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»~A potem umarl Jerry Nolan. Bardzo plakalem. Jeszcze jedna
osoba w moim zyciu, ktora stala sie wspomnieniem. Cholera jasna.
Ale afera...”

Dee Dee Ramone,
POISON HEART, Surviving the Ramones

~Dawno temu byla sobie Republika, pahstwo bez problemow,
posiadajace jednak dziwnag i skomplikowana strukture. W owej
Republice dominujaca sila byla zarazem populistyczna i kapitali-
styczna, klerykalna i mafijna, biurokratyczna i proatlantycka. Od
czasu do czasu rézne podmioty spoleczne buntowaly sie przeciwko
tej ugodowej i spokojnej Republice. Za kazdym razem przegrywaly i
stawaly sie przedmiotem surowego ostracyzmu”.
Toni Negri,
Wilochy, rok zero



Krew z jej krwi
Oryginalna $ciezka dzwiekowa

Beastie Boys - Sure Shot

David Bowie - Andy Warhol

The Chemical Brothers - Out of Control
The Clash - Train in Vain

The Dandy Warhols - Gett Off

Johnny Cash - Personal Jesus

Outkast - Roses

Fat Boy Slim - Weapon of Choice

Iggy Pop - No Fun

Maceo & All the King's Men - I Want to Sing
Robbie Williams - Kids

Kid Loco - A Little Bit of Soul

Jean Knight - Mr Big Stuff

DJ Medhi - Be Blessed, Be Back

Blur - Song 2
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Lola trzymala pistolet w lewej rece. Cho¢ na co dzien byla pra-
woreczna, druga dlon stuzyla jej do wszelkich zadan technicznych
lub szczegblnie trudnych. Roéznica byla czesto subtelna. Na przy-
klad, kiedy chodziliSmy ze soba, pieScila moja twarz prawa reka, ale
do policzkowania uzywala lewe;.

Lola byla kobieta niezwykla i pasjonujaca. Pokochatem jg za to,
gdy bylem mlodszy. Opuscilem ja z tego samego powodu.

Zadziwiala mnie kazdego dnia. MieliSmy nawet taka gre: rzuca-
lem jej jakie§ niewykonalne zadanie, jak zlozenie bez instrukcji
mebla z Tkei w ciggu niecalej godziny, ktéremu musiala sprostaé.
Udawalo sie jej za kazdym razem. Lola umiala sie dostosowaé. Po-
siadala 6w rodzaj zmyshu praktycznego, ktérego bytem calkowicie
pozbawiony.

Lola ze spokojem celowala z broni w pier§ mezczyzny. Jak na
osobe, ktora nigdy dotad nie miala w dloni pistoletu, wykazywala
niesamowite opanowanie.

Na te okazje ubrala sie w spodnie khaki i obcisla bluzeczke na
ramigczkach wlozong na gole cialo bez biustonosza. Cien jej matych
piersi zdawal sie pulsowaé pod zielonobrunatna tkaning. Troche
nizej, na koncu dloni, rézowy lakier na paznokciach kontrastowat z
ciemng kolbga Magnum .357.

Brutalnoé¢ i kobieco$¢. Kontrast byl bardzo podniecajacy. Lola
nigdy nie pozostawiala niczego przypadkowi.

Tuz przed naci$nieciem na spust, rzucila na mnie ostatnie spoj-
rzenie. Nie byl to rodzaj rozmarzonego spojrzenia, ktoére rozpala
samca. Zastugiwalem na wiecej, i ona dobrze o tym wiedziala. Bylo
to tylko szybkie porozumiewawcze spojrzenie, zbyt ulotne, aby
mogl je dostrzec kto$ inny oprocz mnie.

Dobrze znalem jej zamiary. Chciala, abym poczut sie zazeno-
wany i doskonale sie jej to udawalo.
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Dookola mnie siedemdziesieciu goéci $ledzilo moja reakcje.
Wydawali sie zawiedzeni moja biernoécig. Sciénieci w pomiesz-
czeniu przewidzianym na polowe os6b mniej, patrzyli na mnie z
ciekawos$cia, a wielu z pogarda, jakby moja bezsilnosé czynila ze
mnie potwora.

Bezsilny... Ten przymiotnik wydawal sie skrojony dla mnie na
miare. Zawsze zadowalalem sie obserwacja wydarzen z daleka, nie
probujac nigdy tak naprawde przeciwstawié sie biegowi rzeczy. Na
pewno ta postawa uratowala mnie przed totalnym upadkiem w
latach mlodo$ci. Ostatecznie przeszkodzila w tym, abym stal sie
odpowiedzialnym czlowiekiem.

Na swoja obrone powiem, iz nikomu nie przyszlo do glowy, by
interweniowaé. Wszyscy widzowie wstrzymali oddech. Stali w swo-
ich blokach startowych, gotowi rzuci¢ sie po kawalek mébzgu lub
odlamek szczeki.

Wieczorem, po powrocie do swojego pieknego, luksusowego
mieszkania, oprawig je w ladne pozlacane ramki i powiesza nad
kominkiem miedzy dyplomem uniwersyteckim a okropnymi gry-
zmolami najmlodszego dziecka narysowanymi z okazji dnia matki.
Nastepnie zwolaja cala rodzine, by podziwiala nowa dekoracje sa-
lonu.

Brzydzilem sie nimi, ale nie bylem od nich lepszy. Zaprosilem
ich, bo potrzebowalem ich pieniedzy. W pewnym sensie placili, by
zobaczy¢ strzat Loli. Nie moglem odméwié im tej przyjemnosci. Nie
moglem sie juz wycofac.

Burten, stojacy zaledwie o pie¢ metrow od Loli, wygladat na
spokojnego. Z obojetnosScia przygladal sie lufie magnum. Juz byt w
podobnej sytuacji i wyszed! z niej calo.

UsSmiechnal sie, jakby wszystko bylo zabawa, wzial gleboki
wdech i, jak na dobrego komedianta przystalo, puécil ostatni raz
oko do kobiety, ktérej diamentowy naszyjnik blyszczal najbardziej.

Lola nacisnela na spust.

Wisrod wielkiej ciszy wypelniajacej sale, rozlegl sie huk wystrza-
hu, ktéry wydawal sie odbijaé od Scian. Efekt surround gwaranto-
wany, duzo lepszy niz w kinie. Sila odrzutu magnum odepchnela
Lole o ponad metr do tyhu.

Gdy nabdj trafil Burtena w sam $rodek piersi, na jego ustach za-
rysowal sie grymas. Lekko krzyknal z bolu, ale stal dalej z glowa
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pochylona do przodu i rekami rozlozonymi niczym u $wietego z
obrazu El Greco.

Widok byl raczej piekny. W tym poéwieceniu byla pewna szla-
chetnoéc. Burten ofiarowal swoja osobe, swoja krew, swe wnetrz-
nosSci i kilka swoich neuronéw uniwersalnemu idealowi piekna.
Zatracal sie calkowicie jako jednostka. Liczyly sie jedynie piekno
gestu i znaczenie, ktore p6zniej kazdy nada mu w swoich myslach.

Przez moment, o malo co nie uwierzylem w szczeros¢ jego po-
stepowania i bylem tym niemal wzruszony. Przekonalem sie o
oszustwie, kiedy podnibst glowe i wypiat tors. Kazdy mogl wtedy
zauwazy¢ mala plame niebieskiej farby na koszuli w miejscu, gdzie
przeszla kula. Po poczatkowym zdumieniu, nastapila chwila nie-
pewnosci.

Burten oszukiwal, nadal zyt.

Jego triumfalny usémiech wzbudzil mimo wszystko burze okla-
skow. Pozdrowil thum dlonimi zlaczonymi ponad swoja przerzedzo-
ng czupryna niczym gwiazda rocka. WspanialomySlnym gestem
zaprosil nastepnie widzé6w na poczestunek. Dla przykladu sam udat
sie pospiesznie w strone bufetu.

Wiciekly, spojrzalem groznym wzrokiem na swoja wspoélniczke.
W odpowiedzi, Lola uczepila sie mego boku i otarta sie o mnie.

- Naprawde sadziles, ze go zabije, tak?

- OczywiScie. Jak udalo ci sie odwie$¢ tego idiote od jego po-
myshu?

Lola wspiela sie na czubkach palcow i zblizyta swoje usta do me-
go ucha. Przez mdj kark przebiegl dreszcz, gdy jej jezyk musnal
platek mojego ucha. Odkad rozstalem sie niedawno z moja dziew-
czyng, Lola zn6w pozwalala sobie na wiekszg poufalosé.

- To nie moja zasluga. Chociaz mialam ochote sprébowac z
prawdziwymi kulami... Wiesz, jak bardzo lubie nowe do$wiad-
czenia. Burten zmiekl godzine temu. Pewnie z braku cojones.

- To po co bylo mnie tak straszy¢?

Lola wzruszyla ramionami. Jej rozczarowanie budzilo niemalze
lito$¢, ale znalem ja na tyle, by wiedzie¢, ze jeszcze bedzie miala
okazje potwiczy¢ strzelanie do zywego celu. Wiedzac wszystko o jej
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zreczno$ci, mialem nadzieje, ze nigdy nie bede musial uciekaé
przed nia zygzakiem.

Burten podszedl do nas, trzymajac w reku talerz pelen ciaste-
czek. Na jego jasnej koszuli widaé¢ bylo wyrazna plame w ksztalcie
gwiazdy. Mozna by ja wziaé za dekoracje, rodzaj odznaki wojsko-
wej. A tak naprawde byta to Legia Honorowa glupoty obnoszona z
proznoécia godna weterana wojny wietnamskiej. Lola ulotnila sie
przezornie w chwili, gdy do mnie podszedl.

Samuel Burten byl Amerykaninem. Pytany o zawod, odpowia-
dal, ze jest ,artysta”. Mowil to jak dziecko przekonane o tym, ze
pewnego dnia zostanie strazakiem.

Nie umial jednak rysowaé, a jeszcze mniej malowaé czy rzezbié.
Jak wielu ludzi pozbawionych najmniejszego talentu, rekompen-
sowal swoje wrodzone ograniczenia wybujalg i czesto katastrofalng
w skutkach wyobraznia.

Jako pierwszy uczynil z wlasnego ciala dzielo sztuki. Z czasem
stalo sie to banalng technika. W latach osiemdziesigtych Orlan
wziela sie za modelowanie swego ciala za pomoca wszystkich moz-
liwych §rodkéow, ktore oferowala chirurgia plastyczna. Jeff Koons
pokazal sie w trakcie igraszek milosnych ze swojg zona, byla aktor-
ka porno. Cialo stalo sie materialem jak kazde inne, a moze nawet
najbanalniejszym z nich, bo kazdy je posiadal.

Trzydziesci lat wezeéniej, 10 pazdziernika 1973 roku, kiedy asy-
stentka Burtena strzelila do niego z broni na naboje .22 Long Rifle
w modnej galerii SoHo, nikt jeszcze na co$ podobnego sie nie od-
wazyl.

W rzeczywisto$ci, niczego nie zaplanowal. Dziewczyne spotkal
kilka dni wcze$niej w jednym z podrzednych puboéw na East Side.
Wszystko ich lgczylo: on sprzedawal prochy, a ona ich potrzebowa-
la, on nienawidzil jazzu, ona uwielbiala plyty Pink Floyd, on mog}t
cytowaé z pamieci cale strony z Tolkiena, ona przeczytala w liceum
kilka fragmentéw z Kerouaca.

Natychmiast nawigzala sie miedzy nimi duchowa lacznosé¢, zbu-
dowana na solidnych podstawach. Polaczenie ich ciat szybko prze-
ksztalcilo sie w komunie umystow. Nikt nie mogl zaprzeczyé pieknu
tej porywajacej historii milosne;j.

Whbrew jego zaprzeczeniom artystyczne objawienie Burtena bylo
przede wszystkim polaczonym efektem heroiny zlej jakosci i
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nadmiernej aktywno$ci l6zkowej poprzedniej nocy. Na prze-
shuchaniu dziewczyna wyznala, iz celowo mierzyta w serce, pragnac
zaoszczedzi¢ Swiatu przykrego do$wiadczenia, ktorego wlasnie do-
znala.

Mimo ewidentnych dowoddw poczytalnoSci, zastosowano wobec
niej kilkugodzinny areszt i przeprowadzono specjalistyczne badanie
psychiatryczne. Burten nie chcial jej juz wiecej widzieé.

Powaznie ranny, ledwie uniknal $émierci. Kula utkwila zaledwie
piec centymetréw od serca. Przez caly nastepny tydzien przebywal
na oddziale intensywnej terapii w New York Hospital.

Nie moglem w tym wszystkim nie zauwazy¢ dowodu na to, ze
kretyni sa uprzywilejowanym celem sprawiedliwosci bozej. Jeszcze
dwa lub trzy takie przyklady i, by¢é moze, doznalbym mistycznego
objawienia.

Patrzac wstecz, byt to jednak genialny pomysl. Wszystkie po-
czytne magazyny miesigcami komentowaly to ,bezsensowne przed-
stawienie”, 6w ,rodzaj nowego happeningu” (Vanity Fair, 5 listo-
pada 1973 r.). Krytyka jednogloénie powitala narodziny ,artysty
nowego typu, sytuujgcego sie pomiedzy florenckim geniuszem a
popowa innowacyjnoscia” (New York Times, 15 grudnia 1973 r.).

Zdjecia ze zdarzenia, powielone w niewielkiej liczbie i opatrzone
zamaszystym podpisem Burtena wykonanym srebrnym flama-
strem, sprzedaly sie w ciagu paru godzin.

Nastepnego dnia po wyjSciu ze szpitala, w drzwiach Factory wi-
tal go osobiScie Andy Warhol. Burten usiadl przy stoliku Lou Re-
eda, ktdry, wierny krazacej o nim opinii, przez caly wieczor nie
odezwal sie ani slowem, ale na dowdd przyjazni podarowal mu
dziatke koki.

Tego samego tygodnia Burten dostapil zaszczytnego honoru to-
warzyszenia Davidowi Bowiemu w cotygodniowej wizycie u
Iggy'ego Popa w zakladzie psychiatrycznym. Skorzystal z okazji, aby
pomigdali¢ sie z Angela na tylnym siedzeniu samochodu, kiedy
Duke wyszedl kupi¢ na droge papierosy i butelke ,Johnny'ego Wal-
kera”.

Sam Burten mial swoje pietnascie minut stawy. Dobrat sie do
niej zachlannie i rozkoszowal sie kazdym jej okruchem. Zgodnie z
logika, stawa przeminela z takg samg szybkoscia, z jaka przyszla.
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Rok p6zniej znoéw byl straznikiem nocnym na jednym z parkin-
gdéw na Manhattanie i Warhol rzucil mu kluczyki do swojego mer-
cedesa 300 SL coupé z 1954 roku, nawet go nie rozpoznajac. Zda-
rzenie stalo sie przedmiotem szyderstw artystycznych sfer SoHo, a
glowny zainteresowany pograzyl sie w dlugotrwalej depresji.

Poznalem go przed dwoma miesigcami przez zaprzyjazniona
wlascicielke galerii, ktorej Burten usilowal sprzedaé swoj artys-
tyczny comeback. Pomyst byl prosty: uczcié¢ trzydziestolecie swoje-
go happeningu, odtwarzajac wiernie zdarzenie, lecz tym razem w
Paryzu, czyli tam, gdzie kolekcjonerzy najchetniej wypisza czek na
spora sumke, aby naby¢ jedno z jego dziel.

Burten znal sie na marketingu. Wiedzial, ze zaden klient nie
odwiedzi wystawy tylko dla jego nazwiska, proponowal wiec wido-
wisko, wielki show w amerykanskim stylu ze spora dawka dresz-
czyku i adrenaliny. Pewnego rodzaju snuff na zywo.

Zachowywal sie jak blazen trzesacy swoimi dzwoneczkami u
stop ksigzat. Zabawial ich majac nadzieje, iz racza wyciagnac swoje
ksiazeczki czekowe. M6j zdrowy rozsadek widziat w tym $mieszna
komedie graniczaca z oszustwem. Mo6j cynizm podpowiadal mi, ze
to prawdopodobnie wypali.

Na poczatku wzdrygnalem sie jednak, kiedy pokazal mi kilka
swoich prac. W wiekszosci byly to okropne rzezby z wosku przed-
stawiajace plody ludzkie ze skrzydtami lub powykrzywiane madon-
ny. Calo$¢ uzupelnialo kilka nieudolnych kompresji, z lekka zain-
spirowanych ostatnimi pracami Armana. Ogoélna charakterystyka
dziel Sama brzmiala nastepujaco: wszystkie byly brzydkie, wulgar-
ne i nie nadawaly sie do sprzedania.

Jedynie perspektywa zamkniecia mojej galerii z braku nowej go-
towki, przekonala mnie do podjecia ryzyka. W sumie, gdyby dziela
Sama zbryzgala jego krew, moze nabralyby warto$ci?

Zorganizowalem wiec pokaz strzelania, na ktory zaprosilem od-
powiednio dobrang mieszanke znanych osobistoéci oraz stalych
bywalcow wszystkich przyje¢, nie zapominajgc o potencjalnych
nabywcach. Wyslalem sze$édziesiat zaproszen i ani jednego wiecej.
W kazdym razie posiadacze sporych kont bankowych byli mile wi-
dziani.

Ciasteczka byly od Fauchon, szampan z dobrego rocznika od
Moét & Chandon dostarczono w ogromnej ilo$ci, za§ armada
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zatrudnionych z tej okazji kelnerek liczyla w swym gronie wiecej
wspaniatych dziewczyn niz roczna reprezentacja konkursu Elite.

Slowem, w razie porazki bylem zrujnowany.

OczywiScie zaden ubezpieczyciel nie zgodzil sie pokry¢ wystepu
z prawdziwym strzalem. Po usilnych namowach, przekonalem Bur-
tena do uzycia Slepych nabojow. Opieral sie pod pretekstem, Ze jego
zabieg artystyczny moze zosta¢ wypaczony, w koncu ustapil pod
grozba odeslania go do Nowego Jorku pierwszym samolotem z
jedna ze swoich wstretnych rzezb wbita w najtlustsza czesé jego
ciala.

Wszystko ukladaloby sie doskonale, gdyby w przeddzieni impre-
zy Lola nie przyszla poinformowa¢ mnie z duma, ze Burten wybral
ja na strzelca. Pokazala mi pistolet magnum i amunicje. Prawdziwe
kule, dlugie jak dwa paliczki Mike'a Tysona. 22 LR sprzed trzydzie-
stu lat wygladal przy tym jak pistolet na wode.

Bylo juz za pézno, by wszystko odwotaé. Znalem zbyt dobrze Lo-
le, i bylem pewien, ze sie nie wycofa. Co do Sama, to byt zbyt ghupi,
aby wlaSciwie ocenic ryzyko.

Ostatnie dwadzieScia cztery godziny przezylem w strasznym
stresie. Dodam tylko, ze podczas bezsennej nocy trafitem na film
dokumentalny o walkach miedzy gangami w Los Angeles. Mialem
okazje dowiedziet sie, ze pocisk magnum robi w glowie czlowieka
dziure wielkoSci melona.

To wszystko nie wrozylo nic dobrego. Widzialem juz, jak wsa-
dzaja mnie do obskurnego wiezienia, gdzie bede musial zaspokajaé
poped plciowy bandy wielokrotnych recydywistéw psychopatow.
Moim przeznaczeniem bedzie wiec zostaé zywym gadzetem seksu-
alnym od pierwszej wizyty pod prysznicem. Przy odrobinie szcze-
Scia znajde opiekuna nieskorego do dzielenia sie mna.

W takich warunkach dwadzie$cia lat przewidzianych prawem za
wspotudzial w zabojstwie bedzie ciagnelo sie w nieskonczonos$¢.

Dlatego wlasnie o malo co nie przywalilem Burtenowi z pieéci,
kiedy do mnie podszed! z ustami pelnymi tostoéw z foie gras.

- Odprez sie, Aleks - powiedzial lagodnie, pozostawiajac przy
tym kilka okruch6w na mojej marynarce. Jak widzisz, to nie bylo
takie straszne.

- Sam, ostrzegam cie, jak jeszcze wywiniesz mi taki numer, to
sam ci posle kulke. I to prawdziwa - nie omieszkalem dodac.
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Musialem wygladaé powaznie, bo zbladl i 0 malo co nie zadlawil
sie swoja horrendalnie droga kanapka. Zakaszlal, zeby jaka$ dobra
dusza przyniosta mu kieliszek szampana.

- Jeste$ niesprawiedliwy wobec mnie. Spdjrz, jak ci dzielni lu-
dzie sa szczeSliwi. Podarowalem im widowisko, ktore niepredko
zapomna. Przeszli przez wszystkie stadia emocji i strachu. W za-
mian za fatyge zaplaca mi kilka tysiecy euro.

- Minus czterdzieSci procent mojej prowizji...

- Zdazylem juz zapomnieé do jakiego stopnia jeste$ twardy w
interesach. A powiniene$ mi dziekowac. To chyba bardziej ekscytu-
jace, niz skoczy¢ z mostu na bungee czy postuchac calej plyty Céline
Dion, nie? Spojrz na siebie: wygladasz niczym przecietny dyrektor
w przecietnej firmie, taki ktéry prowadzi spokojny i nudny zywot.
Aleks, musisz nauczy¢ sie zy¢ od nowa!

- Drzieki za dobre rady. A teraz oddaj mi spluwe i naboje. Mogl-
by$ mieé¢ klopoty z powrotem do domu, jakby cie z tym zlapali na
lotnisku. A bardzo zalezy mi na tym, zeby$ nie krecil sie tu zbyt
dlugo.

Sam wyciagnal bron spod koszuli i podat mi ja z zalem.

- Kule sg w twoim biurze. Lola zostawila je tam przed chwila.

- Dziekuje.

Pozostawilem go jego fanom i skierowalem sie w strone swojej
kryjowki, znajdujacej sie w glebi galerii. Wcisnalem czterocyfrowy
kod zamka cyfrowego na drzwiach z pleksiglasu (nietlukacych sie i
kuloodpornych, jak zapewnial mnie sprzedawca, kiedy kupowalem
je rok temu, placac za nie stono) i wszedtem do biura.

Burten nie klamal, pociski lezaly w widocznym miejscu na stole,
poukladane réwno w pudetku. Wzialem je i wlozylem razem z pi-
stoletem do pierwszej szuflady. Mialem jeszcze czas, aby schowat je
w sejfie, jak juz wszyscy sobie pdjda. Najtrudniej bedzie dyskretnie
sie ich pozby¢.

Dimitri, moéj gléwny dostawca niedozwolonych substancji, a po-
za tym najlepszy przyjaciel, na pewno zamienilby go na probke
Swiezej dostawy prosto z Afganistanu. Pierwszy zbi6ér konopi pod
amerykanskim protektoratem, pierwszego gatunku - jak zapewnial.
Zoierze amerykanscy przebywajacy na misji w goérach na poéinocy
Kabulu, uwielbiali je. Pod ich wplywem wszedzie widzieli Talibow
jezdzacych na r6zowych sloniach.
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W glebi serca podziekowalem Burtenowi za jego wklad do moich
najblizszych nocy pelnych eksceséw.

Nie mialem wiecej czasu na medytacje nad dobrodziejstwami
afganskiego narkotyku. Lola dawala mi dyskretne znaki z sali wy-
stawowej. Byla w trakcie powaznej rozmowy z para pieé-
dziesieciolatkow. Kobieta miala na sobie suknie wieczorowa koloru
porto przetykana zlota nitka, zaprojektowana przez Paco-Rabanne
pod koniec lat siedemdziesiatych. Jej maz, byly minister z ramienia
partii socjalistycznej, zajmujacy sie obecnie doradztwem dla przed-
siebiorstw, wskazywal palcem na jedna z rzezb Burtena, okropna
kompozycje z drewna i szarego papieru. Lola potrzebowala mnie do
zawarcia transakecji.

Wyszedlem z biura bez wielkiego przekonania. Westchnalem i
dolaczylem do swojej wspolniczki. W kilku susach znoéw stalem sie
bezwzglednym sprzedawca, na jakiego mnie wyuczono. Poprawia-
jac wezel krawata, powstrzymalem sie jak tylko moglem od dra-
pieznego uémiechu.

Sam odegral swo6j show, a ja nie bylem w stanie mu w tym prze-
szkodzi¢. W konicu co w tym zlego, ze to wykorzystam?



2

Potok baséw walil nieustannie w moja glowe, a z zoladka pod-
chodzil mi do gardla wypity wcze$niej szampan. Oszolomiony gwal-
towno$cig tego zmasowanego ataku, z trudem usilowalem utrzymacé
sie na nogach na Srodku parkietu. Dziesiatki cial o nieokreSlonej
plci, otepione zmeczeniem i ecstasy, wirowaly wokdl mnie w rytm
BPM. Ciemno$¢ przeszywaly ostre stroboskopowe blyski.

Nie odro6znialem juz nikogo. Bylem sam posrodku tlumu. Po-
mimo zmeczenia, tego wlasnie potrzebowalem. Pograzy¢ sie w thu-
mie, zapomnie¢ o sobie.

A przede wszystkim zapomnie¢ o niej.

Zostawilem Lole w ramionach dziennikarza o blond wlosach,
ktorego spotkala w trakcie wernisazu. Udawala dla zasady, ze mu
sie opiera. Jednak widziala wczeéniej, jak zdjat obraczke i wsunat
do kieszeni dzinsoéw. Zreszta nie przeszkadzalo jej to. Pojecie mo-
nogamii bylo jej zupehie obce.

Z goéry wiadomo bylo, ze wyladuja u niej, w jej dwupokojowym
mieszkaniu w dzielnicy Marais. Jak tylko sie nim nasyci, odeéle go
do zony i dzieci. Lola miala dusze wampira. Jak na idealng przed-
stawicielke spoleczenstwa konsumpcyjnego przystalo, nie wahala
sie porzucié¢ swoich kochankéw po uzyciu.

Burten tez krecil sie w kacie w poszukiwaniu zdobyczy na noc.
Od zonatych dziennikarzy wolal mtode dziewczyny z piercingiem i
tatuazami, w miare mozliwosci peklnoletnie, cho¢ nie upieral sie
przy tym ostatnim kryterium. Swiezych cial bylo tu pod dostatkiem.
On tez nie wrdci wiec sam tej nocy.

Mimo ze nie mialem na to ochoty, Samowi udalo sie namoéowic
mnie, abym poszed} uczci¢ sukces jego wystawy. Wernisaz zakon-
czyt sie okolo pierwszej w nocy. Sprzedalem dwanascie jego dziel na
laczna sume trzydziestu siedmiu tysiecy euro. Sam minister wydal
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ponad osiem tysiecy, aby udekorowaé swoje mieszkanie rzezbami
Burtena. Rzeczywiscie bylo co $wietowac.

Nie wiedzialem jednak, ze przyprowadza mnie tutaj. Nie wie-
dzialem, ze Sam tu przychodzi. Podejrzewalem, ze za wyborem
miejsca stala Lola. Jeszcze jeden wpis do dlugiej listy jej stuknie-
tych pomystow.

Inferno... prawie przez dwa lata spedzalem tutaj wiekszo$¢é wie-
czorow. Znalem tu wszystkich, od barmana po szefa. Bramkarz
zwracal sie do mnie po imieniu i poklepywal mnie po plecach, opo-
wiadajac $winskie kawaly. Kelnerki podawaly mi martini z ginem,
zanim zdazylem o nie poprosi¢. Moglbym niemalze mieé¢ tu wlasna
muszle klozetowa w toaletach dla VIP-6w.

Od pewnego czasu unikalem tego miejsca jak dzumy. Za bardzo
obawialem sie spotkania z niq.

Thum stawal sie coraz wiekszy. Ostanie eleganckie restauracje
wypluwaly z siebie hordy imprezowiczow. Mloda, osiemnasto- lub
co najwyzej dziewietnastoletnia dziewczyna uczepila sie mego ra-
mienia i postala mi powalajace spojrzenie. Objela mnie w pasie i
przycisnela do siebie. Podjalem te gre, aby nie robi¢ jej przykrosci i
lekko skinalem glowa w jej strone.

Krzyknela co$, ale nic nie uslyszalem. Zblizylem do niej swoja
twarz.

- Co?

- Juz cie kiedy$ widzialam! Byle$ z nig na zdjeciu. Jestes...

Tego wlaénie nie chcialem uslysze¢. Zrobilem maly krok do tyhu,
zeby ja do siebie przyciagna¢. Jaki$ tancerz z zielonymi wlosami
wsungl sie miedzy dziewczyne a mnie. Jej minisp6dniczka w lam-
parcie cetki zostala wkrotce pochlonieta przez mase ludzka. Znow
bylem sam.

Od razu dostrzeglem ja poSréd mieszaniny cial w transie.

Zreszta, nie bylo w tym mojej zastugi. Wszyscy, we wszystkich
krajach $wiata, byli w stanie ja rozpozna¢. Natalia Velit byla stawna
nie tylko ze wzgledu na wymarzone metr osiemdziesiat wzrostu.
Odebrata réwniez swoim rywalkom niezliczong liczbe kontraktow
reklamowych dzieki wspanialej slowianskiej urodzie o idealnych
rysach twarzy, a przede wszystkim dzieki swojemu naturalnie
ksztaltnemu biustowi w rozmiarze 9o C.
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Natalia byla prawdziwa seksbomba. Przez dwa lata byla mojq
seksbomba.

Ale od miesigca juz nia nie byla. Nie widzialem jej od naszego
rozstania. I oto po raz pierwszy byla tutaj, w zasiegu reki. Cztery
dlugie tygodnie czekalem na te chwile, dwadzieScia osiem najgor-
szych dni w moim zyciu. A ja stalem przed nig jak porazony. Nie-
zdolny, by rzuci¢ sie w jej kierunku i wykrzycze¢ swoja potrzebe
zrozumienia przyczyny naszego rozstania. Niezdolny nawet do tego,
aby oderwa¢ stopy od podtogi. Nagle Zle sie poczulem.

Wokoét Natalii zrobilo sie pusto. Jak Charlton Heston przed Mo-
rzem Martwym, tak ona rozdzielila thum swoja naturalng nonsza-
lancja. Gdy przechodzila, tanczacy zatrzymywali sie jeden po dru-
gim, aby moc podziwia¢ te nieziemska istote.

Gdziekolwiek byla, moja dziewczyna robila takie samo wrazenie.
We wszystkim byla zbyt: zbyt piekna, zbyt wyniosla, zbyt doskona-
la. Natalia byla wzorcem, modelem. Byla symbolem, ktorych kazdy
wiek posiada pieé lub szes¢.

O Boze, spatem z jednym z symboli.



Rzym, 15 maja 1978 r.

Lagodny promyk stonca wilasnie spoczql na jej ramieniu. Gla-
dzqc pieszczotliwie jej skére, cieply powiew plynie wzdluz jej ra-
mion, przesuwa sie po delikatnej linii szyi i dosiega jej twarzy.
Francesca przymyka na wpél powieki i delektuje sie Swiezym,
wilgotnym powietrzem.

Juz dawno nie czula sie tak dobrze. Przez zabrudzonq szybe
autobusu mozna dostrzec na nagich galeziach platanéw kilka
rachitycznych jeszcze pgkow.

Kierowca korzysta z prostego odcinka drogi, by przyspieszyé.
Nieswiadomie wjezdza na zle umocowanq w asfalcie plyte Scie-
kowaq.

Wstrzgs jest nagly 1 gwattowny. Sttoczeni pasazerowie wydajq
niespodziewany okrzyk zdziwienia. Na zmeczonych twarzach
widaé najpierw strach, a nastepnie rodzaj dzieciecej radosci, 6w
dreszcz podniecenia, ktory przeszywa was, gdy wagonik kolejki
gorskiej zaczyna zjezdzaé w dol.

Pod wplywem wstrzqsu Francesca traci réwnowage i wpada
na sqsiedniego pasazera, mezczyzne okolo trzydziestki, ktéry nie
przestawal jq obserwowaé, od kiedy weszta do autobusu.

Dobrze widziala jego sztuczke. Udalo mu sie podejsé¢ powoli do
niej, tak ze znalazl sie tuz obok. Ma na sobie zamszowgq, lekko
splowiala marynarke, a pod spodem szarq koszule. To typ chio-
paka, ktéremu oprze sie mato ktéra dziewczyna. Z tych chlopcow,
ktorzy budzq w was dreszcze samym spojrzeniem swych piek-
nych, rozeSmianych oczu.

Francesca udaje, ze tapie sie metalowej poreczy przymocowa-
nej do podlogi 1 sufitu, ale w rzeczywistosci osuwa sie na niego w
taki sposéb, aby chwycit jg w biodrach, ratujqc przed upadkiem.
Palce mezczyzny zatrzymujq sie troche za dtugo na jej plisowanej
spodniczce, nastepnie przesuwajq sie wzdtuz jej rekawa, by zna-
lez¢ sie na grzbiecie jej reki.
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Francesca betkocze kilka stow podziekowania. Mezczyzna kiwa
glowq i szeroko sie usmiecha. Przygotowuje sie do ataku, mysli
Francesca, zastanawiajqc sie, jak mezczyzna sie do tego zabierze.
Z gory wie, ze nic z tego nie wyjdzie, ale to nie jest najwazniejsze.

Lubi przelotne, krétkotrwale spotkania. Wystarczy jej jedno
spojrzenie, kilka nawet niezrecznych stow. Wtedy, w jednej chwili,
znika caly Swiat, a ona czuje, ze zyje.

Gdy huk eksplozji rozbrzmiewa w powietrzu przesyconym wil-
gociq, przyjemna letnia bryza zamienia sie w jednej chwili w bu-
rze plomieni. Francesca trafia nagle w sam $rodek piekia.



Natalia skierowala sie prosto w strone schodéw prowadzacych
do czesci przeznaczonej dla VIP-6w. Serge, ochroniarz lokalu, ob-
darowal ja w przejSciu pochlebnym spojrzeniem i odsunal sie, aby
ja przepuscié. Wlasnie miat zagrodzi¢ wejScie czerwonym weluro-
wym sznurem, gdy poczul na swoim ramieniu silny us$cisk. Zatrzy-
mal sie, rozpoznajac reke Thomasa Kempa, agenta Natalii.

Z wielkim trudem udalo mi sie przedosta¢ w poblize schodow.
Oczywi$cie, posuwalem sie do przodu duzo wolniej niz Natalia, bo
nikt nie uznal za stosowne, aby sie przede mna usungé. Musialem
torowat sobie droge lokciami i przepycha¢ sie miedzy tanczacymi.
Wszystko jest trudne dla zwyklych $§miertelnikow, takich, ktérzy nie
maja w sobie dos¢ sily.

Kiedy znalazlem sie kilka metréw od Natalii, zawolalem ja po
imieniu. Musialem sie dowiedzie¢, dlaczego mnie rzucila lub przy-
najmniej poméwic z nia. Byla mi winna pare wyja$nien.

Ryczaca fala dZwiekéw Chemical Brothers pochloneta méj glos.
Natalia nie uslyszala mnie i dalej wchodzila po schodach. Na gorze
czekal na nia gruby facet w dwurzedowej marynarce w kolorze an-
tracytu. Przyjela kieliszek szampana, ktéry jej podal, i $miejac sie,
usiadla przy jego stoliku.

Nigdy wcze$niej nie widzialem tego mezezyzny. Ze swoja lysing i
gigantycznym hawanskim cygarem posiadal wszystkie archetypowe
cechy bankowca lub przemyslowca. Natalia nie tracila czasu. Z mo-
ich ust wyrwal sie nowy okrzyk, tym razem zlo$ci.

Kemp odwrdcil sie i spostrzegl mnie. Nieczuly na ludzkie uczu-
cia, pochylil sie w strone Serge'a i wsunat co$ do kieszeni jego ma-
rynarki. Stalem za daleko, by zobaczy¢ co, ale z pewnoScia byly to
banknoty. Kemp umiat by¢ przekonujacy.
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Podszedlem do bramkarza z szerokim u$miechem i jak zawsze
podalem mu reke.

- Cze$c Serge! Jak leci?

- Przykro mi Aleks - powiedzial lekcewazac moje powitanie -
dzi$ nie mozesz tam wejs¢.

Jego piesé zacisnela sie na haku podtrzymujacym sznur, bloku-
jac mi w ten sposéb przejScie. Ostupialy, stanalem przed nim z reka
w powietrzu. Po kilku sekundach zrozumialem komiczno$é sytuacji
izareagowalem.

Pierwsza zasada dobrego sprzedawcy: nie da¢ sie wyprowadzi¢ z
rownowagi. Umieé przyjaé cios, a nastepnie jak najszybciej go od-
da¢. Przez trzy lata uczono mnie, jak kontratakowac¢ kazdego prze-
ciwnika. Stalem sie prawdziwa maching bojowa.

- Moge wiedzie¢ dlaczego? - zapytalem spokojnie. Jaki§ wyjat-
kowy powo6d? Dlaczego dzis, a nie tydzien temu?

- Ci ludzie chca by¢ sami. Wpuszezano cie, bo byle$ z Natalia.
Sytuacja sie zmienila, nie jeste$ juz tu mile widziany.

- Splawila mnie i teraz nie jestem godzien usia$¢ na waszych
kurewskich fotelach ze skory i zaméwi¢ pieprzonej butelki whisky
za sto pieédziesiat euro, tak?

Bylem bardzo dumny ze swojej ostatniej repliki. Zostala staran-
nie przemyslana, z odpowiednia doza wulgarnosci, by pokazaé, ze
nie zartuje. Ukryta w niej grozba strasznych represji ekonomicz-
nych w razie ponownej odmowy, nie zdawatla sie jednak wywrzeé¢ na
Serge'u wiekszego wrazenia.

- Zgadza sie, dobrze zrozumiale$. Jak chcesz, to potrafisz byé
bystry. A teraz spadaj.

Serge chcial mnie zdenerwowac i pozbawié jasno$ci umyshu, aby
zaatakowa¢ przy linach. Postanowilem uderzyé w zebra, zadaé je-
den mocny, bolesny cios.

- Ile dostales od Kempa za to, zeby mnie nie wpusci¢? Twoj
szef wie, ze pozwalasz na tego typu machlojki?

- Nie komplikuj spraw, Aleks. Nie wejdziesz i kropka. Zjezdzaj,
zanim sie wkurze.

Serge rowniez potrafil przyjmowaé ciosy. Pottora kwintala mie-
$ni decydowato oczywiscie o jego przewadze, nie mdéwiac juz o ka-
stecie, ktory mial w kieszeni, ani o kiju schowanym za pierwszymi
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stopniami schodéw. Oprocz tego byl z tych, ktorzy trzymaja w kow-
bojkach no6z sprezynowy.

To wszystko sprawialo, ze bylem zmuszony zachowaé jak naj-
wieksza ostroznoéé, dlatego wycofalem sie do swojego rogu. Moj
ruch nie oznaczal jednak kapitulacji, byt co najwyzej strategicznym
odwrotem.

- Dobra, juz sobie ide.

- Doskonale. I nie prébuj juz tu wracac.

- Pomysle o tym.

Co$ w moim wnetrzu, by¢ moze resztki ambicji, sprzeciwialo sie
triumfowi bezprawia.

- Jeszcze jedno, Serge... - dodalem, stajagc w odpowiedniej od-
legtosci. Prawdziwy z ciebie skurwysyn.

Opuscitem Inferno wéciekly.

Ten dran, Kemp, nie pozwolil mi porozmawiaé z Natalig. Kon-
trolowanie jej prywatnego zycia nie wchodzilo jednak w zakres jego
kompetencji. Nie wyobrazalem sobie nawet, aby taka inicjatywa
mogla wyj$¢ od samej Natalii. Zastanawialem sie, co sie za tym
krylo.

Przed lokalem rozpoznalem fotografa, ktory przez kilka tygodni
probowal zlapa¢ nas razem, mnie i Natalie, na samym poczatku
naszej znajomo$ci. Natalia o malo co nie opu$cila mnie z tego po-
wodu. Nie mogla znie$é, ze byla Sledzona w dzien i w nocy, i ze
ciagle musiala mieé¢ sie na baczno$ci. W koncu powiedziala o tym
Kempowi, ktory podniost stuchawke i zadzwonit do kilku przyjaciol.

Nazajutrz paparazzi mial tajemniczy wypadek, gdy wychodzit od
siebie z domu. Spedzil miesiac z reka w gipsie, a dwa nastepne na
rehabilitacji. Nie spotkaliSmy go juz nigdy wiece;j.

Fotograf, z teleobiektywem w reku, polowal na sensacje tygo-
dnia. Jednak nawet nie raczyl na mnie spojrze¢. Nieslusznie, bo
moja historia byla doskonata.

WeZcie troche glamour, dodajcie odrobine mieszanki spolecznej
i dopelnijcie to wszystko Zle przezywanym rozstaniem, a otrzymacie
fascynujacy koktajl zdrady i rozczarowania. Moje cierpienie nie
wydawalo sie jednak wzruszaé¢ go ponad miare. Oczywiscie nie z
przyczyn osobistych. Jak zwykle, byla to kwestia pieniedzy.
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Magazyny placily slono, aby jako pierwsze opublikowaé naj-
wieksze skandale, zwlaszcza te z udzialem gwiazd o niepo-
szlakowanej opinii. Raz lub dwa razy do roku mozna bylo pokazaé
kilka niewyraznych zdje¢ gwiazdki filmowej przylapanej na milo-
snych igraszkach z jednym z bohater6w real-TV w ogrodzie willi w
Saint-Tropez. Ceny podwajaly sie, gdy dziewczyna krzyczala, ze to
spisek i zapewniala o swej wielkiej milo$ci do podstarzalego produ-
centa poslubionego w ubieglym roku. Ceny wzrastaly pieciokrotnie,
jesli na zdjeciu wida¢ byto wyraZnie jej piersi wypelnione silikonem
i nabrzmiale checia przyciagania uwagi.

Przecietny czytelnik kpit sobie z nieszcze$liwego wlasciciela ga-
lerii porzuconego przez swoja top modelke. Nie istnialem juz w
bezlitosnym $wiecie cekindéw i strasu. Mo6j bdl byl wrecz nieprzy-
zwoity wobec tragicznych skutkow inflacji czy wielkich epidemii w
Afryce.

Przeszedlem wiec przed fotografem, nie powodujac najmniej-
szego naci$niecia na wyzwalacz. Troche dalej, na ulicy z tylu lokalu,
rozpoznalem jego samochéd, czarne BMW z napedem na cztery
kola. Skorzystalem z ciemno$ci, aby wyryé kluczem na karoserii
kilka brzydkich stow.

Nie uspokoilo mnie to. Gdy jednak adrenalina spadla, zaczalem
mysSle¢ nad najlepszym sposobem zmycia zniewagi, ktérej dozna-
lem od Kempa.

Rozwigzanie narzucilo sie samo. Duzymi krokami skierowalem
sie do najblizszego baru.



4

Wrécilem do domu okolo wp6l do sibdmej rano, po reszcie nocy
spedzonej na piciu z nieznajomymi. Czulem zmeczenie i lekki nie-
smak po tym, co wydarzylo sie tej nocy.

Przechodzac kolo kiosku z gazetami, zauwazylem reklame ma-
gazynu kobiecego z Natalia na okladce. Miala na sobie T-shirt z
napisem F*** me I'm famous, ktéra podarowalem jej kilka dni
przed naszym rozstaniem. A raczej przed jej rozstaniem.

Nic nie wrozylo, ze mnie opusci. Nic nie zapowiadalo jej decyzji.
Pewnego wieczoru powiedziala mi, ze powinni$émy sie rozstac.
OczywiScie dla naszego wspolnego dobra. Aby banalno$¢ codzien-
nego zycia nie zagasila w nas zaru namietnosci. MieliSmy sie nadal
spotyka¢, a nawet zostaé przyjacidlmi. Laczylo nas piekne, trwale i
mocne uczucie. Moze kiedys, pewnego dnia, kto wie, jak potoczy sie
zycie...

Mialem wrazenie, ze znalazlem sie w samym Srodku brazylij-
skiej opery mydlanej, do tego stopnia jej argumenty brzmialy fal-
szywie. Wrzucila do torby kilka nielicznych ubran, ktére trzymata u
mnie, i wyszla. Nazajutrz, kierowca przyjechat po reszte jej rzeczy.

Nie mialem nawet prawa do romantycznego melodramatu w
starym stylu. Od tamtej pory juz jej nie widzialem. W ekspresowym
tempie powrocitem do kawalerskiego stanu.

Kupilem magazyn i poszedlem w pospiechu do domu, by jak
najszybciej zakonczy¢ te zalosng noc. Cienka zapora zaslon nie
przepuszczala jeszcze pierwszego blasku $witu i bytem z tego bar-
dzo zadowolony. Mrok dobrze pasowal do mojej samotnosci.

Zielony neon apteki z naprzeciwka rzucil nagle blade $wiatlo na
Sciane salonu. Przyjrzalem sie swojemu wycieficzonemu odbiciu w
lustrze przy wejéciu. Zdalem sobie sprawe, jak bardzo odmienila
mnie nieobecno$é Natalii.
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Kazdy centymetr skoéry zdradzal moje cierpienie. Malenka
zmarszczka, ktoéra niegdy$ rozciggala sie leniwie na moim czole,
wydhluzyla sie i poglebila. Okropne cienie z czarnymi plamami za-
krywaly potowe twarzy.

Wygladalem nie najlepiej. Przy takim tempie starzenia powi-
nienem wkrotce zaczaé mysleé o zabiegach z botoksu niczym ostat-
nia amerykanska kura domowa. Myslalem z przerazeniem o swoim
nowym zyciu uplywajacym pomiedzy kolejnymi wizytami u chirur-
ga, tabletkami DHEA i wstrzykiwaniem toksyn.

Burten mial racje. Musialem nauczy¢ sie zy¢ bez Natalii.

Bylo za pdZno, zeby sie polozy¢. Zaparzylem kawe, rozsiadlem
sie wygodnie we fotelu i z roztargnieniem przegladalem czaso-
pismo. Natalia byla wszedzie.

Na pierwszych stronach zdradzala czytelniczkom sekrety piele-
gnacji urody, przepisy na swoje ulubione dania oraz podawala liste
ksiazek do poduszki. Srodkowa cze$é magazynu byla po§wiecona jej
codziennemu zyciu.

Fotograf towarzyszyl Natalii w jej ,typowym dniu”. Mozna wiec
bylo zobaczy¢ ja na biezni w sali sportowej, w towarzystwie przyja-
cidlek zajetg saczeniem energetycznego napoju, ktérego zalety za-
chwalala w reklamach telewizyjnych lub w objeciach Kempa w jego
apartamencie.

Najbardziej udane byly zdjecia z przymiarek. Jean-Paul Gaul-
tier, pochylony nad jej ramieniem, udawal, ze poprawia szpilke. W
rzeczywisto$ci nawet zgrzebna sukienka wydawalaby sie wspaniale
skrojona na doskonalym ciele Natalii.

W konicu doszedlem do ostatniego zdjecia. Zostalo zrobione w
galerii. Natalia, sfotografowana z daleka, nie patrzyla w obiektyw,
lecz utkwila wzrok w punkcie znajdujacym sie z boku, poza kadrem.
W tle widaé bylo wyraznie maly portret rzymskiego arystokraty
maskujacy drzwi do mojego sejfu.

Jej twarz rozpromienial beztroski uSmiech. Choé raz nie klama-
la. Fotografowi udalo sie uchwycic ja taka, jaka byla naprawde, taka
jaka ja znalem. Symbol ustgpit miejsca kobiecie, w ktérej bylem
zakochany.

To zdjecie, tak bardzo wyr6zniajace sie spoérdd innych, zaintry-
gowalo mnie. Podpis pod nim moéwil tylko, ze Natalia kolekcjonowa-
la dziela sztuki i uwielbiala spacerowaé po galeriach Saint- Germain
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des Prés. Tak naprawde, zdjecie moglo zosta¢ zrobione gdziekol-
wiek. Nigdzie nie pojawilo sie moje nazwisko.

Prawda porazila mnie jak grom z jasnego nieba i byla roéwnie
bolesna jak cios zadany w szczeke. Znalem to zdjecie. Jak moglem
nie zauwazy¢ tego od razu?

Pobieglem do sypialni. Obok 16zka, na stoliku nocnym, lezala
duza koperta z grubego papieru. W Srodku znajdowalo sie okolo
dziesieciu odbitek. Natalia podarowala mi je niedlugo po sesji zdje-
ciowej w galerii. Rzucilem wtedy na nie okiem i juz wiecej do nich
nie wracatem. Byly to czasy, kiedy co rano budzilem sie obok orygi-
nahlu. Nie potrzebowalem tych nieudolnych imitacji na blyszczacym
papierze.

Wybralem zdjecie, ktére mnie interesowalo, a reszte rzucilem na
podloge. Wrocitem do salonu, polozylem je na sgsiedniej stronie
magazynu i od razu potwierdzily sie moje przeczucia. Na oryginale
kadr byl duzo szerszy i oczy Natalii nie patrzyty w préznie.

Obserwowala mnie.

Nagle powrdcily wszystkie wspomnienia. Natalia wygladata im-
ponujaco w pertowej sukience z glebokim wycieciem z przodu. Ko-
chali$émy sie kilka minut wcze$niej, tuz przed wyjéciem z jej apar-
tamentu. USmiechnieta i odprezona, nalegala, by fotograf ujal nas
na zdjeciu razem, jako pare, w celu ujawnienia publicznie naszego
zwiazku.

Sesja zdjeciowa nie trwala dlugo, prawde mowiac najkrocej, jak
to byto mozliwe. Bardzo szybko wrociliSmy do niej i znéw kochali-
$my sie na dywanie w salonie.

Zdjecie zostalo wykadrowane tylko po to, by mnie z niego usu-
naé. Bylo jednak bardzo udane i kupilo je wiele magazynow. Nata-
lia powiedziala mi o tym, z duma wreczajac odbitki. O tej godzinie
czytelniczki z blisko dwudziestu krajow patrza pewnie na owo
Swiadectwo mojej mitosnej porazki.

To smutne stwierdzenie zlamalo w konicu moja dume. Chwy-
cilem za telefon i wystukalem goraczkowo jej numer. Metaliczny
glos znéw poinformowal mnie, ze wybrany numer juz nie istnieje.
Natalia zmienila go dzien po naszym rozstaniu.

Przypuszczalem, ze zrobila to samo z zamkiem w drzwiach swo-
jego apartamentu, wiec mdj klucz tez do niczego sie juz nie przyda.
To wszystko przypominalo kiepski film telewizyjny.
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Rozlaczylem sie i postanowilem zadzwoni¢ do Kempa. Po sied-
miu czy o$miu sygnalach odpowiedzial mi w koncu zaspany glos.

- Mmm...

- Kemp?

- Kto tam?

- Aleks Cantor.

- Przeginasz Aleks. Wiesz, ktora jest godzina?

- Po si6dmej. Zawsze sadzilem, Ze jeste§ rannym ptaszkiem,
stary.

- Harowalem wczoraj do p6ézna w nocy. I nie méw do mnie
~stary”. Wiesz, ze nienawidze tego rodzaju poufalosci.

Kemp byl marnym klameca. Za to jego zlo$é nie budzila zadnej
watpliwoéci. Pod wplywem zmeczenia jego niemiecki akcent byl
jeszcze bardziej wyrazny.

- Czego chcesz?

- Porozmawia¢ z Nataliag. Daj mi jej nowy numer.

- Nie ma mowy. Natalia nie chce mie¢ z toba nic do czynienia,
nawet przez telefon. Odczep sie od niej. Nie jesteScie juz razem,
przypominam ci, w razie gdyby$ o tym zapomnial.

- BadZ mily, Kemp, powiedz mi przynajmniej, gdzie ona jest.

- Na sesji zdjeciowej w Nowym Jorku. Wraca dopiero w przy-
szlym tygodniu.

- Widzialem ja tej nocy w Inferno - westchnalem ze zlosci, ze
Kemp ma mnie za takiego kretyna.

- Musiale$ sie pomyli¢. Natalii nie ma w tej chwili w Paryzu.

- Moge wiec do niej wpas¢ i to sprawdzi¢? - zapytalem prowo-
kujaco.

Nie mialem najmniejszej ochoty zmierzy¢ sie z cyfrowym zam-
kiem Natalii, ale Kemp nie mdg} o tym wiedzie¢. Moje pytanie jesz-
cze bardziej go rozdraznilo. Jego oburzenie zamienilo sie w praw-
dziwa zlos¢.

- Jeste§ niemozliwy Aleks. Kiedy wreszcie przestaniesz za-
chowywa¢é sie jak dziecko? Natalia uznala, ze chodzenie z toba
szkodzilo jej karierze. Ma lepsze rzeczy do robienia niz spedzanie
zycia z taka miernota, jak ty. Miedzy wami wszystko skoniczone.

- Lepiej zeby chodzila z bogatymi facetami, takimi jak ten z cy-
garem, co? Ile milion6w ma na koncie ten typ? Bierzesz przynajm-
niej jakis procent od wypozyczania jej na wieczor?
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Kemp wydawal sie zbity z tropu. Przez kilka sekund nic nie mé-
wil. Slyszalem jego oddech po drugiej stronie stuchawki. Trafilem w
jego czuly punkt.

- No i jak, Kemp, nawet sie nie bronisz? Chyba nie powiesz mi,
zZe...

Moje stowa zawislty w prozni. Agent rozlaczyl sie, nie méwigc nic
wiecej. W shuchawce rozlegl sie piszczacy dzwiek.

Niewiele zyskalem, oprécz pewnoéci, ze Kemp mial swoj udzial
w moim nieszcze$ciu. No i byt jeszcze ten mezczyzna w antracyto-
wej marynarce. Jako$ jednak nie moglem sobie wyobrazié, ze Nata-
lia opuscila mnie dla niego.

Nagle salon zaczat wirowaé wokdl mnie. Ledwie zdazylem do-
biec do muszli klozetowej. Zwrocitem nie tylko nadmiar alkoholu w
moim zoladku. Pozbylem sie réwniez wstretu, ktory budzila we
mnie cala ta historia.

Kiedy znalazlem w koncu sily, zeby sie podnie$¢, moje skronie
przeszyt tepy bol. Rzucilem sie na 16zko i zasnalem kamiennym
snem, pragnac obudzi¢ sie jak najpdznie;j.
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Sara Novac przybyla na miejsce zbrodni okolo jedenastej rano.
Zaparkowata na chodniku przed budynkiem, w ktérym dokonano
zabdjstwa. Pozwolila, by niebieska lampa na dachu samochodu
migata dtuzej, niz bylo to konieczne. Zazwyczaj lubila tez powiado-
mic o swoim przybyciu piskiem opon.

Jednak tym razem powstrzymala sie. Sprawa byla powazna. Po-
licja musiala zachowywa¢ dyskrecje w eleganckich dzielnicach. Sara
zadowolila sie wiec tym, jak na nia, skromnym wejSciem.

Za kordonem bezpieczenstwa, policjant wyznaczony przez ko-
misarza okregowego do pilnowania miejsca zbrodni usilowal po-
wstrzymac natarcie pierwszych gapiow, ktorzy Sciagneli tu niczym
hieny zwabione zapachem krwi. Tak bylo zawsze, gdy rozchodzila
sie wiadomo$¢ o Smierci jakiej§ znanej osoby. Kazda plotkarka
chciala zdoby¢ jaka$ informacje, zeby zaimponowac swojej sgsiad-
ce. W niezwyklym $wiecie staruszkoéw panowala ostra rywalizacja o
nagrode za najlepsza plotke tygodnia.

Sara wysiadla z lekkoScia z samochodu i oparta posladki w tro-
che zbyt opietych Levisach o drzwi pojazdu. Zapalila papierosa,
mocno zaciagnela sie dymem i poczula przyjemny napltyw nikotyny
do krwi. Przed przystapieniem do $§ledztwa probowala najpierw
przesiakna¢ atmosfera miejsca. Z do$wiadczenia wiedziala, jak
bardzo otoczenie wplywa na scenariusz zbrodni. Nie uczono tego w
szkole policyjnej. Sara przekonala sie o tym przez wszystkie lata
spedzone na ogladaniu cial ofiar.

Zawsze bylo tak samo: miernoty pozostawialy po sobie widoczne
§lady i byly natychmiast zatrzymywane. Udawalo sie jedynie naj-
sprytniejszym. Swiat przestepczy powielal nieréwnosci spoleczne,
przy czym potegowal je jeszcze bardzie;j.
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Sara zostala wybrana przez panstwo republikanskie i egalitarne,
aby sprzeciwi¢ sie logice tej selekcji naturalnej. Byla ziarenkiem
piasku w doskonalej machinie ewolucji.

Slono placila za 6w przywilej. Dziesie¢ lat pracy w policji krymi-
nalnej przyplacila kilkoma konkubentami, utratg sporej liczby przy-
jaciél oraz rezygnacja z macierzynstwa. Majac prawie trzydzieSci
siedem lat, przyzwyczaila sie w koncu do przelotnych zwiazkow,
znuzenia kochankéw budzacymi ich telefonami i pustego l6zka,
kiedy wracala nocg do domu.

Jednak za bardzo cenila swoja prace, aby oglada¢ sie za siebie i
oplakiwaé stracony czas. Kochala migoczace Swiatlo syreny w nocy
oraz zimny dotyk .38 Special na swojej skorze. Kochala szukaé ty-
godniami §ladow i przeksztalcaé kazdy drobny szczeg6l w niezbity
dowod. I ponad wszystko uwielbiala suchy szczek kajdanek zatrza-
skiwanych na nadgarstkach przestepcy.

Jedyna watpliwo$¢ dotyczyla sposobu, w jaki ulozyly sie rozne
elementy jej zycia. Czy od poczatku praca stala sie centrum jej zycia
ze wzgledu na zamitowanie lub powolanie, czy tez wrecz przeciwnie
- owa zawodowa obsesja zrodzila sie z ponurych wieczoréow i week-
endow.

W sumie kolejnos¢ byla bez znaczenia. Sara byta dobrym gling i
wiedziala o tym. Lopez czesto jej powtarzal, ze ma wyczucie, ceche,
ktora posiadaja najlepsi w tym zawodzie. Wedlug niej, jej zawodo-
wy sukces mial zwigzek z zupelnie innym faktem, bardziej wstydli-
wym: od najmlodszych lat nienawidzila przegrywac.

Ofiara mieszkala w domu z obrobionego kamienia, stojacym z
dala od ulicy. Za oszklonymi drzwiami holu zaczynaly sie szerokie
marmurowe schody pokryte czerwonym dywanem. Na chodniku
przed budynkiem stalo kilka luksusowych samochodéw, wylacznie
niemieckich i angielskich. W poblizu budynku bylo pusto, jedynie
za oknami trzeciego pietra widac¢ bylo kilka sylwetek w mundurach.

W krotkiej rozmowie telefonicznej komisarz Lopez poinfor-
mowal jg, ze nie bylo Sladow wlamania. Ofiara znala wiec morder-
ce, inaczej nie wpuscilaby go. W takich dzielnicach mieszkahcy
tatwo popadali w paranoje.

Zadowolona z ogledzin miejsca, rzucila niedopatek papierosa na
ziemie i rozgniotla go koncem buta. Podniosla glowe, slyszac pisk
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opon. Czerwone alfa romeo zaparkowalo tuz obok jej samochodu.
Nie musiala czekaé, az kierowca wysiadzie z pojazdu z przyciem-
nionymi szybami, zeby wiedzie¢, ze jest to Eric Copler, dziennikarz
free lancer specjalizujacy sie w skandalach politycznych.

Z pozoru poczciwy, Copler byl prawdziwym psem mysliwskim,
upartym i z niezawodnym wyczuciem. Kiedy zweszyl interesujaca
afere, doprowadzal swe dochodzenia do konca. Nigdy ich nie po-
rzucal i miesigcami mogl podazaé za jakims Sladem.

Byl dobry w tym, co robil. Przypisywano mu nawet ujawnienie
istnienia nie§lubnej corki bylego prezydenta. Facet mial tupet i
cholerny zmyst przetrwania. Nawet jesli wybrali inne drogi, Copler
i Sara byli do siebie bardzo podobni.

Sara zastanawiala sie, w jaki sposob udalo mu sie przyby¢ tak
szybko, podczas gdy ona sama dopiero co dowiedziala sie o spra-
wie. Obiecala sobie, ze powie o tym dwa stowa dozorczyni.

Poniewaz domyslala sie, o co zapyta ja dziennikarz, zrobila sie
spieta, jak tylko odezwal sie do nie;j.

- Witaj, §licznotko, masz minutke?

- Copler, wiesz dobrze, ze na razie nic nie moge ci powiedziec.
Lopez jest zdolny zamknaé mnie w biurze do samej emerytury, jak
sie dowie, ze z toba rozmawialam.

- Nie martw sie o to. Jeste$ zbyt potrzebna, by marnowaé twoje
talenty na wypelnianie papieréw. A gdyby nawet zobaczyt nas ra-
zem, twoj szef nie bedzie w stanie dostrzec powigzania z tym §ledz-
twem. Jego mozg nie jest dostosowany do wyciggania az tak skom-
plikowanych wnioskow.

Sara natychmiast rozluznila sie po tej uwadze. Stuchanie zlych
opinii o swoim przelozonym dostarczalo jej niemal tyle samo rado-
$ci, co wyglaszanie ich.

Copler wykorzystat to.

- Lopez wybacza ci twoja niewyparzona gebe i paskudny cha-
rakter, bo cie ceni. Nigdy nie pdjdziesz w odstawke. Nic ci nie grozi,
jesli tylko potwierdzisz plotke. W takim razie, ona naprawde nie
zyje?

- W jaki sposob tak szybko sie o tym dowiedziales?

- Mam dobrych informatoréw. I w przeciwienstwie do tego, co
sadzisz, dozorczyni nic mi nie powiedziala.
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- Czyli to kto$ od nas...

- Daj spokdj Sara, nie mialbym zadnej przyszlosSci w tym zawo-
dzie, gdyby twoi koledzy byli tak malomoéwni jak ty. Nie ma to jak
mala rekompensata pieniezna, aby rozwigzaé jezyki. A w dodatku
wliczam to sobie w koszty. Jak to sie w zyciu dobrze uklada!

Wesoly §miech Coplera przerwat nienaturalng cisze panujaca na
ulicy. Zapalil papierosa i zaproponowal jednego Sarze, ktéra od-
mowila skinieniem glowy.

- Mam wielka ochote zabraé cie na komisariat i zada¢ pare py-
tan na temat twoich informatoréw... - zazartowala. Musze juz isc.
Przykro mi, ze nie moglam powiedzie¢ ci nic wiecej na ten temat.

Copler podjal ostatnig probe.

- Nie podam twojego nazwiska, obiecuje. Zostaniesz tradycyj-
nym ,zrédlem bliskim §ledztwu”. Nie zbywaj mnie, Saro... W jaki
sposéb zaspokoje ciekawosé swoich czytelnikow, jesli osoba prowa-
dzaca dochodzenie odmawia mi wyjasnien?

- Tylko nie zaczynaj swojego popisowego numeru na temat
wolnoSci informacji. A zreszta sprawa nie jest z twojej dzialki. Za-
zwyczaj nie siedzisz w show biznesie. Czego wiec tu szukasz?

- Kazdy ma swoje tajemnice. Na razie przyjmijmy, ze moj in-
stynkt podpowiedzial mi, zeby przyjechaé rozejrzeé sie tutaj dzi$
rano. I kogo spotykam? Krdélowa zbrodni, seks bombe policji kry-
minalnej, Sare Novac we wlasnej osobie. Z moim ponadprzeciet-
nym intelektem wydedukowalem, ze dzieje sie co$ ciekawego w
okolicy. Odpowiada ci moje wyjasnienie?

- OszczedZ mi tych bzdur... - westchnela Sara. Dlaczego tu je-
stes?

Copler zawahatl sie przez moment, zanim podjal decyzje. Wie-
dzial, ze nie spodoba sie ona prowadzacej Sledztwo.

- Na razie nie moge ci nic powiedzieé. Musze to sobie troche
uporzadkowac. Obiecuje, ze opowiem ci o tym za jaki$ czas.

Spojrzal na zegarek i wrzucit do $cieku wypalonego do potowy
papierosa.

- No dobrze, lece. Mam jeszcze pare rzeczy do sprawdzenia. Do
zobaczenia §licznotko. Zdzwonimy sie.

Zasiadl za kierownica swojej alfy, zapalil silnik i wyjechal na uli-
ce wrzucajac szybko bieg wsteczny. Gdy mijat Sare, poslal jej
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poprzez przyciemniong szybe maly znak reka i nacisngl na pedal
gazu.

Sara patrzyla za znikajaca za rogiem ulicy alfa. PoSpiech dzien-
nikarza, aby zakonczy¢ jak najszybciej rozmowe, mozna bylo po-
rowna¢ do ucieczki. Copler nigdy nie uchylal sie przed zadanym
pytaniem w tak widoczny sposoéb. Przeciwnie, ich relacje byly zaw-
sze szczere, na tyle, na ile pozwalala im na to tajemnica zawodowa.
Osobiscie informowala go o wynikach swoich §ledztw. W zamian
dostawala od niego poufne informacje uzyskane w pot§wiatku, czyli
tam, gdzie legitymacja dziennikarska otwierala drzwi, ktore legity-
macja policyjna zamykala.

Starajac sie nie ujawnia¢ swojego poruszenia, Sara pozdrowila
lekkim ruchem reki policjanta, ktéry pilnowat wejécia do budynku.
Ten spojrzal przelotnie na odznake, ktéra Sara wysunela z kieszeni
kurtki.

Zdjecie wykonane w czasie, gdy zaczynala prace w policji, przed-
stawialo delikatng kobiete o ladnych rysach. Od tamtej pory bardzo
sie zmienila. Ledwie mozna bylo ja rozpozna¢. Byla bardziej umie-
$niona i obciela wlosy. Zahartowala sie. Cialo i umysl przystosowaly
sie do codziennego piekla, w ktéorym zyla. Nie uznala jednak za
konieczne, aby wymieni¢ zdjecie na bardziej aktualne. Wrecz prze-
ciwnie, zalezalo jej, by zachowa¢ to $wiadectwo jej wcze$niejszego
zycia.

Wstapienie do policji, pod koniec lat osiemdziesiatych, bylo ak-
tem politycznym. Odrzucala bierno$¢ swoich przyjaciol, ktorzy
patrzyli na poglebianie sie nieréwnos$ci i niesprawiedliwoSci spo-
tecznej, nie decydujac sie na zadne dzialanie. Sara pragnela by¢ jak
najblizej nieszczeé¢ ludzkich, tam, gdzie rozgrywala sie przyszlosé.

Z biegiem czasu zrozumiala, ze to wszystko bylo na nic. Kazdy
trup oddalal ja coraz bardziej od tamtej u$émiechnietej kobiety o
zielonych oczach pelnych nadziei. Zrezygnowala z zawracania poto-
ku rozpaczy i pogodzila sie w konicu ze swoja bezsilno$cig wobec
biegu wydarzen. Poddawata mu sie i to wystarczalo.

W czasie, w ktérym zostalo zrobione zdjecie, z pewnoScia nie-
nawidzilaby osoby, ktorg sie stala.
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Poczula ten zapach juz od holu budynku. Zapach wypastowane-
go parkietu i polerowanej codziennie miedzi. W ustach nie czula juz
dymu papierosowego tylko delikatny smak luksusu. Weszla do sta-
rej, ciasnej windy, zamknela krate z kutego zelaza i nacisnela przy-
cisk trzeciego pietra.

Koledzy z laboratorium kryminalistycznego wykonali juz swoja
prace i zabierali sie za skladanie sprzetu. Sara pozdrowila kilka
znajomych os6b i uscisnela w po$piechu pare rak.

Nie chciala sie rozpraszaé. Wszystko rozgrywalo sie w pierw-
szych minutach $ledztwa, kiedy umyst byt jeszcze wystarczajaco
Swiezy, by zauwazyé kazdy szczeg6l. Zaglebianie sie w intymny
Swiat ofiary wymagalo intensywnego wysitku. Koncentracja stabla
bardzo szybko. Oko przyzwyczajalo sie do nowego otoczenia i traci-
to zdolnoé¢ do ustalania hierarchii informacji.

Sara zapytala o komisarza Lopeza. Mtody porucznik wskazal na
pomieszczenie na koncu dlugiego korytarza, oSwietlone ostrymi
reflektorami.

Szla powoli, obserwujgc wiszace na $cianach fotografie. Wszyst-
kie przedstawialy te sama modelke, wyniosla kobiete o slowianskiej
urodzie i dlugich blond wlosach. Na zadnej z odbitek nie uSmiecha-
la sie, ani nie patrzyla w obiektyw. Wpatrywala sie w ziemie lub w
punkt znajdujacy sie gdzie$ daleko za fotografem.

Na koncu korytarza, jedno zdjecie oddzielone pusta prze-
strzenia, wyraznie réznilo sie od pozostalych fotografii. Sara za-
trzymala sie przed aktem Helmuta Newtona, ktory widziala juz w
jednym z magazynow.

Dziewczyna siedzgca na fotelu z ciemnej skory, miala na sobie
jedynie pare czarnych czoblenek. Skrzyzowane wysoko nogi ledwie
zaslanialy poczatek wzgorka lonowego. Silnie wygiety tutow
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uwydatniat linie ksztaltnych piersi. Sara przystanela i z podziwem
patrzyla na to doskonale cialo, pelne i jedrne zarazem.

Po chwili ruszyla dalej. Skrzypienie jej sportowych butow Pumy
na parkiecie w jodelke przypominalo jej, jak obcy byl dla niej ten
bogaty i pelen wygody $wiat.

Komisarz Lopez wyszed! jej na spotkanie. Jak zwykle wydawal
sie by¢ w podlym humorze. Pod prazkowang marynarka, na od-
wiecznej szarej koszuli widaé bylo dwie ciemne obwodki.

- Wreszcie jeste$! Najwyzsza pora. Juz mieliSmy zabra¢ zwloki i
nalozy¢ plomby. Nastepnym razem masz sie pospieszy¢. Nie mo-
zemy czekaé, az raczysz przyjscé.

- Rozejrzalam sie na zewnatrz, odpowiedziala Sara, nie przej-
mujac sie upomnieniami szefa. To sie stalo w tamtym pokoju?

- Tak, to sypialnia. Morderca nie prébowal przenosi¢ ofiary.
Wszystko jest jeszcze na swoim miejscu.

Lopez wszed!l pierwszy do sypialni i podnidst przeécieradlo, kto-
rym bylo nakryte t6zko. Calun odslonil cialo mlodej kobiety o blond
wlosach, tej samej, ktéra byla na zdjeciach. Lezala na plecach, cala
naga. Jej szeroko otwarte oczy wydawaly sie wpatrywac w nieskon-
czono$¢, znajdujaca sie gdzie§ wysoko ponad sufitem. Rece byly
przykute kajdankami do ram 1l6zka. Calo$¢ tworzyla skromna,
WTecz Surowq scenerie.

- Niezle... - wyszeptala Sara. Zmarla w trakcie stosunku. Jakie
sa pierwsze ustalenia lekarza sadowego?

- Wstepny raport ograniczy sie z pewnoscia do kilku zaprze-
czen: brak urazow, zadrapan, nie znaleziono niczego pod paz-
nokciami, zadnych §ladéow oporu czy walki. Wymaz z pochwy wyka-
zal obecno$¢ nasienia. Zakladamy, ze ofiara nie bronila sie. Jesli
zabdjca byt mezczyzna, z ktérym sie pieprzyla, to mamy wystarcza-
jaco duzo DNA, aby go zdemaskowac. Oprocz nasienia, pozostawil
na 6zku kilka wlosow.

- Przyczyna zgonu?

- Trudno powiedziec... Lekarz sadowy zaklada, ze moze chodzi¢
o przedawkowanie.

- Skad to przypuszczenie?

Lopez zblizyl sie do trupa i uniést lekko jego reke. Wskazal Sarze
maluteniki §lad po uktuciu.
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- Co$ jej wstrzyknieto.

- Dlaczego ,wstrzyknieto”? - zaprotestowala Sara. Mogla row-
nie dobrze sama co$ sobie wstrzykna¢.

- W tym sek. Nie znaleziono strzykawki ani opaski. Prze-
czesaliémy caly apartament, oprézniliémy kosze na $mieci. Zadnego
sladu.

- Mogla to zrobi¢ gdzie indziej, u przyjaciél. Zanim wrocila do
domu...

- Wedlug lekarza sadowego zastrzyk zostal zrobiony na kilka
minut przed $miercig. Nie pytaj mnie, skad to wie, napisze to w
swoim raporcie. Facet, ktory to zrobil, przyszed! ze swoim sprzetem
iz nim wyszedt

- Dopdki nie dowiemy sie, co jej wstrzyknal, nie bedzie mozna
stwierdzi¢ na sto procent, ze celowo ja zabil. By¢ moze $mier¢ na-
stapila przypadkowo.

- Polecilem przekaza¢ lekarzowi sadowemu, zeby niezwlocznie
wykonal sekcje. Jesli to mozliwe, jutro rano. Ze wzgledu na popu-
larno$é tej panny, trzeba bedzie dziala¢ jak najszybciej. Za kilka
godzin media beda siedzie¢ nam na karku i molestowaé nas, dopoki
nie damy im czego$ na odczepne. Natychmiast bierzesz sie za $ledz-
two. Masz pracowaé caly czas, nie bedziesz spala ani jadla, zanim
nie zatrzymasz winnego, zrozumiano? Daje ci na to dwa dni.

Sara przytaknela. Byla przyzwyczajona do jego wybuchow auto-
rytatywno$ci. Juz dawno przestala zwracaé na nie uwage.

Komisarz mogl by¢ czasem stanowczy, ale znatl sie na robocie i
dobrze zarzadzal wydzialem. Poza tym, mial zwyczaj broni¢ swoich
podwladnych w razie klopotow.

Kiedy $ledztwo nie posuwalo sie do przodu, wiekszo$¢ wyzszych
oficer6w robila, co mogta, aby zwali¢ wine na swoich ludzi. Ambit-
ny glina musial by¢ sprytny i przyjmowaé na siebie odpowiedzial-
no$c¢ jedynie w razie sukcesu.

Lopez byl wyjatkowa postacig w tym $rodowisku, gdzie rozda-
wanie pochwal czy nagan mialo niewiele wspoélnego z zastlugami
poszczegblnych osob. Wolal wziaé wszystko na siebie w trudnych
chwilach i pra¢ brudy u siebie pdzniej, kiedy gryzipiorki z minister-
stwa odloza stuchawke i powréca do redagowania uspokajajacych
komunikatéw dla prasy.
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Nie przeszkadzalo mu to jednak porzadnie nakrzyczeé na wino-
wajce i odesta¢ go na tydzien lub dwa do zbierania martwych klo-
szardow. W kwestii zasad Lopez mogl rywalizowaé z jansenista,
ktory opuécil wlaénie mury Port-Royal.

- Chlopcy z laboratorium zauwazyli co$? - zapytala Sara.

- Odciski w calym apartamencie, oprocz kajdanek i ram tozka.
Nie zabrano pieniedzy ani wartoSciowych przedmiotéw. Nie wla-
mano sie réwniez do sejfu. W sumie, najmniejszego §ladu. Mno-
stwo roboty przed toba.

- Wspaniale. Kto znalazl cialo?

- Jej agent, niejaki... Zaczekaj, sprawdze, zanotowatem sobie...

Komisarz wyciagnal notes z wewnetrznej kieszeni marynarki i
kartkowat go przez kilka sekund zanim odnalazl wlasciwa strone.
Od czasu jak, dwadzieScia lat temu, zapomnial spotka¢ sie ze swoja
zona w restauracji i ta odeszla od niego, zapisywal wszystko w swo-
im cennym czarnym notatniku, z ktérym nigdy sie nie rozstawal.

W dobie informatyki i cyfrowych urzadzen Lopez uchodzil za
zacofanego w tej dziedzinie. Rozszyfrowywanie kodu DNA i prze-
szukiwanie baz danych interesowaly go tyle, co prywatne zycie ja-
kiej$§ modnej gwiazdeczki.

Zmusza¢ $wiadkéw do mdwienia, grzebaé¢ w zyciu innych, badac
pozostawione przez przestepcow Slady... Oto co potrafit.

Jednak od potowy lat dziewieédziesiatych czul, Ze sprawy zaczy-
naja mu sie wymykaé¢ spod kontroli. Komisariaty zamienialy sie
powoli w najnowocze$niejsze laboratoria. Technicy w kom-
binezonach astronautéw czerpali niezdrowa przyjemno$c z iden-
tyfikowania najmniejszej odrobiny kurzu. Jedyny trud, jaki jeszcze
sobie zadawano, to przestuchanie $wiadka.

Wkrotce obecno$¢ oficera Sledczego na miejscu zbrodni bedzie
wydawala sie rownie dziwna, jak obecno$é krytyka kulinarnego w
podmiejskim fast foodzie.

Cho¢ moglo sie to wydawa¢ zaskakujace, komisarz Lopez gro-
madzil sukcesy od ponad éwieré wieku. Sekret tego powodzenia
zawieral sie w dwoch slowach: porzadek i dokladno$é. Kazdy cen-
tymetr kwadratowy jego biura potwierdzal te filozofie. Zaden fil-
mowy glina nie czulby sie pewnie posrdd réwno poukladanych kar-
ton6w z aktami i raportéw ulozonych w stos z mistrzowska precyzja.
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Cho¢ nigdy u niego nie byta, Sara wyobrazala sobie, jak mieszka w
jednym z tych malych, ciemnych mieszkan na poddaszu, z wido-
kiem na podwoérko, ktére zamieszkiwali starzy kawalerowie.

Jedyng karykaturalng rysa na jego wizerunku byla garderoba. W
okularach w rogowej oprawie, w przyciasnych trzyczesciowych
garniturach oraz z wlosami na Zelu zaczesanymi starannie do tyhu,
nie wygladal na niestrudzonego tropiciela przestepcow. Przypomi-
nal raczej piosenkarza u schylku kariery, takiego podstarzalego
Buddiego Holly, ktéry z braku dobrego gustu nie uznal za stosowne
umrze¢ w odpowiednim czasie.

- Mam - powiedzial, odkladajac notatnik na miejsce. Agent na-
zywa sie Kemp, Thomas Kemp. Ofiara nie pojawila sie dzi$ rano na
sesji zdjeciowej, wiec przyszed} sprawdzié, co sie stalo. Mial klucz.

- Gdzie on jest? Przypuszczam, ze nie pozwolil mu pan odejsc.

- Pewnie, Ze nie. Zostawilem ci go. Czeka w salonie. Wiesz juz
wszystko, teraz twoja kole;j.

Nie przedtuzajac rozmowy, Lopez opuscil sypialnie swoim przy-
ciezkim krokiem. Tuz przed swoim wyjéciem, Sara odwrocila sie i
spojrzala ostatni raz na ciato Natalii Velit.

Nigdy nie spotkala tej kobiety, a jednak ogladajac ja czesto w
magazynach lub w telewizji, miala wrazenie, Zze zna ja prywatnie.
Poczula ogromny smutek, widzac ja naga i przykuta do stalowych
pretow tozka.

Obraz po obrazie, wszystkie ciala ofiar, z ktéorymi miala do czy-
nienia, stanely jej przed oczami i utworzyly kalejdoskop cierpien i
okropienstw. Sara poczula mdloSci.

Jeszcze raz zrobi to, co do niej nalezy. Morderca z pewno$cia
sadzil, ze nie pozostawil po sobie zadnych $§ladéw, ale Sara wiedzia-
la dobrze, Ze najmniejszy szczeg6l, moze zepsué¢ kazdy mechanizm
pomy$lany jako doskonaly. Obiecala sobie, Ze bedzie $cigaé tego
drania bez wytchnienia. Nie pozwoli, by zabijat inne kobiety.

Stanowczo nie lubila osoby, ktora sie stala.



7

Sara nigdy nie przyzwyczaila sie do widoku $mierci. Nie przy-
pominala w niczym bohateréw kiepskich filméw grozy rozkoszuja-
cych sie przebywaniem wsrod nieboszczykéw. Jej trupy nie byly
ociekajacym ketchupem polaczeniem stali i silikonu, budzacymi sie
po to, by wyjesé czlowiekowi mobzg i wyruszy¢ na podbodj Swiata.

Byly jak najbardziej realne i lezaly grzecznie w komorze chlod-
niczej, owiniete w plastikowe worki nadajace sie do recyklingu. Lzy
ich bliskich mialy gorzki smak nieszczesScia i tragedii.

W $wiecie Sary kazde odejscie bylo ostateczne.

Tak naprawde nie walczyla dla zmartych. Duzo czasu zajelo jej
uswiadomienie sobie tej prawdy. Na poczatku godzinami siedziala
ze }zami w oczach nad rozlozonymi na biurku zdjeciami zwlok ofiar.
Jej biuro, zamienione w salon pogrzebowy, wydawalo sie najlep-
szym schronieniem przed brutalno$cia $wiata zewnetrznego.

Przez pierwsze dwa miesiace pracy w policji kryminalnej bardzo
rzadko opuszczala biuro, calkowicie sparalizowana my$la, ze mija-
jacy ja przechodnie moga pewnego dnia znalezé sie w jej ponurej
kolekeji zdjeé. Kazdy kontakt z ludZmi, nawet najbardziej powierz-
chowny, wydawal sie jej daremny i niebezpieczny dla innych, ale
przede wszystkim dla niej same;.

Pomimo ewidentnego braku skuteczno$ci, Lopez nie czynil jej
najmniejszych wyrzutow. Pozwolil jej zmagaé sie z sama soba tygo-
dniami, dopoki nie zrozumiala, iz nie do niej nalezy oplakiwanie
kazdej ofiary. Zadanie to spoczywalo na dzieciach, malzonkach i
rodzicach zmarlych, na tych, ktérzy ich znali i kochali. Nie miala
prawa pozbawiac ich tego.

Uswiadomila to sobie w dniu, w ktérym Lopez kazal jej i§¢ do
kostnicy z mtoda kobietg okolo trzydziestki. Jej czteroletni syn
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zostal wlasnie odnaleziony w krzakach kilkaset metréw od domu.
Zgwalcono go i uduszono. Na jego delikatnej szyi bylo jeszcze widaé
$lady dloni, ktére pozbawily go powietrza.

Trzy pietra wyzej, te same smukle i delikatne dlonie solisty o
miedzynarodowej stawie spoczywaly przykute do pretow krzesla.

Kiedy Sara rozsunela zamek blyskawiczny worka, matka odgar-
nela wlosy przyklejone przez deszcz do czola dziecka i na dlugo
przylozyla swe usta do skory pobrudzonej blotem. Nastepnie dat sie
slyszet jek, ciche lkanie, ktére wzbieralo na sile, by zamienié sie w
przerazajacy krzyk bolesci.

Niesiony niezwykla sila, krzyk przeszyt Sciany i stropy i dotart az
do biura, w ktérym przestuchiwano muzyka. Jego rysy napiely sie.
Zrozumial natychmiast. Jego niewzruszona pewno$¢ siebie znikla w
jednej chwili. Przyznatl sie nie tylko do zabojstwa dziecka, ale i do
zabdjstwa dziewczynki, popelnionego rok wezeénie;j.

Ten krzyk byl dla niego najwieksza kara, o wiele bardziej do-
tkliwa niz dozywocie, na ktére skazano go w trakcie procesu. Noc w
noc slyszal go w swojej glowie i po roku powiesit sie w celi na recz-
niku.

Dla Sary 6w krzyk byl wielce znamienny. Rozpacz tamtej matki
zrodzila w niej nowa sile. Od tamtego dnia Sara pracowala tylko dla
niej. Aby nadaé sens jej cierpieniu i juz nigdy nie by¢ $wiadkiem
podobnej sceny.

Setkom godzin pracy przy$wiecal jedyny cel - by nad potencjal-
nymi mordercami cigzyta nieuchronnoéé¢ kary. Jezeli choé jeden z
nich, w ostatniej chwili, powstrzymal swe mordercze sklonnoSci ze
strachu przed kara, odnosila zwyciestwo.

Sara walczyla dla zywych, to byla jej sila.
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Thomas Kemp czekal, az kto§ wreszcie sie nim zainteresuje. Po-
proszono go dwie godziny temu, aby zaczekal na kanapie w salonie
i czas zaczynal mu sie dtuzyé. Po telefonie do policji miat najpierw
do czynienia z funkcjonariuszem patrolu, milym, cho¢ troche te-
pym, ktéry o malo nie zemdlal na widok ciala Natalii.

Potem przybyt komisarz, z ciekawska ming i nieudolnie skrywa-
na podejrzliwoscia w oczach. Kemp musial sie wylegitymowac i
usprawiedliwi¢ swoja obecno$é w mieszkaniu.

Nastepnie specjalistka z wydzialu kryminalistyki pobrala od
niego odciski palcow i kazala mu stawié sie nazajutrz w wydziale do
spraw karnych. Pobranie materialu potrzebnego do analizy jego
DNA nie moglo byé wykonane tu, na miejscu, ale nie powinno
trwaé wiecej niz kilka minut, tyle ile potrzeba na pobranie kilku
kropel §liny na duzy wacik na patyczku - zapewnila go. Badanie jest
szybkie i bezbolesne, a wyniki beda w ciagu zaledwie czterdziestu
oémiu godzin, po czym moégl byé¢ definitywnie uniewinniony, jesli
jego kod genetyczny nie bedzie odpowiadal kodowi pobranemu z
ciala ofiary. Mimo niemilego wrazenia, iz jest traktowany jako po-
tencjalny podejrzany, Kemp zgodzit sie wykonaé test nastepnego
dnia.

Na widok wchodzacej do salonu inspektor o promiennym spoj-
rzeniu, pomyslal, ze moze przezorniej byloby skontaktowaé sie ze
swoim adwokatem, zanim zacznie rozmawiaé z policja.

Wstal i podal jej dlon. W uécisku policjantki wyczut site, ktérej
trudno bylo spodziewac sie po filigranowej sylwetce. Ta kobieta
byla niebezpieczna. Trzeba bedzie mie¢ sie na bacznosci.

- Kapitan Novac - przedstawila sie. Jestem odpowiedzialna za
Sledztwo.

- Thomas Kemp. Jestem... bylem agentem Natalii.
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Nie spuszczal jej z oczu ani na moment, kiedy siadala naprzeciw
niego. Sara dostrzegla jedynie lekkie drzenie w jego glosie, ledwie
wyczuwalne w jego niemieckim akcencie. Pomimo tragedii, uSmie-
chal sie grzecznie.

- Przyby!l pan na miejsce pierwszy, zgadza sie?

- Tak. Natalia miala sesje zdjeciowa dzi§ rano. CzekaliSmy na
nia godzine, a poniewaz nie odbierala telefonu, przyjechalem
sprawdzié, co sie dzieje.

- Czesto sie spo6zniala?

- Nie, nie czesto. Zdarzylo sie jej raz czy dwa zapomniec¢ o spo-
tkaniu, ale nic wiecej... Nie zaniepokoilo mnie to. Pomy$lalem, ze
nie uslyszala budzika i pewnie jeszcze spala.

- Co pan zrobil po przyjezdzie na miejsce?

- Nic szczego6lnego. Nacisnglem na dzwonek, ale poniewaz nikt
nie odpowiadal, otworzylem drzwi i wszedlem do $rodka.

- Pewien fakt nie daje mi spokoju, panie Kemp. Morderca
wszedl do mieszkania, nie wlamujac sie. To oznacza, ze Natalia
wpuscila go lub, ze mial klucz. Wie pan, kto posiadal klucz do jej
mieszkania?

- Nikt inny oprécz mnie. Jestem tego calkowicie pewien. Nata-
lia wymienila zamek w drzwiach niecaly miesigc temu. Zachowala
dwa komplety kluczy, ja otrzymalem trzeci.

- Przypuszczam, ze byli$cie ze soba blisko?

- Zawdd agenta to bardzo specyficzny rodzaj pracy. Wiekszo$¢
czasu spedzam na negocjowaniu kontraktéw modelek i ustalaniu
ich rozkladu dnia. Dbam réwniez o to, aby nie martwily sie o spra-
wy materialne. Robie im zakupy, jeSli czego$ potrzebuja, zajmuje
sie nimi... W pewnym sensie jestem ich nianka. Wie pani, te kobie-
ty sa bardzo wrazliwe. Maja osiemnascie lub dwadzieScia lat, wiek-
szo$¢ z nich pochodzi z Europy Wschodniej i jest daleko od rodziny.
Nie moéwigc juz o presji, ktérej sa poddawane.

- Sypial pan z nig?

Brutalno$é pytania zaskoczyta Kempa. Milczal przez kilka se-
kund zanim zareagowat.

- Ja... nie jestem pewien, czy to...

- Prosze odpowiedzie¢. Musze wiedzie¢ o najbardziej intym-
nych szczegoélach.
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- Poza faktem, ze nie pociggaja mnie kobiety - pod wzgledem
seksualnym oczywiécie - Natalia dochodzila do siebie po bolesnym
rozstaniu. Byla sama i to jej zupelie odpowiadalo.

- Jeszcze jedno pytanie dotyczace drzwi: je$li dobrze rozu-
miem, to ma pan klucze do mieszkan wszystkich dziewczyn, kt6-
rych jest pan agentem, zgadza sie?

Na twarzy Kempa pojawil sie lekki grymas. Wygladal na zaze-
nowanego.

- JeSli mam by¢ szczery, to przez ostatnie tygodnie zaj-
mowalem sie tylko Natalia. Od roku byl nawal kontraktéw. Nie
mialem juz czasu dla innych dziewczyn i wolalem sie z nimi rozstaé.
A poza tym Natalia byla dla mnie kim$ wyjatkowym. Miala zaled-
wie szesnadcie lat, kiedy odkrylem ja w Budapeszcie. Laczyla nas
prawdziwa, bardzo silna przyjazn.

- Moéwiac jasno, byla dla pana jedynym zrédtem dochodu.

Sara podchwycila jego slowa bez zastanowienia. Chciala do-
wiedzie¢ sie, jakie sa jego tajemnice, co ukrywal pod strojem ideal-
nego biznesmena - garniturem uszytym na miare i drogim zegar-
kiem od Hermesa.

Twarz Kempa nabrala purpurowego koloru. Z ust zniknalt uda-
wany u$miech. Spuscit glowe i wpatrywal sie w swoje wypolerowa-
ne buty.

- Mogla to pani powiedzie¢ w bardziej elegancki sposob, ale tak
wlasnie jest.

- Ogolnie rzecz biorac, jej $mier¢ jest dla pana katastrofa finan-
soway, tak?

- Poniewaz wydaje sie pani traktowaé mnie jako podejrzanego,
prosze sie zastanowi¢, jaki interes moéglbym mie¢ w podcinaniu
galezi, na ktorej siedzialem. Natalia byla efektem lat pracy i wysil-
ku. Sukces nie spadl z nieba. Zajelo mi pie¢ lat zanim zrobilem z
niej gwiazde. Nie...

- Ile zarobil pan na Natalii w tym roku? - przerwala mu Sara.

- Mam doé¢ tych pytan, pani kapitan. Natalia nie zyje. Strata
pieniedzy jest w tej chwili ostatnia rzecza, o ktéra sie martwie.
Przekracza pani granice przyzwoito$ci. Prosze przestacé.

Kemp nie mial zamiaru pozwoli¢, by sie nad nim znecano. Nie
podobaly mu sie metody tej aroganckiej policjantki. Rysy jego twa-
rzy wyostrzyly sie. Wstal i wzial lezacy kolo niego na kanapie
plaszcz.
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Sara réwniez zdala sobie sprawe, ze posunela sie za daleko. Po-
shuzyla sie stara metoda, ktéra nauczyl ja Lopez. Natychmiast przy-
prze¢ podejrzanego do muru. Wyprowadzi¢ go z rownowagi pierw-
szymi pytaniami, aby stracil pewno$é siebie i pogubil sie w swoich
zeznaniach. To wymagalo niezwyklego wyczucia. Nalezalo dozowaé
intensywno$¢ pytan, a przede wszystkim umie¢ zatrzymac sie w
odpowiednim momencie.

Posunela sie do granic mozliwosSci. JeSli dalej bedzie kon-
tynuowac w takim tonie, Kemp nie powie jej nic wiecej. I zaden
adwokat nie bedzie tolerowal takiej agresji. Nalezalo spuscic z tonu.
Agent nie pozwalal soba manipulowaé. Jego niepokéj nie trwal
dluzej niz minute. Sarze udalo sie w kilka sekund zbi¢ go z tropu,
ale nie wyprowadzi¢ z rownowagi.

- Ma pan racje - przyznala. Prosze wybaczy¢ mi mdj nietakt.

- Je§li ma pani jakie§ pytania dotyczace zabdjstwa Natalii,
chetnie na nie odpowiem. Jesli nie, prosze skontaktowac sie z mo-
im adwokatem.

- Dobrze, zmienimy temat. Niech pan usiadzie.

Kemp przytaknal w milczeniu i usiadl z powrotem.

- Zacznijmy od poczatku - zaproponowala Sara, starajac sie
zlagodzi¢ panujace napiecie. Powiedzial mi pan, ze Natalia docho-
dzila do siebie po milosnym rozstaniu, prawda?

Sara z gory znala odpowiedZz. Widziala w magazynach zdjecia
modelki w objeciach mlodego mezczyzny. Antykwariusza lub arty-
sty, nie byla juz tego pewna. Chciala jednak uslyszeé to z ust Kem-
pa. Wskazywala mu droge ewakuacyjna.

Widzac, ze temat rozmowy schodzi na kogo$ innego, agent od-
czul wyrazng ulge. Zrozumial jednak, ze policjantka zlapala go w
pulapke. Jej pytania staly sie mniej agresywne. W zamian musial
dostarczy¢ jej kilku cennych informacji.

- Natalia byla z kim§ przez dlugi czas. To Aleks Cantor. Jest
wlascicielem malej galerii w trzeciej dzielnicy, niedaleko
Beaubourg.

- Jak dlugo byli ze sobg?

- Ze dwa lata. Rozstali sie kilka tygodni temu.

- Ktora strona zerwala?

- Natalia. Miala juz tego doé¢. Aleks bardzo sie zmienil od cza-
su, jak go poznala. Stal sie zazdrosny. Nie mogt juz znie$¢ ogladania
jej polnagiej na zdjeciach w czasopismach czy na wybiegu.
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- Jak daleko posuwala sie ta zazdro§¢?

- Shlucham?

- Byt agresywny czy brutalny? Zachowywal sie nieodpowiednio
wobec niej... Czy ja wiem... Prosze podac¢ konkretne przyklady.

- Z coraz wieksza niechecig zgadzal sie na jej wyjazdy. Ze
wzgledu na swoja prace Natalia spedzala trzy lub cztery miesiace w
roku z dala od domu. Jej rozklad zaje¢ z pewnoscia nie ulatwiat
zycia we dwoje, ale nie mogla nic na to poradzi¢. To nie byl odpo-
wiedni moment, aby sie wycofaé. Ograniczenie tempa oznaczaloby
koniec kariery. W tym zawodzie, jesli nie jest sie na samym szczy-
cie, szybko idzie sie na dno. Nie ma punktu réwnowagi, albo
wszystko, albo nic.

- Nie widze w tym nic nienormalnego, panie Kemp. Prébowat
tylko uratowac zwiazek.

- Nie my$lac o Natalii. Ani o tym, co udalo sie jej osiagnaé
przez tyle lat!

- Nie wydaje sie, zeby go pan lubil.

- Tak, ten facet to wyzyskiwacz. Bardzo zadowolony, ze moze
chodzié ze wspaniala dziewczyna, ale niezdolny do tego, by pozwo-
li¢ sie jej rozwija¢. Nawet po rozstaniu nie przestal jej dreczyc.
Prawdziwa zaraza.

Sprawy stawaly sie wreszcie interesujace. Kemp powoli sie za-
pominal. Powoli znikala jego chlodna uprzejmosé.

- W jaki sposob ja dreczyl?

- Chcial za wszelkga cene z nia porozmawiaé. Prosze, oto przy-
klad: wezoraj wieczorem byliémy z Natalig i z paroma przyjaciéimi
w Inferno, i jakby przypadkiem Aleks tez tam byl. Musial ja §ledzi¢.

- Rozmawiali ze soba?

- Na szczeécie nie. Bramkarz z pietra dla VIP-6w zabronil mu
wej$é. Natalia nawet go nie widziala. Nie przeszkodzito mu to jed-
nak wydzwania¢ do mnie przez cala noc i zagdaé¢ ode mnie jej nowe-
go numeru telefonu.

- Spedzil pan z Natalig calg noc?

- Nie, wyszedlem okolo pierwszej. Natalia miala ochote sie za-
bawi¢. Kiedy ja zostawilem, tanczyla na parkiecie z kilkoma przyja-
ciéhmi.

- Wie pan, jak wrocitla do domu?
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- Powiedziala mi, ze wezmie taksowke. Nie wiem. czy tak zrobi-
la.

- Sprawdzimy to. O ktérej godzinie zadzwonit do pana Cantor?

- Miedzy szosta a siodma, nie wiem dokladnie. Sprawial wra-
zenie pijanego. Wygadywal dziwne rzeczy. Zeby sie go pozbyé¢, po-
wiedzialem mu, ze Natalii nie ma juz w Paryzu. Zagrozil, ze poje-
dzie do niej, zeby sprawdzi¢. Jak teraz o tym mys$le, to wydawat sie
agresywny, bardzo podekscytowany w kazdym razie.

- Tak agresywny, zeby chcie¢ ja skrzywdzi¢?

- Nie mam pojecia. W kazdym razie nie by} taki jak zwykle.

Sara zanotowala w myslach godzine, o ktérej zadzwonil Cantor.
Kemp dobrze sobie radzil, kierujac podejrzenia na tego, ktorego
uwazal za swojego rywala. Z cala pewnoécia Kemp i Cantor nie
lubili sie. Natalia byta ich jedynym punktem wspoélnym. Zapowia-
dala sie krwawa konfrontacja miedzy dwoma mezczyznami.

- Czy teraz moge juz iS¢é? Powiedzialem pani wszystko, co wie-
dzialem.

- I co chcialam uslysze¢... - dodala Sara. - Panie Kemp, nie
mam czasu do stracenia. Oczekuje od pana wiekszej pomocy. Moze
zdecyduje sie pan powiedzie¢ mi to, co i tak odkryje?

Agent pozostal na swoim miejscu z wyprostowanymi plecami.
Tylko przelotny skurcz reki zdradzil jego zdenerwowanie.

Policjantka bawila sie nim jak kot jaszczurka. Whila swoje pazu-
ry w ogon ofiary, liczac na to, ze po$wieci go, aby ujs¢ calo. W ta-
kich sytuacjach lepiej bylo udawaé niezywego i czekaé¢ na blad prze-
ciwnika.

Kemp wygladzit swobodnym ruchem reki swo6j krawat. Czul na
sobie przeszywajace spojrzenie Sary Novac. Policjantka uwaznie
Sledzila jego najdrobniejszy ruch czy drzenie.

Postaral sie zachowaé spokdj i skupienie do samego konca.
Przez caly czas patrzyl w oczy swojej rozmoéwczyni.

- Niczego nie ukrywam, kapitanie. Powinna pani zacza¢ od
spotkania z Aleksem. Szukal Natalii tej nocy, to wszystko. Jesli mi
pani nie wierzy, prosze to sprawdzi¢. Nie powinno by¢ trudnosci ze
zdobyciem wykazu moich rozméw telefonicznych. Co do reszty, to
nie wiem, czy udato mu sie zobaczy¢ z Natalia i czy to on jest winny
jej $émierci.
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Kemp podniost sie, wlozyt plaszcz i zaczekal, az wstanie poli-
cjantka.

- I jeszcze jedno. Nie podalem nazwiska Aleksa, aby odwrocié
pani podejrzenia od mojej skromnej osoby. W mlodoéci bylem ofia-
ra oszczerczych pomowien. I jak nikt inny wiem, jak bardzo sa nie-
bezpieczne.

W chwili gdy opuszczal apartament swojej protegowanej, Kemp
pomyslal o sasiedzie, ktéry donidst na niego do Stasi kilka miesiecy
przed obaleniem muru berlinskiego. W tamtych czasach, po zlej
stronie Berlina, jeden telefon mogl zadecydowac o czyims$ losie.

Aby usprawiedliwié¢ swoje istnienie, tajne stuzby rozpowszech-
nily poglad, ze nikt tak do konca nie jest niewinny. Nikogo juz nie
dziwila wizyta patrolu o $wicie. Taki byl niemalze porzadek rzeczy.
Od zwyklego robotnika po szefa partii, kazdy mogt znalezé sie w
kregu podejrzen Stasi.

Kazdy co$ ukrywal, bylo wiec tyle tajemnic do odkrycia.

Kemp oczywiscie mial swoje. Ale z wyjatkiem upodobania do
mezezyzn i francuskich pisarzy, przekletych przedstawicieli za-
chodniej dekadencji, nie mozna bylo mu zarzuci¢ nic powaz-
niejszego. Wiec w koncu go wypuszczono.

Po pieciu dniach spedzonych w wilgotnych piwnicach Stasi,
Thomas Kemp powrécit do domu zalamany, z obolalym cialem i
jeszcze bardziej obolala dusza. Donosiciela juz nie bylo. Dzien
wczesniej przyszlo po niego dwoch mezczyzn, z pewnoscig po to, by
zaplacil za ich stracony czas.

Nastepnego tygodnia, pewnej nocy, o bardzo pdzniej porze,
przed malym blokiem spoéldzielczym, w ktéorym mieszkal Kemp,
zatrzymala sie wojskowa ciezar6wka. Nie gaszac nawet silnika,
kierowca poszed! do tylu pojazdu i uniost rég plandeki. Ukazaly sie
dwie nogi obute w zniszczone robotnicze trzewiki. Zomierz pocig-
gnal za nie jak za kawal miesa, zrzucit cialo na ziemie, a nastepnie
wsiadl do ciezarowki i odjechal.

Zaalarmowany warkotem silnika, Thomas Kemp by} swiadkiem
tej sceny. Nie potrzebowal duzo czasu, aby zrozumied.

Stal w oknie az do $witu, wpatrujac sie w skulone cialo czlowie-
ka, ktéory na niego donidst. Nie czul ani przyjemnoéci, ani radosci,
jedynie rodzaj ulgi. Potem zasnal w fotelu przy oknie.
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Nazajutrz krzyki sasiadki wyrwaly go ze stanu otepienia. Lezace
po drugiej stronie zaparowanej szyby zwloki donosiciela, przybraly
zamazany ksztalt. Kilka godzin wystarczylto, by utracil swoja real-
nosé.

Kemp przylozyl dton do szyby zaparowanej od jego oddechu.
Jego palce narysowaly co$ na wilgotnym szkle, przez rysunek wpadi
delikatny promien porannego slonca.

Thomas Kemp nie poczul jednak zadnego ciepla na swej dloni.
Oddychat jeszcze, ale jego tez nie byto juz wsrod zywych.



9

Nic nie wprawia w rownie zty humor, jak dzwonek u drzwi zry-
wajacy z 6zka na rowne nogi. Nie jestem rannym ptaszkiem, ani z
tych, co $pia do poludnia. Jestem prawdziwa nocna bestia, okrutng
i bezwzgledna wobec swoich wrogéw, oddana i lojalng wobec swo-
ich przyjaciol. Grasuje do $witu po najgorszych jaskiniach rozpusty
w poszukiwaniu okruchow czlowieczenstwa. Alkohol i narkotyki
pomagaja mi osiggnaé nieznane stany Swiadomo$ci.

Przezylem kilka zy¢ w tym piekielnym tempie. Moge oddawaé
sie najgorszym ekscesom i ciagnaé tak latami bez potrzeby odpo-
czynku.

No tak, to wszystko, to byla teoria... W praktyce zaczynalem
mie¢ coraz wiecej trudnosci z dochodzeniem do siebie po nieprze-
spanej nocy, takiej wlasnie jak ta. Dzwonek do drzwi rozbrzmiewal
dlugo tego dnia. Pieprzona Lola. Pieprzona kukaracza.

Jednym z najwiekszych marzen Natalii bylo posiadanie dzwon-
ka, ktory potrafilby zagra¢ kukaracze w wykonaniu mariachis, z
dzwiekiem trabek i rozstrojonych gitar. Pragnac spetnié¢ to marze-
nie, ale bez konieczno$ci odbywania ekspresowej podrézy do Mek-
syku, grasowalem po wszystkich sklepach z egzotycznymi artyku-
tami w poszukiwaniu tej niezwyklej rzeczy. Wypytywalem wszyst-
kich: poczawszy od Latynosow, poprzez Chinczykéw i Hiszpanow,
na Hindusach koniczac. Nawet peruwiaiscy muzykanci z Halles nie
byli w stanie mi pomoc.

Po miesigcach poszukiwan trafilem przypadkiem na malenki
butik z importowanymi podrébkami azteckiej ceramiki. Kiedy za-
mknely sie za mng drzwi, z radoécia uslyszatem, jak rozlega sie 6w
upragniony dzwiek.

Wlaéciciel przystal na demontaz dzwonka w zamian za zakup
szeSciu ,autentycznych, z certyfikatem gwarancji” okropnych rzezb,
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ktore dopiero co opuécily tajwanskie piece. Jej kaprys kosztowal
mnie malg fortune. W zamian ozywil méj zwiazek, przynajmniej na
kilka tygodni.

Wzruszona go glebi, Natalia uparla sie, aby dzwonek zostal u
mnie. Lepiej bym zrobil, gdybym kazal zainstalowa¢ go w jej miesz-
kaniu. Ale wtedy nie moglem odmoéwié jej niczego. Zgodzilem sie
wiec, by dzwiek tej okropnej melodii wital moich przyjaciél. Musia-
tem byé piekielnie zakochany. Zreszta, nie zmienilem dzwonka po
naszym rozstaniu. Z pewno$cig oznaczalo to, ze moja miloé¢ do
Natalii nie wygasla jeszcze zupelnie.

Budzac sie, poczutem mdloéci. Stowem, mialem wrazenie, ze
mariachis stali przy moim 16zku i podlaczyli swoje gitary do naj-
mocniejszych glo$nikébw. To byla nadal kukaracza, ale w naj-
lepszym wykonaniu grupy Clash. Z otepienia wyprowadzil mnie w
konicu obraz opasltego Joego Strummera, potrzasajacego frenetycz-
nie marakasami przy moim uchu.

Kiedy otworzylem oczy, Joe Strummer powrocil do swojego po-
zlacanego grobowca w Rock'n'roll Hall of Fame. Na dywanie wokét
16zka lezalo tylko kilka porozrzucanych fotografii, filizanka z zimna
kawa i zapelniona petami popielniczka.

Jedynie kukaracza nie ucichla. W tym samym przyplywie nie-
nawiéci przeklatem Natalie za jej glupie muzyczne gusta i Lole za jej
poranna wizyte. Tylko ona jedna byla zdolna wybraé taka chwile,
aby zakloci¢ mdj spokdj.

Odwrécilem sie w strone budzika, gotéw wykorzystac¢ go jako
dowod winy w ostrej mowie oskarzycielskiej przeciwko takim ran-
nym ptaszkom jak ona.

Cieklokrystaliczny wy$wietlacz wskazywal trzynasta dwadzieScia
dwie.

Wybacz Lola.

Tez mi sie tak wydawalo... Biorac pod uwage najkrétszy czas, ja-
kiego potrzebowala na wrzucenie swojego dziennikarza do l6zka,
wykorzystanie go i odeslanie do domu, na pewno nie polozyla sie
spa¢ przed piata. Lola byla mloda i pelna wigoru. Ale zeby po takiej
nocy zerwaé sie z l6zka przed poludniem, potrzeba bylo jednak
kilka godzin snu wiecej.

Aby oczysci¢ sie ze swoich grzesznych mysli, pomyS$lalem, ze
mogla réwnie dobrze do mnie zadzwonié, jesli miata mi co$ pilnego
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do przekazania. Na prézno obmacywalem wszystko wokot siebie w
poszukiwaniu sluchawki telefonu. Lezala na podlodze w kacie po-
koju.

Znbéw wszystko przez Kempa. Zdenerwowal mnie i zemscilem
sie na moim nieszczesnym telefonie, ktéry nie zniést najlepiej ude-
rzenia o Sciane. Z nadejéciem lat dziewieédziesiatych skonczyla sie
era starych, dobrych telefondéw w szarym kolorze i z duzymi przyci-
skami, na ktoérych mozna bylo wyzywac sie do woli. Pieprzona nowa
technologia.

Natalia nie przestawala drwi¢ z moich Zle przetrawionych, mlo-
dzieficzych wspomnien. Kiedy byliémy razem, wy$miewala sie z
mojego upodobania do japonskich mang i starych tasiemcowych
seriali. Uwielbiala wytyka¢ mi moja niedojrzalosé, zwlaszcza kiedy
spedzalem caly weekend ze wzrokiem utkwionym w telewizorze na
ogladaniu niezwyklych przygbéd bohateré6w mojej mlodosci.

Nie moglem odmowié jej racji. Chyba rzeczywiécie bede musial
wybrac sie kiedy$ do psychiatry.

Dolaczylem ten pomyst do reszty dobrych postanowien, ktorych
nigdy nie zdotam zrealizowac i zrobilem pierwsze podsumowanie
dnia. Juz zapowiadal sie zaloénie. Nie mialem telefonu, a kukaracza
zaczynala powaznie dziala¢ mi na nerwy. Mialem nadzieje, ze Lola
znuzy sie czekaniem pod drzwiami, az jej otworze, jednak ona upie-
rala sie, zeby wej$¢ do mojego mieszkania.

Wyskoczylem z 6zka zdecydowany polozy¢ kres temu halasowi,
wyrywajac mechanizm dzwonka.

Chyba mialem zbyt wygérowane ambicje. Jak tylko postawilem
noge na ziemie, $ciany zaczely kreci¢ mi sie przed oczami. Wykla-
dzina wzniosla sie i opadla jakby byla niesiona ogromng fala.
Chwycilem sie zaslony, aby nie upasé i pograzylem sie nagle w
strumieniu $wiatla. O$lepiony blaskiem, zatoczylem sie i znalazlem
na podlodze w pozycji embrionalne;j.

Nie bylo najmniejszej watpliwo$ci: bylem ofiara przerazajacego
zjawiska znieksztalcenia czasu. Widzialem co$ takiego w jednym ze
starych odcinkéw Star Treka. Po zasiegnieciu porady u doktora
Spocka, kapitan Kirk wybrnal z tego, majsterkujac przy swoim kie-
szonkowym teleporterze schowanym w zakamarkach obcistego
kombinezonu.
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Nie majac niczego takiego pod reka, doczolgalem sie do nocnego
stolika, otworzytem szuflade i siegnalem po jednego z jointow skre-
conych wprawng reka Dimitria.

SzczeSliwym trafem w szufladzie lezala réwniez zapalniczka.
Kosztem wytezonego wysitku, uniostem ja na wysoko$¢ ust i naci-
snalem na koleczko. Papier zaszele$cil w kontakcie z plomieniem, a
po chwili kojaca won konopi wypelnila sypialnie. Zaciagnalem sie
gleboko i szybko poczulem sie lepiej.

Gwaltowne wtargniecie narkotyku do mézgu przywrdcilo pola-
czenia miedzy sfatygowanyml alkoholem synapsami i rozjaénito mi
nieco umysl. Sciany przestaly wirowa¢. Swiatlo nie razilo juz tak
mocno, ale bdl glowy nie ustapil. Bylem jednak gotéw wyjs¢é wro-
gowi na spotkanie.

Przemierzylem salon drobnymi krokami, z kciukiem i palcem
wskazujacym zaciSnietymi na swoim niezwyklym papierosie. W
polowie drogi zaciagnalem sie jeszcze raz dla kurazu, i drugi raz dla
przyjemnosci. Zebralem resztke sil i rzucitem sie na drzwi wejécio-
we, pochylony do przodu niczym sprinter wpadajacy na linie mety.

Bardzo dumny z pokonania zjawiska znieksztalcenia czasu,
otworzylem drzwi ze swoim najbardziej czarujacym uSmiechem na
ustach. Dzwonek natychmiast przestal wygrywaé kukaracze.

W tej samej chwili zrozumiatem swoj blad.

- O kurwa! - wyrwalo mi sie z ust, w kaciku ktorych znajdowat
sie skret.

Nie znalem stojacej przede mna kobiety. Z szybkoScia blys-
kawicy przywolalem w pamieci wszystkie dziewczyny, ktore pode-
rwalem od czasu rozstania z Natalia, nastepnie te, z ktérymi bylem
zwiazany w czasie mojej marnej kariery uwodziciela i wreszcie te, z
ktérymi sie przespalem, nie poznajac nawet ich imienia.

Ale tej jeszcze nigdy nie widzialem. Albo, co gorsza, nie pamie-
talem.

- Dzien dobry, pan Aleks Cantor? - zapytala, wpatrujac sie w
mojego skreta.

Jej wzrok przesunal sie powoli po owalu mojej twarzy, przebiegl
po moim torsie w doét i zatrzymal sie na bardziej intymnych cze-
Sciach mojej anatomii. Wtedy zorientowalem sie, ze bylem tylko w
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spodenkach. Nie mialem potrzeby spoglada¢ w lustro, zeby wy-
obrazi¢ sobie moje opuchniete oczy i tluste od zZelu wlosy, nie
wspominajac juz o przetrawionych wyziewach alkoholowych wydo-
bywajacych sie z zoladka. Wielka klasa, jak na pierwsze spotkanie.

- Tak...

Pieprzony Aleks, kiedy trzeba, zawsze znajdzie blyskotliwa od-
powiedz.

- Jestem z policji kryminalnej. Chcialabym z panem poroz-
mawiac.

Kobieta miala dar informowania w prowokujacy sposéb o spra-
wach, ktorymi sie zajmowala. Dyskretnie schowalem jointa za ple-
cami. Przy okazji usilowalem sobie przypomnieé, co moglem zrobi¢
w ciagu ubieglej nocy, aby zasluzy¢ sobie na taka wizyte.

Oprocz rys na karoserii samochodu fotografa i nic nieznaczacej
kl6tni z jednym pijaczyna, nic innego nie przychodzilo mi do glowy.
Prawde moéwiace, moja pamie¢ zawodzila mnie troche, zwlaszeza w
kwestii tego, co sie wydarzylo miedzy trzecia a sz6sta rano.

- Co do rys na BMW, to zaraz pani wytlumacze. Ten kretyn za-
shuzyl sobie na to.

- Nie o tym chcialabym z panem porozmawiaé, panie Cantor.
Moge wejsé?

Sprawy nie ukladaly sie po mojej mysli. Postanowilem gra¢ na
zwloke, zanim nie odzyskam cho¢ grama godno$ci. Stangl mi przed
oczami Mohammed Ali, jak wraca z trudem do swojego rogu prawie
nieprzytomny po tegim laniu, jakie sprawil mu przez cztery i p6t
rundy George Foreman w Kinszasie, by odnie$¢ zwyciestwo na sa-
mym poczatku piatego starcia. Jesli jemu sie to udato (co prawda w
warunkach mniej ryzykownych niz te, w ktorych sie teraz znajdo-
walem), to ja tez powinienem sobie da¢ rade.

Szybka toaleta, dobrze dobrane perfumy, czyste dzinsy i bede
mogl stawié czota wszelkim przeciwno$ciom.

- Da mi pani chwile czasu? - zapytalem. Prosze spoczaé na ka-
napie. Zaraz wracam.

- OczywiScie. Prosze sie nie spieszy¢.
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Wrécilem dziesie¢ minut pdzniej, wykapany i w kompletnym
ubraniu. Owocowe nuty najnowszych perfum Dolce & Gabbana
dodaly mi wigoru. Bytem jak nowy, gotow stanaé do walki.

Policjantka czekala na mnie, siedzac grzecznie na kanapie. Prze-
gladala czasopismo poswiecone Natalii. Kiedy wszedlem do pokoju,
odlozyla je na stolik, udajac, ze nie widzi moich gotowych do uzycia
jointéw, ktoérych nie usilowalem nawet ukryé.

Oprocz tego, ze byl ustuzny i nie zdzieral duzo od przyjaciol,
Dimitri byl dealerem lubujacym sie w zlo§liwoéciach. Jedna z jego
najwiekszych przyjemnosci bylo wkladanie skretow do pudelek po
papierosach, na ktoérych znajdowaly sie jeszcze rézne napisy wyma-
gane prawem. Jak mial dobry tydzien, mialem prawo do klasyczne-
go ,Palenie zabija”. Przez pozostala cze$¢ czasu Dimitri obdarzal
mnie, w zalezno$ci od humoru, paczka z ,,Palenie powaznie szkodzi
osobom w twoim otoczeniu” lub krétkim ,,Palenie przyczyna impo-
tencji”.

W kazdym razie, od kiedy porzucila mnie Natalia, moje otocze-
nie raptownie sie ograniczylo i perspektywa utraty meskoSci nie
byla juz dla mnie tak straszna.

Podalem policjantce filizanke kawy, a nastepnie wziglem krzeslo
i usiadlem naprzeciw niej.

- W czym moge pani pomoc?

- Przykro mi, ze przeszkodzilam panu w sjeScie - powiedziala
tonem pozbawionym najmniejszej ironii. Przybylam do pana ze
smutng wiadomoscia, panie Cantor.

- Burten dal sie zastrzeli¢? - zapytalem, $émiejac sie dumny ze
swojego pomyshu.

Oczywi$cie, nigdy nie slyszala o Samuelu Burtenie, wiec moj
zart wcale jej nie rozbawil. Probowalem sie usprawiedliwi¢.

- Nie moze pani tego rozumieé. To byla tylko aluzja do pewne-
go troche masochistycznego przyjaciela.

- To pana sprawa, z kim sie pan zadaje. Nie chodzi mi o niego.
Jestem tutaj, by powiadomié¢ pana o §mierci Natalii Velit.

Siedzialem przez chwile z szeroko otwartymi ustami i wy-
trzeszczonymi oczami. Kiedy przyszed!l czas na reakcje, nic inteli-
gentnego nie przyszlo mi do glowy.

- Natalia nie zyje? To jakis kawal?
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Policjantka nie wydawala sie zartowaé. Zaprzeczyla ruchem
glowy.

- Niestety nie. Przykro mi poinformowaé pana, ze dzi§ rano
panna Velit zostala znaleziona martwa w swoim apartamencie.

Poczulem sie jak razony piorunem. Resztki zamroczenia alkoho-
lem i kokaing ustapily w jednej chwili.

Nigdy, ani przez chwile, nie pomyS$lalem, ze Natalia mogla
umrzeé. Juz sam fakt, iz byla utrwalana co tydzien na blyszczacym
papierze, czynilo ja w moim wyobrazeniu nieémiertelna. Byla jak
bohaterowie Marvela - niezmienna i niezniszczalna.

Natalia nie mogla umrzeé. Kategorycznie odrzucitem te mysl.

- To chyba jaka$ pomyltka. Widzialem ja tej nocy, wydawala sie
by¢ w dobrej formie. Znalezlicie w jej mieszkaniu jakie§ zwloki i
pomysleliscie, ze to ona. Dobrze ja znam. Czasem lubi robié¢ takie
kawaly. Pojawi sie za chwile, jak za dotknieciem czarujacej r6zdzki,
udajac niewinigtko. To niezwykla kobieta. Natalia...

- Panie Cantor - powiedziala policjantka, odstawiajac filizanke
z kawa na stoliku, wiem, ze trudno jest panu przyjaé¢ to do wiado-
moéci, ale panska byla dziewczyna naprawde nie zyje. Jej agent
zidentyfikowal zwloki. Nie ma zadnych watpliwoéci, ze to ona.

Poczulem jak po moich policzkach plyna lzy. Szok byl zbyt gwal-
towny. Ostatni raz plakalem, gdy mialem piec lat, potem zdecydo-
walem, ze nic juz nie bedzie tak przykre jak to, co wtedy wlasnie
przezywalem. Wykluczylem wiec placz z zestawu moich emocji.
Nawet kiedy porzucila mnie Natalia, nie zdolalem okaza¢ najmniej-
szych oznak smutku. Zreszta czesto mi to wypominata. Moéwila, ze
bylem zimny i nieczuly i ze nic nie bylo w stanie zmieni¢ mojego
egoizmu.

Nie mialem jej tego za zle. Nic nie wiedziala o moim dziecin-
stwie.

Sadzilem, ze dwadzieScia piec lat bez jednej }zy doprowadzilo do
wysuszenia moich gruczotéw lzowych: Tak sie nie stalo. Wrecz
przeciwnie - mozna by sadzi¢, ze nadmiar tlumionych przez
wszystkie lata emocji, znalazl nagle swe ujécie. Odczulem nawet
pewna przyjemno$¢ z tego, ze sie tak rozplakalem.

Policjantka wygladala na skrepowang. Odwroécila swoj wzrok i
cierpliwie zaczekala, az sie uspokoje.
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- W jaki spos6b zmarla? - zapytalem miedzy dwoma pociag-
nieciami nosem.

- Nie jesteSmy jeszcze tego pewni, ale wydaje sie, ze zostala
zamordowana.

Nie zareagowalem natychmiast. Przeanalizowalem dokladnie
wszystkie wyrazy w jej ostatnim zdaniu i odnalazlem w koncu in-
truza. Termin ,zamordowana” wypisany wielkimi literami zamigo-
tal w mojej glowie niczym neon.

- KtoS$ ja zabil? - zapytalem, aby sie upewnié, ze dobrze zrozu-
mialem.

Policjantka przytaknela glowg. Zaczynalem rozumieé¢ powdd jej
wizyty. Nie przybyla tu jedynie po to, by poinformowaé mnie o
$mierci Natalii. Moje bogate dos§wiadczenie zdobyte na ogladaniu w
telewizji filmow policyjnych, podpowiadalo mi co innego.

Inspektor Colombo nie traci czasu na piciu herbaty z rodzing
ofiary. Nie robi niczego, co zbedne. Jest adeptem dobrze zorgani-
zowanego czasu i wydajnego zarzadzania personelem.

Jesli inspektor raczy gdzies$ sie ruszyé, to tylko po to, by przestu-
cha¢ potencjalnego podejrzanego i zmusi¢ go podstepem do przy-
znania sie do winy. Jego dobrotliwy wyglad jest zdradliwy, tak sa-
mo jak niebieskie oczy tej policjantki.

Sprawy zaczynaly mie¢ sie nie najlepiej.

- AresztowaliScie morderce?

- Nie. Jeszcze nie. Mamy kilka §ladow, ale nic konkretnego.

- To pewnie jakis§ wloczega. Co$ skradziono?

- Nic. Zabdjca wszed}l drzwiami. Albo mial klucz, albo Natalia
sama mu je otworzyla.

- Co oznacza, ze go znala - dokonczylem sam. - Mam wiec
wnioskowag, ze podejrzewacie wszystkich jej znajomych?

- Na razie tak. Niczego nie wykluczamy.

- Prosze zatem nie owija¢ w bawelne, tylko zada¢ mi pytania.

- Dobrze, panie Cantor.

- Aleks, prosze mowié¢ do mnie Aleks.

- Doskonale, panie Cantor. Gdzie byt pan wczoraj wieczorem i
co pan robit w nocy?

Jej poczatkowa uprzejmos$¢ zamienila sie w ledwie skrywang
wrogo$c¢. Nie moglem mie¢ jej tego za zle. Taka byla jej praca.
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Nawet je$li wydawalem sie jej sympatyczny, w co zaczynalem
watpié, musiala zachowaé¢ obiektywnosé. Postawilem na wspol-
prace i szczero$¢ w nadziei, ze te pozytywne cechy beda przemawia¢
w aktach na moja korzys$c.

- ZainaugurowaliSmy nowa wystawe w galerii, ktora sie zajmu-
je, a potem poszliémy to uczci¢ w Inferno. Natalia tez tam byla, ale
nie udalo mi sie z nig porozmawiaé. Wyszedlem stamtad kolo dru-
giej.

- A podzniej? Wrocit pan do domu?

- Mozna tak powiedzie¢. Po drodze zatrzymalem sie w jednym
czy dwoch barach i troche wypilem. Dotarlem tutaj okolo szdstej
trzydziesci.

- Czy kto§ moze to potwierdzié?

- Moja wspdlpracownica, Lola, byta ze mng w Inferno. Wysze-
dlem stamtad przed nia. Co do reszty nocy, to obawiam sie, ze nie
mam nikogo, kto mdglby udzielié¢ pani takiej informacji. Nie mam
w zwyczaju pytania o numer telefonu wszystkich, ktérym stawiam
kolejke.

- To bardzo niedobrze... A co pan zrobil po powrocie do domu?

- Bylem wykoniczony. Poszedlem spaé.

- Jednak wykonat pan najpierw jeden telefon, nie?

Natychmiast pojalem, dlaczego policjantka tak szybko do mnie
dotarta. ,Kto$” podpowiedziat jej moje nazwisko. Kemp, ten pie-
przony dran.

- Zadzwonit pan do Thomasa Kempa, zgadza sie?

- Tak, to prawda. Wlaénie wrécilem do domu i zobaczylem to
zdjecie Natalii - powiedzialem, wskazujac na magazyn. Bylem zde-
nerwowany, a wezesniej za duzo wypilem. To bylo nierozsadne z
mojej strony.

- Z tego, co wiem, nie ukladalo sie najlepiej miedzy panem a
Natalia. Pan Kemp powiedzial mi, ze chcial pan za wszelka cene
wydoby¢ od niego jej nowy numer telefonu.

- Chcialem tylko z nig porozmawiaé. Nie mialem od niej zad-
nych wieéci, odkad sie rozstaliémy. Kemp odméwil mi podania jej
numeru.

- Czy pojechal pan do niej, panie Cantor?

- OczywiScie, ze nie!
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- Jest pan tego pewien? Sam pan powiedzial, ze byl pijany. Nie
wiedzial pan, co robi. Pojechal pan sie z nig zobaczy¢, sprawy wy-
mknely sie spod kontroli. W takiej sytuacji moze pan liczy¢ na oko-
licznosci tagodzace. Ale musi mi pan o wszystkim opowiedziec.

- Alez to czysta paranoja! Co pani jeszcze wymysli?

- Niczego nie wymyélam. Usiluje jedynie ustali¢, co wydarzylo
sie tej nocy. Pan Kemp twierdzi, ze zagrozil pan udaniem sie do
domu ofiary.

- To byly czcze pogrézki. Minely juz dwa miesigce odkad mnie
opuscila. Gdybym chcial wywazy¢ jej drzwi, zrobitbym to juz daw-
no.

Moje spostrzezenie wydawalo sie przekonujace. Wyrazilem je z
bezwzgledna szczero$cia, w kazdym razie taka mialem nadzieje. A
poza tym nie pasowatem do profilu przestepcy. Skoniczylem studia,
znalem na pamie¢ numer seryjny (jakby nie bylo - trzynascie cyfr)
wersji Nocy Jacquesa Monory'ego wystawionej na sprzedaz w gale-
rii i nie mozna bylo mnie zagia¢ na historii boksu.

Po chwili zastanowienia, zamienilem ostatni argument na inny:
mordercy nie uzywaja perfum Dolce & Gabbana, bo natychmiast by
ich wykryto. Argument skuteczny i niepodwazalny.

Mialem podzieli¢ sie tymi osobistymi przemys$leniami, ale poli-
cjantka wstala.

- Musze juz ié¢, panie Cantor. Dziekuje za pomoc.

- Przypuszczam, ze mam sie z panig skontaktowaé, jesli o
czyms§ sobie przypomne?

- Oglada pan za duzo filméw amerykanskich. U nas nie odbywa
sie to w taki sposob. Powiedzmy, ze ja do pana zadzwonie, jesli
bede chciala sprawdzi¢ jakie$ informacje. OK?

Co miatem jej odpowiedzie¢? Uécisnaglem jej w milczeniu dlon i
patrzylem, jak schodzi po schodach. Miala pewna klase. Troche
zbyt opiete dzinsy doskonale podkre§laly jej cudowne posladki.

Wtedy zorientowalem sie, ze nie wiedzialem nawet, jak sie na-

zZywa.
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Po wyjSciu policjantki stalem jeszcze jaki$ czas na klatce scho-
dowej. Dopiero teraz zaczynalo dociera¢ do mnie, ze Natalia nie
zyje.

Kiedy mnie opuscila, spedzalem wieksza cze$¢é swojego czasu w
16zku, ze skretem pod reka, zastanawiajac sie nad wiezig, ktéra
mnie z nig laczyla.

Zasadnicze pytanie bylo proste: czy rzeczywiscie kochalem Na-
talie, czy tez bylem jedynie wiezniem przyzwyczajenia, zwyklego
uzaleznienia od jej zapachu lub dotyku jej ciala? W pierwszym
przypadku powinienem co$ zrobié¢ i prébowac ja odzyskaé¢, w dru-
gim - zapomnie¢ o niej.

Niezdolny do decyzji, przygotowalem dlugg liste pytan pomoc-
niczych, w wiekszo$ci wyszukanych w magazynach kobiecych. Py-
tania byly rozmaite, poczawszy od: ,,Z czym kojarzy ci sie jej imie”:
z zachodem slofica na plazy w Deauville, z obrazem Leonor Fini, z
sukienka Johna Galliano z koronkami i piérkami, a skonczywszy
na: ,Kiedy mijasz podobng do niej kobiete, my$lisz sobie”:

a. Bylaby nawet ladna, gdyby nie ta czapka i workowate spodnie

(natychmiast wystaé ja do Zary).

b. Dlaczego marnowac¢ taka okazje? Powiem jej, ze jest czaruja-
ca, a moze z czasem polaczy nas co$§ wiecej (zdecydowanie
nie).

c. Ta kreatura daremnie stara sie nasladowac styl mojej uko-
chanej, nie dorasta jej nawet do piet (zla odpowiedz: tak jest
w przypadku wiekszo$ci kobiet, kiedy chodzi sie z top model-
ka).

d. Nawet na nig nie patrze, wszystkie moje mysli kraza wokot
obiektu mojej miloSci (moja ulubiona odpowiedz).

Poniewaz lista pytan wydawala sie nie mie¢ konica, luzne kartki

zastapilem zeszytem szkolnym w twardej okladce. Zapisalem
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nerwowym pismem kazda kartke az po margines. Nastepnie z po-
moca Loli, zawsze chetnej dowodzi¢ zgubnych skutkéw miloSci,
opracowalem zmys$lng tabele odpowiedzi. Kazda z nich otrzymala
odpowiednig ilo§¢ punktow, ktérych suma powinna pokazaé szcze-
ro$¢ mojego uczucia do Natalii.

Co po6l godziny chwytalem za zeszyt i rozpoczynalem roz-
wigzywanie testu od nowa. Na prozno oszukiwalem, zmniejszatem
stopien mojego przywigzania do niej lub zmienialem skale punktéw
- wynik testu byl zawsze taki sam: bylem w niej bardzo zakochany.

Kwestionariusz nie pomoégl mi oczywiScie rozwiazaé¢ dylematu,
ani nawet ukoi¢ bolu rozstania, ale przynajmniej mialem czyms$
zajeta glowe. Ta domowa terapia okazala sie o tyle skuteczna, ze
udalo mi sie przezy¢ rozlake. Natalia nie miala tej szansy.

Nagle dotarl do mnie sens tego banalnego stwierdzenia. Juz
nigdy nie ujrze miloSci mojego zycia. Nie poczuje juz zapachu jej
podniecenia, ani nie bede rozkoszowat sie jej wilgotnymi od potu
plecami, kiedy skonczymy sie kocha¢. Moja dlon nie bedzie piescié
jej delikatnej skory.

Zndw przeszyl mnie ogromny bol, tak silny, ze powalil mnie na
podloge przy kanapie. Lezalem tak przez dlugi czas, z twarza na
zdjeciu Natalii, zanoszac sie placzem. Nie mialem juz najmniej-
szych watpliwoéci co do prawidlowego funkcjonowania moich gru-
czolow lzowych.

Po fali przygnebienia nadszed! czas buntu. Ogarnela mnie prze-
razajaca che¢ zemsty. Dobrze znalem to uczucie. W ciggu ostatnich
dwudziestu pieciu lat nie opuszczalo mnie ani na moment.

Kazdego dnia zylem z ta zakorzeniona we mnie nienawiscia, po-
trafilem wiec nad nig zapanowaé. Wiedzialem, jak nalezy ja po-
wsciagaé, by w odpowiedniej chwili wybuchla ze zdwojona sila.
Wtedy nie bede potrzebowal calej serii cioséw do powalenia prze-
ciwnika, wystarczy jeden hak.

Teraz nalezalo sie zastanowi¢. Zrobilem kilka glebokich wde-
chéw i powoli sie uspokoilem. Wyrwalem okladke magazynu po-
Swieconego Natalii, zlozylem ja we czworo i wsunalem do kieszeni
dzinsow.

Jak znajde tego bydlaka, ktory jej to zrobil, pokaze mu to zdje-
cie, zanim zmasakruje go za pomoca kija baseballowego. Oszczedze
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mu jedynie oczy, zeby umieral, patrzac na doskonate rysy kobiety,
ktora tak bardzo kochalem.

Postanowilem przejéc sie dla odprezenia. Wziglem marynarke i
skierowalem sie w strone galerii. Musialem porozmawiaé¢ z Lola.
Byla ekspertem w kwestii zemsty. Do§wiadczylem tego na wlasnej
skorze w czasie naszego krotkiego zwiazku, i wcigz bolesnie to
wspominalem.

Lola byla sprytna i kreatywna. I w dodatku kochala zadawac
cierpienie swoim bliskim. Pod tym wzgledem przewyzszala wszyst-
kie osoby, ktore znalem.

Tak, ona bedzie wiedziala, od czego zaczaé.
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Kiedy otworzylem drzwi galerii, Lola przedstawiala wlasnie
klientowi jakie$ dzielo. Postala mi dyskretny znak, ktéoremu towa-
rzyszylo pytajace spojrzenie. Nie wiedziala, co wydarzyto sie w nocy
i zastanawiala sie, dlaczego przyszedltem tak p6zno. Minalem ja, nie
zatrzymujac sie i poszedlem prosto do biura. Mimo ze moje finanse
byly w oplakanym stanie, nie mialem ochoty pracowac.

Mialem nadzieje, ze klient wykaze sie odrobing dobrego gustu i
pojdzie sobie, niczego nie kupujac. Rzezby Burtena okaza sie praw-
dopodobnie marng inwestycja. Ja sam za nic w Swiecie nie chcial-
bym ich mie¢ w swoim mieszkaniu.

W przyplywie lito$ci o malo nie rzucilem sie w jego strone, by
ostrzec go przed przykra pomylka, ktora mial zaraz popemié. Leni-
stwo wzielo jednak gore nad uczciwoscia. Nie bedac w stanie pod-
nie$¢ sie z mojego wygodnego skorzanego fotela, pozostalem w
nim.

Bladzacy po pomieszczeniu wzrok, spoczal na portrecie mlodego
wloskiego arystokraty, wiszacym na bocznej $cianie. Nagle przy-
pomnialem sobie o0 magnum zamknietym w stojacym przede mna
biurku. Otworzylem szuflade i wzigtlem go do reki. Po drugiej stro-
nie przezroczystej przegrody, Lola i klient byli pochlonieci kontem-
placja jednej z rzezb. Nie zwracali na mnie najmniejszej uwagi.
Moglem wiec pobawit sie swoja nowa zabawka, nie wywolujac zad-
nego poruszenia.

Przez kilka chwil wazylem w reku rewolwer, a potem, nie zasta-
nawiajac sie dlugo, wsunalem go za pasek u spodni i ukrytem pod
koszula. Zawsze o tym marzylem. Lodowaty dotyk stali na skorze
obudzil we mnie dawne wspomnienia kinomana.

Mialem bron, ale brakowalo mi najwazniejszego: odpowiedniej
pozy. Wahalem sie miedzy ponura ming Mela Gibsona a dzikim
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spojrzeniem inspektora Harry'ego. Wybralem w koncu poze Takes-
hiego Kitano z filmu Battle Royale, w ktorym sam objadajac sie
ciastkami, zmusil klase japonskich licealistow do wzajemnego
mordowania sie.

Nie majac w swoim najblizszym otoczeniu ciastek ani licealis-
tow, musialem wytezy¢é wyobraZnie, aby w pelni utozsami¢ sie ze
swoim bohaterem. Zamknalem oczy i wzialem gleboki wdech. Kie-
dy je otworzylem, moje usta wykrzywial sarkastyczny uémiech Ki-
tano. Zblazowany i bezwzgledny, bylem gotéw pozabija¢ swoich
wrogow z zimna krwia.

Wiedziony instynktem, wyjalem z pudelka z amunicja kilka kul i
naladowalem rewolwer. Bylo to dziecinnie proste. Odblokowalem
bezpiecznik i wsadzilem nabdj do bebenka.

Burten miat genialny pomyst zostawiajac mi swoja bron. W sto-
sownej chwili zrobie z niej dobry uzytek.

Teraz nalezalo przede wszystkim ukryé rewolwer. Podszedlem
do obrazu i obrocilem go wokol wlasnej osi. Ukrycie sejfu za obra-
zem nie bylo wynalazkiem stulecia, ale mialem nadzieje, ze opance-
rzone drzwi z pleksiglasu odstrasza potencjalnych wlamywaczy. A
poza tym, podobat mi sie pomyst wykorzystania jedynej pamiatki,
jaka pozostawila mi matka do ukrywania warto$ciowych przedmio-
tow.

Wystukalem kod na cyfrowej klawiaturze, uchylitem drzwi sejfu
i wsunalem do niego bron, a nastepnie ustawilem wszystko na swo-
im miejscu. Znoéw spogladal na mnie mlody arystokrata o delikat-
nych i szlachetnych rysach twarzy. Nic nie wiedzialem o tym obra-
zie, oprocz tego, ze matka kupita go tuz przed swoja Smiercia. Ko-
chalem ten portret, z ktérego emanowala niezwykla energia. Uply-
wajace lata nie zostawily na mlodzieficu widocznych §ladow. We-
drowka przez wieki nie pozbawila go wigoru. Cho¢ zostal namalo-
wany ponad czterysta lat temu, wciaz obnosit sie z duma godna
swojego szlacheckiego stanu.

Poderwalem sie, slyszac nagle pukanie do drzwi z pleksiglasu.

- Aleks, moge wejs¢? - zapytala Lola.

- OczywiScie, prosze.

Lola dala znak klientowi, mezczyznie okolo sze$cédziesiatki, by
wszedl pierwszy. Wskazala mu najblizsze krzeslo. Podziekowal jej
u$miechem i usiadl naprzeciw mnie. Spojrzal w jej strone, czekajac,
az dokona prezentacji.
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- Aleks Cantor, dyrektor galerii - powiedziala, wskazujac na
mnie. Pan D'Isola jest zainteresowany kilkoma pracami Samuela
Burtena. Chcialby poznac¢ ich ceny.

- I troche sie potargowaé, oczywiScie... Udziela pan rabatu przy
zakupie kilku dziel, prawda?

Mezczyzna poslugiwal sie nienaganna francuszczyzna, na tyle
stylizowana, ze trudno bylo rozpoznac jego akcent. Prawdopodob-
nie ksztalcil sie w Szwajcarii, w prywatnej szkole dla dzieci z boga-
tych rodzin. Mial starannie wypielegnowane dlonie, wlosy opadaja-
ce jedwabista fala i dobrze wypchany portfel, przynajmniej mialem
taka nadzieje. Z pewnoécia pochodzil z Hiszpanii lub Wloch, nie
moglem sie jednak zdecydowad, z ktorego z tych krajow konkretnie.

Doskonaly kroj jego garnituru skltonil mnie ku drugiej hipotezie.
Ubranie skrojono tak, by zatuszowaé kilka zbednych kilogramow,
nie upodabniajac czlowieka do wbitej w gorset bohaterki powiesci
elzbietanskiej.

- Moja najwiekszg troska jest zadowoli¢ znajacych sie na sztuce
amatoréw. Nie ma wiekszej radoéci dla wlasciciela galerii, niz méc
podzieli¢ sie swoimi emocjami i odkryciami. Co do prac Sama, to
moze mie¢ pan pewnoS$¢, ze jeszcze wszystko moze sie wydarzyé.
Jego dziela posiadaja juz najwieksi kolekcjonerzy. A to dopiero
poczatek. Ta pierwsza wielka retrospektywa pozwoli mu wznie$¢ sie
na nowe wyzyny sztuki. Za pie¢ lat jego rzezby beda kosztowac pie¢
razy wiecej niz dzis.

Wyrecytowalem mechanicznie stala tyrade. Mimo dobrej woli,
rzut oka na wystawione prace wystarczyl, bym stracil cala swoja sile
przekonywania. Moje slowa brzmialy tak falszywie, ze prawie sie
ich wstydzitem.

Burten tez powinien sie wstydzi¢ wystawiac¢ na sprzedaz swoje
ordynarne karykatury. Kazdy, kto mial cho¢ odrobine rozsadku,
mogl stwierdzié, ze brak mu talentu. Nie mial nic z kreatywnego
artysty. Z czystej zyczliwoéci mozna bylo uzna¢ go za kontynuatora.
Jesli chodzi o mnie, to wolalem okre$lenie ,,miernota”.

Podsumowujac, Burten byt mistrzem $wiata w dziedzinie mie-
szania stylow artystycznych. Nie straszne mu bylo zadne polacze-
nie. Tu co§ w Warhola, tam z Rauschenberga, troche z modnego
Basquiata, odrobine Sophie Calle, by nadaé teoretycznego tonu
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swoim pracom. Sam chlonat bezczelnie nazwiska pojawiajace sie
najczesciej w czasopismach po$wieconych sztuce. Ale nawet plagiat
zdradzal kompletny brak talentu. Zie przetrawil pop art, nic nie
zrozumial z figuracji narracyjnej, a ostatnio zaczat kaleczy¢ z zapa-
tem arte povera.

Ten typ byl chodzaca katastrofa. Najgorsza, jaka przydarzyla sie
sztuce od czasu, jak jeden z naszych bylych prezydentéw zapalal
niedorzeczna pasja do niejakiego Vasarely. Zaczalem zalowaé, ze
przeszkodzilem Loli w podziurawieniu go prawdziwymi kulami.
Moglbym skremowac jego zwloki wraz z tymi wszystkimi $§mieciami
nienadajacymi sie na sprzedaz.

Stojaca za klientem Lola, uniosta wzrok ku goérze, gotowa od-
prowadzi¢ klienta do drzwi. Mezczyzna zdawat sie nie wyczuwaé
ironii w moim glosie i wskazal na gigantyczny totem, bedacy kom-
presja starych puszek Campbella. Praca mierzyta okoto dwo6ch me-
trow i stala na stalowym cokole wazacym blisko tone. Do jej insta-
lacji potrzeba bylo piecioosobowej ekipy i wozka dzwigowego.

Poniewaz zajmowala caly rog galerii, tym bardziej zalezalo mi,
by pozby¢ sie jej jak najszybciej. Kiedy siedzialem w biurze, moje
pole widzenia zmniejszyto sie o polowe za sprawa tej obrzydliwej
kupy zardzewialego zelastwa. Przyprawiala mnie niemal o koszma-
ry senne. Bylem gotéw na wszystko, zeby ja stad usunaé, nawet na
to, by wlasnorecznie rozwali¢ ja siekiera. Stad tez pytanie mojego
rozmowcy zabrzmialo przyjemnie dla moich uszu.

- Ile kosztuje ta rzezba?

- Pozwoli pan, ze sprawdze w katalogu - odpowiedzialem, kart-
kujac fascykul, w ktérym kazda strona byla okropniejsza od po-
przednie;j.

Klient Loli wykazywal zupelny brak gustu. Wybrane dzielo znaj-
dowalo sie na przedostatniej stronie. Prawdopodobnie nie nadarzy
sie juz taka okazja, zeby je sprzedac. Podalem jednak cene wyzsza o
jedna czwartg niz ta, ktoéra widniala w katalogu.

W koncu nalezy by¢ konsekwentnym: jesli kto$ jest az tak §lepy,
zeby kupic rzezbe Burtena, to mozna wyciagnaé od niego najwiecej,
jak sie da.

- Doskonale, biore ja - powiedzial ku mojemu wielkiemu zdzi-
wieniu. Spodziewam sie, ze nie bedzie pan mial nic przeciwko, jesli
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dorzuce do mojej prywatnej kolekeji ten maly drobiazg stojacy na
stole w glebi galerii, o tam. Jak sie nazywa?

- Matki ognisk katodowych laczcie sie!

- Prosze?

- To tytul dziela: ,Matki ognisk katodowych laczcie sie!”. Bur-
ten stworzyl ja z resztek starego telewizora zrzuconego z budynku
CNN w Nowym Jorku. Dodam jeszcze, ze ten wyczyn kosztowal go
dwa dni aresztu. W cene dziela wliczono kaucje, ktéra musial za-
placi¢ za zwolnienie. Oczywiscie, jesli je pan kupi, bedzie pan mog}
zmienié nazwe. Sam jest bardzo ugodowy w kwestii tytutow.

- Dwadzie$cia tysiecy euro za dwie, odpowiada panu?

- Doskonale - wybelkotalem zdumiony, ze mierny talent arty-
styczny Burtena moze doprowadzi¢ do takiego marnotrawstwa
finansowego.

- Czy mozna liczy¢ na dostawe w ciggu miesigca? Mieszkam w
Rzymie.

- Nie ma najmniejszego problemu. OsobiScie zajme sie demon-
tazem totemu. Zapewniam pana, ze uczynie to z prawdziwg rado-
Scia.

- Moja asystentka skontaktuje sie z panem jutro. Pieniadze be-
da na koncie pod koniec tygodnia.

Mezczyzna wstal i wlozyt plaszcz. Podal mi swoja wizytowke,
ktéra wsunaglem prosto do kieszeni marynarki, nawet na nia nie
spogladajac. Staralem sie nie §ciska¢ za mocno reki, ktéra bedzie
podpisywa¢ polecenie przelewu.

- Jeszcze jedno, panie Cantor. Pragnalbym, zeby osobi$cie do-
konat pan dostawy. Doradzi mi pan przy sktadaniu czesci. Korzy-
stajac z okazji, bede mogl pokaza¢ panu swoja kolekcje.

- Z wielka przyjemnoécig. Od dawna marzylem o malym wypa-
dzie do Rzymu. Nie bylem tam od dziecinstwa. Bardzo dobrze mi to
zrobi.

- Swietnie. Do widzenia.

- Mam nadzieje, ze juz wkrotce. Prosze nas odwiedzié, kiedy
bedzie pan w Paryzu. Przepadamy za takimi klientami jak pan.

Lola zbladla styszac moj ostatni dowcip. Przesunela palec wska-
zujacy po swojej tetnicy szyjnej, ostrzegajac przed tym, co mnie
czeka, jesli z powodu moich niekoniczacych sie prowokacji sprzedaz
nie dojdzie do skutku.
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Lola zartowala z wszystkiego oprocz pieniedzy. Na og6l byta ha-
zardzistka i lekkoduchem, ale dzieki temu klientowi galeria mogla
by¢ czynna przez kilka kolejnych miesiecy. Juz kilka razy o malo co
nie zanikneliémy jej z powodu mojego niedbalego zarzadzania.
Czulem, ze Lola byla bliska ataku nerwowego.

To bylo jednak silniejsze ode mnie: Burten wyzwalal we mnie
caly moj sarkazm.

Na szcze$cie dla mojego gardla, mezczyzna skingl jedynie glowa
i poprawit kolierz swojego plaszcza. Juz mial opuscic biuro, kiedy
nagle zmienil zdanie i podszed} do portretu mlodego arystokraty.

- Szkola rzymska, poczatek XVII wieku. Pracownia Gentiles-
chiego, by¢ moze Caravaggia, kto wie? Bardzo dobrze zachowany,
przenikliwa analiza psychologiczna. Wybitne dzielo. Ile?

- Prosze?

- To tez biore. Ile? Potrzasnalem glowa.

- Przykro mi. Nie jest na sprzedaz.

- Pietnascie tysiecy.

- Powtarzam panu, ten obraz jest moja wlasno$cig. Nie mam
ochoty sie go pozbywac. To rodzinna pamigtka.

- TrzydzieSci tysiecy euro. Nikt nie zaoferuje panu wiecej.

- Wydaje mi sie, ze pan mnie nie zrozumial. Nie prébuje sie li-
cytowaé. Nie sprzedam panu tego portretu. Jestem do niego bardzo
przywiazany.

Na twarzy mezczyzny pojawil sie smutek. Moja odmowa wyraz-
nie go zmartwila.

- Ma pan moja wizytdwke. Prosze jeszcze przemySle¢ moja
propozycje. Zbieram dziela wloskiego Seicento. Jesli pan zechce,
pokaze panu moéj maly gabinet cudow, kiedy dostarczy mi pan pra-
ce Samuela Burtena. Przekona sie pan o szczeroSci moich intencji.
By¢ moze wtedy zmieni pan zdanie?

- Zprzyjemnoscia je obejrze, ale watpie, bym zmienit zdanie.

Tym razem kupiec opuscil biuro. Ledwie zamknely sie drzwi,
Lola rzucila sie na mnie.

- Ty kretynie! O malo co wszystkiego nie spartolile$. Jestes
miernota. Co mi strzelilo do glowy bra¢ na wspoélnika takiego idio-
te...

- Ale kupil, nie?
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- Sprawdz najpierw, czy rzeczywiscie zrobi przelew. Musialam
nawija¢ przez czterdzie$ci pie¢ minut, zanim raczyle$ sie pojawié.
Przez cale rano usilowalam sie do ciebie dodzwoni¢. Nie mozesz
troche powazniej traktowac swojej roboty? Gdzie byles?

- Natalia nie zyje.

- Aleks, mam do$¢ twojego debilnego poczucia humoru.

- Zostala zamordowana. Po poludniu mialem wizyte policjantki
z wydzialu kryminalnego. Wypytywala mnie o to, co robitem ubie-
glej nocy. Wyglada na to, ze moje nazwisko znajduje sie na pierw-
szym miejscu listy podejrzanych.

Lola wygladala na zbita z tropu. Albo bylem kroélem lgarzy, albo
mialem wystarczajaco mocne nerwy, by zrobi¢ z Ivana Lendla naj-
wiekszego zartownisia w historii tenisa.

- W Inferno sprawiala wrazenie bardzo zywej, z tym typem,
ktory nie przestawal jej obmacywac.

- A dzi$ rano Kemp znalazl ja zupelnie martwa w jej aparta-
mencie. Dzieki jego zyczliwej wspolpracy, policja podejrzewa mnie,
ze zem$cilem sie na niej za nasze zerwanie.

- Dlaczego im to zasugerowal?

Wolalem nie ujawnia¢ szczegdtow. Wzruszytem wiec ramionami
i zaczalem bladzi¢ wzrokiem po suficie.

- Aleks, masz mine dziecka, ktére porzadnie nabroilo. Nie moé-
wisz mi wszystkiego. Mam racje?

- Byé moze pominalem jaki$ szczegdl, to prawda...

- Aleks! - wrzasnela Lola.

Nie moglem dtuzej ukrywaé przed nig prawdy. Glupota, jaka byl
moj poranny telefon do Kempa, ukazala mi sie w calej okazalosci.

- Kiedy wrocilem do domu o $wicie, zadzwonilem do Kempa,
zeby mi dal numer telefonu do Natalii. Oczywis$cie odméwil. Zagro-
zilem, ze zloze jej malg wizyte, zeby z nia porozmawia¢. Nie mowi-
fem tego na powaznie, tylko po to, zeby mu napedzi¢ stracha.
Zreszta bytem zbyt zalany, zeby ruszy¢ sie z wyrka.

Lola miata przygnebiona mine.

- Nie mogle$ siedzie¢ spokojnie? Nawet gdybys wyciagnal od
niego numer Natalii, to co? Sadzisz, ze zechcialaby z toba poroz-
mawiac? Aleks, zejdz cho¢ troche na ziemie: porzucila cie jak gow-
no. Nawet ja nie odwazylabym sie potraktowa¢ cie w taki sposéb.
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Barwny jezyk Loli wywolywal zazwyczaj moj uSmiech. Jednak
bycie poré6wnanym do zwyklego gowna bylo mala przyjemnoscia.
Niewiele brakowalo, a znéw bym sie rozplakal.

Rzeczywiscie, zaden psycholog nie mdgt rownac sie z Lola. Zaw-
sze mozna bylo na nia liczy¢, kiedy trzeba bylo przekonaé¢ osobe
cierpiacg na depresje do skoku z wiezy Eiffla.

- Nie sadzisz, ze juz i tak czuje sie wystarczajaco ponizony?

- Wybacz, posunelam sie troche za daleko - przyznala. Po pro-
stu nie rozumiem, dlaczego ta dziewczyna tak cie opetala. Chuda
twarz na nogach dlugich na metr pietnascie, calo§¢ przyozdobiona
dwoma duzymi, obwislymi piersiami i wyplowialymi wlosami. Na
dodatek blondynka! Nie jeste$ zbyt wymagajacy! Nie licz na mnie,
ze bede plakaé po tej dziwce.

Domyslalem sie, ze zaloba Loli nie bedzie trwa¢ bardzo dlugo.
Nigdy nie znosila Natalii. Przy kazdym spotkaniu nie omieszkaly
powiedzie¢ sobie wszystkich zlych rzeczy, ktore o sobie myslaly.

Zdaniem Loli, Natalia byla dziwka o ptasim mézdzku, nadajaca
sie jedynie do maszerowania po wybiegu i bezmyslnego stania bez
ruchu podczas sesji zdjeciowych.

Wedtug Natalii, moja wspoélniczka miala dwie gldowne wady: by-
la nieprzewidywalna (to byla prawda) i nie przestawala mnie pod-
nieca¢ swymi gleboko wycietymi bluzeczkami i spodniami o bardzo
niskiej talii (to tez bylo prawda, tyle ze jesli o mnie chodzilo, to nie
widzialem w tym nic zlego).

Slowem, Natalia i Lola byly zazdrosne, a ja, niczym emir zarza-
dzajacy swoim haremem z wysoko$ci swojej wspanialej meskoSci,
poprzestawalem na liczeniu punktow, nie wdajac sie w ich kl6tnie.
Jednak na dluzsza mete moja pozycja obserwatora byla uciazliwa,
zabronilem wiec Natalii, by przychodzila do galerii, kiedy byla tam
Lola.

W dniu slynnej sesji zdjeciowej Lola spedzala wakacje na Ibizie
w towarzystwie maklera spotkanego w dziale mrozonek w super-
markecie. O ile mnie pamieé nie myli, porzucila go nastepnego dnia
po powrocie do Francji. Przemila Lola.

- Lola, nie chece by$ odgrywala placzki na jej grobie. Probuje ci
tylko wytlumaczyé, iz policja sadzi, ze jestem morderca, i ze ta in-
spektor mnie tak latwo nie wypuéci. Musze jej udowodnié, ze je-
stem niewinny.
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- Z drugiej strony, komu Natalia mogla sie tak narazi¢, ze po-
stanowil ja zabié? Jesli wykluczy sie dziesiatki dziewczyn, ktorym
sprzatnela kontrakty sprzed nosa i tysigce mezczyzn, ktérych awan-
se odrzucila, pozostaje tylko jej byly chlopak. Wiesz, ten, ktérego
pozbyla sie z dnia na dzien, nie dajac mu juz pézniej znaku zycia.
Gdybym byla na jego miejscu, cholernie miatabym jej to za zle, a ty
nie?

- Lola, potrzebuje twojej pomocy - powiedzialem blagalnym
tonem.

- Jesli chcesz, moge dostarczy¢ ci alibi. Mozesz powiedzie¢, ze
spedziliémy noc razem. M6j dziennikarz nic nie powie. Nie sadze,
by mial ochote, zeby jego zona dowiedziala sie o jego wyczynach.

- Daj spokdj, wszyscy wezoraj widzieli, jak sie calowaliScie. Na-
prawde nie pozostawili$cie watpliwosci co do waszych zamiarow.
Ale dzieki.

Co moge zatem dla ciebie zrobic?

- Chce sie dowiedzie¢ czego$ wiecej na temat tego goScia, ktory
byt z nia w Inferno.

- Ta gruba Swinia, ktbéra ja obmacywala? Byl oble$ny.

- Mozesz p6jéc i zadaé kilka pytan Serge'owi? Mnie nic nie po-
wie, ale jak ty wlozysz krotka spodniczke i bluzke z duzym dekol-
tem, nie oprze ci sie.

- Kto6z by mi sie opar}? Oprocz ciebie, oczywiScie... No ale moze
teraz bede miala szanse, kiedy ona ostatecznie opuscila scene?

- Zachowuj sie tak dalej, a zaczne podejrzewaé cie o morder-
stwo - powiedzialem posepnym tonem.

- Slabo mnie znasz, Aleks. Gdybym to ja zrobila, nie rozpozna-
laby jej wlasna matka.

Bez watpienia najgorsze bylo to, ze Lola wcale nie zartowala.
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Aleks Cantor opuscit galerie o dwudziestej trzydziesci. Sara za-
notowata odruchowo na swoim palmtopie dokladna godzine. Pa-
trzyla, jak oddala sie w kierunku Sekwany i modlila sie, by tylko nie
wszedl do metra.

W przeciwienstwie do komisarza Lopeza, nie lubowatla sie w wy-
rafinowanej i misternej sztuce §ledzenia podejrzanego. W zamknie-
tej przestrzeni wagondéw metra, ten sport stawal sie niemal tortura.
Tym bardziej, ze podejrzany ja znal i nie mialby najmniejszych
trudno$ci w rozpoznaniu jej. Stowem, jesli wybierze schody prowa-
dzace do podziemia, to koniec. Caly wieczor na nic.

Sara pracowala zawsze sama, nie miala wiec nikogo, kto moglby
ja zmieni¢ w razie trudno$ci. Z ostatnim wspoétpracownikiem, ktd-
rego przydzielil jej Lopez, wytrzymala dwa tygodnie.

Oprocz kilku glupich uwag dotyczacych mistrzostw swiata w pil-
ce noznej lub podwyzki cen papieroséw, jego rozmowa ograniczala
sie do plotek na temat czlonkéw wydzialu. Od czasu do czasu, w
naglym przeblysku $wiadomosci, wspominal z nostalgia swoje
marne dzieje i zameczal ja swymi humorami.

Niestety, cierpliwo$¢ Sary byla tak samo ograniczona jak inte-
lekt jej kolegi. Ona nie zanudzala nikogo swoimi prywatnymi pro-
blemami i nie cierpiala, gdy wyplakiwano sie na jej ramieniu.

Nerwy puscily jej w trakcie $ledzenia gangu dokonujacego na-
padow z bronia, kiedy nagle jej kolega zaczal roztrzasaé marne wy-
niki szkolne swoich dzieci. Poniewaz poznala przypadkiem jego
rodzinke i odkryla przy tej okazji pare zalet eugeniki, nie wahala sie
ani sekunde.

Zatrzymala samochod gdzie§ w samym S$rodku zatechlego
przedmieécia i wysadzila swojego pasazera, grozac mu .38 Special.

Kiedy dwie godziny p6zniej dotarl na Quai des Orfevres, wpadl
do biura komisarza i z ptaczem rzucil mu sie w ramiona.
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Wierny swojej wlasnej logice, Lopez bez wahania podjat ko-
nieczne decyzje.

Nie chcac, by Sara doprowadzila do depresji kolejnych czlonkéw
wydzialu, komisarz wolal nie podsuwaé jej nowych ofiar. Od tej
pory pracowala sama.

Z drugiej strony, idiota, ktory dal sie wywali¢ z samochodu pa-
trolowego w czasie wykonywania zadania, zastugiwal w pelni na
przeniesienie do biura mieszczacego sie na poddaszu, gdzie latem
temperatura przekraczala czterdzieéci stopni. W kazdym razie do
prowadzenia $ledztw, ktore od tej pory Lopez zamierzal mu powie-
rza¢, w zupelos$ci wystarczal kawatek stolu i dobrze zaostrzony
oldwek. Tak oto biedak wyspecjalizowal sie w zbrodniach w afekcie
popelianych w domach starcow.

Od tego czasu Lopez zostawil Sare w zupelnym spokoju. Ale za
to nie mogla juz liczy¢ na niczyja pomoc.

Na szcze$cie Aleks Cantor postanowil wskoczy¢ na skuter. Sara,
uspokojona tym faktem, zapalila silnik samochodu i wlaczyla sie do
ruchu. Udalo sie jej jako tako $ledzi¢ dwuslad do konca trasy, w
dzielnicy polozonej na samym poludniu przy peryferiach Paryza.

Z daleka widziala, jak Cantor wchodzi na wewnetrzne podworko
budynku o szarej fasadzie. Zaparkowala na miejscu przeznaczonym
dla zaopatrzeniowcow, dwadzieScia metréow od wejscia i wylaczyla
silnik. Na ulicy panowal calkowity spokdj i cisza. Jedynie jaka$ para
baraszkowala w czterodrzwiowym sedanie zaparkowanym troche
dalej na chodniku po drugiej stronie drogi.

Ze swojego miejsca Sara nie widziala pasazeréw, ale latarnia
uliczna stojaca tuz przed ich wozem, pozwalala jej dostrzec kazdy
najmniejszy ich ruch dzieki odbijajacym sie chinskim cieniom.

Bawilo ja podgladanie ich. Zapalila papierosa i przypatrywala
sie im przez pare chwil, do czasu, az kierowca odwrdcil sie i spo-
strzegl tlacy sie niedopalek. Powiedzial kilka stow do swojej pasa-
zerki, ktéra rowniez zaczela obserwowaé ciemna ulice.

Sara poczula sie troche winna za zaklocenie im spokoju. Najwy-
razniej im przeszkadzala. Z zalem porzucita ogladanie widowiska i
zaglebila sie w lekturze starej gazety lezacej na tylnym siedzeniu.
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Zawarte w niej informacje juz dawno byly nieaktualne, ale to jej nie
przeszkadzalo.

Po dziesieciu minutach nie miala juz zadnych artykulow, ktore
moglyby ja zainteresowac. Przyjrzala sie kamienicy, do ktorej
wszed} Cantor. Byl to budynek jakich wiele w tej dzielnicy - zupel-
nie anonimowy i wielofunkcyjny. Z pewnoScia zamieszkiwali go
przedstawiciele klasy $redniej, ktorych nie sta¢ bylo na mieszkanie
w centrum miasta.

Na parterze, w pomieszczeniu dozorcy od strony ulicy panowata
ciemno$§é. W kilku oknach od frontu palilo sie $wiatlo, ale nikt nie
wchodzil do budynku, ani z niego nie wychodzil. O tej godzinie
mieszkancy odpoczywali po calym dniu pracy w kregu rodziny.
Tylko przestepcy i osoby samotne pracuja, gdy uczciwi ludzie $pig.

Sara westchnela, pozbywajac sie w ten sposob smutnej refleksji
o braku zycia osobistego. Jej wzrok bladzit jeszcze przez chwile po
kamienicy, p6zniej przeniost sie na pare zakochanych.

Troche sie uspokoili. Kierowca rozmawial przez telefon, od cza-
su do czasu komentujac z pasazerka slowa swojego rozmowcy.

Kiedy odlozyt telefon, kobieta wlaczyla na moment gorne $wia-
tlo i zaczela szukaé czego$ w schowku. Sara zdazyta zobaczy¢ profil
mezezyzny siedzacego za kierownica. Wygladal calkiem dobrze na
swoje czterdzie$ci lat, mial rozwichrzone wlosy oraz dzinsowa ma-
rynarke wlozong na golf. Kobieta miala dobry gust.

Sara bylaby usatysfakcjonowana takim egzemplarzem, nawet
dla przelotnej znajomosci. Spotykamy sie w samochodzie, méwimy
tylko to, co konieczne, robimy, co trzeba, i wszyscy wychodza na
swoje, razem ze $lubna malzonka, ktoérej niewierny maz kupuje
kwiaty cze$ciej niz przedtem. Bez straty czasu i niepotrzebnych
ceregieli. Uroki malzenskiego zycia bez zadnych zobowigzan.

Jedno bylo pewne: Sara nie potrzebowala towarzysza ani w zy-
ciu prywatnym, ani w pracy.

Mezczyzna wykonal nerwowy gest w strone siedzacej obok niego
kobiety, ktéra zgasita szybko $wiatelko. To, co zamierzali robié, nie
nadawalo sie do pokazywania przy $wietle. Nic tylko wymalowaé na
drzwiach ,,cudzoloznicy”.

Sara otworzyla do polowy szybe. Mrozny powiew od$wiezyl po-
wietrze w samochodzie. Siegnela po nowego papierosa, ktorego
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zapalila z roztargnieniem wpatrujac sie w horyzont przeciety tablica
reklamowa stojaca sto metréw dalej, a potem wyrzucila niedopatek
na ulice. Lekkie wibracje w tylnej kieszeni jej Levisow oznajmialy,
ze kto$ probowal sie z nig skontaktowac.

Kiedy odebrala polaczenie, w stuchawce rozlegl sie przerazliwy
glos komisarza Lopeza.

- Sara, wracaj do siebie.

- Shlucham?

- Chce, zebys zjezdzala stamtad, gdzie sie teraz znajdujesz. Idz
odpoczaé, jutro bedziesz miala duzo roboty.

- Alejestem...

- Doskonale wiem, gdzie jeste$ - przerwal jej Lopez. Nie mo-
zesz zostac przed domem Cantora, bo przeszkadzasz.

- Jestem w pietnastej dzielnicy, Aleks Cantor mieszka o pdt go-
dziny drogi stad.

- Nie moéwie o Aleksie Cantorze, ale o jego ojcu Luigim. Adres:
Rue des Morillons 34. Zgadza sie?

- Zatail pan przede mna swoj dar jasnowidzenia? Skad pan wie,
gdzie jestem?

- Nie moge ci tego wyjaéni¢. Zabieraj stamtad swoja dupe i
kropka. Wracaj do siebie, porozmawiamy jutro. To nie jest prosba,
tylko rozkaz. I cho¢ raz badzZ postuszna.

Lopez rozlaczyt sie, zanim Sara zdazyla zaprotestowaé. Nic z te-
go nie rozumiala. Jej szef nie mogl w zaden sposéb wiedzie¢, gdzie
byla. Nawet nie powiadomita go, ze bedzie §ledzi¢ Cantora. Zorga-
nizowala ten nocny wypad na szybko, kiedy wychodzila z biura.

To wszystko wydawalo sie bardzo tajemnicze. Byla sama na
konicu $§wiata, na opustoszalej ulicy, po dziewiatej wieczor.

Po chwili refleksji stwierdzila, ze nie byla calkiem sama. A ulica
nie byla tak opustoszala, jak sie jej wydawalo.
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- Widziale$ ich?

- Byloby dziwne, gdybym ich nie zobaczyl. Robig wszystko, ze-
by zosta¢ zauwazeni. To mnie martwi najbardziej. Chca pokazadé, ze
sa tutaj, ze czuwaja, jak zlowrdzbne ptaki. Musze spodziewaé sie
najgorszego.

- Kiedy sie pojawili?

- Trzy godziny temu. Niewiele brakowalo, a przybyliby na syre-
nie. Sa pewni siebie. To zly znak.

Nie moglem oderwaé oczu od ojca, choé¢ ostatnimi czasy widok
jego ciala wywolywal u mnie uczucie bélu. Mial blada i wychudzonag
twarz. Duze, sine cienie pod oczami sprawialy wrazenie, jakby mial
goraczke.

Jego niedokladnie ogolone policzki zapadly sie pod wplywem
choroby. Koéci policzkowe uwydatnily sie jeszcze bardziej, a napie-
ta na nich skéra wygladala, jakby za chwile miata peknaé. Niegdy$
bardzo ciemne wlosy, teraz opadaly przerzedzone na skronie i kark.

Usadowil sie przede mna na kanapie. Kiedy siadal, jego szlafrok
rozchylil sie i odkryt aksamitng pizame, w ktorej gubilo sie wychu-
dzone cialo. Zawstydzony tym, ze zobaczylem jego wyniszczony
organizm, zacisngl nerwowo pasek i poprawil poly szlafroka na
wychudzonych udach.

Nie moglem przekonaé samego siebie, ze ten stary, schorowany
czlowiek byl moim ojcem, tym, ktéry przezyt utrate zony, a nastep-
nie b6l wygnania. Jak dlugo jeszcze bede musial znosi¢ widok tego
wycienczonego ciala i niekonczacego sie orszaku upioréw, ktére za
soba ciagnal?

Rzeczywiscie, owo fizyczne przeobrazenie mialo pewna logike.
Ojciec stawal sie widmem, tak jak wcze$niej moja matka i wszyscy
inni. Dostal ¢wieré wieku w zawieszeniu, nie mog}l prosié¢ o wiecej.
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MJj ojciec umieral, a ja nie moglem nic zrobi¢. Kobieta mego
zycia zmarla, a ja nie moglem jej ocalic. Gdyby moja chroniczna
bezsilno$¢ nie byla tak dramatyczna, mozna by ja uznaé za ko-
miczna.

Ojciec, ktory zdawal sie czyta¢ w moich myslach, zabral glos. Je-
go stowa byly pelne goryczy.

- Sadzilem, ze to wszystko juz dawno sie skonczyto. Ale najwi-
doczniej to za malo. Jeszcze nie doé¢ oboje wycierpieli$my.

Bylem zadowolony, ze moglem uczestniczy¢ w jego bdlu. Jak
nikt inny stono zaplacitem za jego bledy, a mimo to nie mialem mu
tego za zle, bowiem w zamian bylem zdolny stawié¢ czola §wiatu.

Zamienial mnie stopniowo w oschlg i egoistyczng istote, nie-
zdolna do oplakiwania milo$ci swojego zycia duzej niz przez dzie-
sie¢ minut. Od razu zrozumial, ze inaczej nie uda mi sie przetrwacé.

Moj ojciec nienawidzil sentymentalizmu. Byl historykiem, czlo-
wiekiem rzeczowym i oszczednym w slowach. Zawsze zreszta
ostrzegal mnie przed niewyczerpanym stowotokiem lingwistow.
Nauczyt mnie, ze kiedy chcemy co$ wyrazié, lepiej jest od razu
przejéc do faktéow, niz gubié sie w zbednych szczegdlach.

Fakty streszczaly sie w trzech slowach: Natalia nie zyta.

Nagle wszystko wydalo mi sie dobrym zartem. Brutalne zerwa-
nie, brak wiadomos$ci, cisza i Smieré: owa logika byla zbyt doskona-
la, zbyt niewzruszona... Natalia przygotowala swoje wlasne zniknie-
cie, by pokaza¢ mi, jak bardzo sie dla mnie liczyla. Uwazala, ze nasz
zwiazek stawat sie nudny. Chciala, zebym sie ocknat.

W tej chwili stala za drzwiami, gotowa wyskoczy¢ i rzuci¢ mi sie
w ramiona, §miejac sie z mojej naiwnosci. A w pokoju obok byli
wszyscy moi przyjaciele, Lola, Dimitri, Kemp, a nawet ta §liczna
aktoreczka, grajaca role policjantki. W ciemnoS$ci wstrzymywali
swoje oddechy, juz ubawieni z mojej miny, kiedy zobacze Natalie
rzucajaca mi sie na szyje.

Nie bylem taki glupi. Podbieglem do drzwi i otworzylem je gwal-
townie.

Sypialnia ojca byla pusta. Na podlodze lezalo kilka ksiazek, po-
ukladanych nieréwno przy Scianie. Na stoliku przy 16zku lezaty
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porozrzucane pudelka z lekarstwami. Stos ubran, wyprasowanych i
zlozonych przez pomoc domowa, pietrzyl sie na stojacym w kacie
krzesle.

Zobaczylem niespokojne spojrzenie ojca. To nie byl zart.

Zamknalem drzwi i zazenowany z powrotem usiadlem na-
przeciw niego. Nadszed} czas, by wyjasni¢ mu powdd mojej wizyty.

Nigdy nie bylem dobry w zwierzeniach. Nie bylem w stanie wy-
razi¢ Natalii ogromu emocji, ktérych doznawalem na jej widok.
Wolalem wiec milcze¢, niz zapomnie¢ o nich w trakcie moéwienia.

Ojciec oczekiwal czego$ innego niz krepujacej ciszy. Tak na-
prawde nie wiedzialem od czego zacza¢. Moze od kornica? Tak bylo-
by najlepiej.

- Musze ci co§ powiedzieé... Ci policjanci sa tam z mojego po-
wodu. Twoja przeszlo$¢ nie ma z tym nic wspolnego.

- W co$ ty sie wpakowal? Chyba nie w jaka$ afere polityczng?
Tysiace razy ci powtarzalem, zebys uwazal.

Glos ojca stal sie troche silniejszy. Nic tak dobrze nie robi, jak
lajanie swojego syna.

Potrzasnalem lekko glowa.

- Nie, nie... Natalia zmarla tej nocy. Zostala zamordowana. Po-
licja sadzi, Ze jestem w to zamieszany.

- Natalia... - wyszeptat ojciec. Dio Santo...

Przez chwile obawialem sie, czy szok nie nadwerezy resztek jego
sil. Lekarz ostrzegal mnie, ze jego stan pogarsza sie z tygodnia na
tydzien. Nie dawal mu wiecej niz kilka miesiecy zycia, zanim prze-
rzuty uszkodza jego gléwne ograny.

Ojciec wiedzial, ze umiera. Wolalbym zaoszczedzi¢ mu tego
konicowego cierpienia. Nie zaslugiwal na ten ogrom nieszczesé,
ktore na niego spadly.

Prawde moéwigc, ja tez nie.
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W jaki spos6b nie popatrzylaby na te sprawe, Sara dochodzila
do tego samego wniosku. Para siedzgca przed nia w samochodzie,
nie bala sie zosta¢ przylapana przez zazdrosnego meza. Tak na-
prawde mezczyzna i kobieta obawiali sie, ze zostana rozpracowani.
Zadzwonili do wydzialu identyfikacji numeréw rejestracyjnych i
dowiedzieli sie, ze Sara byta glina, tak samo jak oni.

Policja kryminalna znosila gorzej wewnetrzng konkurencje niz
jakiekolwiek przedsiebiorstwo. Pasazerowie samochodu pracowali
dla tej samej instytucji, ale nalezeli do wystarczajaco wplywowego
wydziahu, zeby Lopez natychmiast zareagowal na ich skarge. A ko-
misarz nie dawal sie latwo zastraszy¢. Jego poczucie hierarchii byto
znikome, zeby nie powiedzie¢, ze w ogoéle nie istnialo. Polecenie
musialo wiec wyj$¢ z samej gory, na przyklad od dyrekcji policji
kryminalnej, albo nawet z gabinetu ministra.

Tylko jeden wydzial moégl pozwoli¢ sobie na to, by zbudzi¢ w
srodku nocy szefowa kryminalnych lub bliskiego wspolpracownika
ministra spraw wewnetrznych. Sara nie miala juz zadnej watpliwo-
Sci: w stojacym przed nig samochodzie znajdowali sie dwaj agenci
Stuzby Bezpieczenstwa.

Powdd ich obecnoéci nie byl jasny. Natalia Velit z pewno$cia by-
la slawna, ale jej $mier¢ nie mogla mie¢ wplywu na sprawy pan-
stwa. Tysigce pieknych dziewczyn umiera co miesiac w Paryzu, nie
wzbudzajac podobnego poruszenia. Jak na zwyczajne zabdjstwo,
sprawy posuwaly sie za daleko.

Sara nie cierpiala, gdy ja do czego$ zmuszano. Nie bylo mowy,
zeby opuscila teren tak latwo. Po pierwsze dlatego, ze pewna kobie-
ta byla martwa, a ona musiala odnalez¢ morderce. A po drugie, nie
beda jej pouczaé dwaj kretyni, ktorzy nie potrafia ukry¢ sie w taki
sposob, by nie zauwazyl ich pierwszy lepszy przechodzien.
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Sara potrafila wykorzystac to, czego nauczyt ja Lopez. Znata kil-
ka starych dobrych sztuczek. Miala zamiar pokazac im, czego moz-
na spodziewa¢ sie od zwyklych glin, ktérym wchodzi sie w droge.

Lopez lubil dobrze przemyslane i sprawnie zrealizowane akcje.
Plan Sary byl prosty i skuteczny i mial duze szanse sie powiesé.
Komisarz bedzie musial dla zasady dac jej ostra reprymende, ale w
duchu bedzie zadowolony.

Pierwszy etap planu przewidywal wykonanie rozkazu. Przelo-
zony kazal jej sie oddali¢, wiec Sara musiala stad spadaé.

Zapalila silnik i odjechala z miejsca, w ktérym stala. Przejechala
okolo stu metréw i skrecila przed tablica reklamowa. Zamiast wy-
braé ulice prowadzacg do centrum stolicy, wjechala w boczna ulicz-
ke, ktora zauwazyla przyjezdzajac tutaj i zaparkowala na niej samo-
chod.

Reszte drogi przebyla pieszo. Kompleks zabudowan mieszkal-
nych przecinal park miejski. Sara przeskoczyla przez niska brame z
kutego zelaza i znikla w ciemnos$ci. Wyjscie z parku znajdowalo sie
kilkadziesiat metréow dale;j.

Pokonala druga brame z taka samg latwo$cia jak pierwsza i
przycupnela przy wzmocnieniu muru. Samochod Shuzby Bez-
pieczenistwa znajdowatl sie dziesie¢ metréw przed nig, na tym sa-
mym chodniku.

Sara spojrzala na zegarek. Opuscila swoja kryjowke dwadzieScia
minut temu. Agenci Stuzby Bezpieczenstwa musieli sadzié¢, ze byla
juz po drugiej stronie Paryza.

Co do dalszej czeSci planu, Sara liczyla na odrobine szczesScia.
Uplynelo pie¢ minut i otworzyly sie drzwi budynku, przed ktérym
stal samochod. Wyszla z niego starsza kobieta ze smycza, do ktorej
doczepiony byl psiak ubrany w tweedowe ubranko. Kierowca zsu-
nal sie z siedzenia, a za nim jego pasazerka.

Pies podreptal do tylnego kola samochodu i dlugo je ob-
wachiwal. Rozczarowany brakiem seksualnej reaktywno$ci opony,
obsikal ja dla zasady cienka struzka moczu i skierowal sie w strone
najblizszej latarni. Kilka sekund pdzniej byl juz na koncu ulicy.

Sara skorzystala z chwili zamieszania, by znaleZ¢ sie przy samo-
chodzie. Dwaj agenci nadal ukrywali sie za tablica rozdzielcza.
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Pozycja, w jakiej sie znajdowali, nie pozwalala im widzie¢, co dzialo
sie na zewnatrz.

Kierowca nie mial czasu na reakcje. Sara otworzyla tylne drzwi,
usiadla za nim i wycelowala w jego kark swoja .38. Mezczyzna
chciat siegna¢ do kabury, ale powstrzymatl sie, gdy Sara przycisnela
mocniej swoja bron do jego glowy. Dziewczyna réwniez nie zarea-
gowala. Jej wzrok spoczal na rewolwerze, ale nie zdobyla sie na nic
wiecej. Wcisnela sie w siedzenie, jakby tych kilka centymetrow
moglo uchronic ja od znajdujacej sie za nia ciemnej sylwetki.

Sara zblizyta swoje usta do ucha kierowcy.

- Tylko cichutko, uspokoj sie. Nie chce rozwalié twojej ladnej
glowki.

- O co do cholery chodzi? - wykrztusil mezczyzna. Koniec tych
wyglupow, jesteSmy z policji.

- Wiem. Dlatego wam nie ufam i bede trzymac¢ swoja spluwe
tak dlugo na twojej glowie, dopdki nie wyciagniesz legitymacji.
Potem pogadamy.

Mezczyzna wsungl delikatnie reke do wewnetrznej kieszeni
dzinsowej bluzy i podat jej mate skorzane etui.

- Porucznik Lartigue, Sluzba Bezpieczenstwa... - przeczytala z
lekka ironig w glosie.

- Gdybym byla zla dziewczynka, sprzatnelabym cie, zanim by$
sie zorientowal. Masz szczeScie, ze ostatnio jestem w do$é dobrym
humorze.

- Kim pani jest? I prosze zabra¢ te bron. Jeszcze zrobi pani ja-
kie$ ghupstwo.

- Zamknij sie. Interesuje mnie mlody czlowiek, ktéry wszedt
jakis$ czas temu do budynku. Zauwazylam, ze was tez. A ja nie lubie,
jak sie kto$ kreci po moim terenie. Czego od niego chcecie?

- Jaki mlody czlowiek? Musiala sie pani pomylié.

Agent wydawal sie faktycznie zaskoczony. Jak na gline byl do-
brym aktorem, ale Sara nie miala czasu do stracenia. Jeknatl lekko,
kiedy kolba rewolweru zadala mu cios w tyl glowy i nieprzytomny
osunal sie na kierownice.

- Cholerny dupek... I po co bylo zgrywa¢ bohatera?

Sara wycelowala bron w pasazerke.

- Wolisz sprawdzi¢, jak to jest dosta¢ kulke, czy powiesz mi,
dlaczego tu jestescie?
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- Prosze nie strzelaé - jeknela dziewczyna, wciskajac sie coraz
bardziej w drzwi samochodu.

- No wiec? Nie bedziemy tu tak siedzie¢ caly wieczor.

- Luigi Cantor. Mamy pilnowac¢ jego mieszkania.

- Dlaczego?

- Nie mam pojecia. Otrzymali$émy rozkaz, zeby ustawi¢ sie pod
jego domem, tak, zeby wiedzial, ze tu jeste$émy. Mial nas widzie¢.

- I nie wydawalo ci sie dziwne, ze macie sie ujawnic?

- OczywiScie, ale rozkazy pochodzily z samej gory. Nie mogli-
$my ich kwestionowac.

- Kogo jeszcze mieliécie pilnowaé oprocz Cantora?

- Instrukcje dotyczyty tylko jego.

- 0Od samego poczatku masz mnie za kretynke! - krzyknela Sa-
ra. Jeszcze chwila i cie zabije. Tego chcesz?

Przylozyla koniec lufy do karku dziewczyny i odblokowala bez-
piecznik. W samochodzie rozlegl sie gluchy szczek. Drobne cialo
dziewczyny wcisniete w drzwi zaczelo drzeé ze zdwojona sila.

- Koniec tych wyglupow. Albo powiesz mi wszystko, albo roz-
wale ci mdzg. Nawet pieprzony Karcher nie doczys$ci siedzen twojej
bryki.

Sarze podobala sie ta kwestia. Uslyszala ja niedawno w jakim$
filmie w telewizji. Go$¢, ktdry ja wypowiadal, byt wysokim Murzy-
nem z tlenionymi wlosami. Mial naprawde grozna mine mieszkan-
ca przedmie$¢ naszprycowanego crackiem. Zreszta strzelil do ofia-
ry.

Co do Sary, to nie miala zamiaru strzela¢ do swojej kolezanki,
lecz tylko przekonacé ja, ze jej zycie przybieralo zly obroét. Sadzac po
minie dziewczyny, grozba wydawala sie by¢ skuteczna.

- Zapewniam pania... - wybelkotala dziewczyna. Nic wiecej
nam nie powiedziano. Prosze mnie nie zabijac.

Ostatnie zdanie przeszlo w szloch. Sara odsunela swoja bron o
kilka centymetrow. Nie przestajac grozié dziewczynie rewolwerem,
wlozyla reke za dzinsowa kurtke Lartigue'a i wyciagnela jego shuz-
bowa bron.

- Masz spluwe? - zapytala.

Dziewczyna zaprzeczyta ruchem glowy. Sara pogrzebala w kie-
szeni Lartigue'a i wyciagnela kajdanki.
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- Daj reke - rozkazala.

Kobieta wyciagnela nadgarstek, na ktérym Sara zacisnela stalo-
wa obrecz. Drugg przelozyla przez kierownice i zalozyla na reke
Lartigue'a. Kluczyk i rewolwer polozyla na poélce przy tylnej szybie
samochodu. Beda musieli troche sie pogimnastykowac, ale powinni
sobie poradzi¢. Zanim Lartigue odzyska przytomnos$¢ i sie uwolni,
Sara bedzie juz daleko.

Sara wysiadla z samochodu i pobiegla w strone parku miejs-
kiego. Ani przez chwile agentom Stuzby Bezpieczenstwa nie udalo
sie zobaczy¢ jej twarzy. Nawet gdyby ja skojarzyli z policyjnym sa-
mochodem, byla gotowa sie zalozyé, ze nie beda sie chwali¢ swoja
niechlubna przygoda.

Mimo to Sara byla daleka od satysfakcji. Nic nie trzymalo sie
kupy w calej tej sprawie. Bylo za duzo graczy na tym samym tere-
nie. A teren robil sie $liski.
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Sara wracala do domu obwodnica. Do odtwarzacza samo-
chodowego wlozyla kasete Johnny'ego Casha. Rozlegt sie tagodny i
zmeczony glos czlowieka w czerni.

Szybko odczula kojacy efekt muzyki. Powoli opadal z niej stres
po ataku na agentéow Sluzby Bezpieczenstwa. Jej ostatni chlopak
byt prawdziwa kompilacja wszystkich meskich wad, ale przynajm-
niej potrafit wybra¢ odpowiednie plyty do poduszki. Sara nastawila
gloSno muzyke, by zagluszy¢ wszystkie odglosy z zewnatrz. Wyla-
czyta komorke i wreszcie sie odprezyla.

O tej porze obwodnica byla pusta, wiec nie musiala skupiaé sie
na prowadzeniu samochodu. Jej my$li zaczely bladzi¢ wokot §ledz-
twa.

Ledwie rozpoczela dochodzenie w sprawie zabdjstwa Natalii
Velit, a juz miala na karku Sluzbe Bezpieczenstwa. Jak tak dalej
pojdzie, wkrotce zostanie odsunieta od sprawy. Jej maly popis z
Lartigue'em polechtal troche jej ego, ale Sara nie miala zludzen:
mimo uporu i protekecji Lopeza, jej czas byl policzony. Miala co
najwyzej jeden lub dwa dni, potem bedzie musiata zrezygnowac z
prowadzenia sprawy.

Nie wrozylo to nic dobrego. I na dodatek Johnny Cash zmarl w
zeszlym miesiacu.

Kiedy dotarla do domu, opadla nagle z sil. Ogromny van sasiada
wystawal jak zwykle poza swoje miejsce parkingowe, wiec zanim
dobrze zaparkowala, musiala powt6rzy¢ manewr dwa razy. Skopa-
taby chetnie drzwi samochodu, ale byla zbyt staba. Udala sie prosto
do swojego mieszkania i otworzyla puszke piwa.

Migajace Swiatelko na telefonie informowalo o nieodebranych
polaczeniach. Rozpoznala numer Lopeza. Przelozony prbébowal
skontaktowac sie z nig cztery razy w ciagu godziny, ale nie pozostawil
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zadnej wiadomo$ci. Prawdopodobnie chcial sprawdzi¢, czy poshu-
chala jego rozkazu i wrocila grzecznie do domu.

Miatl pecha. Nie stuchala swoich rodzicow jeszcze zanim zaczela
chodzié. Urodzila sie juz ze swoim paskudnym charakterem. A
zreszta, za to ja Lopez lubil. Zazwyczaj bawilo go, jak pyskowala.

Miala zamiar oddzwonié, ale szybko zrezygnowala z tego pomy-
shu. Zobaczy sie z nim jutro rano. Miala mu wiele do powiedzenia, i
nie beda to same mite rzeczy. Nie sadzila jednak, ze tym razem uda
sie jej go rozémieszyc.

Otworzyla drugie piwo. Wlaczyta komputer i wpisala nazwisko
Cantor w okienko wyszukiwarki. Wyswietlilo sie pietnascie stron
linkéw. Wszystkie dotyczyly Luigiego, ojca Aleksa. Facet byl znana
osobisto$cig, nic dziwnego, ze Sluzba Bezpieczenistwa tak sie nim
interesowala.

Kliknela na pierwszy link, ktéry zaprowadzit ja na strone tajnej
partii lewicowej. Kilka artykuléw odwolywalo sie do dzialalnoSci
politycznej Luigiego Cantora, ale byly to jedynie same wzmianki,
zbyt lakoniczne, zeby mozna bylo je wykorzystaé. Sara przeszla do
drugiego linku.

Przegladala tak kolejne strony przez ponad godzine. Z tego co
zrozumiala, Cantor byl przez dlugie lata jedna z czolowych postaci
wloskiej skrajnej lewicy. Na poczatku lat siedemdziesiatych, jeszcze
przed naglym rozkwitem ruchu kontestacyjnego, zalozyl male
ugrupowanie polityczne Lotta Rossa, kierowane przez cztery czy
pie¢ osbb.

W niecale dziesie¢ lat napisal tyle prac, esejow teoretycznych i
artykulow, ze mozna by wytapetowaé nimi spora $ciane. Kilka z
nich bylo opublikowanych w Internecie. Sara przejrzata te, ktore
przettumaczono na francuski.

Cantor zawart w nich przenikliwg i dos¢é trafna analize niebez-
pieczenstw zagrazajacych zachodnim spoleczefistwom zrodzonym
na dymiacych jeszcze gruzach powojennych czaséw. Traktowal tam
o wszystkim: i o poglebianiu sie nier6wnoéci spotecznych, i o kryzy-
sie klas $rednich. Szczegélny nacisk polozyl na zagrozenie, jakie
stanowil prawdopodobny upadek komunizmu.

Byl pewien, ze demokracje ludowe przezywaly swoje ostatnie la-
ta. Kiedy upadna, a w §lad za nimi ich rosyjska rodzicielka, cala
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Europa Wschodnia pograzy sie w totalnym chaosie. Demokracje
europejskie, niczym kostki domina, ugna sie pod straszng fala
przemocy. Pod tym wzgledem Cantor wykazal sie niezwyklym prze-
czuciem.

Przez cale dziesieciolecie Lotta Rossa stanowila punkt od-
niesienia dla wielu aktywistow. W polowie lat olowiu, we Wloszech
nekanych atakami terrorystycznymi organizowanymi zaré6wno
przez lewice, jak i prawice, organizacja wyrdzniala sie swoja dzielng
postawa. Opowiadala sie bowiem za pacyfistycznym idealem, ktory
w odpowiednim czasie mial zastapi¢ zawodne utopie marksistow-
skie. Luigi Cantor byl przekonany o koniecznoS$ci ukierunkowania
ogromnego rozczarowania, ktoére zrodzi niechybnie porazka mode-
lu komunistycznego.

Jego idea bylo opracowanie szeregu projektow, ktore zapeknily-
by wielka pustke juz zarysowujaca sie na horyzoncie. Jego plan
przewidywal doé¢ proste rozwigzania gospodarcze i spoteczne, kto-
re na papierze przedstawialy sie do$§¢ obiecujaco. We wszystkich
tekstach starat sie pokazaé, ze istniala alternatywa dla fali przemo-
cy.

Jednak pewnego dnia wszystko sie skonczylo. Cantor dostownie
zniknat z obiegu. Porzucit swoja Katedre Historii Wspolczesnej w
Rzymskim Instytucie Nauk Politycznych i wyemigrowal do Paryza,
gdzie przyjal posade na malto znanym wydziale na przedmiesciach.
Od tamtej pory niczego juz nie opublikowal. Dwadzieécia pieé¢ lat
zupelnego milczenia. Stal sie anonimowy, w chwili gdy jego stawa i
wplywy siegaly zenitu. Pozostali czlonkowie organizacji rozwiazali
ja w dniu jego wyjazdu.

Najdziwniejsze bylo to, ze nikt nie mowitl jasno o przyczynach
tego naglego zwrotu. Bylo pelno aluzji do jakiej$ tajemniczej trage-
dii. Cantor mialby zdradzi¢ swoich najblizszych towarzyszy walki i
zadrwi¢ z wlasnych idealow? Sara nie mogla zrozumieé¢, na czym
polegala ta zdrada. Miala calkowite zaémienie umysthu. We wszyst-
kich tekstach, ktore przeczytala, wyczuwalo sie jednak wielka uraze
do Luigiego Cantora.

Sara musiala dowiedzie¢ sie czego$ wiecej. Mogta zaczekac¢ do
nastepnego dnia i ze swojego biura przeszukaé cyfrowe zbiory ar-
chiwalne policji kryminalnej, ale byla zbyt niecierpliwa. Z natury
zle znosila oczekiwanie. Chwycila za shuchawke i wykrecila numer
Coplera.
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Dziennikarz odebral po pierwszym sygnale.

- Taak?

- Obudzilam cie?

- Ale skadze. Na ESPN Classic jest powt6rka starego pojedynku
miedzy Navratilova a Chris Evert.

- Ogladales to juz z dziesiec razy.

- Ale to silniejsze ode mnie, nie moge sie oprzeé. Nic na to nie
poradze, ze kreca mnie laski w bialych sp6dniczkach.

- Zboczeniec.

- Jesli dzwonisz tylko po to, by dyskutowaé na temat moich
seksualnych upodoban, to spadaj.

- Nie po to dzwonie. Potrzebuje pewnej informacji.

- W zwiazku z zabo6jstwem twojej modelki?

- Byé moze...

Wiec jestem zainteresowany. Wal Smialo!

- Luigi Cantor - czy to co$ ci mowi?

Po drugiej stronie stuchawki Eric Copler zagwizdat z podziwu.
- Nie sadzilem, ze dotrzesz do niego tak szybko.

- Jakto?

Wyglada na to, ze obecnie interesuje sie nim wiele os6b.

- Dostale$ jakie$ informacje na jego temat?

- No mozna tak powiedziec. Wcze$nie rano mialem anonimowy
telefon. Podano mi tylko jeden adres i date. Byl to adres Natalii
Velit.

- Adata?

- 15 maja 1978.

- Noi?

- Naprawde nic ci to nie méwi? - zdziwil sie Copler.

- Zupehie nic.

- To, co ty robila$ przez ostatnie dwadzieécia pie¢ lat? Zylas w
prozni, czy co?

- Copler, w 1978 roku mialam dwanascie lat. Wtedy inte-
resowal mnie przede wszystkim mdj tradzik i kolor moich pierw-
szych bikini.

- OK, to streszcze ci to w paru stowach. Masz pod reka co$ do
pisania?

- Oczywiscie.

Zanim zaczal mowié, dziennikarz wziat gleboki wdech.
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- Tego dnia, w autobusie na peryferiach Rzymu eksplodowata
bomba. Autobus byl przepeliony. Bilans zamachu: dwanascie
zabitych i dziewieciu rannych, z ktérych nikt nie przezyt dtuzej niz
pol roku. Nie bede ci opowiadal, co to byla za rzez. Eadunek mogltby
rozsadzi¢ Bazylike §w. Piotra.

- Ajaki to ma zwigzek z Cantorem?

- Wloska policja odnalazla wsréd ofiar cialo osoby, ktora pod-
lozyta bombe. Nie bylo bardzo zmasakrowane, wiec szybko je zi-
dentyfikowano. Osoba ta nazywala sie Francesca Pozzi i byla blisko
zwigzana z Cantorem.

- Matka Aleksa... - domyélila sie Sara.

- Wlaénie. Jej syn mégl mie¢ wtedy cztery czy piec lat.

- Myslalam, ze podkladanie bomb przez kamikadze jest do$c
nowa tradycja w terroryzmie miedzynarodowym. Chyba, ze sie
myle.

- Masz calkowita racje. Taki modus operandi nie przystaje do
owczesnych zwyczajow. Prowadzacy $ledztwo wysuneli hipoteze, ze
bomba eksplodowala za wczeSnie. Francesca miala praw-
dopodobnie zostawié bombe w autobusie i z niego wysiasé. Ale
tadunki domowej roboty byly bardzo zawodne. Mogly wybuchnaé
przy najstabszym wstrzasie. Wedlug $wiadkow pojazd jechal za
szybko po drodze, ktora byla w fatalnym stanie. Wypadek czy nie,
uznano, ze za zamach jest odpowiedzialna Lotta Rossa, organizacja,
w ktorej dzialala Francesca.

- Ztego co wiem, to Lotta Rossa zawsze odrzucala walke zbroj-
na...

- Widocznie nikt z grupy nie znal jej zamiaréow. Sek w tym, ze
nie mogla dokonac tego zamachu sama. Nie mogla sama zdoby¢
materialu wybuchowego, zapalnika i calej reszty. Jest wiec jasne, ze
miala wspdlnikow. Wywiadowcy obserwowali od jakiego$ czasu to
Srodowisko, ale niczego nie zauwazyli. Uniewinniono wszystkich
czlonkow Lotta Rossa, za wyjatkiem Cantora. W sumie nie dyspo-
nowali rzeczowymi dowodami przeciw niemu, wiec go wyelimino-
wali.

- Sadzisz, ze jest winny?

- Nie mam pojecia. W kazdym razie w dniu, w ktorym wybu-
chla bomba, przebywal we Francji z cyklem wyktadow. Odmowil
powrotu do Wloch na §ledztwo. Nie pomoglo to w jego obronie.
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- Odbytl sie proces?

- Do$c¢ szybko go osadzono. Taka byla specyfika 6wczesnego
wloskiego wymiaru sprawiedliwo$ci. Zostal uznany za winnego
dokonania aktu terrorystycznego i zaocznie skazany na kare dozy-
wotniego wiezienia. Wszyscy byli zaskoczeni, ze mogl zorganizowaé
zamach. W tamtych czasach byl bardzo szanowana osoba.

- Wiem, czytalam.

- W kazdym razie ta afera podciela mu skrzydla. Kiedy dal no-
ge, jego projekty rozwialy sie. Juz nikt nie chcial o nim slyszeé.
Jeszcze dzi$ jego dawni kumple nie chca wymowié jego nazwiska.
Traktuja go gorzej niz zadzumionego. Z drugiej strony mozna to
zrozumieé. Jezeli gosé, w ktorego wierzysz, zachowuje sie jak skon-
czony duren, to daje to do myslenia, nie?

- Dlaczego rzad nie odeslal go do Wloch, zeby tam odsiedziat
kare?

- We Francji nie przeprowadza sie ekstradycji dawnych goszy-
stow. To taka stara tradycja. Wszyscy schronili sie tu na poczatku
lat osiemdziesigtych. Nasz byly prezydent mial do nich slabosé.
Kazal zostawi¢ ich w spokoju pod warunkiem, ze beda siedzie¢ ci-
cho i zrezygnuja z wszelkiej formy przemocy. Wiekszo$¢ z nich po-
rzucita swoje dawne przekonania i Zyje sobie spokojnie. Jedni zo-
stali profesorami uniwersyteckimi, inni dozorcami. Do tej pory
mieli $wiety spokoj, ale juz niedlugo sie to zmieni. Od kilku miesie-
cy rzad wloski naciska na Ministerstwo SprawiedliwoSci. Niektorzy
prawicowi przywddcy chetnie zmusiliby kilku z nich do odbycia
kary. Chca ukaraé ich dla przykladu i zakonczyé definitywnie lata
olowiu. Moze to oznaczaé, ze Cantor znajdzie sie w pierwszej grupie
odestanych. A propos, jak do niego dotartas?

- A bedziesz umial trzymac jezyk za zebami przez kilka dni?

- Obrazasz mnie - zaprotestowal dziennikarz.

- Jego syn, Aleks, jest gléwnym podejrzanym o zabdjstwo Na-
talii Velit. Chodzili ze sobg przez jaki$ czas. Zostawita go na krétko
przed $miercig. Siedzac Aleksa, zauwazylam, ze ludzie ze Sluzby
Bezpieczenstwa obserwuja mieszkanie jego ojca.

- A czego oni tam szukaja?

- Nie wiem. Mozesz to sprawdzi¢?
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- OczywiScie, ale dlaczego sama sie tym nie zajmiesz? Wystar-
cza jeden lub dwa telefony Lopeza i wszystko po6jdzie szybciej.

Sara u$miechnela sie do stuchawki.

- W tej chwili mam troche na pienku ze Stuzbami Bezpieczen-
stwa. Wolalabym wybra¢ bardziej dyskretny sposéb dzialania.
Zgoda. Daj mi dzien lub dwa.

Bardzo ci dziekuje. W rewanzu zaprosze cie na obiad.
A wlozysz biala sp6dniczke?

- Swintuch.

Sara odlozyla sluchawke. Nurtowalo ja mnoéstwo pytan. Kto$
naprowadzil Coplera na sprawe, jakby cala sytuacja nie byla juz i
tak wystarczajaco skomplikowana.

Im dluzej o tym mySlala, tym bardziej wybor dziennikarza wy-
dawat sie jej oczywisty. Dla nikogo nie bylo tajemnica, ze lubi sen-
sacyjne materialy. Je$li naprawde kryje sie za tym co$ interesujace-
go, Copler z pewnoscig do tego dotrze.
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Rozmowa z ojcem o Natalii dobrze mi zrobila. Rozumieli sie do-
skonale juz od pierwszego spotkania rok temu. Pamietam je w naj-
drobniejszych szczegoélach, bez watpienia dlatego, ze planujac ten
wieczor, przez caly tydzien obgryzatem paznokcie do krwi.

Dla pewnoSci, ze nikt nam nie bedzie przeszkadzal, zaprositlem
ich do Hissy, najlepszego japonskiego mistrza kuchni w miescie.
Hissa jest czarujacym chlopakiem, cho¢ bywa kaprysny. Obstuguje
tylko milych ludzi, czyli takich, ktorzy jemu sie podobaja, niezalez-
nie od stopnia popularnoéci czy zasobnosci portfela. Uznalem, ze
jego restauracja bedzie najlepszym miejscem na oficjalng prezenta-
cje.

Podczas gdy Hissa przygotowywal nam wyrafinowane sushi z
mango, Natalia opowiadala o swojej mlodosci w robotniczej dziel-
nicy Budapesztu, o niezwyklym spotkaniu z Kempem, kiedy space-
rowala ze swoja matka po galerii handlowej, o wyjezdzie do Francji,
gdy miala zaledwie szesnaScie lat. A potem o sukcesie, ktory przy-
szedl nagle wraz ze wszystkimi honorami i obowiagzkami po dwoch
latach biegania na castingi.

Nigdy nie wrdcila na Wegry. Zaproponowatem jej kiedy$ kilku-
dniowy wyjazd do rodzinnego kraju, aby przypomniata sobie dzie-
cinstwo, ale odmoéwila. Ten rozdzial swojego zycia uwazala za za-
mkniety. Jej przeszlo$¢ nie zaslugiwala na to, by poSwiecic¢ jej naj-
mniejsza cho¢by uwage.

Nie miala réwniez ochoty zobaczy¢ sie ze swoja rodzina, za kto6-
ra, jak oznajmila mi pewnego dnia stanowczym tonem, wcale nie
tesknila. Temat zostal zamkniety raz na zawsze. Nie wracali$my juz
do niego.

Natalia i ojciec, obydwoje zyjacy na wygnaniu, doskonale sie ro-
zumieli. Chociaz z réznych przyczyn, tak samo porzucili wszystko,
nie ogladajac sie za siebie i nie myslac o powrocie.
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Na Natalie czekala tu slawa, luksusowy apartament i astro-
nomiczne sumy na koncie. Na mojego ojca jedynie bezbarwne zycie
pelne zalu i niezrozumienia. Mimo wszystko, tego dnia w ich
oczach bylo widac te sama nostalgie.

Spedziliémy wspanialy wieczoér. Bylo lepiej niz to sobie moglem
wymarzy¢. ZjedliSmy nieziemsko smaczna kolacje i dyskutowali-
$my, dopoki nie przepedzil nas Hissa.

Ojciec i Natalia postanowili wtedy, ze sie jeszcze spotkaja. Nie
bylo tygodnia, zeby do siebie nie telefonowali, czy nie jedli razem
obiadu. Jesli chodzi o mnie, ciezko to znosilem. Prawde mowigc,
ich intymna wiez budzila we mnie zazdro$¢, wiec powiedzialem
Natalii, jak bardzo mnie to drazni. Odpowiedziala mi, ze mdj ojciec
byl wyjatkowo czarujaca osoba, o niespotykanej wrazliwo$ci.

OczywiScie uwielbiala moje nieokrzesanie, ale nadmiar meskich
hormonoéw uniemozliwial mi rozumienie kobiet. Za to ojcu udawalo
sie to doskonale. Umial stucha¢, poprowadzi¢ rozmowe, a jego lek-
tura do poduszki nie byl zbi6ér najlepszych ripost Mohammeda Ali.
Na szczeblu drabiny relacji ludzkich znajdowalem sie jeszcze w
epoce neolitu, podczas gdy on opanowal juz synteze jadrowa.

Wyszedlem powoli z kamienicy, w ktérej mieszkal ojciec i po-
szukalem wzrokiem samochodu glin. Miejsce, na ktérym stal jesz-
cze przed pietnastoma minutami, teraz bylo puste.

Minela polnoc. Mialem spotkanie z Lolag w La Coupole, jedynej
piwiarni na Montparnassie, do ktérej raczyta wejsé. Utrzymywala,
ze to ostatni bastion autentycznego ducha bohemy. Od bardzo
dawna nie przygladala sie chyba cenom. Od czasu, gdy ostatni raz
Picasso uhonorowat jeden z foteli swoim szacownym tyltkiem, kawa
kosztowala piec¢dziesigt razy droze;j.

Wieczor rozpoczat sie pdl godziny wczeSniej w Inferno. Lola
miala udac sie tam tuz po otwarciu, a potem zobaczy¢ sie ze mng w
La Coupole. Poprosilem ja, zeby ubrala sie sexy, kiedy po6jdzie wy-
pytywaé bramkarza. Nie zawiodla mnie.

Lola wyszla daleko poza moje instrukcje. Mowiac krotko: oprocz
elastycznego pasa do wyszczuplenia talii, nie znalazlaby lepszego
stroju, ktéry odslanialby lepiej jej ksztalty.
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Od razu rzucalo sie w oczy, ze nie miala nic pod skapa bluzeczka
opinajacy jej cialo. Tkanina, ktorej glowna cecha nie byla bynajm-
niej nieprzezroczysto$¢, stabo zastaniala jej piersi. Dodatkiem do
stroju byly kozaczki na plaskim obcasie i minispédniczka ze skory,
ktéra ledwo co zakrywala goérng cze$c¢ ud. Kiedy usiadla naprzeciw
mnie, przez rozciecie w spodniczce widaé bylo koronkowy rabek
ponczoch.

Serge na pewno nie opieral sie zbyt dlugo. Na my$l o bramkarzu
zacisnglem pieéci. Nie moglem sie doczekaé, kiedy trafi na wieksze-
go, silniejszego i przede wszystkim ghupszego od siebie. Chcialbym
by¢ wtedy w poblizu, zeby na koniec obi¢ mu morde.

Trzeba bylo przyznac¢, ze moja wspdlniczka posiadata wyczucie
szczegbtu. Jej miedziane wlosy byly zebrane w dwa kucyki spiete
r6zowymi gumkami z pomponami. Podejrzewalem, ze przypomnia-
la sobie o mojej slabosci do uczennic z japonskich mang. Przez
chwile balem sie, ze poda mi swoje majtki, a obecni na sali fetyszy-
$ci rzucy sie na mnie, by wyrwaé mi z rgk 6w cenny przedmiot. Na
szczeScie nie zrobila tego.

Widzac jej uwodzicielski u§émiech domyslilem sie, co mnie cze-
ka. Przejechala jezykiem po przednich zebach, a na jej ustach poja-
wil sie pelen perwersji grymas. O malo co nie spadlem z lawki. Paru
starcow siedzacych w poblizu bylo bliskich apopleks;ji.

Mimo elektryzujacej atmosfery, Lola zrobila nawing mine nie-
dojrzalej dziewicy, ktéra nie wie, o co chodzi.

- Chcesz wiedzieé, co powiedzial mi Serge, czy idziemy od razu
do mnie? Wybieraj.

- Lola... - wybelkotalem, nie mogac wymowié nic wiecej oprocz
jej imienia.

Probowalem z calych sit uspokoié sie. Przypomnialem sobie lek-
cje jogi nadawane w niedziele rano na Paris Premiere. Oddychaé
gleboko, przenie$é sie do Swiata wolnego od stresu, otworzy¢ swdj
umysl na astralng nieskonczonosé.

Wziglem gleboki wdech i powoli wypuécilem powietrze z phuc.
Powinienem jeszcze zalozy¢ nogi za glowe. Nie zrobilem jednak
tego ze wzgledow praktycznych. Zamknalem oczy i usilowalem
skoncentrowa¢ sie na przestrzeni miedzygwiezdnej. Tylko ze za-
miast gwiazd, wszedzie widzialem tetniace zyciem piersi Loli.
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- Wolalbym najpierw uslyszeé, co powiedzial ci Serge - wyar-
tykulowalem w konicu. - Udalo ci sie co$ od niego wyciagnac¢?

Lola uniosla brew i pokazala na siebie reka.

- Ajak sadzisz?

Oczywiscie, ze Serge co$ jej powiedzial. Ja tez wyznalbym jej
wszystko, nawet to, czego nie wiedzialem, byle zdoby¢ jej wzgledy.

- Byl gotéw jeSé mi z reki - przyznala.- Niczego sie nie domy-
slik.

- No wiec?

- Zna tego goscia, ktory towarzyszyl Natalii tamtego wieczoru.
Byl juz tam wczeéniej raz czy dwa.

- Jak udalo mu sie dostaé tak szybko na pietro dla VIP-6w?
Kto$ musial go tam wprowadzi¢?

- Cierpliwos$ci, mlody czlowieku, zaczekaj na najlepsze. Zgad-
nij, kto jest jego dobra wr6zka?

- Czy przypadkiem nie jest to Kemp?

- Doskonale. A wiesz, skad ten go$¢ zna Kempa?

- Chodzili razem do liceum?

- Jeszcze lepiej. Serge mowi, ze to jego adwokat.

- Cholera! - krzyknalem. Tylko tego brakowalo.

- Acotozmienia?

- Jesdli zaczniemy zameczaé go naszymi pytaniami, nasle na nas
gliny. A jesli zadzwonie do inspektor, ktéra odwiedzita mnie dzi$ po
poludniu, to oskarzy nas o nekanie go. On jest nietykalny.

- W kazdym razie nie ma zadnych dowodéw na to, ze to on jest
morderca.

- OczywiScie, ze nie, ale moze dostarczy nam ciekawych infor-
macji. Czego jeszcze dowiedzialas$ sie od Serge'a?

- Zaczynatl robi¢ sie jak dla mnie zbyt przedsiebiorczy. Musia-
tam przedwczeénie zakonczyé nasza rozmowe.

- Przypuszczam, ze szybko go uspokoita$?

Na twarzy Loli pojawil sie drapiezny uSmiech.

- Zapytalam, jak sie maja jego zona i dzieci. Wiesz, jak bardzo
Serge jest przywigzany do swojej rodziny. Zrobil sie trupio blady i
nagle znalaz} co$ do roboty na pietrze.

- Lola, jeste$ bezlitosna. Ostry z ciebie zawodnik.

- Tak, podoba mi sie to okre$lenie - zawyla dziko.
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Lola byla réwniez doskonala aktorka, nadajaca sie do gry w sty-
lu: ,manipuluje toba, ale jeste$ za glupi, zeby to dostrzec”. Jak za
dotknieciem czarujacej rézdzki jej rysy zlagodnialy. Ujela moja
twarz w swoja dlon i zblizyla sie tak blisko, ze jej usta otarly sie o
moje.

- Tylko z toba jestem inna, kochanie. Znoéw jesteS gotdw na
wielka przygode?

O malo co nie uleglem swoim zadzom. W zasadzie nie miatem
nic przeciwko temu, zeby kto$ dal mi cho¢ odrobine uczucia. Ale
dziewczyna, ktéra mialem przed soba nazywala sie Lola. Nagle
powrocito wspomnienie naszego dawnego krotkiego zwigzku.

Dla Loli milo$¢ byla podobna do $cierania sie dwoch sil, do wal-
ki, w ktorej przez caly czas musiala mie¢ przewage. Nie zgadzala sie
na zadne zwolnienie tempa. To, co bylo bardzo przyjemne pod
wzgledem seksualnym, stawalo sie po prostu meczace w zyciu co-
dziennym.

Z Lola klopoty zaczynaly sie po wyjéciu z t6zka. Juz raz sprébo-
walem i nie bylem pewien, czy chce powt6rzy¢ to doswiadczenie.

- Jeszcze chyba troche za weze$nie dla mnie - odpowiedzialem.
- Daj mi kilka dni.

Loli udalo sie do$¢ dobrze ukry¢ swoje rozczarowanie. Znalem ja
wystarczajaco, by wiedzie¢, ze miala w tym momencie ogromna
ochote mnie zamordowac, ale nie dala po sobie nic pozna¢.

- Doskonale. Daj mi znaé, kiedy bedziesz gotow. Mam nadzieje,
ze ja tez jeszcze bede miala ochote.

- Lola...

- Zaniknij sie. Wiesz, masz dar do marnowania dobrych okazji.

Lola byla obrazona na calg reszte wieczoru. Na szczeScie zoba-
czylem Dimitria na drugim koncu sali. Dyskutowal gloéno z grupa
przyjacidl, wéréd ktoérych rozpoznalem dobrze znang, wystajaca
brode modnego pisarza.

Zaczalem rozpaczliwie do niego machac.

W koncu mnie zobaczyl i skierowat sie chwiejnym krokiem w
strone naszego stolika. W dloni trzymal kieliszek wodki. Widzac
jego blogi u$miech, moglem spodziewaé sie najgorszego. Kiedy
przesadzil ze Srodkami pobudzajacymi, stawal sie nieobliczalny.
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W koncu pozalowatem swojej decyzji. My$lalem, Ze uratuje sy-
tuacje, ale moglem ja jeszcze bardziej pogorszyé. Jak na wybawce,
Dimitri poruszal sie zbyt niepewnym krokiem.

Usiadl blisko Loli. Bez najmniejszego zazenowania obrzucil
swoja sasiadke z gory na doét taksujacym spojrzeniem. Mnie zdawal
sie prawie nie zauwazac.

- Cze$c¢ Lola, co stychaé? Nie mialaby$ ochoty zobaczy¢ mojej
nowej wiezy hi-fi? Podbilem basy, po prostu prawdziwe cacko! Nie
wspomne juz o kanapie: totalny komfort, cala ze skory, idealna na
male pieszczoty

- Zamknij morde - odpalila mu Lola pokazujac mu gest, ktory
przyprawil o rumienice grupe siedzacych obok nas damulek. - Od-
wal sie, nie jestem w humorze.

Dimitri wygladal jak po serii prawych sierpowych prosto w
twarz.

Nie moglem powstrzymaé sie od $miechu, siedzac bezpiecznie
po drugiej stronie szerokiego marmurowego stolu. Dimitri spojrzal
na mnie piorunujacym wzrokiem, podczas gdy Lola zachowywala
sie tak, jakby mnie nie byto.

Z racji wieku czulem sie odpowiedzialny za harmonie wzajem-
nych stosunkow, wiec sprobowalem ociepli¢ panujaca atmosfere.

- Dzieci, uspokojcie sie. Lola, nasz przyjaciel Dimitri nie bedzie
probowal juz zaciagnacé cie do siebie, a ty przestan stroi¢ fochy, OK?

Zamiast odpowiedzi dostalem od Loli kopniaka w udo. Do zapi-
sania w notesie poSwieconym zrozumieniu plci przeciwnej: kazdy
przedmiot moze sta¢ sie $miertelna bronia w rekach (w danym
przypadku - w nogach) kobiety, zwlaszcza je$li ma na imie Lola.

Pozwolilem swojej uroczej wspolniczce dasaé sie w samotnosci i
zwrocilem sie w strone Dimitria. Tego wieczoru wybral styl total
look gangsta rap. Jego futro o grubosci godnej ministerialnego
dywanu wzbudzalo jawna zazdro$é sasiadki z prawej, ktoérej norki
wygladaly przy nim, jakby pochodzily z H & M. Na szyi mial gruby
lancuch ze swoim imieniem wygrawerowanym zlotymi literami. Co
do okularéw w ksztalcie gwiazd ozdobionych strasem, to nawet
Elton John nie posiadal rownie kiczowatych w swojej kolekc;ji.
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Mozna bylo stwierdzi¢ obiektywnie, ze Dimitri wygladal, jak
chodzaca choinka. Do calosci brakowalo mu juz tylko lancucha
migajacych Swiatelek.

- Nie wiedzialem, ze tak bardzo lubisz rap - zauwazylem.

- Ach to? - odpowiedzial, chwytajac za diament na obudowie
swojej komorki. To tylko tak, dla zabawy. Nienawidze tej wie$niac-
kiej muzyki. Jestem raczej za klasyka. Rozumiesz, Mozart, Bach,
goScie, ktorzy potrafili komponowac...

- Chyba zartujesz? Nie uwierze, ze porzucile$ Maceo Parkera.

Bardzo dumny ze swojego kawatu, Dimitri kiwnal glowa, zeby
potwierdzi¢ moje stowa. Jego ogromny wisior zaczal poruszac sie w
przod i w tyl w rytm jego $miechu.

- Mialbym sluchaé tego gowna z fortepianem i skrzypcami!
Chlopie, uwierzylby$ w byle co! To jaki$ kretynizm.

OczywiScie, moja naiwno$§¢ wszystkich ostatnio bawila. Za-
shuzylem nie tylko na szyderstwa Dimitria, ale i na zloSliwy blysk w
lewym oku Loli. Ona tez zastanawiala sie, w jaki sposdb wjechaé¢ mi
na ambicje. Jesli tych dwoje polaczy swoje sily razenia, to czeka
mnie ciezka terapia przywracania wiary w siebie u trenera rozwoju
osobowego.

Dimitri postanowil zaoszczedzi¢ mi wydatkéw na psychiatre.
Chwilowo zakoniczyt swoja kampanie zmasowanego oczerniania
mnie i poczul sie w obowigzku usprawiedliwienia swojego dziwacz-
nego stroju.

- Mialem dzi$§ wizyte na przedmiesciach, chcialem dostosowaéd
sie do otoczenia.

- Skad wytrzasnales$ te lachy? Buchnale$ je Snoopiemu Doggy
Doggowi?

- Jeden z moich klientéw zalegal mi z kasa. Wiesz, jeden z tych
kretynéw z show-biznesu. Go$ciu ma ladng laske, zaprasza ja dla
szpanu do drogich restauracji, jara caly dzien, a potem nie placi
dostawcom. Dorwalem go z paroma kumplami. Nie mial nic przy
sobie, wiec pusciliSmy go nagusienkiego, biedaka.

Dimitri posiadal dar dopasowywania sposobu wyrazania sie do
swojego stroju. Kiedy wkladal garnitur od Saint-Laurenta (czasem
mu sie to zdarzalo, kiedy zabieral do eleganckiej restauracji mloda
dystyngowana osobe - mial bowiem stabo$¢é do panienek z dobrych
rodzin), wystawial sie z elokwencja godna angielskiego lorda.
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Nie bylo to zabawne, ale podobalo sie rodzicom, do chwili, gdy
pytali o jego zawod. Moglo jeszcze ujsé, ze ich oczko w glowie zako-
chalo sie w chlopcu bez spadku, ale zeby skorniczylo w t6zku jakiego$
dealera? Tak sie nie robi. Przynajmniej nie w Neuilly.

W tym momencie Dimitri zy} jak raper, my$lal jak raper i $mial
sie jak raper, to znaczy z szeroko otwartymi ustami i kolyszgc sie na
krzesle. Rechotal tak jeszcze przez dobra minute.

Kiedy zrobil sie powazny, pozlacane litery przestaly nagle pod-
skakiwa¢ na jego futrzanym plaszczu.

- Dowiedzialem sie o smutnej nowinie, stary. Naprawde bardzo
mi cie zal.

- Dziekuje.

Nie majac szczegblnej ochoty, aby poruszac ten temat, poprze-
stalem na wpatrywaniu sie w kostke lodu topniejacego na po-
wierzchni mojego martini. Dimitri nie opanowat zbyt dobrze prze-
kazu podprogowego, wiec uznal moje milczenie za zachete do za-
dawania pytan.

- Wiesz, kto ja sprzatnal?

- Nie, jeszcze nie.

- Jak znajdziesz tego sukinsyna, daj mi znac.

Nastgpilo krotkie milczenie.

- Bardzo lubilem Natalie - westchnal. - Taka urocza dziew-
czyna. Naprawde wielka szkoda... Obiecaj mi: jak zlapiesz tego gno-
ja, skontaktuj sie ze mna.

- To milo z twojej strony, ale zajela sie juz tym policja.

Dimitri spojrzal mi prosto w oczy. Wypowiedzialem zakazane
stowo. Na samo wspomnienie sil porzadkowych wpadat w zly na-
stroj.

- Shuchaj Aleks, znam dobrze gliny. Nie ma wér6d nich ani jed-
nego, ktéry bylby w stanie odnalezé swoja matke w domu starcow.
Ledwie potrafia pisa¢ dwoma palcami na komputerze, jak na fil-
mach. Wiec jesli chodzi o wykrywanie przestepczosci, to nie ma o
czym gadac... Sami nieudacznicy! Dowdd: nigdy nie udalo im sie
mnie przyskrzyni¢. Zyjemy w dziwnych czasach. Nie sposéb juz
ufaé sluzbom publicznym, to jest jakie$ chore.

Wygladal na naprawde oburzonego tym stwierdzeniem. Jego
zdaniem sam fakt, ze nigdy nie byl niepokojony przez policje, po-
twierdzalo zupelny brak skuteczno$ci wymiaru sprawiedliwoéci.
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O malo co nie udowodnilem mu, jak bardzo jego rozumowanie
bylo niedorzeczne, ale sie powstrzymalem.

Mimo ogromnej sympatii, ktéra go darzylem, zawstydzala mnie
logika jego rozumowania. Czasem mialem wrazenie, ze jego mozg
byt odlaczony od otaczajacej rzeczywistosci, jakby nigdy nie doszedt
do siebie po ciezkim kwasowym tripie.

Ryzyko zakonczenia Zycia w pace za handel narkotykami nie
martwito go bardziej, niz nagla ulewa. Jego zZywot byl wolny od
jakiegokolwiek stresu. Codzienne troski splywaly po nim, nie zakl6-
cajac jego spokoju.

Przynajmniej nie grozil mu zawal serca. Jesli jakim$ wyjatko-
wym trafem uda mu sie dozy¢ trzydziestki, bedzie pieknym star-
cem.

Dimitri nie zauwazyl mojego skrepowania i kontynuowat z tym
samym zapalem.

- Jesli checesz dopasé goscia, ktory sprzatnal twoja dziewczyne,
zréb to sam. Moge przedzwoni¢ w pare miejsc. Moi kumple sg hi-
perskuteczni, jesli trzeba kogo$ odnalezé. Zabic jakiego$ sukinsyna
czy polamac nogi opieszalemu platnikowi - to dla nich bez r6znicy,
byle tylko dostali na koncu swoj procent.

Propozycja byla kuszaca. W ciagu kilku lat Dimitri rozbudowal
imponujaca sie¢ znajomos$ci. Z racji swojego biznesu znalazl sie w
samym centrum rozleglej mglawicy, w ktorej grawitowali prezente-
rzy telewizyjni, gwiazdy rocka oraz politycy - wszyscy nafaszerowa-
ni koka i amfetaming dla utrzymania tempa. Bez zadnych skrupu-
6w utrzymywal zazyle stosunki z paroma przedstawicielami pary-
skiego Swiata przestepczego.

- Najpierw zobacze, jak potocza sie sprawy. Niedlugo powiem
ci, czy twoi kumple beda mogli nam poméc.

- OK stary, ale uwazaj. Z tego, co slyszalem, gliny maja cie na
oku.

To ostatnie zdanie przybilo mnie do fotela. Skad mogt to wie-
dzie¢? Oderwalem na moment wzrok od kolyszacych sie na jego
piersi zlotych liter i sprobowalem dojrzeé jego oczy za ciemnymi
szklami jego gwiazdzistych okularow.

- Twoja slynna siatka wywiadowcza?

- Zgadza sie. Jeden z moich klientébw z Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych wpadl dzi§ po poludniu do biura po maly towar.
Troche pogadali$my.
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- Powiniene$ wypisa¢ na swojej wizytowce ,oficjalny dostawca
kroléow i ministrow”. Teraz rozumiem, dlaczego masz Swiety spoko;j.

Twarz Dimitria rozpromienil szeroki u§émiech.

- Przyjemnie jest bra¢ kase, od kogo by nie byla. A poza tym
wobec goS$ci z ministerstwa stosuje specjalna doplate, tak zeby im w
piety poszlo. Najlepsze jest to, Ze nie maja odwagi nic na to powie-
dzie¢. W kazdym razie go$¢ byl do$¢ dobrze poinformowany. Wie,
ze ty i ja jesteSmy kumplami. Powiedzial mi, ze jeste$ na czele listy
kandydatéw do spedzenia w pace dwudziestu najblizszych lat swo-
jego zycia. Jak na razie brakuje ci powaznego rywala do tego tytulu.
Oproécz ciebie nie majg innego podejrzanego. Nawet ten kretyn,
Kemp, jest poza podejrzeniami.

- Chcialbym sie upewnié¢ - westchnglem cicho. - Problem w
tym, ze nie ma wielu mozliwo$ci, zeby to sprawdzié...

- Co$ ci chodzi po glowie, tak?

Dzieki czestym kontaktom, Dimitri znal mnie doskonale. Plan,
ktory wlasnie zakielkowal w moim umyséle byl kompletnie szalony.
Istniala jedna szansa na milion, Ze sie powiedzie. Rodzaj prawdo-
podobienstwa, ktoéry go podnieca.

- Bedzie troche akcji, he? - zapytal.

Przytaknatem skinieniem glowy. Wiedzialem, ze Dimitri nie byt
w stanie oprze¢ sie solidnej dawce adrenaliny. Zareagowat tak, jak
sie tego spodziewalem.

- Cool... Wreszcie sie zabawimy!

Caly szczesliwy, siegnal do wewnetrznej kieszeni swojej pelisy i
wyjal z niej cygaro grube jak kostka chinskiej gimnastyczki. Zapalit
go z zadowoleniem i objal ramieniem talie Loli.

- Poéjdziemy do mnie uczci¢ dobre wiesci, §licznotko?

Kiedy reka Loli znalazla sie na jego twarzy, Dimitri zobaczyl, jak
jego gwiazdziste okulary rozpryskuja sie deszczem migoczacych
przepieknie kawaltkow.
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Problem z Kempem polegal na tym, ze byl nieufny. Jesli mialem
nakloni¢ go do mdéwienia, musialem Sciagnaé go na swoj teren, a do
tego potrzebna byla przyneta. Z zasady robote tego typu powierza-
tem Loli. Z jej uroda i sprytem zawsze sie udawalo.

W przypadku Kempa, jej zgrabne uda i uémiech zepsutej dziew-
czynki na nic sie nie zdadza. Jego zycie uplywalo w towarzystwie
poagich pieknych kobiet, wiec byl uodporniony na piekno. Zresz-
ta jego orientacja seksualna zdecydowanie wykluczala zaintereso-
wanie plcia noszaca spodniczki i gorset.

Oto dlaczego sprawdzal sie w roli streczyciela: wybory, ktorych
musial dokonywaé¢ w swoim zawodzie, wykluczaly jakiekolwiek
uczucia. Swoje modelki traktowal jak zwykle narzedzia pracy: kapi-
tal finansowy otoczony paroma mie$niami, odrobing ciala i jak
najmniejsza iloScig thuszczu. Nawet Natalia nigdy go nie pociggala.
Odda¢ Lole w jego rece to tak, jak podarowa¢ pudeltko czekoladek
cukrzykowi.

Analiza jego osobowos$ci doprowadzila mnie do wniosku, ze
podniecala go tylko jedna rzecz: pieniadze. Tylko ze ja ich nie mia-
tem. Caly moj majatek stanowily prostokaty z kolorowych plécien
oprawione w ramy. Lepsze to niz nic, pod warunkiem, ze umie sie
to wykorzystac.

Oprécz paranoi, Kempa cechowala réwniez pamietliwosé. Led-
wie Natalia nas sobie przedstawila, a juz dal mi do zrozumienia, jak
bardzo gardzil ludZmi mojego pokroju. Wedlug niego zastugiwalem
na nie wieksza uwage niz karaluch.

Prawde moéwiac wady, ktére we mnie widzial, nie wydawaly mi
sie bardzo powazne. Zarzucal mi brak ambicji, pociag do korzysta-
nia z uciech zycia oraz, jak moéwil, niestabilno$¢ emocjonalna.
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No i moje watpliwe poczucie humoru. Kemp nie $miat sie nigdy
z moich kawaléw, a kazdy z moich udanych dowcipéw kwitowal
uniesieniem brwi i zblazowang ming.

Szukal zaczepki, wiec ja mial. Nie wahajac sie przed zadnym cio-
sem ponizej pasa, korzystalem z kazdej sposobnoéci, zeby sie ze-
ms$ci¢. Przez rok nekalem go wiec bez przyczyny i o kazdej porze
dnia, a zwlaszcza nocy, dla samej tylko przyjemnoéci uslyszenia
mojego imienia kaleczonego jego gardlowym glosem.

Nie zdarzylo sie, zeby przy okazji wsp6lnego wyjscia do restau-
racji moj kieliszek z winem nie wylal sie nieszczesliwym trafem na
jego marynarke od Paula Smitha za pie¢set euro. W towarzystwie
nie omieszkalem nigdy skierowaé rozmowy na jego kolekcje butéw
uszytych specjalnie dla jego delikatnych stop. Stowem, zachowywa-
lem sie jak rozpuszczony dzieciak wobec starego, zrzedzacego wuj-
ka i sprawialo mi to wielka przyjemnos¢, zwlaszcza ze obecno$é
Natalii powstrzymywala go od jakiegokolwiek odwetu na mojej
osobie.

Teraz zalowalem swojej malodusznos$ci, bowiem Kemp miat do-
bra pamieé. Nie doé¢, ze podsungt moje nazwisko policji, to jeszcze
nie chcial o mnie slyszeé. Zostawilem mu dwanascie wiadomosci, w
ktorych informowalem go, ze chce mu przekaza¢ co$§ waznego.
Odebrat w konicu za trzynastym razem.

- Czego jeszcze chcesz? - warknal.

- Ja rowniez sie ciesze, ze cie slysze - odparlem, udajac grzecz-
nego chlopca. - Myslalem, ze popsula ci sie komdérka. Mam kumpla,
ktéry moze odpalié¢ ci telefon po przystepnej cenie. Daj znaé, jak
bedziesz potrzebowal.

- Przestan sie ze mnie nabija¢, Aleks. Posuwasz sie za daleko.
Jak nie przestaniesz, wezwe gliny.

- Wiem, ze ostatnio jeste$ z nimi w dobrych stosunkach, ale
mam ci co$§ do powiedzenia. Na temat Natalii...

Ostatnie zdanie pozostawilem w zawieszeniu. Glos Kempa zdra-
dzal jego irytacje.

- Aleks, mam duzo pracy. Méw szybko, o co chodzi.

Bingo. Ryba polknela haczyk. Teraz wystarczylo wyciagnaé ja z
wody. Przy odrobinie zreczno$ci, bedzie to bardzo proste.

- Dzi$ rano przegladalem rzeczy, ktdére zostawila u mnie Nata-
lia - sklamalem bezczelnie.
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- Nic u ciebie nie zostawila - zaprzeczyl szybko Kemp. Powie-
dziala mi, ze odchodzac zabrala wszystko.

- Nie, nie wszystko. Zapomniala o torbie z ciuchami, ktora byla
pod l6zkiem, nic waznego. No i obraz.

- Jaki obraz?

- Jak to? Nie powiedziala ci?

- Nie, co to znowu za historia?

- Natalia kupila maly obraz niedlugo przed tym, jak mnie opu-
Scila. Sadzilem, ze wpadnie po niego, ale widocznie nie miata oka-
zji. Pomyslalem sobie, ze notariusz zauwazy to przy podziale spad-
ku. Moja nowa reputacja zabojcy juz mi wystarczy. Nie mam naj-
mniejszej ochoty zostaé uznanym za oszusta. Przypuszczam, ze
bedziesz wykonawca testamentu Natalii. Chcialem tylko cie uprze-
dzié. Mozesz po niego przyjs¢, jak bedziesz mial czas.

Staralem sie zachowac obojetny ton. Kemp byt bystry. Naj-
mniejszy cien podekscytowania w moim glosie niechybnie by mnie
zdradzil.

- Obraz znanego artysty?

- Tak, do$é znanego.

W tym miejscu mialem juz pusci¢ farbe. Nie moglem sie jednak
powstrzymac¢ od przytrzymania go jeszcze w niepewno$ci przez
pare chwil. Spokojnie zaczekalem, az puszcza mu nerwy.

- Nazwisko! - rozkazal.

Teraz moglt rozpoczac sie show. Teraz dostanie za swoje. Jesli
wszystko p6jdzie po mojej mysli, Kemp pdjdzie na calosé.

- Giacometti - powiedzialem powoli.

Wymoéwilem wyraznie kazda sylabe, zeby nie bylo zadnej nieja-
snoSci. Po drugiej stronie stuchawki zalegla dziesieciosekundowa
cisza. Moglem niemal uslysze¢ Kempa, jak zastanawia sie, czy z
niego nie drwie.

Oczywiscie, ze sie z ciebie nabijam, kretynie. Gdybym faktycz-
nie bez niczyjej wiedzy upchngt jakis obraz Giacomettiego zmartej
osobie, nie sqdzisz, ze pospieszylbym sie ze spaleniem faktury?
Jestem handlarzem dziel sztuki, moja praca polega na sprzeda-
waniu obrazow. Jesli bym to zrobit raz czy drugi, ktéz by sie zo-
rientowat oprécz mojego bankiera?
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Dobrze mierzylem, stawiajac na chciwo$¢ Kempa. Taki rekin jak
on nie mogt przepusci¢ podobnej okazji. Natychmiast stracil swoja
przytomno$¢ umystu.

- Rysunek?

- Obraz. Nieduzy, ale bardzo ladny. Portret matki. Mniej wiecej
tej samej wielkoSci, co ten z Beaubourg. M¢j ma jedynie troche
mniej wyblakle kolory.

Kemp o malo co sie nie udlawil. Znalem jego tryb funk-
cjonowania. Jego neurony pracowaly na najwyzszych obrotach.
Oszacowywal spadek, ktory wlasnie cudem dostat sie w jego rece.
Trzy, cztery miliony euro, by¢ moze pie¢ u dobrego licytatora. A
cala kwota wolna od podatku, bowiem nie przemknelo mu nawet
przez my$l, by zlozy¢ stosowna deklaracje w urzedzie skarbowym.

Za taka sumke mozna sobie sprawi¢ §liczna garsoniere na Wy-
brzezu Amalfi z odpowiednio dobranymi meblami. Wystarczy row-
niez na kabriolet, jak i lalusiow o umie$nionym torsie i ptasim
moézdzku.

Kemp kochal mezczyzn pieknych i glupich, niewatpliwie dlate-
go, ze sam nie posiadal tych cech. A przede wszystkim kochal ich
krotko. To nawet dobrze sie skladato: takie pieniagdze pozwalaly na
stale odnawianie zapas6w przez dobre sto lat.

Ani przez my$l mu nie przeszlo, ze Natalia nie mogla ukryé¢
przed nim takiego zakupu. M4j plan byt tak prostacki, ze wydawal
sie wrecz wiarygodny.

Jak mawial jeden z moich profesoré6w od marketingu, im bar-
dziej stromy brzeg, tym wiecej imbecyli doznaje rozkoszy, wpadajac
w przepa$é. Ta jedna my$l byla warta czesnego za szkole i teraz
mialem $wietng okazje, aby przekonac¢ sie o jej prawdziwosci.

Moj profesor mial racje. Az milo bylo popatrzeé z jakim zapalem
Kemp zblizal sie do przepasci.

- Faktycznie, doé¢ szybko po niego przyjde. Pojutrze uméwilem
sie z notariuszem, aby przekaza¢ mu dokumenty Natalii. Musi spo-
rzadzi¢ wykaz calego majatku. Przekaze mu obraz.

Oczywiscie, bierz mnie za idiote. No dalej, masz, nadstawie ci
drugi policzek, spryciarzu.

- Nie ma sprawy - odpowiedzialem slodkim tonem. - MozZesz
nawet wpas¢ dzi$ wieczor.
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- O ktoérej godzinie?

- Mam calg mase spotkan w ciggu dnia, pézniej kolacje z klien-
tem. Zobaczmy... Okolo dwudziestej drugiej trzydzie$ci. Moze byé?

- Doskonale. Do zobaczenia.

- Czes¢.

Obydwaj odlozyliSmy sluchawki z szerokim u$miechem na
ustach. On myslal, ze stanagl u progu bogactwa. Ja, poniewaz mia-
tem ukara¢ Kempa za jego arogancje i z gory sie na to cieszylem.

Mialem w sam raz tyle czasu, zeby wszystko przygotowac. Jutro
o0 tej porze bedzie gotow liza¢ podeszwy moich New Balance, byle-
bym zechcial tylko wyciagnaé go z bagna, w ktére sie wpakowal.
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- Fatalnie dzi$ pani wyglada, kapitanie Novac.

Sara podskoczyla, slyszac swoje nazwisko. Zle spala ostatniej
nocy i byla w podlym humorze. Polowe nocy spedzila na rozmyéla-
niu o tym, co powiedzial jej Copler.

Robito sie jej niedobrze od tych historii o nawréconych terrory-
stach. Byla w stanie zrozumie¢, ze kto$§ walczy w imie idei, a nawet
ze sie dla niej po$wieca, ale nie mogla pojac, jak mozna zabijaé
niewinnych ludzi i osieroci¢ wlasnego syna. Aleks Cantor nie mial
nic wspoélnego z morderczym szalenistwem swojej matki. Odczul na
sobie bezposrednio konsekwencje zamachu dokonanego przez Lot-
ta Rossa. W Pentagonie nazywano to szkodami ubocznymi.

Na obraz rozerwanego ciala Franceski Pozzi nalozyt sie obraz
martwej Natalii Velit. Niezaleznie od tego, czy byla to szkoda
uboczna, czy nie, jesli to Aleks ja zamordowal, Sara liczyla na to, ze
stono za to zaplaci.

Zgniotla papierosa w stojacej przed nig na ladzie popielniczce i
powoli odwroécila sie w strone swojego rozmowcy.

- Dziekuje za komplement - odpowiedziala, rozpoznajac glos
Stephana Barbé, lekarza z zakladu medycyny sadowej przy komen-
dzie policji. - Pan tez niezle wyglada. Mozna by powiedzieé¢, ze w
ciaggu ostatnich miesiecy postarzal sie pan o dziesie¢ lat. A przeciez
nie jest pan w wieku emerytalnym?

Lekarz wybuchnal $§miechem i usiadl na taborecie obok Sary.
Polozyl na ladzie gruba teczke z dokumentami.

- Wysyla mi pani za duzo pracy. GdybyScie nie pozwolili tylu
psychopatom biega¢ po tym Swiecie, nie robilbym sekcji za sekcja.
Jak tak dalej pojdzie, to bede musial pracowaé dwadzieécia cztery
godziny na dobe.

Dal znak barmanowi, wysokiemu, chudemu mezczyznie z wy-
golona glowa, ktory podszed! do nich bez zbytniego pospiechu.
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- Czym moge panu stuzy¢é?

Jego powolny glos byl pozbawiony najmniejszych oznak dyna-
mizmu.

- Poprosze kawe. Zamawia pani co$ jeszcze? - Barbé zwrdcil sie
do Sary.

- Kawe.

- Dobrze - powiedzial barman, zanim oddalil sie powoli w stro-
ne drugiego konca lady.

Sara przysunela swoj stolek do stotka Barbé. Znala go, od kiedy
zaczela pracowac w policji kryminalnej. W ciggu ostatnich dziesie-
ciu lat prawie wcale sie nie zmienil. Jego wlosy byly przyproszone
siwizng, ale jak na mezczyzne po czterdziestce zachowal zgrabna
sylwetke i niezaprzeczalny urok. Byl to jeden z powodéw, dla ktd-
rych cieszyla sie, ze to wlasnie jemu powierzono sekcje zwlok Nata-
lii Velit.

Drugi powdd byt taki, ze Barbé szanowat ciala ofiar. Nie trakto-
wal ich jak kawalka rozkladajacego sie miesa. Staral sie nie kroi¢
ich bardziej, niz to bylo konieczne, a przed wydaniem zwlok rodzi-
nom nadawal im odpowiedni wyglad. Natalia Velit zakonczyla swoj
ziemski zywot w dobrym towarzystwie.

- Dlaczego ten bar? - zapytal. - MogliSmy sie zobaczy¢ w kost-
nicy.

- Wie pan, ze nie przepadam za panska kwatera glowng. Czuje
sie juz 7le, gdy wchodze do sklepu miesnego kolo mojego domu. No
a poza tym, nie mozna u pana pali¢. Troche kofeiny i dobry papie-
ros, niewiele potrzeba mi do szcze$cia.

- Widze, ze ma pani argumenty nie do odparcia. Prosze uwazaé
jednak na tetnice.

- Prosze sie nie martwié. Starannie unikam wszystkiego, co im
shuzy.

- No tak, trudno fasolce szparagowej wygraé¢ z hamburgerem
ociekajacym tluszczami nasyconymi - stwierdzil Barbé.

Sara byla mu wdzieczna, ze dluzej nie nalegal. Widok zwlok,
nawet poranionych, oglagdanych na miejscu zbrodni, nie wywierat
na niej wiekszego wrazenia. Ale czym innym byto oglada¢ je krojo-
ne na kawatki pila tarczowa na metalowym stole.

Poza tym nie mogla przyzwyczai¢ sie do kostnicy. Nienawidzila
tego miejsca, zwlaszcza dtugiego korytarza zakladu medycyny
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sadowej. Wszystko bylo tam jednostajnie biale, od Scian po plytki
na podlodze. Naturalne o$wietlenie zostalo zastapione mocnymi
neonami, ktérych o$lepiajace $wiatlo rozjasnialo kazdy centymetr
przejécia.

Jedynym sposobem na to, by uciec przed tym razacym blaskiem,
bylo wejscie przez drzwi w glebi korytarza prowadzace do prosekto-
rium. Wystarczylo kilka krokéw, zeby przekroczy¢ granice miedzy
zyciem a $mierciag. Owa metafora byla prostacka, wrecz ordynarna.

To wszystko sprawialo, ze bar znajdujacy sie naprzeciw zakladu
medycyny sadowej byt doskonalym miejscem na spotkanie.

Sara zaczekala, az barman przyniesie kawe, zanim przeszla do
sedna sprawy.

- Odkryl pan co$ interesujacego? - zapytala.

- Jesdli przez ,,co$ interesujacego” rozumie pani przyczyne zgo-
nu, moja odpowiedz brzmi tak.

Upewnil sie, czy barman jest zajety przy ekspresie do kawy i czy
zaden Kklient nie siedzi zbyt blisko, by uslysze¢ ich rozmowe, i do-
piero wtedy podal Sarze opasla teczke.

- Oto moj raport z sekcji i rézne analizy patomorfologiczne.
Podkreslitem najwazniejsze rzeczy.

Barbé znal doskonale kazde akta. Praca z nim byla prawdziwa
przyjemnoscia. Jego wyjaénienia byly wyjatkowo klarowne.

- Przejde szybko do wstepnych ustalen - powiedzial. - Czesé z
nich juz pani zna. Na ciele nie bylo widocznych ran czy §ladéw za-
danych cios6w. Nie stwierdzono réwniez §ladoéw walki czy sthuczen,
nie znaleziono niczego pod paznokciami. Niedtugo przed $miercia
ofiara miala stosunek pochwowy, na ktéry wyrazila zgode. Jesli
pani chce, moge poréwna¢ DNA mezczyzny z baza danych pan-
stwowej kartoteki odciskow genetycznych.

- Ile czasu uplynelo miedzy stosunkiem a zgonem?

- Trudno powiedzie¢. Moim zdaniem od trzydziestu minut do
godziny. Przy czym opowiedzialbym sie raczej za tym krotszym
czasem.

- Co ja zabilo?

- Zmarla z przedawkowania.

- Narkotykow czy lekow?
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- Obydwu. Wyniki analiz toksykologicznych sa zadziwiajace.
Kobieta przyjela dwie rozne substancje. To do$é wyjatkowa mie-
szanka. Nigdy sie z taka nie spotkalem.

- Coto byto?

- Mysle, ze najpierw GHB.

- Pigulka gwaltu, tak? - zapytala Sara.

- Dokladnie. Co pani wie na ten temat?

- To, o czym pisza w gazetach, czyli niewiele.

- Dobrze, zrobie pani maly wyklad. Gamma-hydroksymaslan
nalezy do syntetycznych narkotykéw. Pojawil sie na rynku okolo
trzydziedci lat temu. Na poczatku uzywano go jako miejscowego
Srodka znieczulajacego. Na poczatku lat dziewieédziesiatych GHB
pojawil sie w silowniach. Przypisywano mu wila$ciwosci pobudzaja-
ce hormon wzrostu oraz rzekome zdolnosci spalania tluszczy.
OczywiScie, badania naukowe niczego nie potwierdzily. Dzisiaj
spotyka sie go w klubach nocnych. Klubowicze cenia go bardzo za
jego wlasciwosci euforyzujace i halucynogenne.

- Stal sie wiec narkotykiem stosowanym w celach rekreacyj-
nych.

- Zgadza sie. Problem z GHB jest taki, ze spozyty w duzej ilosci,
powoduje catkowitg utrate woli. Ofiara jest §wiadoma, ale nie moze
reagowaé. Prawdziwa lalka, pozbawiona wszelkich zahamowan.
Mozna z nia robi¢, co sie chce, nazajutrz nie bedzie nic pamietad.
Marzenie gwalcicieli, stad zreszta jej nazwa. W dodatku jest bez-
barwna i bezwonna. Konia z rzedem temu, kto wyczuje ja w koktaj-
lu czy kieliszku szampana. To tlumaczy zapewne brak Sladéw agre-
Sji.

- To $winstwo ja zabilo?

- Nie. W jej krwi wykryliSmy druga substancje i tu, nie bede
ukrywal, mam pewne watpliwosci.

- O jaka substancje chodzi?

- O kokaine podana droga domieéniowa. Zastrzyk zostal zro-
biony po wewnetrznej stronie lokcia. Przy takim sposobie podania,
substancja przedostaje sie do krwi niemal natychmiast.

- Co pana niepokoi? Natalia mogta wstrzykna¢ to sobie sama w
ciagu wieczoru.

- Watpie. Po pierwsze, gdyby wziela dobrowolnie koke, wcia-
gnelaby ja nosem, jak wszyscy. Zrobienie sobie zastrzyku jest dosé
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klopotliwe i wymaga sprzetu. A w raporcie $ledczym odnotowano,
ze nie znaleziono zadnej strzykawki w jej torebce czy w mieszkaniu.
Nie byla narkomanka. To wszystko wskazuje na obecno$é¢ osoby
trzecie;j.

- Ztego co pan moéwi, GHB bylo wziete przed kokaina.

- Nie sposéb tego udowodnié, ale wiele faktow wskazuje na to,
ze tak bylo. Wyszedlem z zalozenia, ze nie zgadzala sie na wstrzyk-
niecie narkotyku. Jednak $lad po ukluciu jest bardzo czysty, co
oznacza, ze nie bronila sie. Musiala juz by¢ zamroczona GHB. Nar-
kotyk spowodowal gwaltowne przyspieszenie rytmu serca. Jego
dzialanie zostalo wzmocnione obecno$cia GHB i serce nie wytrzy-
malo. Nie moge wytlumaczy¢ w inny spos6b zatrzymania pracy
serca u osoby w tak mtodym wieku.

- Sadzi pan, ze to wypadek? - zapytala Sara.

- Jest pewne, ze taka dawka kokainy nie mogla spowodowac
$mierci. Zastrzyk mial prawdopodobnie wyciagna¢ ja z otepienia.
Ale nawet jesli to byl wypadek, wstrzykniecie kokainy spowodowato
$mieré. Z technicznego punktu widzenia chodzi wiec o morderstwo.
Ale morderstwo z premedytacja wydaje sie wykluczone.

- Drziekuje za wyja$nienia. Byly bardzo klarowne. Chcialabym
zadac jeszcze kilka pytan, zanim pan wyjdzie. Pewnie sie pan spie-
Szy?

Barbé spojrzal na zegarek.

- Mam jeszcze kilka minut do nastepnej sekcji. Wystarczy tylko
przejéc przez ulice, wiec nie ma sprawy.

- Ta cala sterta papieréw nie méwi wszystkiego - zauwazyla Sa-
ra, wskazujac na teczke. - Odl6zmy na bok aspekt techniczny. Pro-
sze zapomniec, ze jest pan lekarzem medycyny sadowej, a ja glina.
Chce poznaé pana osobiste zdanie.

Lekarz milczal przez dluga chwile. Jego wzrok bladzit po $cia-
nach obwieszonych reklamami réznych marek piwa.

To, o co prosila go Sara, bylo sprzeczne z podstawowymi zasa-
dami jego zawodu. Wyrazanie osobistych opinii nie wchodzilo w
zakres jego obowigzkow. Jego praca polegala na wyjadnianiu przy-
czyn dysfunkcji organizmu i kropka. Nie chcial niczego wiedzie¢ o
zwlokach, ktorymi sie zajmowal. Zdawal sobie sprawe, jak wielkim
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niebezpieczenistwem byt dla lekarza medycyny sadowej brak dy-
stansu do spraw, ktorymi sie zajmowal.

Jednak szczere pragnienie odnalezienia mordercy, ktére wy-
czytal z twarzy Sary, przekonalo go ostatecznie.

- To tylko przeczucie... Kobieta posiadala subtelng urode, byla
uciele$nieniem idealnego piekna. A jednak, w trakcie sekcji zwlok,
mialem wrazenie, ze owa doskonalo$é¢ byta oszustwem. Trudno to
wyjasnic.

- Co kazalo panu tak sadzi¢?

- Jej narzady wewnetrzne wygladaly jak u czterdziestoletniej
kobiety. Wydawalo sie, ze starzala sie od $rodka, jakby przezyla w
przyspieszonym tempie wszystkie etapy ludzkiego zycia. Nie wiem,
co przeszla w mlodosci, ale wiele przecierpiala. Prosze spojrzeé na
te odbitki.

Barbé wyciagnal z teczki dwa zdjecia. Pierwsze przedstawialo
podbrzusze Natalii Velit. Na poziomie miednicy widaé¢ bylo wyraz-
nie starg blizne.

- Wycieto jej wyrostek i co z tego? - zapytala Sara.

Lekarz uémiechnal sie. Wskazal palcem na blizne.

- Jak na gline nie jest pani zbyt spostrzegawcza. Cale szczeScie,
zZe nie zostala pani lekarzem. Kapitanie Novac, ta rana znajduje sie
po lewej stronie, a nie po prawej. W zadnym razie nie moze by¢
mowy o wycieciu wyrostka robaczkowego. Prosze spojrze¢ na dru-
gie zdjecie.

Na odbitce widaé bylo te sama cze$é ciala ofiary, ale tym razem z
otwarta powloka brzuszna. Bo bokach zwlok zwisaly skora i tkanki
zewnetrzne.

Sara nie spodziewala sie tak drastycznego widoku. Podskoczyla
na stolku, ale natychmiast sie uspokoila. Nie chciala okazywaé przy
Barbé swojej wrazliwo$ci.

- Kiedy zobaczylem te blizne - powiedzial - przystapilem do
badania wnetrza jamy miednicy. Przeszla zabieg salpingotomii.
Innymi stowy, wycieto jej jajowod.

- Nie nadazam za panem - wyznala Sara.

- Najprawdopodobniej miala zapalenie jajowodu, chorobe
przenoszona droga plciows, na ktdéra zapadaja przede wszystkim
kobiety majace wielu partnerow. Jeéli nie wyleczy sie jej na czas,
prowadzi do bezplodnosci. Miala szczeScie, bo byla nadal ptodna.
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- Skad pan to wie?

- Spojrzalem na macice. Niedawno zaszla w ciaze i usunela ja.
Na jej macicy widaé jeszcze $lady po skrobance. Kiedy mowitem
pani, ze wiele przeszla w swoim zyciu...

Barbé wstal gwaltownie. Sara nie widziala go jeszcze w takim
stanie. Jego rysy byly napiete do granic mozliwoéci. Oproznit fili-
zanke jednym haustem i wykrzywil sie.

- Nie ma nic gorszego niz zimna kawa... Musze juz i§¢. Przykro
mi, ze nie moglem powiedzieé pani wiece;j.

- Swietnie sie pan spisal, jak zawsze.

- Dziekuje. Cokolwiek odkryje pani na temat tej dziewczyny,
prosze nie oceniaé jej zbyt ostro. Miala ciezkie zycie. A na koniec
jaki§ dran ja zgwalcil i zabil, kiedy byla nieprzytomna. Nikt nie
powinien tak umierac.

UScisnat dlon Sary i skierowal sie ku wyjsSciu. Zanim porzucit
Swiat zywych dla §wiata zmarlych, zatrzymal sie. Jego stowa z tru-
dem przedostaly sie przez zaci$niete z emocji gardlo.

- Nikt nie powinien umierac, nie wiedzac dlaczego, kapitanie
Novac. Jak widze co$ takiego, to mam ochote zmienié¢ zawdd.

Kiedy za lekarzem zamknely sie drzwi i zostala sama, Sara spoj-
rzala jeszcze raz na ciato Natalii Velit. Zamknela wscieklym ruchem
teczke, nie probujac nawet wytrzeé lez, ktore poplynely na zdjecie.
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Powietrze bylo ciezkie, przesigkniete oparami cygar. Raport z
sekcji zwlok Natalii Velit zawist w klebach mdlacego dymu na jedna
dziesiagtg sekundy, ktora zdawala sie trwaé wieczno$¢. Zanim opad?
z przerazajacym hukiem na biurko komisarza, wykonal zgrabna
spirale.

Schowany za sterta teczek, komisarz Lopez zupehie sie tym nie
przejal. To za malo, by wyprowadzié¢ go z rownowagi. O jego irytacji
Swiadczyla jedynie zmarszczona brew pod nazelowanym pasmem
wlosow.

Przyzwyczajony do wybrykéw swojej wspoOlpracownicy, nie ra-
czyt nawet spojrzeé¢ w jej strone. Wceisnal lekko glowe w ramiona i
przygotowal sie na atak. Pomy$lal o seminarium na temat ,Zarza-
dzania zasobami ludzkimi w policji”, w ktorym musial uczestniczyc
kilka tygodni wczesniej. Prowadzacy niemal zirytowal go swoja
teorig na temat rozwigzywania konfliktowych sytuacji za pomoca
dialogu. On nigdy nie musial mie¢ do czynienia z Sarg Novac.

Sara uderzyta dlonig w biurko, jakby chciala potwierdzi¢ mysli
swojego przelozonego. Lopez uznal, ze wyrzucila z siebie wystarcza-
jaca ilosé negatywnych emocji i ze raczej nie przyjdzie jej juz ochota
wyciagnac¢ swojego .38 Special. Teraz mozna bylo przystapi¢ do
dialogu.

- Siadaj, Saro. I przestan pokazywaé¢ na mnie palcem. Nikt ci
jeszcze nie wytlumaczyl, ze to niegrzecznie?

Uwaga Lopeza rozeszla sie w zadymionej atmosferze panujacej
w pomieszczeniu. Sara poderwala sie i twardo stanela przed komi-
sarzem. Jej uparta mina nie wroézyla nic dobrego. Dalej wymachi-
wala palcem wskazujacym przed nosem przetozonego.

- Co to wszystko ma znaczy¢!? - krzyknela.

- Domyélam sie, ze chodzi ci 0 m6j wieczorny telefon.
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- Komisarzu, wie pan, w jaki sposéb pracuje. Jestem duza i
samodzielna. Nie zycze sobie, zeby wydzwanial pan do mnie co pie¢
minut i méwil, co mam robié. Albo pozwoli mi pan pracowaé spo-
kojnie, albo odda sprawe komu innemu.

- Posluchaj Saro, nigdy nie mieszalem sie do twoich $ledztw.
Co do tamtego telefonu, to nie moglem postapié inaczej. Sam szef
gabinetu ministra zadal sobie trud, by zadzwonié¢ do mnie do domu.
Powiedzial, ze policjant, ktérego wyslalem przed dom Luigiego
Cantora, nie ma tam nic do roboty i ma natychmiast stamtad spa-
da¢. Bylem zupehie zaskoczony. Nie wiedzialem nawet, o czym on
moéwi. Jak zwykle nie poinformowalas mnie o szczegétach swoich
planéw na wieczor. Z drugiej strony, nic mnie u ciebie juz nie zdzi-
wi. Twoja zdolno§¢é do pakowania sie w gowniane sytuacje przecho-
dzi wszelkie pojecie.

- Sledzitam Aleksa. Nic na to nie poradze, ze pojechal odwie-
dzié ojca i ze pilnuja go ludzie ze Stuzby Bezpieczenstwa.

Ledwie dokonczyla swe zdanie, a juz zrozumiala, ze powiedziala
za duzo. Lopez otworzyt oczy ze zdumienia.

- Zaraz... A kto ci powiedzial o stuzbach? W kazdym razie nie
ja. W co ty sie jeszcze wpakowalas?

- Odbylam tylko krétka rozmowe z agentami, ktorzy obser-
wowali mieszkanie Cantora. Nic powaznego.

- Mowilem ci, zeby$ stamtad spadala.

- Tym razem poshuchalam pana rozkazu. Odjechalam natych-
miast po panskim telefonie. Ale potem pomySlalam sobie, ze to
nierozsadnie tak sobie p6j$¢, nie wiedzgc dlaczego, wiec zawrdcilam
na mala pogawedke.

Sara zagryzla usta. Lopez zbladl. W wyobrazni widzial juz, jak
przenosza go do podmiejskiego komisariatu, gdzie ulubiona zabawa
gbdwniarzy jest zrzucanie na policjantdéw pralek z okien blokow.

Glo$no westchnal, $ciagnal okulary i rozmasowal skronie kon-
cami palcow. Coz innego magt zrobié, jak tylko oszacowa¢ szkody, i
czekaé na zawiadomienie o przeniesieniu.

- Kurwa, czy ty zawsze musisz mie¢ glupie pomysly? Nie mo-
zesz wykonywac rozkazow jak kazdy inny policjant?

- Jak nie odpowiada panu mdj styl pracy, to prosze mnie wyla¢.
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- Swietny pomyst. Chetnie zobacze cie na $rodku skrzyzowania
z gwizdkiem w dziobie. Przynajmniej przestaniesz popelniac¢ wresz-
cie glupstwa. No dobra... opowiadaj - rozkazal.

Sara zdala mu szczegdlowa relacje ze swojego wieczoru. Infor-
macje o jej efektownym wzieciu zakladnikéw skwitowal sztucznym
u$miechem.

- Wiec ci kretyni obserwuja jego ojca. Zazwyczaj kpig sobie z
pospolitych przestepstw.

- Ja tez tak pomyslalam - odpowiedziala Sara. Poszukalam tro-
che informacji o Luigim Cantorze. Byl podejrzany o terroryzm w
latach siedemdziesigtych. Wedlug wloskiej policji wystal swoja
dziewczyne, by podlozyla bombe w autobusie. Zginela na skutek
wybuchu. Cantor schronit sie we Francji w 1978 roku.

- To troche lepiej thumaczy obecno$é stuzb. Postaram sie wyba-
da¢, o co im chodzi. Zostawili go w spokoju przez dwadzieScia pie¢
lat. Musi by¢ jaki§ powdd tego naglego zainteresowania jego osoba.

- Watpie, czy to dobry pomyst - przerwala mu Sara. Jak bedzie
tylko jaki$ przeciek, to moga pomysleé, ze chcemy mieszaé sie w ich
Sledztwo. Beda naciska¢ na ministerstwo, aby umorzono $ledztwo
w sprawie Velit.

- Zobaczymy... A przy okazji, masz co§ nowego na ten temat? -
zapytal Lopez.

- Barbé wykonal kawal dobrej roboty. Tak jak pan sadzil, Nata-
lia zostala zamordowana, ale najprawdopodobniej to byl wypadek.
Przez przypadek spowodowano przedawkowanie narkotyku. Prze-
czyta pan o tym w raporcie.

Lopez spojrzal na teczke rzucong na jego biurko.

- Co teraz masz zamiar robi¢? Nawet jesli zachowala$ wszelkie
Srodki ostroznosci, twdj nocny wypad wyjdzie niedlugo na jaw. Nie
marnuj ani sekundy.

- Zrozumiano - skinela glowa Sara. Zaczne od przeshuchania
0s0b, ktore byly z Natalia w Inferno. Mysle, ze zajmie mi to spora
cze$¢ dnia.

- Potrzebujesz pomocy?

- Panie komisarzu... - mruknela z niezadowoleniem Sara.

- OK. Radz sobie sama. Nie zapominaj, ze oczekuje szybkich
rezultatéw. I wychodzac, zamknij drzwi.
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Lopez zaglebil sie w lekturze raportu z sekcji zwlok Natalii. Sara
postarala sie cicho zamknaé drzwi. Na przestraszony u$miech se-
kretarki odpowiedziala u$émiechem milej, grzecznej dziewczynki,
ktobra nie zrobila nikomu nic zlego.
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Wiekszo$¢ ludzi uwaza, ze w boksie wszystko sprowadza sie do
sily fizycznej. Myl sie. Wprawdzie stupiecdziesieciokilowy goryl o
przesadnie dlugim ramieniu, stosujac sie do rad dobrego promoto-
ra, moze zdoby¢ tytul mistrza Swiata i zachowa¢ go przez wiele lat.
Wrystarczy tylko zrobié liste najlepszych obecnie zawodnikéw wagi
ciezkiej, aby sie o tym przekonaé.

Jednak zdaniem znawcoéw, prawdziwy mistrz nie jest bul-
dozerem, ktory niszczy wszystko, co spotka na swej drodze i nie
odr6znia swojego przeciwnika od worka treningowego. Jesli jego
sila stuzy do rownowazenia zZle funkcjonujacego mozdzka czy ner-
wow, ktore zawodza go w trakcie szczego6lnie trudnej rundy, nigdy
nie przejdzie do legendy.

Malo jest dobrych bokseréow, ktorzy czekaja cierpliwie, az prze-
ciwnik odsloni sie, zeby uderzy¢ z haka. Wiekszo$¢ meczy sie, nie-
potrzebnie zadajac ciosy w prbéznie. Wmawiaja sobie, ze na tyle
ciosow, jeden lub dwa powinny okazac sie celne.

Nigdy nie bytem dobry w rachunku prawdopodobienstwa, wiec
pewnie dlatego nie cierpie takiego stylu walki. Nie mam szacunku
dla tych, ktorzy stosuja potérodki. Kocham zawodnikow, ktorzy sa
zdolni zachowa¢ przez kilka rund calg swoja energie i wyladowac ja
z predkoécia blyskawicy na podbrodku przeciwnika.

Trzeba by¢ idiota, zeby boksowa¢ w taki sposéb. Istnieje stale
ryzyko, ze zaliczy sie niespodziewanie cios nie do odparcia. Oprocz
gry w rosyjska ruletke z piecioma kulami w bebenku, nie ma chyba
nic bardziej emocjonujgcego.

W moim osobistym panteonie znajduja sie tylko sami szurnieci
goScie.

Ja tez bylem chyba szalony, chcac zlapaé Kempa w pulapke. Je-
§li cho¢ na krotka chwile strace czujnoéc, otrzymam blyskawiczna
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kontre. Gliny, adwokat, komornik sagdowy, Kemp zwali mi na kark
caly arsenal broni masowego razenia. Bede wtedy jak zapalka w
ogromnych lapach Iron Mike'a. Zniszczy mnie, zmiazdzy, spali,
zetrze na proch, nie méwigc juz o hanbie, ktéra okryje sie moj rod
po wieczne czasy.

Pragnac uchronié sie przed tg porazka, spedzitem z Lola i Dimi-
trim cale popoludnie na dopracowywaniu szczegoélow planu. Lola
shuzyla nam swoja pomyslowos$cig, Dimitri doskonalg znajomo$cia
wszystkich w stolicy oszustow i dostawcow kradzionego sprzetu.

Dimitri jest Mozartem kombinowania, prawdziwym geniuszem
sprytu. Mozna go poprosi¢ o cokolwiek, a zalatwi to w mgnieniu
oka. Wynajdzie najbardziej nieprawdopodobne rzeczy po najbar-
dziej konkurencyjnych cenach. Pod tym wzgledem nie ma sobie
rownego w calym Paryzu.

Kiedy zazadalem jednak dwoch miniaturowych kamer cyf-
rowych, kabli pod kolor turkusowych §cian galerii oraz zlacza, aby
moc podlaczy¢ je do swojego komputera, spojrzal na mnie dziwnym
wzrokiem.

- Masz na to dwie godziny - dodatem. - Potem trzeba bedzie mi
to wszystko zainstalowaé.

- Upadle$ na glowe, Aleks - odpowiedzial. - Skad ja ci to wy-
trzasne w tak krétkim czasie? Myslisz, ze gdzie to znajde?

- Rozczarowujesz mnie Dimitri. Widzialem jak MacGyver robit
duzo wiecej w krotszym czasie. I do tego byl przywiazany do krze-
sta.

- Tylko ze MacGyver mial milego szefa, ktéry nie wybrzydzal co
do koloru sprzetu.

To prawda. Z uczciwoéci nie odezwalem sie ani stowem. Wzru-
szylem tylko ramionami. Dimitri opuscil galerie z przygnebiona
ming i z telefonem przyklejonym do ucha.

Wrécil za godzine i pieédziesiat pie¢ minut z calym sprzetem.
Kabel byl o jedng czwarta tonu za ciemny, ale powstrzymalem sie
od komentarza. Moje absolutne mistrzostwo w kierowaniu zaso-
bami ludzkimi napawalo mnie rado$cia.

Plan, bedacy w przewazajacej cze$ci wytworem przebieglego
umyshu Loli, przewidywal zamkniecie Kempa w galerii i postrasze-
nie go magnum, ktore trzymatem w sejfie.
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Nie mieli$my najmniejszej watpliwosci co do jego udzialu, w ta-
kiej czy innej formie, w tragicznych wydarzeniach, ktore zaszly
przedwczoraj. SpodziewaliSmy sie, ze przyparty do muru Kemp,
opowie nam dokladnie o roli, jaka odegral w morderstwie Natalii, a
dodatkowo wyjawi nam nazwisko jej zabojcy. Wszystko zostanie
zarejestrowane na cyfrowym sprzecie, nagrane na DVD i wyslane
nazajutrz do inspektor policji kryminalnej, ktéra mnie przeshuchi-
wala.

Plan powiedzie sie tylko wtedy, gdy Kemp niczego sie nie domy-
§li i wyzna wszystko szczerze. Dlatego sprzet nagrywajacy powinien
by¢ zrecznie ukryty. Rozklad galerii byt bardzo prosty. Bylo to pro-
stokatne pomieszczenie, zamkniete w glebi Sciang z pleksiglasu, za
ktora znajdowalo sie moje biuro.

Jedng kamere umiesciliSmy nad drzwiami wejSciowymi, a druga
we wnece gzymsu nad sejfem, po przeciwnej stronie pomieszczenia.
W ten sposbb obejmowaly swoim zasiegiem cala galerie. Kontrolo-
waly kazdy centymetr jej powierzchni. Kemp nie bedzie mial gdzie
sie ukry¢. Cho¢ raz bedzie uczestniczyl w pokazie bez mozliwosci
pozostania za kulisami.

Kable poprowadzone szczelinami listew byly niemal niewidocz-
ne. Laczyly sie przy matej metalowej skrzynce podlaczonej do kom-
putera stojacego na moim biurku. Wszystko, co wydarzy sie w po-
mieszczeniu, bedzie nagrane na zywo na twardym dysku.

Do rejestracji dzwieku postuzy¢ mial, przyniesiony przez Dimi-
tria, maly, szpiegowski mikrofon bezprzewodowy dzialajacy z cy-
frowym urzadzeniem nagrywajacym ukrytym w mojej kieszeni.
Dodatkowo udalo mu sie zdoby¢ system elektroniczny, ktory uru-
chamial automatycznie nagrywanie, gdy kat otwarcia drzwi galerii
przekroczy dwanascie stopni.

Teraz wystarczylo juz tylko przygotowaé maly show w ame-
rykanskim stylu. Od zawsze pragnglem wecieli¢ sie w histerycznego
bandyte, a przynajmniej od kiedy zobaczytem Ala Pacino ze spluwa
w kazdej dloni wciagajacego gory koki, zanim dal sobie wpakowaé
w klatke piersiowa calg setke kul w koncowce filmu Czlowiek z
blizng. W moim przypadku zamierzalem jednak zatrzymaé sie
przed sceng koncowa.

Wyciggnalem magnum z sejfu i wsunalem je do duzej koperty z
grubego papieru, ktora polozylem na biurku na wprost krzesta.
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Przec¢wiczylem kilka razy wycigganie go plynnym ruchem z ko-
perty. Wyjmowanie rewolweru bylo dziecinnie proste. Wystarczalo
mi pie¢ sekund, zeby przybra¢ pozycje do strzalu. Kemp nie bedzie
mial czasu, by spostrzec, co sie dzieje.

Nie sadzilem, Ze tak latwo zamienie sie w drapiezce. W zasadzie
jestem rozsagdnym i dobrze ulozonym chlopcem. Wkurzam sie jak
wszyscy, gdy kto$ zle mnie traktuje. Widzac nieuczciwe zagrywki
paru moich konkurentéw, nie moge sie czasem powstrzymac przed
wytknieciem im braku wychowania. Czulem wiele razy, jak wzbiera
we mnie nieodparta ochota, by wydtubac im oczy i zgladzi¢ ich réd.

Na szczeScie, z powodu mojego wrodzonego tchorzostwa, chec
zemsty pozostawala wylacznie w sferze marzenn. W najgorszym
wypadku rozpuszczalem pare plotek na ich temat lub sprzatalem
im spod nosa jaki$ intratny interes. Mimo niklego oddZwieku me-
dialnego tych lokalnych wendet, moje ego bylo jak dotad w pelni
usatysfakcjonowane.

Dzieki Kempowi odkrylem jednak drzemigce we mnie poktady
okrucienstwa. Na samg mys$l o poplochu, w jaki wpadnie Kemp,
czulem na plecach dreszcz rozkoszy. Chcialem tylko przyprzeé go
do muru i uziemi¢. Reszta mnie nie obchodzita.

Zakonczyliémy przygotowania okolo dwudziestej. Bylem zbyt
podekscytowany, aby zostaé w galerii i czekaé, az Kemp raczy przy
taszezy¢ swdj tlusty tylek, zaproponowalem wiec wyjscie do restau-
racji.

Dimitri wymowil sie spotkaniem z mloda piosenkarka R'n'B,
ktorej, jak twierdzil, mial zosta¢ producentem. Domy$lalem sie, ze
klamal, poniewaz nie chcial pakowac sie w klopoty, ale pozwolilem
mu sobie p6j$¢. Przygody nie byly jego najwieksza pasja, a poza tym
juz i tak bardzo nam pomogl. Usiadl za kierownica swojego odkry-
tego MG i szybko odjechal, machajac nam na pozegnanie.

Zostalem z Lola sam. Tym razem zostawila w szafie str6j femme
fatale i wlozyla na siebie czarny sweterek i dzinsy o niskiej talii.
Calo$¢ uzupelnialy srebrne sportowe buty i odsloniety pepek.

Nie wierzylem wlasnym oczom: Lola byla ubrana jak normalna
dziewczyna, a nie jak japonska uczennica, hollywoodzki wamp czy
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gotycka uwodzicielka, w skorzanym gorsecie, mini i naszyjniku z
¢wiekami. Bez tych kiczowatych ozdob tez byla ladna. A w kazdym
razie mniej straszna.

- Swietnie wygladasz - pogratulowalem jej. Idziemy na kolacje?

- Nie jestem glodna. A co powiesz na odrobine sportu? - po-
wiedziala wpatrujac sie ostentacyjnie w kanape.

Wznioslem oczy ku niebu. Opieranie sie Loli byto nadludzkim
wyczynem. Kiedy czego$ chciala, nic ani nikt nie mog} sie jej prze-
ciwstawi¢. W tym wypadku przedmiotem jej pozadania byla moja
skromna osoba.

Cieszylo mnie to zainteresowanie, ale niestato$¢ Loli i jej niena-
sycony apetyt na mezczyzn wrozyly w najblizszej przyszlosci po-
wazne klopoty.

- Chyba nie bedziesz nosil zaloby przez caly rok? - zapytala.

- Przypominam ci, ze Natalia zmarta trzy dni temu.

- Natalia... Ach tak, przypominam sobie... Aleks, zapomnij o
niej. Miala racje, ze cie rzucila. Nie pasowalicie do siebie.

- A dlaczego ty mialaby$ do mnie pasowaé?

- Spéjrz na mnie, stary: jestem mila, Sliczna, zgrabna i mam
wyobraznie. Wszyscy faceci marza o takiej dziewczynie jak ja.

- Lola, jeste$ jednym wielkim zrédlem klopotow.

- To prawda, przyznala. Ale nie bedziesz sie nudzil, a to juz cos.
Ach, wkurzasz mnie...

Ztapala mnie za tyl glowy i przycisnela swoje usta do moich. Za-
skoczony takim obrotem sprawy, nie moglem powstrzymac jej
przed wsunieciem jezyka w moje usta.

Jedno bylo pewne: Lola cholernie dobrze calowala.

Dalszy ciag wydarzen potwierdzil, iz dobrze zrobilem inwestujac
w wygodna kanape. I zrozumiatem, dlaczego Lola tak bardzo chcia-
ta by¢ przy jej wyborze. Ustawienie kanapy w galerii bylo zresztg jej
pomyslem.

Jak zwykle wszystko przewidziala. Dzialala dyskretnie, a ja ni-
czego nie przeczulem. Pocieszylem sie mysla, Ze istnieja mniej przy-
jemne sposoby bycia manipulowanym.

Kiedy zbieralem ubrania porozrzucane po przeszklonym biurze,
dostalem mdloéci. Lola wykorzystala chwile mojej stabo$ci, zeby
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mnie wykorzystaé. Probowalem wmoéwié sobie, ze bylem tylko ofia-
ra, ale siegajac nawet do najglebszych pokladow mojej nieuczciwo-
Sci, nie bylem w stanie tego zrobic.

Choc¢ inicjatywa wyszla od Loli, nie zwalnialo mnie to z mojej
czesci odpowiedzialnoSci. Kopulacja ze swoja byla dziewczyna nie
byla najlepszym sposobem na uczczenie pamieci tej, ktéra wlasnie
zmarla.

Natalia zaslugiwala na wiecej niz na seksualng orgie zamiast
czuwania przy jej trumnie. Bylem draniem, a Lola byla moim zlym
duchem. Pisane mi bylo, ze bedzie mnie torturowaé¢ az do samego
konca.

- Zglodnialam po tej rekreacji - powiedziala, wkladajac swoje
bokserki Victoria's Secret. Znam mala, sympatyczng restauracje
niedaleko stad. Zaprosisz mnie, zeby to uczcié?

- Co chcesz uczci¢?

- No... wszystko: zasadzke na Kempa, nasz zwiazek...

- Nasz zwiazek? - wrzasnalem. - Tylko sie ze sobg przespalis-
my! To wcale nie znaczy, ze jesteSmy para.

Lola zné6w mnie pocalowala. Nie bylem w stanie jej odtraci¢. Za-
nim odsunela sie ode mnie, po raz ostatni wsunela swoj jezyk w
moje usta.

- Aleks, nie ma co sie tak stresowac. Bede grzeczna, przysie-
gam.

Swoja obietnice przypieczetowala zrecznym klapsem w méj ty-
tek.

- No dalej, ubieraj sie. Jeste§ mianowany oficjalnym spon-
sorem wieczoru. Jak juz zalatwisz wszystko z Kempem, bedziesz
mogt nawet ponownie mnie rozebrac.

Moéwigc to, wsunela sie w dzinsy, wlozyla na gole cialo swdj swe-
ter i ruszyla zdecydowanym krokiem w kierunku drzwi. Mialem jej
powiedzieé¢, ze zapomniala swojego biustonosza. Kiedy zrozumia-
tem, ze zrobila to specjalnie, wsunalem go do kieszeni marynarki i
pobieglem za nia.

Niedlugo przez nig oszaleje.
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To, co Lola nazywala malg, sympatyczna restauracja, bylo w rze-
czywisto$ci najdrozszym lokalem, jaki odwiedzilem od niepamiet-
nych czasow. Moglem sie tego spodziewaé. Lola uwielbiala wyda-
wa¢ pieniadze innych.

Musiala mieé zreszta w zwyczaju kazac sie tu zapraszaé, ponie-
waz szef sali restauracyjnej, tegi osobnik o zwiedlej twarzy, pod-
szedl do niej, jak tylko przekroczyla prég. Ujal reke mojej wspdl-
niczki i podniést ja do swoich miesistych ust.

- Jak milo znéw pania widzie¢ - powiedzial uprzejmym tonem.
Ten sam stolik co zawsze?

- Tak, dziekuje.

- Prosze za mna.

Puscil w koncu dlon Loli i przeprowadzil nas przez sale. Zdawat
sie nie zauwaza¢ mojej obecnoSci. Traktowal partneréw Loli jak
cze$ci zamienne. Nie obchodzita go ich tozsamo$¢, wyglad czy cha-
rakter, byle tylko dysponowali wystarczajaco grubym portfelem, by
zaspokoi¢ najmniejszy nawet kaprys jego klientki.

- Czesto tu przychodzisz? - szepnalem Loli do ucha.

- Moi kochankowie nie sg takimi sknerami jak ty.

Szef sali zaprowadzil nas do stojacego osobno stolika w glebi sa-
li. Na jego dyskretne skinienie pojawil sie natychmiast kelner, ktory
wzial nasze plaszcze. Drugi kelner odsunal krzesto Loli i pomogt jej
usiase.

- Szampan? - zaproponowal mistrz ceremonii.

- Tez pytanie! - odpowiedziala Lola. - Musimy uczcié to, ze
znéw jesteSmy razem.

Szampan pojawil sie na stole zanim zdazylem wyrazié swoj
sprzeciw. Intensywny kolor, doskonaly rocznik, schlodzony z do-
kladnoscia co do jednego stopnia - po prostu cudowny.
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Jednak na sama mysl o jego cenie poczulem w ustach gorzki
smak.

Lola ujela kieliszek konicami palcow i uniosta go lekko w gore.

- Zanas! - powiedziala.

- Tak - odpowiedzialem bez wiekszego przekonania. Wspa-
niale...

- Aleks, jeste$ okropny. Z tego co pamietam, na kanapie nie
miale$ takiej niezadowolonej miny.

Zaczerwienilem sie na my$l o naszych wczeéniejszych wy-
brykach. Oddatem sie jej zupelnie. Ani przez chwile nie pomyslalem
o Natalii. Wraz z pierwszym lykiem szampana ogarnela mnie fala
wyrzutoéw sumienia.

Szef sali przyniost karte dan. Wygbérowane ceny zaghuszyly tro-
che moje poczucie winy. Ta kolacja jest moja pokuta. Zamiast bi-
czowac sie, opréznie za jednym zamachem swoje konto. Na krétsza
mete bedzie to mniej bolesne, ale przez najblizsze dwa tygodnie
moje menu ograniczy sie do makaronu i ziemniakow.

Westchnalem, slyszac jak Lola zamawia najdrozsze dania z kar-
ty. USmiech szefa sali robil sie coraz szerszy. Obliczylem szybko
catkowity koszt kolacji. Odpowiadal mniej wiecej jednej czwartej
mojej miesiecznej pensji. Jak szaleé, to szale¢, wiec tez zdecydowa-
lem sie na skosztowanie dan o dlugich i niesamowitych nazwach.
Szef sali odszed} do kuchni zachwycony.

ZaczeliSmy wlasnie przystawke, kiedy zadzwonila moja komor-
ka. Rozpoznalem numer Samuela Burtena.

Wahalem sie, czy odebraé. Telefon o pdznej porze od Sama nie
wrozyt nic dobrego. Zazwyczaj o tej porze trzezwial po wypitej whi-
sky w jakim$ nedznym hotelu z panienka spotkana niecate pietna-
Scie minut weze$niej.

Jesli zadal sobie trudu, zeby do mnie zadzwonié, to musialo to
by¢ co$ waznego, czyli - zawracanie glowy bez konca.

- Kto to? - zapytala Lola.

Udalem, ze trzymam w rekach spluwe i ze do niej strzelam. Te-
mu ostatniemu ruchowi towarzyszylo glosne ,bang”, zagluszajace
dzwiek dzwonka. Lola nie zrozumiala mojej aluzji i zmarszezyla
brew. Chcialem pokazaé jej to jeszcze raz, ale na widok wscieklej
miny szefa sali poczulem sie zmuszony do odebrania telefonu.
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- Halo? Sam, c6z za niespodzianka! - powiedzialem nieszcze-
rym i przesadnie slodkim tonem prezentera telewizyjnego.

- Cze$¢ Aleks, nie przeszkadzam?

Takie pytanie nie bylo w jego stylu. Nie nalezal do tych, ktorzy
przejmujg sie innymi.

- Nie, nie przeszkadzasz mi. Jemy wla$nie z Lolg kolacje. Co
moge dla ciebie zrobic?

- Jesz z Lola kolacje... - powtorzyl Sam. - To bardzo cie prze-
praszam.

Tym razem moje watpliwoSci potwierdzily sie: nie byl taki jak
zawsze. Takie owijanie w bawelne bylo do niego zupelnie niepo-
dobne.

W relacjach z innymi Sam stosowal $cile stynna doktryne roll
back, rozpowszechniong przez Eisenhowera na poczatku lat pieé¢-
dziesigtych. Pojawial sie w jakim$ kraju, niszczyl wszystko, co bylo
na jego drodze i wracal ze spokojem tam, skad przyby}.

Ow nagly odruch altruizmu zrodzil jednak we mnie watpliwosci.
By¢ moze zbyt krytycznie osadzilem Samuela Burtena? Przypo-
mnialem sobie lekcje katechizmu z dziecinstwa i postanowilem
nabra¢ wiary w istote ludzka.

Odprezylem sie i sprobowalem by¢ mily.

- Czego chcesz?

- Czuje sie skrepowany... Nie chce ci przeszkadza¢ w kolacji.

- Sam - powiedzialem ostrym tonem - najpierw powiedz czego
chcesz. Potem zobaczymy, czy mi przeszkadzasz, czy nie.

- No wiec musze natychmiast wraca¢ do Stanéw w pewnej
sprawie i chcialbym dostaé cze$¢ pieniedzy ze sprzedazy moich
rzezb.

Cbz za ulga! Poslalem w kierunku Loli gest radoéci. Uznalem
jednak, ze powinienem pokaza¢ Samowi, jak bardzo sie o niego
martwie. Mo6j katecheta bylby ze mnie dumny.

- Mam nadzieje, Ze to nic powaznego?

- Nie, mozesz by¢ spokojny. Ale potrzebuje pieniedzy.

- Nie moge ci da¢ calej sumy ze sprzedazy. W przyszlym tygo-
dniu musze dostarczy¢ do Rzymu dwa dziela. Czekam na przelew.

- Nie szkodzi. To ile mozesz mi odpali¢?
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- W tej chwili nie mam duzo gotowki w sejfie. Dwa tysiace eu-
ro, moze dwa piecset.

- Wystarczy. Reszte wySlesz mi pdzniej. Moge wpasé dzi§ wie-
czorem?

Cholera.

- Nie, dzi$ nie moge - zaprotestowalem.

- Mam samolot jutro o 6smej rano. Badz mily Aleks... Jestem
przed galerig, mozemy sie tu spotkaé?

Spojrzalem na zegarek. Dwudziesta pierwsza trzydzieSci. To by-
lo wykonalne pod warunkiem, ze natychmiast stad wyjde.

- Dobra, juz ide. Bede za pietnascie minut. Znajdz sobie jaka$
kawiarnie.

- Wszystko w okolicy jest zamkniete - jeknal Burten. - Moglby$
mi podac kod do galerii? Zaczekam w Srodku.

Znalem go, wiec sie zawahalem. Burten byl najgorszym z nisz-
czycieli. Pozostawienie go samego w galerii byto czystym szalen-
stwem.

- Prosze cie Aleks... na dworze jest cholernie zimno. Juz prawie
zamarzlem.

Zrobitem szybki przeglad tego, co znajdowalo sie w galerii. W
sumie wiekszo$¢ wystawionych dziel nalezala do niego. Pozostale,
bardziej warto$ciowe, byly zamkniete w moim biurze. A poza tym
system Dimitria chronil mnie przed przykrymi niespodziankami.

Gdyby Burtenowi strzelilo do glowy co$ glupiego, bede miat nie-
zbity dowo6d winy. Mo6j ubezpieczyciel widzial juz niejedno. Brako-
walo jeszcze tylko nagrania, na ktérym autor niszczy swoje wlasne
dziela. Jak z czyms$ takim nie znajde sie wérod best of annuel maga-
zynu wydawanego przez stowarzyszenie ubezpieczycieli, to...

Moéglbym nawet sprébowaé wypusci¢ taka kasete na rynek.
~Najnowszy performance Samuela Burtena: chwila, w ktdrej artysta
odkrywa miernote swojego dziela”. Adepci krytyki metaartystycznej
mieliby nad czym rozmys$la¢ przez kilka lat.

- Dobra - zgodzilem sie. - Trzymasz palec na klawiaturze?

- Tak, dawaj.

Podalem mu kod do drzwi wejSciowych, obiecujac, ze dolacze do
niego jak najszybciej i rozlaczylem sie, Swiadom, ze popelnilem
wielki blad.
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Nie mialem odwagi spojrzeé Loli w oczy. Psulem wlaénie kola-
cje, na ktorej $wietowaliSmy nasz ponowny zwigzek. Musiala sa-
dzi¢, ze robie to specjalnie. W oczekiwaniu na najgorsze, przygoto-
walem sie do awaryjnego ladowania, unoszac kolana i przyciskajac
lokcie do klatki piersiowe;j.

Ku mojemu wielkiemu zdziwieniu, najgorsze nie nadeszlo. Lola
nie chlusnela mi w twarz swoim sauvignon, nie rzucila talerzem o
podloge, nie wrzasnela, ze jestem parszywym egoistycznym dup-
kiem. Spokojnie wziela kawalek marynowanego lososia do ust, a
potem odlozyla widelec obok swojego talerza.

Jej bosa stopa, niewidoczna spod obrusa, przesunela sie po mo-
im udzie i zblizyla niebezpiecznie do intymnych czeSci mojego ciala.

Zaskoczony, jeknalem cicho. Lola polozyla palec na swoich
ustach i figlarnie mrugnela do mnie okiem. Uémiechala sie, pod-
czas gdy palce jej stop znalazly sie na moim rozporku, a plonace
zarem oczy wpatrywaly sie we mnie.

Cho¢ znalem ja od ponad dziesieciu lat, zawsze nabieralem sie
na jej zachowanie kotki w rui.

Kiedy jej palce zacisnely sie na moim czlonku i zaczely poruszaé
sie rytmicznie, napialem wszystkie mie$nie swego ciala. Wypusci-
tem z reki telefon, ktéry spadt na podloge obok mojego buta. Méj
oddech stal sie chrypliwy i nieregularny niemal jak u duszacego sie
astmatyka.

- Ostatni raz robisz mi co$ takiego, Aleks - powiedziala powoli,
ciggle sie uSmiechajac. - A to, zeby$ o tym pamietal.

UScisk jej stopy rozluznil sie nagle. Przejechala pieta po moim
kroku, miazdzac wszystko, co spotkala na swej drodze. Moje pod-
brzusze przeszyt okropny bol. Krzyknalem i o malo co nie zsunatem
sie z krzesla.

Mgliste wspomnienie utraconej dumy nie pozwolilo mi jednak
wié sie z bolu po podlodze. Staralem sie, jak tylko moglem, zeby
utrzymaé sie przy stole. Moj kieliszek zachwial sie, obrocil dookola
swej osi i rozbil sie o stol. W jednej chwili stalem sie gléwnym
obiektem zainteresowania calej restauracji.

Widzac, jak jego sala bankietowa zamienia sie w pole bitwy,
wsciekly szef sali skierowal sie w moja strone.

Lola wyprzedzila jego mordercze zamiary.
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- Nigdy wiecej tego nie réb - powiedziala. A teraz spadaj. Spo-
tkamy sie w galerii, jak skoncze kolacje.

Nie mialem nic na swoja obrone. Zreszta moje cierpienie bylo
tak silne, ze nie wydusilbym z siebie ani jednego slowa. Wstalem i
wlozylem plaszcz.

Juz mialem wyj$¢, kiedy zawolala mnie Lola. Wyciggnela dlon
wewnetrzng strona do gory.

- Karta kredytowa.

To nie byla propozycja. W innych okoliczno$ciach postalbym ja
do diabla, ale teraz nie bylem w stanie walczy¢. Wyciagnatem port-
fel i podalem jej swoja karte.

Z obolalymi jadrami, ucieklem, odprowadzony drwigcym spoj-
rzeniem szefa sali i polowy klientow. Siedzac sama przy stoliku,
Lola triumfowala.



22

Potrzebowalem dwudziestu minut, zeby dojs¢ do galerii. Przy
kazdym kroku mialem wrazenie, jakby w moje narzady plciowe
whbijano garsc igiel. Bol zaczal stabnaé dopiero po kilkuset metrach.

W pietnascie minut dokonalem tego, na co ludzko$¢ po-
trzebowala setek tysiecy lat, aby przej$c z pozycji skulonej do pio-
nowej. Kiedy dotartem w poblize galerii, czutem tylko lekkie mro-
wienie.

Tak naprawde nie moglem mieé pretensji do Loli, cala moja
nienawi$¢ skupila sie wiec na Burtenie. Nawet jesli nie robil tego
specjalnie, go$¢ niewatpliwie przyciggal klopoty. Byt chodzaca kata-
strofa.

Cho¢ korcilo mnie, by podda¢ jego mesko$¢ specjalnemu zabie-
gowi Loli, szybko zrezygnowalem z zamiaru wyladowania sie na
nim tego wieczoru. Musialem odesla¢ go jak najpredzej do wszyst-
kich diabl6éw, bowiem zaraz mial pojawi¢ sie u mnie Kemp.

A poza tym, jutrzejszy dzien zapowiadat sie wspaniale: Burten
bedzie w samolocie do Nowego Jorku, a Kemp po uszy w tarapa-
tach... Pchnalem drzwi galerii, my$lac o tej stodkiej perspektywie.

Zatrzymalem sie w progu, zaskoczony brakiem oznak obecno$ci
Burtena. Spodziewalem sie, ze zastane go siedzacego w kacie, jak
pali papierosa lub bawi sie jedna ze swoich rzezb. Tymczasem $wia-
tlo bylo zgaszone, a w pomieszczeniu panowala cisza. Jednak drzwi
galerii byly uchylone.

- Sam! - zawolalem. Gdzie jeste$ do cholery?

Brak odpowiedzi. Idiota musial zmieni¢ zdanie i wyszed} z nie
wiadomo jakiego powodu.

Poszukalem po omacku wylacznika znajdujacego sie na najbliz-
szej $cianie. Kiedy go znalazlem, przekonalem sie, jak bardzo moje
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obawy byly uzasadnione. Wyrwany wylacznik zwisal ze $ciany. Mi-
mo to sprébowalem na niego nacisna¢, niestety bez rezultatu. Wy-
czulem pod palcami, ze jeden z przewod6éw byt odlaczony.

Caly Sam. Kiedy sie nudzil, nic nie bawilo go bardziej niz nisz-
czenie sprzetu. Pielegnowal ten zalosny zwyczaj od czaséw, gdy
wloczyl sie po Chelsea Hotel w towarzystwie Dee Dee Ramone'a i
Johnny'ego Thundersa.

Samuel Burten byl przekonany, ze jest ostatnim prawdziwym
buntownikiem. Powinienem mu przypomnieé, ze ruch punkowy
odszedl wraz z Sid Vicious.

Te heroiczne czasy istnialy juz tylko w jego wspomnieniach.
Wszyscy jego dawni kumple albo nie zyli, albo byli daleko posunieci
w latach: zyly Dee Dee nie wytrzymaly przy dziesigtym przedawko-
waniu, Iggy wolal teraz tarzaé¢ sie na materacu wodnym niz po le-
gendarnych odlamkach tluczonego szkla, a Ozzy afiszowal sie w
telewizji ze swoim parkinsonem, plaszczac dupe na kanapie king
size za dziesie¢ tysiecy dolarow.

A Burten rzezbit kretyniskie woskowe madonny.

Odwieczne zale.

Mimo wszystko status ocalalego nie upowaznial go w zaden spo-
s6b do demolowania mojej galerii.

Drugi wylgcznik znajdowal sie przy oszklonej Scianie mojego
biura, po drugiej stronie galerii. Nie mialem innego wyboru. Musia-
tem przej$¢ w ciemnoSci przez pomieszczenie, by przekonac sie o
zniszczeniach.

Nie mialem nawet odwagi, by wyobrazi¢ sobie, w jakim stanie
znajdowala sie galeria. Ten kretyn byl prawdopodobnie na¢pany po
uszy. Widzialem, jak sie wszystko potoczylo: dal sobie w zyle, wypa-
lit kilka skretow, zeby zlagodzié troche odlot, i doprawil to tequila,
bo - jak mi kiedy$ powiedzial - alkohol chroni mézg przed pomie-
szaniem. A potem, zanim sobie poszedl, wszystko porozwalal. Dzie-
kowalem Bogu za pomyst z zainstalowaniem kamer.

Uslyszalem szelest kilka metrow przed sobg. Burten spal pewnie
w jakim$ kacie. Probowalem bezskutecznie ustali¢, skad dobiegal
szmer. Wydawalo mi sie, Ze na przezroczystej $cianie biura prze-
mknal ruchomy cien.
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- Sam, to ty? Stary, ten kawal z wylacznikiem byl naprawde ge-
nialny. Niezle sie ubawilem. Ale teraz zapal $wiatlo.

Nic z tego. Ten kretyn sie chowal. Sadzil, ze zyje jeszcze w cza-
sach kowbojow i Indian. Dobrze sie skladalo, bo mialem ochote go
oskalpowad.

Starajac sie nie robi¢ halasu, zrobilem kilka krokéw w strone
miejsca, gdzie zauwazylem jaka$ sylwetke. Po mojej lewej stronie
rozleglo sie sthumione skrzypniecie. Cien znéw sie poruszyl.

W moim moézgu rozlegt sie ostrzegawczy alarm. Burten mial wy-
glad typowego piwosza. Byl ociezaly i brzuchaty. Po trzydziestu
latach palenia papieroséw i po przejéciu .22 Long Rifle, jego ptuca
Swiszczaly przy najmniejszym wysitku. Tymczasem moje widmo
poruszalo sie szybko i cicho.

Wniosek: to nie byl Burten. I nie byla to rowniez zabawa.

Odwrécitlem sie i rzucilem sie w strone wyjécia, ale moj gosé
mnie wyprzedzil. Stangl miedzy mna a drzwiami. Nie widzialem
jego twarzy, ale moglem dostrzec, ze jest szczuply i umie$niony.
Najbardziej niepokojaca byla spluwa, ktéra lénila w jego dloni w
blasku ksiezyca.

Mialem dwa wyjécia. Albo probowaé utorowac sobie przejécie
ryzykujac, ze mnie zastrzeli, albo schroni¢ sie w moim biurze.

Najwiekszy problem stanowily drzwi. Klawiatura zamka elek-
tronicznego byla malerika, a jej przyciski jak w kieszonkowym kal-
kulatorze. Mialem trudno$ci z wystukaniem na nich kodu w ciagu
dnia, a w ciemnoSci grozilo to...

Widzialem tylko jedno wyjécie: podbiec do drugiego wylacznika,
zapali¢ Swiatlo i odblokowa¢ drzwi, unikajac kul. Jak juz znajde sie
w $rodku, pozostanie mi tylko modli¢ sie, zeby pleksiglas stawil
op6r kulom, tak jak mi to gwarantowal sprzedawca.

Masywna sylwetka totemu z puszek Campbella, ktéry znajdowal
sie naprzeciw mojego biura, stanowil dla oka znakomity punkt od-
niesienia. Wziaglem gleboki wdech i powoli zaczalem posuwac sie w
glab galerii.

Mialem niemile odczucie, ze mdj przeciwnik robil to samo. Nie
spieszyl sie. Niczym dobry mysliwy przypieral mnie do $ciany biu-
ra. Ogarnela mnie straszna panika. Cale moje cialo podpowiadalo
mi, zebym biegl w strone zamka cyfrowego.
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Oparlem sie jednak tej pokusie i dalej staralem sie wycofywaé
miarowym krokiem. W decydujagcym momencie czas bedzie mial
kapitalne znaczenie, wazniejsze od calej reszty. Wyliczylem w my-
$lach ruchy, ktére mialem wykonaé, kiedy znajde sie przy drzwiach.

Jeden: zapali¢ Swiatlo.

Dwa: wystuka¢ kod na tych pieprzonych mikroprzyciskach.

Trzy: zamknaé za soba drzwi.

Cztery: jesli wciaz bede zyl, zapali¢ Swieczke, dziekujac Bogu za
ocalenie.

W najlepszym wypadku mialem zaledwie dziesie¢ sekund na re-
alizacje trzech pierwszych punktéw. Prawdopodobienistwo jeden do
stu, ze mi sie powiedzie. To juz cos.

I dziewiecdziesiat dziewie¢ szans na to, ze mi sie nie uda. Pa-
trzac z tej perspektywy, sprawy przedstawialy sie zdecydowanie
gorzej.

Posta¢ zblizyla sie o jeszcze jeden metr. Musialem sie zdecydo-
wa¢é. Wziglem gleboki wdech i rzucilem sie w strone oszklonej Scia-
ny. Zanim uderzylem cialem o pleksiglas, wyciagnalem dlon i naci-
snalem na wylacznik.

Neony plafoniery zamigotaly krotko i galeria wypelnila sie cie-
plym $wiatlem. Teraz naprawde nie mialem zadnej oslony.

Jednym susem rzucilem sie na zamek cyfrowy i wcisnatem czte-
rocyfrowy kod. Napastnik zrozumial moje zamiary. Zaklal i ruszyl
W moja strone.

Dlugo czekalem na zbawienny zgrzyt. Kiedy wreszcie drzwi od-
blokowaly sie, wpadlem do biura i zatrzasnglem je noga. Uslysza-
lem drugie zgrzytniecie. Bylem uratowany. Dziesie¢ sekund wcze-
$niej nie postawilbym na taka ewentualno$é ani grosza.

Nie mialem nawet czasu na to, by wzigé oddech. Nie mogac w
pore wyhamowa¢, napastnik uderzyl z calej sily o drzwi i odbil sie
od nich. Znalazl sie na podlodze naprzeciw mnie. Nasze spojrzenia
skrzyzowaly sie. Moje wyrazalo zdumienie, jego - che¢ zabijania.

Dla potwierdzenia swoich zamiaréw, wycelowal rewolwer w mo-
ja twarz i strzelil. Kula odbila sie rykoszetem od drzwi, zostawiajac
na nich maly gwiazdzisty §lad i utknela w jednej z rzezb Burtena.
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Bylem zadowolony, ze kazalem zainstalowaé kuloodporne szyby.

Sama niedowierzajaca mina mojego goscia byla warta tej inwe-
stycji. Zrobil sobie przerwe, dzieki czemu moglem mu sie przyjrzeé.
Mial delikatne rysy twarzy, ciemne oczy oraz siwe, obciete na jeza
wlosy. Nie znalem go. Jak na morderce byl juz prawie w wieku
emerytalnym. Mial przynajmniej piecdziesiat lat, ale jak na swoj
wiek byl calkiem zwawy. Mezczyzna odzyskal nagle swoje opano-
wanie.

Zanim sie zorientowatem, podbiegl do wylacznika i zgasil §wia-
tlo. Galerie okryla olowiana ciemno$¢.

Siedzialem ciagle na podlodze i obserwowalem pomieszczenie,
probujac dostrzec co§ w mroku. Przez dlugg chwile nic sie nie dzia-
to, potem zauwazylem jakis ruch w poblizu drzwi wejéciowych, az w
konicu w galerii zapanowala cisza.

Bylem zywy, a dran, ktéry prébowal mnie sprzatnaé, uciekl.
Moglem wiec zapali¢ Swieczke.

Wahalem sie jednak, czy opuéci¢ swoje schronienie. Ojciec wy-
chowal mnie w kulcie ostroznos$ci. Nie ufa¢ innym, a jeszcze mniej
sobie: przez dwadzieécia pie¢ lat cale jego zycie opieralo sie na tej
zasadzie. A przy okazji i moje.

Oczywiécie zaden z nas nie byl dobrym przykladem integracji
spolecznej, ale dzieki temu omijaly nas przykre niespodzianki, jak
na przyklad nocny gos$¢ uzbrojony w spluwe. Stad méj sejf wmuro-
wany w §ciane i opancerzona $ciana, aby ustrzec mnie przed wszel-
ka ewentualno$cig, nawet jesli nie mialem nic cennego do zabez-
pieczenia.

Nie ufaé innym, a jeszcze mniej samemu sobie. Ostrzezenie po-
wtarzane wielokrotnie przez ojca powrécilo z sila nabytego dawno
odruchu Pawlowa. Wzbranialem sie przed checia ucieczki z tej
szklanej pulapki. Co$ kazalo mi jeszcze zaczekaé.

A poza tym musiatem zrozumieé, w jaki sposob znalazlem sie na
podlodze swojego biura w ciemnosci i z wywroéconymi ze strachu
flakami. Zrobilem spis elementow, ktérymi dysponowalem. Otwar-
te drzwi, nieobecno$¢ Burtena, jaki$ kretyn, ktéry probuje zastrze-
li¢ mnie bez ostrzezenia...

Co$ tu $mierdzialo. I méwiac szczerze, kupa gowna nie wydzie-
lalaby réwnie odrazajacej woni. W moim mozgu zrodzily sie szybko
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dwie hipotezy. Pierwsza, w zaistnialych okoliczno$ciach, byla nie-
mal przyjemna, druga - wrecz przeciwnie - wydawala mi sie zbyt
przerazajaca, aby mozna byto wziac ja na serio.

Jeszcze raz odegralem w my$lach cala scene. Burten wszedl, za-
bawil sie i poszedl sobie, zostawiajac odblokowane drzwi. Na to
naszed} lokalny opryszek. Skorzystal z okazji, zeby ukras¢ pare rze-
czy. Przerazony widokiem rzezb, zemscil sie na mnie. Nie dziwilo
mnie wcale, ze dzialalno$§¢ artystyczna Burtena wzbudzala gwal-
towna zadze zabijania. Swietnie to rozumialem, poniewaz sam jej
do$wiadczylem.

Bylem wiec ofiara nieszcze$liwego zbiegu okolicznosci. Od-
wieczny dramatyzm ludzkiego losu, rzeklby Jean-Luc Godard.
Mowigce potocznie - mialem pecha.

Hipoteza ta, jakkolwiek bardzo pocieszajaca, byla wysoce nie-
prawdopodobna. Cho¢ bardzo sie staralem, nie bylem w stanie w
nig uwierzy¢. Pozostawala jeszcze druga, ta ktéra przejmowala
mnie dreszczem. Ta, o ktérej wolalem nie myslec.

Ow czlowiek nie znalazl sie tu przypadkiem. A Burten nigdy nie
opuscit galerii.
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Totem z puszek Campbella byt pograzony w ciemnos$ciach, tak
samo jak reszta galerii. Cho¢ znajdowat sie kilka metréw ode mnie,
mogtem dostrzec jedynie jego najezone kawalkami blachy kontury.
Za to bez problemu rozpoznalem wystajace zza niego stopy obute w
conversy. Za cokolem lezal Samuel Burten.

Nie wiedzialem, czy jeszcze zyl. W kazdym razie nie ruszal sie.
Naszly mnie czarne mys$li. Morderca nie zawahal sie wycelowaé we
mnie bron i strzeli¢. Nie mialem najmniejszych watpliwo$ci, co
zrobil Samowi. Tylko cudem mog} przezyc¢.

By to sprawdzi¢, musialbym opusci¢ swoja kryjowke. Jednak
dopdki nie bylem calkowicie pewien, ze moj napastnik uciekl, nie
bylo o tym nawet mowy. Wtedy przypomnialem sobie o robocie,
ktora Dimitri wykonal dla mnie kilka godzin weczeéniej i pobieglem
do komputera. Kamery wlaczyly sie w chwili, gdy Burten otworzyl
drzwi wejéciowe. Wszystko, co wydarzylo sie potem, zostalo zareje-
strowane na twardym dysku.

Teraz mialem jednak co innego do roboty, niz oglada¢ zapis.
Mimo ciekawoéci, odlozylem to na pdzniej i poprzestalem na ogla-
daniu tego, co dzialo sie na zywo. Popatrzylem na monitor i zagry-
zlem wargi. Powierzchnie ekranu wypekiala ciemna plama, jakby
galeria tonela we mgle. Pomysl zainstalowania kamer wydawal sie
genialny. Ale ani przez moment nie przyszlo nam do glowy, ze w
pomieszczeniu moze zapanowac¢ ciemnos$¢.

Walnalem pieScia w pleksiglas, a nastepnie osunalem sie na
ziemie z plecami opartymi o drzwi biura. Sytuacja zaczynala do-
prowadzac mnie do szahu.

Rozejrzalem sie po biurze w poszukiwaniu jakiego$§ pomystu na
to, jak wydosta¢ sie z tego impasu. Kiedy mo6j wzrok spoczal na
reflektorze umieszczonym na suficie, odzyskalem troche nadziei.
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Przy odrobinie szcze$cia, bedzie wystarczajaco mocny, aby kamery
mogly przenikna¢ ciemnos$ci panujace w galerii.

Ale za to mo6j wrog, jesli wciaz tam byl, uzyska nade mna prze-
wage. Bedzie widzial kazdy moj ruch, podczas gdy ja, w najlepszym
razie, dojrze na monitorze jego cien. Tracilem w ten spos6b mozli-
wo$¢ zaskoczenia go.

Nie mialem jednak innego wyjscia. Pocieszalem sie, wmawiajac
sobie, ze prawdopodobnie byt juz daleko stad.

Wlaczylem gorne o$wietlenie. Oblal mnie strumien $wiatla.
Ciemno$¢ panujaca po drugiej stronie przejrzystej przegrody, wy-
raznie ostabla. Spora cze$¢ galerii tonela jeszcze w mroku, ale widaé
bylto dobrze jej $érodkowa czesé.

Nie mylilem sie: to byly stopy Burtena. Tylko on nosit komplet-
nie zniszczone zielone conversy, model 1973.

Wrécilem do monitora. Jak za dotknieciem czarodziejskiej
ro6zdzki, na ekranie pojawily sie zamazane ksztalty. Bardziej domy-
Slalem sie przedmiotéw niz faktycznie je widzialem, jednak sam
widok loga Campbell powielonego nieskonczong iloéé razy na to-
temie Sama napekil mnie radoscia.

Nacisnalem kilka razy z rzedu na przycisk, ktory pozwalal na
przechodzenie z jednej kamery na druga. Z miejsca, w ktérym sie
znajdowalem, moglem kontrolowac¢ wieksza cze$é galerii. Jedynie
najbardziej oddalone od biura zakamarki przy drzwiach wejécio-
wych pozostawaly w nieprzeniknionym potmroku. Jeéli morderca
byt jeszcze w galerii, to znajdowal sie wlaénie tam. Tylko tam moz-
na byto sie ukry¢.

Patrzac na ekran, wytezalem do boélu wzrok, by dostrzec kazdy
najmniejszy ruch. Kolejne sekundy uplywaly przerazajaco powoli.

Na moim zegarku dochodzila dwudziesta druga. Uplynelo zale-
dwie dziesie¢ minut, odkad otworzylem drzwi galerii. Kemp prze-
kroczy prog galerii za pot godziny. Nie uda mi sie w zaden sposéb
uprzatnaé tego burdelu przed jego przyjSciem.

Rozwigzanie bylo tak oczywiste, ze nie zastanawialem sie nad
nim ani przez chwile. Nalezalo za wszelka cene powstrzymaé Kem-
pa przed przyjSciem tutaj. Wystarczy zwykly telefon. Wsadzilem
dlon do kieszeni plaszcza. Wyciagnalem z niej biustonosz Loli, ale
nie znalazlem niczego, co przypominaloby telefon.

Cholera! - szepnalem, rozgladajac sie dookola.
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Wtedy przypomnialem sobie, ze upuscilem go w chwili, gdy Lola
miazdzyla moje genitalia.

Na szczedcie w biurze znajdowat sie telefon stacjonarny. Chwy-
cilem za stuchawke, ale na prozno czekalem na sygnal. Kto$ uszko-
dzil linie. Bylem samiutenki jak palec za moja opancerzonag szyba.

Nie bedac w stanie podjac¢ zadnej decyzji, usiadlem na krzesle
przed monitorem. Utkwilem w nim wzrok, oczekujac na jakis$ znak,
ruch, czyja$ obecnoé¢, na cokolwiek, byle tylko pozby¢ sie tej nie-
pewnosci.

Spodziewalem sie wszystkiego, oprocz Loli.

Ta kretynka nie byla na tyle cierpliwa, by zaczeka¢ jeszcze chwi-
le w restauracji. Wolalbym, zeby obzerala sie cala noc na mdj koszt,
niz zobaczy¢ ja przed galeria, z oczami wpatrzonymi w wystawe.
Modlilem sie, zeby tu nie weszla.

OczywiScie, jakzeby inaczej, Lola zrobila dokladnie na odwrét.
Otworzyla drzwi i weszla do §rodka. Mimo fatalnej jakoSci obrazu,
natychmiast rozpoznalem na monitorze jej zgrabna sylwetke.

W tym momencie morderca wyszed} z cienia. Opuscil kat, w kto-
rym sie ukrywat i zblizal sie powoli do mojej wspoélniczki, nieswia-
domej grozacego jej niebezpieczenstwa.

Najwyrazniej przypadla mi rola pierwszego amanta. Stracilem
juz jedna dziewczyne kilka dni wcze$niej. Nie chcialem, aby druga
dala sie zabi¢ na moich oczach. Rzucilem sie w strone drzwi biura,
wykrzykujac jej imie.

Pudlo.

Zaniepokojona moimi krzykami, znalazla sie w samym $rodku
galerii posrdd rzezb Sama. Morderca zaszed! ja od tylu i chwycit za
wlosy. Zadal najpierw cios w plecy, a potem drugi w wewnetrzna
strone kolana, powalajac ja na ziemie.

Lola uderzala na §lepo rekami, préobujgc uwolnic sie z uscisku
napastnika, ale ten pociagnal ja mocniej za wlosy i odslonit jej szy-
je. Przestala sie szarpaé, kiedy przylozyl jej ostrze noza do tetnicy
SZyjnej.

Morderca spuscit wzrok ze swojej zdobyczy i skierowat go w mo-
ja strone. Nie odezwal sie ani stowem, ale swoim milczeniem dawal
jasno do zrozumienia, ze zycie Loli znajduje sie w moich rekach.
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Albo dalej bede upierat sie, by pozostaé w mojej kryjowce, a wtedy
krew mojej wspolniczki poleje sie na parkiet galerii, albo opuszcze
swoje schronienie.

W jednym, jak i w drugim przypadku, sytuacja nie przedstawiala
sie najlepiej. Mimo swojego trudnego charakteru, Lola byla milg
dziewczyna. Bardzo jg lubilem, nawet jesli nalezala do typu ludzi,
ktorym lepiej nie okazywac zbyt ostentacyjnie swoich uczué. A poza
tym, prawdziwy gentleman nie pozwala umrze¢ kobiecie, ktdrej
stanik nosi w kieszeni. W Zyciu trzeba mie¢ pare zasad.

Dalem znak mordercy, ze wyjde. Nie chcialem jednak rozpo-
czyna¢ walki, nie wyréwnujac cho¢ troche naszych szans. Byl bar-
dziej wysportowany niz ja, mial zakladnika i spluwe. Moimi jedy-
nymi atutami byla wola zycia i solidna wiedza filmowa.

Zastanowilem sie, co zrobilby na moim miejscu Tony Montana.
Nie dalby sie tak po prostu zabi¢. Wrecz przeciwnie, przygotowalby
swojemu przeciwnikowi malg niespodzianke.

Odwroécitem sie i zobaczylem na stole koperte, ktéra przygo-
towalem dla Kempa. W érodku znajdowalo sie magnum, z ktérego
Lola strzelila do Sama w wieczor wernisazu. Nie kryjac sie, zlapa-
tem koperte, otworzytem drzwi i wyszedlem z biura bez zadnej
ostony. Przechodzac, nacisnalem na wylacznik.

W galerii zrobilo sie nagle jasno. Je$li mialem umrze¢, wolal-
bym, zeby stalo sie to w $wietle reflektorow.

Morderca patrzyl, jak zblizam sie w jego strone. Nadal trzymat
mocno przy sobie Lole, gotéw do podciecia jej tetnicy szyjnej przy
najmniejszej watpliwosci co do moich intencji.

Popeklialem wlasnie wielkie glupstwo. Magnum bylo nalado-
wane. Tym razem prawdziwymi kulami, a nie nabojami z farba.
Nawet odbezpieczylem go wieczorem tuz przed wyjéciem do restau-
racji.

Grozenie Kempowi nienaladowang spluwa nie miato najmniej-
szego sensu. Facet mial sokoli wzrok. DwadzieScia lat spedzonych
na kontrolowaniu kazdego szwu na strojach modelek, wyostrzyly
jego zmysl szczegotu. Widzac weisniety bezpiecznik, poznalby na-
tychmiast, ze blefuje.

Magnum bylo potrzebne, by doda¢ scenie realizmu i napedzi¢
Kempowi najwiekszego stracha w jego zyciu, a nie po to, aby postuzy¢
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sie nim naprawde. Ani przez moment nie pomy$lalem, ze bede
musial je uzy¢. Nie bylem nawet pewien, czy starczy mi odwagi, by
nacisnaé na spust.

A nawet gdyby mi sie to udalo, moje do$wiadczenie z bronig
palna bylo niemal zerowe. Istnialo duze ryzyko, ze spudluje. Praw-
de méwiac, liczylem przede wszystkim na to, ze, tak jak w przypad-
ku Kempa, morderca przestraszy sie, widzac spluwe wycelowang w
jego glowe.

Zblizylem sie do niego, trzymajac koperte w widocznym miej-
scu. W polowie drogi wyciagnalem ja w jego strone.

- Chce pan pieniedzy, tak? - zapytalem. - Wszystko, co mam,
znajduje sie w tej kopercie. Pietnascie tysiecy euro. Daje je panu,
ale prosze uwolni¢ moja wspoélniczke. Potem pozwolimy panu spo-
kojnie odejsc.

Nie odpowiedzial, ani nie wykonal zadnego ruchu. O$mielony
brakiem reakcji z jego strony, podchodzilem dale;j.

- Przyszed! pan po pieniadze, no wiec prosze. Nie mamy nicze-
g0 wiecej.

Zndéw krok naprzéd i zndw milczenie zamiast odpowiedzi. Kre-
tyn zaczynal dzialaé mi na nerwy.

Lola, widzac, ze podszedlem tak blisko, probowala mnie ostrzec.

- Nie, Aleks, nie zblizaj sie! - szepnela blagalnym tonem.

Krzyknela, kiedy morderca przycisnal ostrze noza do jej szyi.

Pojawila sie kropla krwi, ktéra splynela na kolnierz jej swetra.
Policzki Loli byly mokre od lez, a twarz blada. Cala drzala.

- Nie ruszaj sie, kochanie... - powiedzialem spokojnym glosem.
Nic ci sie nie stanie, jesli zachowasz spokoj. Wszystko pdjdzie do-
brze. Tylko nie probuj sie wyrywac.

Mimo leku, ze ja strace, podchodzitem coraz blizej. Od mordercy
dzielil mnie juz tylko metr. Pomachalem mu przed nosem koperta.

- Przyszed! pan po te pieprzone pieniadze, to niech je pan
bierze i splywa.

Koperta interesowala go najmniej na Swiecie, ale o tym juz wie-
dzialem. Kiedy jego zdaniem znalazlem sie zbyt blisko, przesunat
szybkim ruchem Lole za siebie. Krzyknela z zaskoczenia, a nastep-
nie jej cialo odbilo sie glucho o Sciane.
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Katem oka sprawdzilem, czy nie ucierpiata bardzo od upadku. Z
miejsca, w ktérym teraz byla, dochodzil cichy jek. Zyla - to najwaz-
niejsze. Jesli sprawy pdjda po mojej mySsli, wyjdzie z tego calo. A
kilka siniakoéw ostudzi na przyszlo$¢ jej ognisty temperament.

Skupilem sie na napastniku, probujac przewidzie¢ jego kolejny
ruch. Mierzyt mnie takim samym wzrokiem jak kwadrans wcze-
$niej, kiedy wycelowal rewolwer w moje czolo. Przekonany o swojej
sile, zastanawial sie zapewne nad najprzyjemniejszym sposobem na
pozbawienie mnie zycia.

Nie widzial we mnie wielkiego zagrozenia, bowiem ku mojej
ogromnej uldze, wybral biala bron i skierowal w moja strone noz.
Byl zbyt ufny. Jego pewno$¢ siebie zaslugiwala na nauczke.

Wlozytem reke do koperty i wyjalem z niej magnum. Wyce-
lowalem je prosto w jego glowe. Poczulem gwaltowny skok adrena-
liny. Boze, co to bylo za uczucie!

- Noijak, kretynie, co powiesz na malg zmiane r6l?

Sadzitem, ze morderca bedzie zaskoczony widokiem broni i da
nogi za pas, ale on zachowywal spokdj. Na jego twarzy pojawilo sie
lekkie zdumienie, ale nie irytacja. Odniostem wrecz wrazenie, ze
cieszylo go to odwrocenie sytuacji. A ja, ktory cheialem udzieli¢ mu
lekeji pokory, poczulem sie jak glupiec, kiedy uswiadomilem sobie,
ze nie cofnie sie o krok. Niemal bawilo go, jak wymachuje tym
ogromnym magnum.

- Co zrobisz chlopcze? - powiedzial z mocnym akcentem $rod-
ziemnomorskim. Chyba mnie nie zabijesz? Dalej, pozbadz sie tej
zabawki i porozmawiamy. Zobacz, odkladam bron na ziemie.

Upuscil na podloge néz i odepchnat go stopa. Lufa magnum
wciaz byla wycelowana w jego czolo.

- Twoja spluwa... - rozkazalem. - Jg tez wyrzué.

Mezczyzna westchnal, wyraznie zmartwiony brakiem wspol-
pracy z mojej strony. Wyciagnat jednak swoj rewolwer ukryty z tytu
spodni i, trzymajac go dwoma palcami, rzucil nim o $ciane.

- Nie mam juz zadnej broni. Teraz twoja kolej.

Potrzasnalem glowa.

- Nic z tego. Zadzwonimy po policje i grzecznie na nia zacze-
kamy.
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Prawde moéwiace, nie wiedzialem, co robi¢. Chetnie rozwalilbym
mu jego parszywy leb, ale chcialem poznaé przyczyne tego calego
zamieszania.

Drogo kazal mi zaplaci¢ za moja ciekawo$¢. Zanim zdazytem za-
reagowaé, bron wyleciala mi z reki. Uderzyta o parkiet dwa metry
dalej. Nawet nie spostrzegtem, kiedy napastnik wykonat swoj ruch.

Nie zauwazytem tez nadchodzacego ciosu w splot, ktory sprawil,
ze zgialem sie z bolu w pol. Przewrdcilem sie na kolana, w chwili
gdy wyprostowal stope. M§j podbrodek chrupnat w kontakcie z
jego podbitym stalg butem i upadtem na wznak.

Wyciagniety na plecach nie moglem ruszy¢ zadna czeécia ciala.
Czulem sie, jakby przejechala po mnie rozpedzona ciezaréwka.
Bylem pewny, ze mam polamane wszystkie koS$ci.

Zaczal kopa¢ mnie po bokach swoimi podkutymi butami. Ostrze
noza znalazlo sie miedzy mna a sufitem, a tuz za nim pojawila sie
twarz napastnika.

- Wyglada na to, ze umrzesz, chlopcze. Nie boj sie, nie bedzie
bolalo.

Ostrze znalazlo sie niebezpiecznie blisko mojej szyi.

- Jeszcze jedno... - dodal. - Zanim poSle cie na tamten $wiat,
chcialbym pozna¢ kod do drzwi twojego biura.

- Spierdalaj. Zabij mnie.

Natychmiast pozalowalem swoich slow. Szybko zapomnialem o
wszystkich swoich wzniostych zasadach, opusScila mnie tez resztka
odwagi. Nagle poczulem sie duzo mniej dumny. Gdybym wiedzial,
ze to co$ zmieni, rozryczalbym sie i blagalbym typa z nozem, zeby
pozwolil mi zobaczy¢, jak dorasta méj dzieciak.

OK, zgoda, jako zagorzaly zwolennik prezerwatyw i szerokiego
wachlarza Srodkéw antykoncepcyjnych, ktére oferowal przemyst
farmaceutyczny, nie mialem dziecka zar6wno Slubnego, jak i nie-
§lubnego. Nie to, zebym mial co$ przeciwko prokreacji, ale Natalia
porzucila mnie wtedy, gdy zaczynaliémy sie nad tym powaznie za-
stanawiac.

Nie mogac nic zyskaé za pomoca numeru z sierotg, o malo co nie
obrzucitem go dotkliwymi obelgami. Ciemna plamka, ktéra jarzyla
sie w zrenicach mordercy, przekonala mnie, ze na nic sie to nie zda.
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Pograzylem sie wiec w najwiekszej rozpaczy i zrobilem to, co
kazdy powinien zrobi¢ w podobnych okoliczno$ciach: zacisngtem
zwieracze.

Morderca pochylit sie nade mna i ztapal mnie za kolnierz koszu-
li. Wcale nie zartowal. To wszystko zaczynalo go naprawde meczyc¢.
Moglem to wyczyta¢ w jego oczach. Ciemna plamka powiekszyla sie
izajmowala teraz niemal cala Zrenice.

- Pytam ostatni raz, sukinsynie - szepngl mi do ucha. Jeéli nie
odpowiesz, bede odcinal wszystko, co wystaje. Najpierw uszy, po-
tem nos i na koncu jezyk. Nie martw sie, nie przeszkodzi ci to krzy-
czet, kiedy bede odcinal ci jaja. Wiec jaki jest ten kod?

- Itak mnie pan zabije...

- Dobra, jak chcesz. Wbrew pozorom, jestem prawdziwym de-
mokrata. Szanuje wole blizniego. Masz prawo wybraé, jak chcesz
cierpieé. Odwazny wybdr. Niepotrzebny, ale odwazny.

Ztapal kciukiem i palcem wskazujacym moje lewe ucho i zblizyt
do niego nodz. Jeszcze dwa centymetry, a bede mogl pozegnac sie z
moja piekna buzig. Zamknalem oczy, by nie widziec, jak n6z zagle-
bia sie w moje cialo.

Nagle w galerii rozlegl sie potezny wybuch.

Znalem ten dzwiek.

Slyszalem go juz wcze$niej. A dokladniej, tego wieczoru, kiedy
zamordowano Natalie.

Dziura wielkoéci grapefruita zdobigca pier§ mordercy, po-
twierdzila moje przeczucia. Tylko nabdj magnum miat tak imponu-
jacy stosunek sily przebijania do mocy razenia.

Z otwartej rany trysnal strumien krwi i zalal mi twarz. Napast-
nik zwalil sie na mnie martwy. Jego krew naplynela do moich ust i
oczu. Nie bedac w stanie wyplué lepkiej cieczy, ktora zalewala mi
pluca, robitem, co moglem, zeby sie nie udusié.

Sprobowalem podnie$é sie, ale jego bezwladne cialo nie pozwa-
lalo mi na zaden ruch. Moje rece przejechaly po jego lepkiej skorze
w poszukiwaniu czego$, za co moéglbym go zlapaé. Zrezygnowalem
w koncu z podnoszenia go, wygialem sie i zepchnalem na bok.

Skulony w embrionalnej pozycji otworzylem szeroko usta i zla-
palem gwaltownie kilka haustéw powietrza, a nastepnie zwymioto-
walem na parkiet.
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Kiedy sie podniostem, nieprzytomny, oblany zo6lcig i krwia, zro-
zumialem, dlaczego wciaz jeszcze zytem. Mialem przed soba Lole,
kleczaca na podlodze. W rekach Sciskala dymiacy jeszcze rewolwer.

Z jej oczu bila zwierzeca nienawi$¢ pochodzaca z glebi jej ciala.
Rodzaj pierwotnej nienawisci - takiej, poza ktéra nie ma juz nic.

Wypuscila z reki magnum, ktére upadlo obok niej na parkiet.
Do jej oczu nabiegly nagle lzy. Desperacja, ktora pozwolila jej naci-
snaé na spust, opuscila ja w jednej chwili. Spojrzala na mnie szkli-
stym wzrokiem i otworzyla usta, nie mogac wydoby¢ z siebie zad-
nego dzwieku.

Ja tez nie wiedzialem, co powiedzie¢, wiec wzialem ja w ramio-
na. W kontakcie z moimi policzkami jej 1zy zrobily sie czerwone.
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Sara wlasnie zasypiala, kiedy zadzwonil telefon. Zanim pod-
niosta sluchawke, spojrzala na stojacy na stoliku nocnym budzik.
Dochodzila pierwsza. Zastanawiala sie, kto mogt dzwonic do niej o
tak pdznej porze, gdy jutro czekal ja ciezki dzien pracy.

Podniosla sie z trudem. Byla wykonczona. Spedzita dwanascie
godzin na wydzwanianiu do wszystkich 0s6b obecnych na pietrze
dla VIP-6w w Inferno w wieczér Smierci Natalii. Sposrod czterdzie-
stu dwoch os6b znajdujacych sie na liScie sporzadzonej na podsta-
wie zebranych zeznan bramkarza i kelnerek, pietnascie bylo nie-
uchwytnych, a siedem na zebraniu. Dwudziestu pozostalych zgodzi-
lo sie, czesto niechetnie, z nia porozmawiac.

Wszyscy twierdzili, ze niczego nie wiedza i stanowczo zapewniali
0 swojej niewinno$ci. OczywiScie znali Natalie, poniewaz nalezeli
do tego samego $wiata i mieli wspdlnych przyjaciél. Kt6z nie spo-
tkal jej z okazji jakiej$ uroczystosci czy pokazu mody? Natalia rzu-
Jednak nikt nie przyznal sie do utrzymywania z nig blizszego kon-
taktu.

Niektorzy zareagowali gorzej niz inni. Na przyklad, szef duzego
przedsiebiorstwa panstwowego oburzy! sie, ze policja Smie zaklocaé
mu spokdj. Nie mogac znie$é, ze potraktowano go jak zwyklego
$miertelnika, zamierzal poskarzy¢ sie swojemu koledze - ministro-
wi przemyshu. Sara nie byla w nastroju, aby uzeraé sie z tym gru-
bym pyszalkiem, wiec zapytala go, czy jego agresja nie wynikala
przypadkiem z faktu, ze bez wiedzy zony spedzal noce w modnych
dyskotekach z dwoma escort girl po bokach.

Szanowany sluga narodu obiecal jej w gniewie, ze nie ma co li-
czy¢ na awans do samego konca swojej pracy w policji. Jednak zro-
bil sie prawie mily, kiedy zagrozita mu, ze jesli nie odpowie na jej
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pytania, przekaze prasie liste podejrzanych osob, z jego nazwiskiem
umieszczonym na odpowiednim miejscu.

Zagrozona kariera, dwanaScie godzin nieprzerwanej pracy i
przeklety bol glowy... A rezultat mozna bylo streéci¢ wielkim zna-
kiem zapytania na pustej kartce. Czysta strata cennego czasu.

Nie tylko nie zdobyla zadnej interesujacej informacji, ale jeszcze
musiala jutro powtérzy¢ to samo z reszta oséb z listy. Juz na sama
mysl o tym, robilo sie jej niedobrze.

W stluchawce rozlegl sie jak zwykle energiczny gltos komisarza
Lopeza.

- Cze$c Sara, spalas?

- Ajak pan mysli? Jest pierwsza w nocy. Caly dzieii harowalam
jak wol. Musze od czasu do czasu odpoczac.

- Odpoczniesz sobie w przyszlym roku. Ubieraj sie i przyjezdzaj
do biura, jest pilna sprawa.

- Co$ powaznego?

- Bardzo. Pospiesz sie.

Sara gotowa byla w koncu uwierzy¢, ze jej przelozony mieszka w
swoim biurze na Quai des Orfévres. Byl tam, kiedy przychodzila
rano do pracy i nadal tam siedzial, kiedy wychodzita wieczorem.
Podejrzewala, ze musi strasznie sie nudzi¢ u siebie w domu.

Po6l godziny poZniej Sara zaparkowala samoch6d pod wejéciem
do budynku wydzialu spraw kryminalnych. Komisarz czekal na nig
na zewnatrz. Wyrzucil cygaro na ulice i zajal siedzenie pasazera. W
samochodzie rozniost sie mdly zapach potu i cygara.

- Gdzie jedziemy? - zapytala Sara.

- Do galerii Aleksa Cantora.

- Dlaczego? Co sie stalo?

- Zabdjstwo.

- Co? Zabito Aleksa?

- On zyje. Ale wokol niego prawdziwa rzeZ. Mozesz zapomnieé
o $nie tej nocy. Dalej, pospiesz sie.

Sara zrezygnowala z zadawania dalszych pytan. Lopez i tak nie
powiedzialby nic wiecej. Zjechala gwaltownie na droge i wjechala z
cala predko$cig na Pont-Neuf. Tuz nad nig niebieskie $wiatlo kogu-
ta rozpraszalo ciemnos$¢ nocy. Sara nie znala piekniejszego widoku.
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Cialo Sama wciaz lezalo za totemem, z gardlem poderznietym
od ucha do ucha. Jego twarz wykrzywial grymas bolu.

Lola, w stanie szoku, siedziala pod $ciana mojego biura. Trzesta
sie caly czas i belkotala co$ niezrozumiale.

Czekajac na przybycie pomocy, nie tracilem czasu. Nagralem na
DVD zapis z obydwu kamer, a nastepnie ukrylem plyty w kufrze
mojego skutera. Nie chodzilo o usuwanie dowodéw - mialem za-
miar powiedzie¢ glinom, ze zarejestrowalem wszystko na twardym
dysku. Zrobilem to, poniewaz ja tez chcialem zrozumieé, czego
szukal morderca. Moim zdaniem bylo to moje podstawowe prawo.
A poza tym, o maly wlos nie znalazlem sie na tamtym $wiecie.

Zabdjca Sama lezal na plecach na $érodku galerii. Dziura w jego
klatce piersiowej wygladala przerazajaco. Mozna bylo niemal prze-
lozy¢ przez nia reke. Przygladajac sie ranie, zobaczytem, ze z serca
zostal tylko kawalek wielkoSci piteczki golfowe;j.

Zwloki mordercy lezaly w ogromnej kaluzy krwi. W promieniu
dwoch metréw walaly sie kawalki ciala réznej wielkoéci. Nigdy nie
sadzilem, ze ludzkie cialo sktadalo sie z tylu rzeczy.

Bez udanej interwencji Loli, juz bym nie zyl. Ten typ byl z cala
pewnoscia profesjonalista. Wystarczylo mu kilka sekund, zeby
mnie obezwladnié. Latwo$é, z jaka mnie rozbroil, wecigz wprawiala
mnie w zaklopotanie.

Nie przyszed! tu tak po prostu dla samej przyjemnosci zarznie-
cia miernego artysty i podobnego potraktowania wlasciciela galerii.
Istnialo tysiace sposoboéw, zeby zabi¢ Sama. Chociazby strzal w
glowe, kiedy wychodzil z hotelu, czy trucizna wrzucona do jego coli
light.

Jesli chodzi o mnie, to stanowilem jeszcze latwiejszy cel. Moje
umiejetno$ci w dziedzinie samoobrony byly wrecz §mieszne.
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Pie¢ minut po moim telefonie, do galerii weszlo dwbch policjan-
tow i wycelowalo we mnie bron. Wytlumaczylem im, ze ja bytem
tym dobrym w tej historii, a zly pedzil wlasnie co sil po autostradzie
prowadzacej do piekta. Nastepnie poprositem o rozmowe z pania
kapitan, ktéra przestuchiwala mnie dzien weczeéniej. Nie znalem jej
nazwiska, ale w wydziale policji kryminalnej nie pracowato przeciez
wiele tak uroczych dziewczyn.

Zobaczylem ja wreszcie po dwoch godzinach i trzydziestu tele-
fonach.

- Gdyby mi pani powiedziala, jak sie nazywa, latwiej by mi bylo
sie z pania skontaktowac - powiedzialem do niej z daleka.

- Gdyby przestal pan sia¢ wokét siebie tyle trupdéw, moja praca
bylaby latwiejsza - odciela sie. - Co sie stalo?

Pokazalem jej palcem dwa biale przescieradla rozlozone na pod-
lodze, jedno posrodku galerii, a drugie za totemem z puszek Cam-
pbella. Na tym, ktérym bylo przykryte cialo mordercy, widnialy
duze szkarlatne plamy. Policjantka pochylila sie i uniosla przescie-
radlo. Zagwizdala z podziwu.

- .375 Magnum... Z tym nie ma zartéw. Nastepnym razem pro-
sze zostawi¢ sobie takie naboje na polowanie na slonia. To pana
dzielo?

Cynizm i uroda... I te obcisle skorzane spodnie. Naprawde
uwielbialem te dziewczyne.

W innych okoliczno$ciach bardzo dobrze by$my sie rozumieli.
Bylo bardzo prawdopodobne, ze ze wzgledu na te rzez, bedzie sie
krecié kolo mnie przez najblizsze dni, co bynajmniej mnie nie mar-
twilo.

Zaprzeczytem ruchem glowy i wskazalem na Lole, ktéra nadal
siedziala pod $ciana biura otoczona dwoma pielegniarzami. Cho-
ciaz nie chcialem obarcza¢ ja odpowiedzialnos$cia za to, co sie stalo,
wiedzialem, ze nagranie wideo wskaze ja jako sprawce zbrodni.

Nie martwilem sie zbyt o nia. Nie bylo zadnych watpliwoéci co
do zasadnoéci obrony koniecznej. Miatem tylko nadzieje, ze dojdzie
do siebie pod wzgledem psychicznym. Odkad nacisnela na spust,
nie wypowiedziala ani jednego sensownego slowa. Przestala sie
trza$¢ dopiero, gdy pielegniarz zrobil jej zastrzyk uspokajajacy. Od
tej pory byla totalnie zamroczona.
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Policjantka podeszla do mnie w towarzystwie zle ubranego typa,
ktory wygladal jak Buddy Holly, brakowalo mu tylko jego klasy.
Stanela z zalozonymi rekami tuz pod moim nosem. Jej kompan
ustawil sie o krok za nig z malym czarnym notesem w dloni. Z za-
ciekawieniem obserwowal rozwdj wydarzen.

Kobieta nie miala zamiaru mnie oszczedzac. Oschly ton jej glosu
zapowiadal mase klopotow, ktére mialy spa$¢ na moja skromna
osobe.

- Co$ mi sie wydaje, ze pana zycie obfituje ostatnio w zaskaku-
jace wydarzenia. Moze juz czas opowiedzie¢ mi o tym ze szczegoéla-
mi? Bylabym bardzo wdzieczna, gdyby raczyl pan o niczym nie
zapomnie¢.

- To moze zabraé duzo czasu.

- Nie ma sprawy. Mamy przed soba calg noc, prawda panie
komisarzu?

Powiedziala to z lekkim uSmiechem w kaciku ust. Mimo tragi-
zmu sytuacji, w ktorej sie znalazlem, poczulem na karku podnieca-
jacy dreszez emocji.
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Juz sam zapach dymiacej kawy, ktéra postawil przede mnga oj-
ciec, sprawil, ze poczulem sie lepiej po tej nieszczesnej nocy.

Zanim policjantka wypus$cila mnie nad ranem, powiedziala w
konicu, jak sie nazywa. Sara Novac. Nawet pasowalo do jej ostrego
charakteru.

Jednak szybko przestala mnie pociggaé. Wykonczyla mnie swo-
imi niekonficzacymi sie pytaniami i rekonstrukcja zdarzen. Musia-
lem powtarzaé ten sam ruch po dziesie¢, dwadziescia razy, podczas
gdy ona obserwowala calg scene raz z jednej, raz z drugiej strony.
Bylem tak zmeczony, ze zapomnialem nawet o jej seksownych,
skorzanych spodniach.

A przeciez na poczatku przestuchania powiedzialem jej, ze
wszystko zostalo nagrane. Wystarczylo rzuci¢ okiem na komputer,
by zrozumie¢ przebieg wydarzen.

Zapewnila mnie, Ze to niczego nie zmienia. Chciala przezy¢ zda-
rzenie od wewnatrz. Tego wymagalo §ledztwo. W przypadku mor-
derstwa zawsze tak postepowano. Jej kompan potwierdzil to ski-
nieniem glowy, wyciggnal z kieszeni cygaro i poszed! pali¢ go na
zewnatrz.

Z zazdro$cig patrzylem, jak wychodzi. Ja tez zaciagnalbym sie
pare razy haszyszem, zanim zajmie sie mna kapitan Novac. Nawet
Lola nie przejawiala takich sklonnos$ci do zadawania tortur psy-
chicznych.

Swoim zachowaniem chciala wymusi¢ na mnie, bym przyznal
sie do winy. Odnotowywala kazda najmniejsza nawet zmiane w
moich ruchach i wskazujac na nia, pytala, czy naprawde bylo tak,
jak twierdzilem.

W jaki sposéb mialem jej to udowodnié? Wszystko stalo sie tak
szybko... N6z na szyi Loli, magnum, ktére wylatuje mi z rak, dotyk
ostrza na mojej skorze, ogluszajacy wystrzal, a nastepnie splywajaca

151



po mojej twarzy krew i przytlaczajacy mnie ciezar trupa. To wszyst-
ko nie trwalo dluzej niz minute. W tamtej chwili my$lalem tylko,
jak ocali¢ swoja skore, a nie przygladalem sie ruchom mordercy.

Na horyzoncie pojawily sie pierwsze promienie slonca, kiedy
kapitan Novac pozwolila mi wreszcie odejsé. Lole juz dawno odwie-
ziono do szpitala. Zostawilem na policji zapasowe klucze do galerii i
znalazlem sie na ulicy calkiem sam, nie wiedzac dokad p6jsé.

Zndw stalem sie tym samym zagubionym i przerazonym dziec-
kiem, ktéremu dwadzieScia pie¢ lat temu powiedziano, ze nigdy nie
zobaczy juz swojej matki. I tak samo jak wtedy, znalazlem schro-
nienie u jedynej osoby, ktéra byla w stanie ukoi¢ cho¢ troche mdj
lek.

Patrzac btednym wzrokiem siegnalem po gorgca kawe, ktdra
podal mi ojciec. Doskonale rozumial, ze potrzebuje spokoju i o nic
nie pytal. W chwili gdy podniostem filizanke do ust, ogarnelo mnie
przerazenie na wspomnienie wcze$niejszych wydarzen. Bylem o
maly wlos od $mierci. Wystarczylo tylko, zeby Lola nie trafila do
celu lub zeby spluwa upadla metr dalej, a lezalbym teraz w szufla-
dzie kostnicy na miejscu mordercy.

Zamknalem oczy. W mojej glowie znow rozlegl sie gluchy huk
wystrzalu podobny do trzasku pioruna. Przedziurawione cialo na-
pastnika nie przestawalo przygniata¢ mnie calym swoim bezwtad-
nym ciezarem. Nie mogac ockna¢ sie z tego koszmaru, zaczalem sie
dusic.

Cierpki smak krwi znéw pojawil sie na moim jezyku i wypeknil
usta. Wziglem kolejny lyk kawy, aby sie go pozby¢. Goracy napdj
poparzyl moje kubki smakowe i oddalil na jaki$§ czas wspomnienie
trupa rozerwanego kula magnum. Nie mialem najmniejszej wat-
pliwosci, ze niedlugo znéw do mnie powrdci. Nie bylem réwniez w
stanie zapomnie¢ grymasu cierpienia, ktéry wykrzywial twarz Bur-
tena.

Biedny Sam. Smieré w samotnoéci byla najwiekszym nieszcze-
Sciem dla takiego showmana jak on.

Kto$ zadzwonil do drzwi. Ojciec poszedl otworzyé. Za drzwiami
pojawit sie Dimitri. Rzucil sie bez stowa w moja strone i wzigl mnie
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w ramiona. Wyrwany ze snu moim telefonem, nie mial czasu za-
dba¢ o swoj wyglad. Wlozyl tylko sportowa bluze Gap z kapiszonem
i obszerne begi. Mimo ze wygladal jak chlopak z przedmie$¢, cieszy-
lem sie, ze przyszedl. Natychmiast poczulem sie lepiej.

Dimitri byl moim najstarszym przyjacielem. Znalem go prawie
od dziesieciu lat. PoznaliSmy sie na studiach w szkole handlowe;j.
Od razu sie polubilismy.

Przy reszcie moich kolegow wygladal jak istota z innej planety.
Oprobcz kompletnej nieznajomosci pojecia autorytetu oraz obowia-
zujacych w naszym $rodowisku zasad ubierania sie, Dimitri cierpial
rowniez na chroniczny letarg. W ciggu dwoch lat nie widzialem go
ani raz na nogach przed poludniem, a rytm jego zycia kolidowat ze
szkolnymi zajeciami.

Gdyby nie jego zdolnosci, natychmiast wyrzucono by go ze szko-
ly. Dimitri potrafilby sprzedaé¢ prezydentowi Stanéw Zjednoczo-
nych portret Saddama Husseina, a zarobione pienigdze przezna-
czy¢ na spekulacje dolarami. Tylko ze zamiast wykorzysta¢ 6w dar
do wymy$lania szalonych planéw finansowych dla jakiego$ mie-
dzynarodowego koncernu, wolal, by skorzystalo na nim jak najwie-
cej osob.

Wyspecjalizowal sie wiec z powodzeniem w imporcie i eksporcie
substancji psychotropowych. Jego towar byl dobrej jakosci, ceny
konkurencyjne, a sie¢ dystrybucji gesta i wydajna. A poniewaz mial
wystarczajaco zdrowego rozsadku, aby nie wchodzi¢ w droge po-
teznym dostawcom z regionu paryskiego, uniknal gléwnej niedo-
godno$ci zwigzanej z ta dzialalno$cig.

Dimitri zarabial najlepiej ze wszystkich moich dawnych kole-
gdbw. Zaproponowal mi kiedy$, bym przylaczyl sie do niego, ale
wycofalem sie w ostatniej chwili z powodu mojego niedorzecznego
respektu przed prawem. Pod koniec kazdego pdlrocza, kiedy spo-
rzadzalem bilans galerii, gorzko zalowalem tej decyzji.

Dimitri nie rozumial moich oporéw moralnych. Nie rozumial, w
jaki sposéb jego zajecie moze zagrazac¢ spoleczenstwu. Uwazal sie
za zwyklego dostawce szczeScia, niezastlugujacego na wieksze pote-
pienie niz Madonna czy Christina Aguilera. A w kazdym razie o
wiele mniej szkodliwego dla libido mlodziezy.

A poza tym, sam jeden robil wiecej dla krajow rozwijajacych sie
niz wielu alterglobalistéw. Za spora sume pieniedzy pochodzacych
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z handlu, mieszkancy kolumbijskiej wioski, u ktérych Dimitri za-
opatrywal sie w haszysz dwa razy w roku, kupili sobie nowa pompe
do nawadniania po6l. To wystarczylo, aby uspokoié jego sumienie.

- Milo cie widzieé zywego - powiedzial w konicu. Jak sie ma Lo-
la?

- Dobrze. Przynajmniej na ciele. Wreszcie spelnilo sie jej ma-
rzenie, zeby strzeli¢ z prawdziwej kuli do zywego celu, ale to bylo
mniej zabawne niz w jej wyobrazni. Bedzie potrzebowala na pewno
troche czasu, zeby dojsé do siebie. Gdyby$ widzial klatke piersiowa
tego goscia... Kula wyrwala mu polowe serca i spora cze$c¢ pluc.
Mozna sie bylo porzygac. Co zreszta zrobilem.

- Lola jest jeszcze w szpitalu? - zapytal Dimitri, gotow po$wie-
ci¢ sie i postawic ja na nogi.

Przytaknatem.

- Powinna wyjé¢ jutro. Najwyzszy czas, by odpowiedziala w
konicu na pytania glin.

Dimitri wygladal na uspokojonego.

- Bierzemy sie do roboty?

- Dobra. Przyniosles sprzet?

Dimitri wyciagnal z torby przeno$ny komputer. Byl to najnow-
szy model Sony za cztery tysiace euro, z ogromnym ekranem i
chromowa obudows. Kiedy go wlaczyl, po bokach zaswiecily sie
wielokolorowe diody, a z wnetrza komputera wydobyl sie refren
Take my Breath Away. Czekalem, az maszyna zacznie wibrowac i
pluc ogniem, wydajac przerazliwy ryk, ale pokaz jej mocy zakonczyt
sie tylko na tym.

Podalem Dimitriemu pierwsza plyte DVD z zapisem z kamery
umieszczonej w moim biurze. To na niej powinny znajdowaé sie
najciekawsze obrazy. Na drugim nagraniu, z kamery przy wejSciu
do galerii, wida¢ bedzie pewnie morderce od tylu. Przyda nam sie
pOzniej do uzupehienia informacji.

Dimitri wlozyl plyte do odtwarzacza. Na ekranie komputera po-
jawil sie zamazany obraz. Otwarcie drzwi galerii uruchomilo funk-
cje nagrywania. Przez pierwsze sekundy widzieliSmy tylko porusza-
jace sie cienie. Potem czyja$ reka nacisnela na wylacznik i neony
oéwietlily pomieszczenie ostrym Swiatlem.
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Do mojego biura zblizyly sie dwie postaci. Pierwsza z nich nale-
zala do Sama. Natychmiast rozpoznalem jego rozwichrzona czu-
pryne. Druga osoba pojawiala sie od czasu do czasu, zaslonieta
masywna sylwetka Burtena.

Samuel Burten podszed! do mojego biura. Obiektyw kamery za-
rejestrowal przerazenie, ktore rysowalo sie na jego twarzy. Z pew-
noéciag domys$lal sie, ze nie wyjdzie juz stamtad zywy.

Wydarzenia potoczyly sie tak, jak myslalem. Kiedy morderca
znalazl sie pod drzwiami z pleksiglasu, dat Samowi znak, by otwo-
rzyl drzwi. Ten odpowiedzial mu bezradnym ruchem. Morderca
przystawit pistolet do skroni trzesgcego sie biedaka. Pokazal co$ po
drugiej stronie przezroczystej $ciany. Sam powiedzial jakie$ niezro-
zumiale zdanie i potrzasnat glowa.

Wtedy morderca wyjal n6z i jednym ruchem podcial mu gardto.
Nawet sie nie zawahal. Jego ruchy byly dokladne i precyzyjne. Ru-
chy specjalisty od zadawania $mierci.

Burten nie upadl od razu na ziemie. Przez kilka sekund targaly
nim konwulsje, p6Zniej znieruchomial z rekami przylozonymi do
szyi. Napastnik zlapal go pod pachy, zeby nie upadl i przesunat na
bok. Na boczng Sciane trysnela duza struga krwi.

Morderca ukryt cialo za totemem, po czym skierowat sie ku wyj-
Sciu, wyrywajac po drodze kabel telefoniczny ukryty w listwie. Kie-
dy znalaz} sie przed drzwiami wejSciowymi, wyrwal ze $ciany wy-
lacznik elektrycznosei i gwaltownym ruchem przecial kable. Na
ekranie znéw zrobilo sie ciemno.

Dimitri zagwizdal z podziwu.

- Niezly. Wiesz, co to znaczy?

- Profesjonalista? To masz na mysli?

- Tak, na pewno. Przez caly czas kontrolowal sytuacje. Burten
nie moégt nic zrobié, aby uratowaé swoja skore. Cheesz dalej ogla-
dac¢?

Pokrecilem przeczaco glowa.

- Cofnij troche nagranie - poprosilem. ZnajdZz mi, je$li mo-
zesz,ujecie z jego twarza. Nawet zamazane lub niepelne, jakiekol-
wiek.

Dimitri wlaczyl tryb szybkiego przewijania. Postaci zaczely po-
ruszaé sie do tylu, dopoki nie zatrzymal nagrania. Nastepnie wy-
ostrzyt obraz i obrocil ekran w moja strone.

- Mamy szczeScie. Spojrzal w kamere, kiedy podcinal gardlo
Burtenowi. Trwa to krotka chwile, ale widaé prawie calg twarz.
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- Mozesz powiekszy¢ obraz?

- Nie ma problemu.

Minute po6zZniej mialem przed soba twarz mordercy, powiek-
szong prawie na caly ekran. Duze kwadraty pikseli nadawaly mu
upiornego wygladu. Wygladal jeszcze groZzniej niz w rzeczywistosci.

- Widziale$ wczeéniej tego goécia?

Nie, nigdy wczeéniej go nie widzialem. Utkwilem wzrok w ekra-
nie, majac nadzieje, ze przenikne tajemnice, ktora kryla sie za ta
pociagly twarza. Nie bylo na niej zadnego szczegélnego znaku, bli-
zny czy charakterystycznego znamienia. Zupelnie anonimowa
twarz.

- Moze napijecie sie kawy - zawolal z kuchni ojciec.

- Bardzo chetnie - odpowiedzial za mnie Dimitri.

W oddali zabrzeczaly filizanki, potem zaskrzypialy otwierane
drzwi. Na starym parkiecie stychaé bylo niepewne kroki ojca.

- To postawi was na nogi, chlopcy - powiedzial, wchodzac do
pokoju.

Odwrdcilem sie w jego strone, by pomo6c mu postawi¢ na stole
tace. Wtedy zobaczylem, jak moéj ojciec znieruchomial. Stanat jak
ostupialy, wpatrujac sie w ekran komputera, a jego twarz nabrala
trupio biatego koloru.

Nie zdazylem zlapac tacy, ktéra upadla na podloge ze strasznym
hukiem thuczonych naczyn.
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Malutka czerwona zaréwka zaczela migaé¢ u gory stuchawki, in-
formujac o przychodzacym polaczeniu. Na twarzy mezczyzny sie-
dzacego w fotelu obitym purpurowym welurem, pojawilo sie napie-
cie.

Wiedzial, kto znajduje sie po drugiej stronie stuchawki. Tylko
jedna osoba znala ten numer.

Jednym gestem wyprosil wszystkich, ktorzy znajdowali sie w
pokoju. Bez stowa wykonali polecenie i zostawili go samego posréd
obrazow mistrzéw i mebli wykonanych ze szlachetnych gatunkéw
drewna.

Caly tydzien czekal na ten telefon. Tak wiele zalezalo od udanej
akeji jego wyslannikow. Ni mniej, ni wiecej, tylko przyszlo$¢ Za-
chodu. A przy okazji i jego wlasna.

Wypuscit powoli powietrze z pluc, aby pozby¢ sie napiecia, i
podnibst stuchawke do ucha.

- Wszystko zalatwione, zgadza sie?

Cisza zdradzajgca zaklopotanie jego rozmoéwcy, kazala mu spo-
dziewac sie najgorszego.

- Agent nie wykonal zadania - powiedzial w koncu po dlugiej
chwili milczenia.

- Cantor jeszcze zyje?

- Takima sie dobrze.

- A przynajmniej odzyskaliScie to, co mnie interesuje?

- Zdobyliémy kod do pierwszych drzwi, ale nie do drugich. Wa-
sza Eminencja bedzie musial znaleZ¢ nowego morderce. Tamten nie
zachowal elementarnych zasad ostroznosci. Zgingl od razu. Bylem
ukryty po drugiej stronie ulicy, nie moglem nic zrobié.

W stuchawece dat sie slysze¢ zlowrogi pomruk niezadowolenia.

- Podziwiam pana zdolno$¢ do zachowywania zimnej krwi w
najgorszej nawet sytuacji. Jest pan w stanie wydosta¢ jego cialo?
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- Policja pojawila sie, zanim zdazylem posprzataé, ale prosze
sie nie martwié. Nie beda mogli ustali¢ zadnego zwigzku. Wszystko
zostalo dokladnie wyczyszczone. Jego kartoteka zostala usunieta z
wszystkich baz danych, nawet z bazy Interpolu. Jego dane antro-
pometryczne czy uzebienie do niczego ich nie doprowadza, tak sa-
mo jak odciski palcow czy DNA. Pieniadze Waszej Eminencji nie
poszly na marne. Te zwloki naleza do widma.

- Jak przykro... Mial jeszcze przed soba cztery czy pie¢ lat ka-
riery zawodowej.

- To tylko przyspiesza jego i tak nieunikniong wymiane. Znam
Wasza Eminencje na tyle dobrze, by wiedzieé, ze jest zawsze na
wszystko przygotowany. Jestem pewien, ze Wasza Eminencja ma
juz kogo$ w rezerwie. Prosze go aktywowac i przysla¢, aby dokon-
czyt robote.

- Jego nastepcy nie s3 jeszcze gotowi. Ten nieszczesliwy wypa-
dek krzyzuje powaznie moje plany. Jestem z tego bardzo niezado-
wolony. Mial pan czuwaé nad operacjg i upewni¢ sie o jej powodze-
niu.

- Prosze sie uspokoié¢. Nie ma takiej sytuacji, ktérej nie udaloby
sie naprawi¢. Wasza Eminencja sam mnie tego nauczyl.

- Tym razem nie jestem o tym przekonany. Sadzilem, ze na-
uczylem pana rowniez doktadnosci i wyczucia szczegotu. Najwyraz-
niej moja nauka poszla w las. Panska karygodna nieporadnos$é za-
czyna mnie juz nuzyé. Chyba, ze chodzi w istocie o dwulicowo$¢.

- Co to znaczy? Czyzby Wasza Eminencja watpil w moja wier-
nos¢?

- Gdybym pana tak bardzo nie potrzebowal, juz dawno lezalby
pan pod gruba warstwa betonu. Wciaz cechuje pana dyletantyzm i
lekkomy$lnos$¢. Gdyby nie oklamal mnie pan dwadzieScia pieé lat
temu, dzi§ wszystko wygladaloby inaczej.

- To bylo klamstwo przez zaniedbanie, nic wiecej. Nic, co za-
slugiwaloby na wieczne potepienie.

- Nie obiecuje panu potepienia, mo6j drogi. Niestety nie posia-
dam takiej wladzy, przynajmniej na razie... Powiedzmy, ze dam
panu jednak jego przedsmak na wypadek nowej porazki. Znam
pewnego eksperta w operowaniu mlotem... To bedzie prawdziwa
meka, gdy bedzie miazdzyl panu kolana, tak ze nie bedzie pan mégt
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juz nigdy chodzi¢, ale w sumie to nic powaznego. Moze pan dalej
shuzy¢ mi na wozku inwalidzkim, prawda? Czy wyrazilem sie jasno?

- Tak.

Glos jego rozmowcy przygast.

- Prosze sie nie martwié - powiedzial. Naprawie to.

- Licze na to. Daje panu dwa dodatkowe dni na naprawienie
bledow. Po tym czasie, niech pan ucieka, nie ogladajac sie za siebie.
Mam kontakty na calym $wiecie. Odnajde pana nawet w samej
glebi amazonskiej dzungli.

Zamilkl na chwile. Chcial, zeby jego wyslannik zdal sobie spra-
we, Ze nie zartuje.

- Dwa dni. I bedzie musial pan dziala¢ sam.

- Prosze sie nie martwic. Czasu jest az nadto. Wasza Eminencja
pragnie nadal, bym zlikwidowal Cantora?

Mezczyzna pogladzil lezacy przed nim na stole krucyfiks, tak jak
czynil to zawsze przed podjeciem waznej decyzji. Nawet nie pomy-
§lal, ze jego agentowi moze sie nie udaé. Posiadal wszystkie cechy
idealnego platnego mordercy: wyjatkowe warunki fizyczne w pola-
czeniu z totalnym brakiem wyrzutéw sumienia i doskonalym opa-
nowaniem wszystkich technik walki wrecz. Zamilowanie do dobrze
wykonanej roboty i latwo$é adaptacji czynily z niego groznego za-
bojce.

Czy Cantor byl wart, by zaryzykowa¢ zycie drugiego agenta? Z
drugiej strony, dopdki zyl, stanowil potencjalne zagrozenie. Szkody
bylyby nieodwracalne, gdyby zrozumial, o co chodzi. A wydawal sie
inteligentny, tak samo jak jego ojciec. Jeden lub drugi moze w kon-
cu odnalez¢ zwiazek.

- Nie moge sie zdecydowac - wyznal w koncu. - A co pan o tym
sadzi?

- Do tej pory nikt nie podejrzewa, czego szukaliémy w galerii.
Jesli zginie, policja zacznie sie zastanawiaé, jaki byt nasz prawdziwy
cel.

- Ma pan racje. By¢ moze bedzie lepiej naklonié¢ Cantora, aby
sam przyniost te rzecz. Na szczeScie, jestem przewidujacy. Podja-
tem juz male dzialania, ktore skieruja go na te droge. Kilka dni te-
mu spotkalem jednego z naszych przyjaciét z ministerstwa. Jak pan
myéli - jak bardzo Aleks Cantor kocha swego ojca?

159



Wyslannik pojal szybko, co krylo sie za tym pytaniem.

- Bardzo sprytne. Wasza Eminencja zawsze mnie zadziwia.

- Prosze Oszczedzi¢ mi tych pochlebstw. Ma pan dwa dni na
zrobienie malych porzadkéw, zanim pan tu wroci. Pewne osoby nie
powinny rozmawiaé z policja. Wie pan, o kim mowie?

- OczywiScie. To bedzie latwiejsze niz z Cantorem.

- Doskonale. I jeszcze jedno: radze panu wiecej mnie nie zawo-
dzié. Drogo by to pana kosztowalo, a wie pan, jak bardzo brzydze
sie przemocg. Prosze nie doprowadza¢ mnie do tego, bym sprzeci-
wial sie swojemu powolaniu.

Mezczyzna odlozyl stuchawke, nie zadajac sobie trudu, aby po-
zegnat sie ze swoim wyslannikiem. Zdenerwowato go to niepowo-
dzenie.

Nacisnal na przycisk ukryty pod brzegiem marmurowego stolu,
ktory znajdowal sie przed nim. Natychmiast otworzyly sie drzwi i
wszedl majordomus o powaznej twarzy, ktory postawit przed nim
filizanke zawierajgca ciemny, gesty plyn.

Czarny i mocny, podobnie jak zycie ludzkie. I tak samo jak ono,
kawa nie znosila niedokladnoéci. Dobrze przygotowana, byla deli-
katnym nektarem. Najmniejsza pomylka w proporcjach sprawiala,
ze stawala sie mdla lub, wrecz przeciwnie, zamieniala sie w sama
gorycz. Mezczyzna oproznil filizanke jednym lykiem, odstawil ja na
stol i rozmasowal palcami skronie. Z kazdg godzing zmniejszalo sie
jego pole manewru.

Jak nigdy dotad, czas byl jego bezlitosnym wrogiem.
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Kawa lala sie na parkiet, tworzac na nim duza, ciemna plame.
Ojciec nawet nie zwrécil na nig uwagi. Wciaz wpatrywal sie w ekran
komputera.

W pierwszym odruchu chcialem rzucié¢ sie do telefonu, bedac
przekonany, ze dostal ataku. Przerwal mi jednak, zanim zdazylem
wykreci¢ numer pogotowia ratunkowego.

- Nie, Aleks, wszystko w porzadku.

- Jeste$ pewien? - nalegalem.

- Jesli tak mowie, to mozesz mi wierzy¢.

- Chodzi wiec o tego mezczyzne? Kto to jest?

Ojciec nie odpowiedzial mi natychmiast. Najpierw sie wahal,
potem lekko skinat glowa.

- Widmo... - wyszeptal. - Widmo, ktére powroécito z piekla. Sg-
dzilem, Ze nie zyje.

- Ateraz, dzieki Loli, jeste$émy tego pewni - wtracil sie Dimitri z
typowym dla siebie taktem. Skad pan zna tego skurwysyna?

- Zaczekajcie chwile - powiedzial ojciec - co§ wam pokaze. Za-
raz wracam.

Opuscit pokdj i pobiegt do swojej sypialni. Uslyszelidmy jak
grzebie w $ciennej szafie, w ktérej przechowywal osobiste rzeczy.
Wrdcil z pudetkiem po butach i postawil je przede mna.

- W tym pudelku znajduje sie wszystko, co udalo mi sie wtedy
uratowa¢. Niejeden raz mialem zamiar to wyrzucic.

Moéwiac to, przecial sznurek przytrzymujacy pokrywke pudetka i
podnibst je. Zobaczyliémy sterte pozotklych papieréw. Na pierw-
szym z nich - artykule wycietym z gazety - widnialo nazwisko mojej
matki wypisane gruba czcionka, po ktérym nastepowaly slowa
sbezlitosna” i ,terrorystka”. Odwrocilem glowe, nie mogac znie$c
porazajacej sily tych kilku liter.
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Nie przerazal mnie doboér stow, ani nawet ich znaczenie, ale ra-
czej bilans, ktéry z nich wynikal. Matka osierocila mnie, a oprocz
tego zabila w haniebny spos6b dwadziescia oséb, w tym dwoje dzie-
ci ponizej dziesieciu lat.

Jedenascie z nich mialo szczeScie zgingé na miejscu od eksplo-
dujacej bomby lub w wyniku ran od kawalkéw metalu, ktére pole-
cialy we wszystkie strony. Dziewie¢ pozostalych zmarto po miesia-
cach agonii na szpitalnych l6zkach.

Nikt nie przezyt w promieniu dziesieciu metréw od mojej matki.
Wiekszos¢é pasazerow stracila jedna lub wiecej konczyn, ktére od-
naleziono we wraku autobusu. Kilku ofiarom wybuch urwat glowe.

Lekarze sadowi obliczyli, ze na kazdym ciele znajdowalo sie

przynajmniej pietnascie ran. Niektére zwloki zlozono do her-
metycznych trumien tuz po sekcji, nie pokazujac ich nawet rodzi-
nom.
Ladunek wybuchowy skladal sie z pét kilograma dynamitu oraz
kilkuset gwozdzi i §érub. Mechanizm zapalnika byl bardzo prosty:
kupiony w drogerii budzik, ktéry nastawiono tak, by bomba eks-
plodowala w godzinie szczytu. Sprzedawca pamietal dobrze, ze
kobieta, ktorej wyglad odpowiadal dokladnie rysopisowi mojej
matki, kupila go u niego dzienh wcze$niej.

Widzialem zdjecia tego, co zostalo z autobusu po wybuchu. Stal
na Srodku drogi i wygladal jak rozpruty ogromnym otwieraczem do
konserw. Nastepnego dnia zdjecie to znalazlo sie na pierwszych
stronach europejskich gazet. Stalo sie symbolem niedopuszczalne-
go zla, na dlugo przed zdjeciami cial spadajacych z World Trade
Center.

I to zrobila moja rodzona matka. Bylem potomkiem najwiekszej
morderczyni, jaka stapala po wloskiej ziemi. Nawet w krwawym
kontek$cie lat olowiu, jej czyn wyrdznial sie wyjatkowa absur-
dalnoécia i okrucienistwem. Nic go nie usprawiedliwialo, ani nad-
uzycia wrogiego obozu, ani tym bardziej jej zaangazowanie poli-
tyczne.

Moja matka byla potworem, a ja nosilem w sobie jej geny. Jej
szalenistwo czailo sie we mnie. Nie opuszczalo mnie. Towarzyszylo
mi, cho¢ nie zdawalem sobie z tego sprawy, gotowe ujawnié sie w
kazdej chwili.
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Dorastalem w wewnetrznym przekonaniu, ze stapam po nie-
pewnym gruncie. Wokot tej myéli zbudowalem caly swoj Swiat. Nie
opuszczala mnie ani na chwile, nawet gdy sprawialem wrazenie
wzorowego nastolatka, przykladnego ucznia w ciggu dnia, a wieczo-
rem - wspanialego syna. Staratlem sie, by wszyscy uwazali mnie za
spokojnego i zrbwnowazonego czlowieka, ale wewnatrz bytem stale
bliski zalamania.

Nikt sie tym nie przejmowal. Zreszta, nigdy nie przyszloby mi do
glowy porozmawiaé z kim$ o tym, nawet z ojcem. Zwlaszcza z oj-
cem.

Kiedy mialem dwanascie lat, trafilem przypadkiem na mono-
grafie Goi, ktora walala sie po jego bibliotece. Ojciec zaznaczyt za-
kladka strone z czarnymi malowidtami, wykonanymi przez Goye w
jego domu Quinta del Sordo, a obecnie zebranymi w sali Muzeum
Prado w Madrycie. Czternascie malowidel przedstawiajacych naj-
bardziej mroczny okres zycia malarza. Czternascie obrazéw przesy-
conych totalnym okrucienstwem.

Najbardziej znane malowidlo z calej serii przedstawia Saturna
pozerajacego swe dzieci. Dopiero duzo pdzniej zrozumialem, dla-
czego ojciec zaznaczyl te strone zakladka. Detonujgc bombe, matka
pozbawila mnie prawa do prowadzenia takiego zycia, jakie chcia-
lem. Pochloneta moj los. Po prostu zabronila mi istnieé.

Nosilem w sobie wszystkie tragedie ludzko$ci. W moich zylach
plynal oléw, ciemny i lodowaty. Przez caly czas mialem w ustach
cierpki smak metalu. Przy kazdym wdechu czulem smréd - odor
rozkladajacych sie w trumnach zwlok niewinnych ofiar.

Gdyby oskarzono mnie o zabdjstwo Natalii, psychiatrzy wyko-
rzystaliby na pewno 6w uraz przeciwko mnie. Bylem ciekawym
przypadkiem dla socjologa deterministy: matka terrorystka, zyjacy
na wygnaniu ojciec, dziecinstwo w niepelnej rodzinie, spedzone na
cigglym wypieraniu wlasnych emocji, i zamkniecie w sobie.

Z tego nieprawdopodobnego nagromadzenia negatywnych
czynnikdéw powstal czlowiek zdolny wydaé swoja miesieczng pensje
na zakrwawiony ochraniacz do zeb6w Mohammeda Ali, i w dodat-
ku wlasciciel galerii sztuki wypelnionej przerazajacymi rzezbami
Sama Burtena.
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Bylem stracony raz na zawsze i pozbawiony najmniejszej szansy
na resocjalizacje. Lawa przysieglych bez problemu wyslalaby mnie
na reszte zycia do celi o wymiarach dwa na trzy metry.

Przez dwa lata Natalia dala mi pozory réwnowagi i pozwolila mi
wyj$é z dotka. Od jej $mierci znéw pograzalem sie w otchlani z
predkoscia Swiatla. Nie mialem za co sie chwycié. Osiggniecie dna
byloby niemal ulgg.

Ojciec wyczul moje wahanie. Nie zastanawiajac sie, zlapat foto-
grafie, ktéra znajdowala sie mniej wiecej posrodku stosu dokumen-
tow i polozyl ja na biurku miedzy Dimitrim a mng.

- To z pewnoéciag wam pomoze.

Zdjecie pochodzilo z lat siedemdziesiatych. Kolory wyplowialy, a
powyginane rogi §wiadczyly o tym, Ze czesto je ogladano. Fotografia
przedstawiala cztery osoby w niemodnych ubraniach. Ojciec znaj-
dowal sie w §rodku. Jego policzki nie byly jeszcze zapadniete z po-
wodu choroby. Usmiechat sie rado$nie. Wygladal na szczesliwego.
Nigdy go takiego nie znalem. To stwierdzenie bylo bolesne samo w
sobie.

Jego prawa dlon spoczywala na udzie stojacej obok niego mlo-
dej kobiety, ktorej lekko pyzata twarz obudzila we mnie fale wspo-
mnien. Ojciec potwierdzit moje przypuszczenia.

- Twoja matka, Francesca...

- A ci dwaj pozostali?

- Wtedy uwazali$émy ich za naszych najblizszych przyjaci6l.

Po bokach moich rodzicow stalo dwdch mezczyzn. Twarz tego,
ktory znajdowal sie po stronie ojca, nic mi nie méwila. Nigdy go nie
widzialem. Za to ten drugi, przytulony do zgrabnego ciala matki i
obejmujacy ja ramieniem, dawal sie rozpozna¢ mimo uplywu lat.
Nie moglem powstrzymac okrzyku zdumienia.

- To on! Ten go$¢ probowatl mnie zabié!

Nie zmienil sie bardzo przez trzydzieSci lat. Oczywiscie na jego
twarzy pojawilo sie kilka zmarszczek mimicznych, ale poza tym
czas obszed! sie z nim lagodnie. Wciaz wida¢ bylo jego pewnosc
siebie, wrecz zarozumialoéc. Jego szczuple i umie$nione cialo napi-
nato podkoszulek do granic mozliwosci. On tez uémiechal sie sze-
roko. Miedzy zdjeciem a obrazem na ekranie komputera byty tylko
minimalne réznice.

164



- Chirurgia plastyczna - potwierdzil Dimitri tonem znawcy.
Napieto skoére na czole, podciggnieto powieki i usunieto male
zmarszczki.

- Wecale mnie to nie dziwi. Juz w tamtych czasach mial obsesje
na punkcie swojego wygladu. Nie znosil mysli o starzeniu sie. Ca-
lymi wieczorami uprawial sport. To bylo u niego chorobliwe. Praw-
dziwa obsesja.

- Wciaz nie powiedziale$ nam, jak sie nazywa - przypomnialem
ojcu.

- Ach, tak, przepraszam. Nazywa sie Mario Monti. Ten drugi to
Sergio Tenenti. Zdjecie zostalo zrobione w dniu, w ktérym posta-
nowiliSmy zalozy¢ Lotta Rossa, latem 1974 roku. SpedziliSmy ra-
zem kilka dni na wsi. Po zamachu, policja przeshuchala go, ale nie
postawiono mu zadnego zarzutu. Bylem we Francji, kiedy sie to
stalo. Wyglaszalem serie wykladéw. To Mario do mnie zadzwonil,
by powiadomi¢ mnie o $mierci twojej matki. Poradzil, zebym nie
wracal do Wloch. Policja byta przekonana o mojej winie bez prze-
shuchiwania mnie. Mario byt zdania, ze je$li oddam sie w ich rece,
to jakbym rzucil sie w paszcze Iwa. Ja chcialem sie bronié, ale
przede wszystkim zrozumieé, dlaczego Francesca popehila takie
okrucienstwo. Nie moglem uwierzy¢, ze ona to zrobita.

- Ateraz?

- Co6z moge ci odpowiedzieé¢? Z czasem naszly mnie watpliwo-
Sci. Nie mam pojecia w jaki sposéb Francesca zdobyla te bombe.
Nie mogla sama skonstruowacé czego$ takiego. I z tego, co wiem, nie
znala zadnego aktywisty, ktéry moglby jej w tym pomoc. Lotta Ros-
sa nie byla organizacja uciekajaca sie do przemocy. Staraliémy sie
unikaé wszelkich kontaktéw z tymi, ktérzy opowiadali sie za walka
zbrojna. Nie akceptowaliémy zupelnie dzialan Czerwonych Brygad.
Ich czyny staly w sprzeczno$ci z naszymi zasadami. UwazaliSmy, ze
nasz kraj moze uratowac tylko spojny projekt spoleczny, oparty na
prawdziwej refleksji spoleczno-gospodarcze;.

- Powiedzial pan, ze ten Monti nie zyje? To jak to sie stalo, ze
probowal zabié Aleksa? - zapytal Dimitri.

- Uwaza sie, ze Mario zmarl w tym samym roku, co Francesca.
Gazety poinformowaly o jego przypadkowej $§mierci. Chyba w wy-
padku samochodowym.
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- A teraz nagle wylania sie z nicoéci... - dokoniczytem. - To bar-
dzo dziwne. Gdzie byl przez te wszystkie lata?

- A przede wszystkim, co robil? - zastanawial sie glo$no
Dimitri. - Juz wtedy by} taki agresywny?

- Nie. Oczywiscie nie byl aniolkiem, ale nigdy nie zdradzal che-
ci, by uciekac sie do przemocy. Pamietam, ze zawsze byl zadny pie-
niedzy. Nie wystarczala mu praca dokumentarzysty. Szukal dodat-
kowych zrédel dochodu. Pod koniec rzadko pojawial sie na zebra-
niach.

- Przypu$émy, ze kto§ zaoferowal mu spora sume, zeby was
zdradzil. Sadzi pan, ze by to zrobil?

- Godzine temu, reczytbym za niego, ale po tym, co uslyszalem
od Aleksa, sam juz nie wiem, co o tym sadzié. Podejrzewam, ze nie
znika sie tak z dnia na dzien bez poteznego wsparcia logistycznego.

- Nigdy nie wierzylem w te bajki o go$ciach, ktorzy ulatniaja
sie, aby uciec przed zona czy wierzycielami - dodat Dimitri. - Trud-
no jest zy¢ bez papieréw i ubezpieczenia spolecznego. Inaczej tez
bym tak zrobil. Zadnych probleméw z administracja, zadnych po-
datkow, Swiety spokoj... Prawdziwy raj.

Jakby Dimitri sktadat fiskusowi sprawozdanie ze swojej dzialal-
noéci handlowej... Jego $wiadomo$¢ obywatelska nie byla rozwinie-
ta do tego stopnia. Zyski wolne od opodatkowania: ta my$l wpra-
wiala w zaklopotanie mnie - z trudem usilujgcego zrownowazyc
wplywy i wydatki galerii. Powinienem byl przyja¢ propozycje wej-
Scia z nim w spodltke. Oto do czego prowadzi otrzymane w dziecin-
stwie wychowanie judeochrze$cijanskie.

- Jedno jest pewne - powiedzial ojciec, odkladajac na stol foto-
grafie. - Monti przebyl te sama droge co ja. Wyjechat z Wloch. To
wlasnie tam znajduja sie odpowiedzi na nasze pytania.
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Dwa trupy w ciggu trzech dni: $rednia godna mistrza. Sara
wcigz nie mogla sie temu nadziwic.

Nawet jesli Aleks Cantor nie wydawal sie winny zabdjstwa Nata-
lii Velit i to nie on nacisnal na spust magnum w galerii, to zawsze
byt blisko, kiedy przyjezdzal samochéd z kostnicy.

Po obejrzeniu w towarzystwie komisarza Lopeza nagrania ze
zdarzenia, ktore zaszlo poprzedniego dnia w galerii, Sara doszla do
oczywistego wniosku: Cantor powinien zainwestowaé w cala kolek-
cje wotdw dziekczynnych i §wiec w rozmiarze XXL. Tylko niewiary-
godny zbieg wielu sprzyjajacych okoliczno$ci pozwolil na takie za-
koniczenie.

- To jest wlaénie piekne w sporcie - podsumowatl lakonicznie
Lopez - nigdy nie wiadomo, kto wygra.

Moébwigc te pocieszajace stowa, wstal, strzepnal palcem nadmiar
popiotu z cygara i skierowal sie w strone swojego biura, gdzie cze-
kala na niego szklanka porannej whisky.

Sara spojrzala na zegarek: bylo punktualnie wpo6tl do jedenastej,
czyli pora na aperitif.

Komisarz byl czlowiekiem przywigzujacym duza wage do trady-
¢ji. Poranny aperitif nalezal do jednej z nich, tak samo jak alkohol
na trawienie po obiedzie. Potem powtoérka pé6znym popotudniem i
jeszcze jedna kolejka na zakonczenie wieczoru. Prawdziwy alkohol -
powiadal - musi mie¢ wiecej lat niz osoba, ktéra go pije. Reszta
nadaje sie tylko do wyslania za Atlantyk, gdzie zostanie odpowied-
nio doceniona.

Jako zagorzala zwolenniczka piwa, Sara nie mogla dyskutowaé z
takg bufetowa tezg. Widzac ekstaze na twarzy komisarza, kiedy
wychodzil ze swojego biura otoczony upajajacymi oparami destyla-
tu, byla w stanie przyzna¢ mu racje.
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Lopez $wiadomie przyblizal sie do $mierci wielkimi lykami sta-
rego armaniaku. Jeéli dodaé¢ do tego ilo§¢ wypalanych cygar, pod
wzgledem ktérej nie mial sobie réwnego w calym wydziale, powta-
rzajace sie bezsenne noce i hektolitry wypijanej codziennie kawy,
mozna bylo uznac za cud fakt, ze jeszcze zyt.

By¢ moze komisarz byt zyjacym trupem, ale mial w sobie jeszcze
wystarczajaco duzo energii, by trzymaé sie kurczowo swojej pracy.
Dzi§ rano powtorzyl Sarze trzy razy, ze oczekuje od niej szybkich
wynikow. Telefon szefa gabinetu ministra podzialal na niego jak
kubel zimnej wody. Nie bylo watpliwosci, ze masakra w galerii
sztuki zwiekszy zainteresowanie Shuzby Bezpieczenstwa sprawag
Cantora ojca i syna. Lopez nie mial najmniejszego zamiaru ulatwia¢
im roboty.

Nie brakowalo sposobéw na to, aby rzuca¢ klody pod nogi kon-
kurencyjnemu wydzialowi, tak by nie zosta¢ posadzonym o utrud-
nianie §ledztwa. Mozna bylo na przyklad pomingé w raportach
pewne szczeg6ly lub zwlekaé z przekazaniem ich przetozonym, czy
rozpuscic¢ wérod Sthuzby Bezpieczenstwa falszywe plotki.

Komisarz celowal w tego typu manipulacjach. Nie znalazlby sie
na tak odpowiedzialnym stanowisku, gdyby nie umial pociagac
zrecznie za wlasciwe sznurki. Zakladajac jednak, ze Sara bedzie
musiala zrezygnowac ze sprawy z powodu braku wynikéw, te same
sznurki mogly zacisna¢ sie jak petla na jego szyi.

W policji nic nie uchodzilo na sucho. Wszystko bylo kwestia cza-
su i szczeScia. Dopoki akta trafialy na sterte spraw rozwiagzanych,
mozna bylo méwié o szcze$ciu. W przeciwnym razie, przekraczalo
sie pewng granice, nie zdajac sobie nawet z tego sprawy. Stare,
zaple$niale akta znow wyplywaly na powierzchnie i zaczynaly sie
klopoty, ktérym nie bylo konca. Osoby, ktore tak jak Lopez, podsy-
caly zazdro$ci i urazy, czekala z gory wytyczona droga: kontrola
wewnetrzna, przeniesienie stuzbowe do jakiego$ zatechlego komi-
sariatu i przedwczesna emerytura.

Lopez nie chcial tak skonczy¢. Sara musiala rozwiagzaé te spra-
we, aby mogl utrzymacé swoja pozycje zawodowa i wszystko, co sie z
nia wiazalo. Tymczasem na razie nie posunela sie za daleko w
Sledztwie. Brakowalo jej podejrzanego, miala nowego niezidentyfi-
kowanego trupa i, co gorsza, nie natrafila na nic, co by mozna bylo
nazwac $§ladem.
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Sara, w pelni §wiadoma sytuacji, w ktorej sie znalazla, wiedziala,
Ze w rozwigzaniu tej trudnej sprawy moze liczy¢ tylko na pomoc z
zewnatrz. Chwycila za telefon i wykrecila numer zakladu medycyny
sadowej. Barbé odebral po drugim sygnale.

- Halo?

- Dzien dobry. Sara Novac z tej strony.

- Sara! Milo mi panig styszec.

W jego glosie wyczula co$ wiecej niz zwykla uprzejmoéc. Lekarz
naprawde ja cenil, zapewne dlatego, ze nie zameczala go zbednymi
szczegblami i administracyjnymi formalno$ciami. Pracowalo sie z
nia duzo latwiej niz z wiekszo$cig jej kolegdw gliniarzy. Skupiala sie
jedynie na najistotniejszych punktach - cala reszta jej nie obchodzi-
la.

Ze swojej strony Barbé nie wahal sie wyj$¢ poza zakres swoich
obowiazkoéw i podzieli¢ sie z nia swoja prywatna opinig na temat
szczegblnie delikatnych kwestii, tak jak to zrobil po sekcji Natalii
Velit.

- Otrzymal pan moja nocna przesylke? - zapytala bez zadnego
wstepu.

- Tego goscia, ktéremu brakowalo potowy klatki piersiowej?

- Zgadza sie. Prosilam, by zajeto sie nim jak najszybciej.

- Sekcje przeprowadzono nad ranem. Kiedy zobaczylem pani
nazwisko w raporcie, sam sie nig zajalem. I dobrze zrobitem. Przy-
syla mi pani drugi interesujacy przypadek w tym tygodniu. Z pania
przynajmniej sie nie nudze. Zawsze troche odmiany po banalnych
samobdjstwach.

- Nie bede przed panem ukrywaé, ze martwi mnie ten drugi
trup. Tym razem znam przyczyne zgonu, ale nie moge ustali¢ jego
tozsamo$ci. Moze mi pan pomoc?

Jego glos nabral smutnego tonu.

- Obawiam sie, ze nie. To osobnik plci meskiej, o typie kauka-
skim, grubo po piec¢dziesiatce. Korzystal z zabiegdw chirurgii pla-
stycznej, ale tylko po to, by sie odmlodzié, a nie zmieni¢ rysy twa-
rzy. To wszystko. Identyfikacja biometryczna na podstawie morfo-
logii twarzy i danych antropometrycznych nie dala zadnego rezulta-
tu.

- A odciski palcow? Wynik tez jest negatywny?

- Poréwnalem je z komputerowa baza odciskow palcow. Nic.
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- ADNA?

- Jest w analizie. Wyniki beda w ciagu dnia, najp6zniej jutro
rano. Poprositem, aby poréwnano je ze Sladami genetycznymi po-
branymi z miejsca zbrodni Natalii Velit. Jak tylko bede mial odpo-
wiedz, przefaksuje ja pani.

- Dziekuje. To milo z pana strony.

- Nie ma za co. Moja asystentka zajmie sie poréwnaniem wyni-
kéw z panstwowym bankiem kodéw genetycznych, ale ta baza da-
nych istnieje od paru lat i dotyczy tylko przestepstw popelnionych
na terytorium Francji. Nie nalezy wiec liczy¢, ze to co$ da. Dobrze
by bylo poréwna¢ nasze dane z kartoteka Interpolu, ale nie mam do
niej dostepu. W kazdym razie watpie, by dalo to jaki$ skutek. Ich
dane sa réwniez zbyt $wieze.

- Zreszta, moze prowadzil zupelnie normalne zycie, dopoki nie
odbilo mu w galerii?

Sara uslyszala po drugiej stronie stuchawki pukanie do drzwi.
Lekarz odprawil goScia cichym glosem. Skorzystala z tego, aby za-
pali¢ papierosa.

- Prosze mi wybaczy¢ - odezwal sie Barbé po kilkusekundowej
ciszy. - Wracajac do tego, co powiedziala pani przed chwila, to nie
bylbym tego taki pewien. Jestem przekonany, ze ten czlowiek miat
klopoty z prawem w ciaggu swojego zZycia.

- Skad pan to wie? Potrafi pan rozpoznawaé przestepcoéw po
ksztalcie ich mozgu? - powiedziala z ironia Sara. - Chyba ze wyczy-
tal to pan z jego wystajacego podbrodka, jak za czaséw pierwszych
kartotek antropometrycznych starego Bertillona?

- Nie myli sie pani. Ten mezczyzna byl w zadziwiajaco dobrej
kondycji fizycznej jak na swéj wiek. Ma muskulature zawodowego
atlety. Nie palil i zdrowo sie odzywial. Za to, po liczbie blizn na jego
ciele, przypuszczam, ze nie prowadzit spokojnego zycia. Na prze-
Swietleniu szkieletu wida¢ zreszta okolo dziesieciu zrostow kost-
nych po ztamaniach.

- Jak moglo do nich dojsé?

- To nie jest powszechny rodzaj patologii. Biorac pod uwage
okoliczno$ci jego zgonu, mysle raczej, ze nalezat do elitarnego od-
dzialu wojskowego. Spadochroniarz, komandos, zolnierz piechoty
morskiej, co§ w tym stylu... W chwili $mierci byl jeszcze czynny
zawodowo. Niektére rany pochodza z ostatnich lat, a nawet kilku
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miesiecy. Jednak z tego co wiem, zadna armia na Swiecie nie za-
trudnia os6b po pieédziesigtym pigtym roku zycia.

- Mysli pan, ze byl najemnikiem?

- Nie mozna tego wykluczy¢, choé nawet najemnicy, po prze-
kroczeniu pewnego wieku, maja tendencje do wycofywania sie z
bezposrednich akcji. Spotyka sie ich raczej w osrodkach szkolenio-
wych w Afryce lub krajach arabskich, a nie w samym Srodku walk.
Najemnik, byty wojskowy, czlonek organizacji mafijnej... Wszystko
jest mozliwe. Pani S§ledztwo wyraznie sie komplikuje, pani kapitan.
Nie chcialbym by¢ na pani miejscu.

- Jateznie... - odpowiedziala Sara zmeczonym glosem.

- Prosze spojrze¢ na to z innej strony: w ciggu najblizszych dni
nie bedzie sie pani nudzié.

- Nie ma pan czego$ lepszego na poprawe humoru?

- Przykro mi, na razie dysponuje tylko tym. Prosze pamieta¢ o
mnie, w razie jakiego$ tajemniczego zgonu. No i kiedy bedzie pani
miala ochote sie czego$ napié.

- Obiecuje, ze odezwe sie wtedy do pana. Do zobaczenia.

Sara odlozyta sluchawke, wyobrazajac sobie mine komisarza
Lopeza, kiedy powie mu, ze zwloki nalezaly do zawodowego mor-
dercy, nieznanego na razie policji na §wiecie. Jej $ledztwo nie po-
suwalo sie ani o krok. Nowe elementy zamiast wyja$nia¢ sie wza-
jemnie, nakladaly sie na siebie, tworzac nieprzenikniona platanine
watkow.

Uzyskane przez nig informacje wykluczaly wszelkie powiazania
Natalii Velit ze $wiatem przestepczym. Natalia zazywala koke oka-
zjonalnie, co potwierdzilo paru swiadkow, byla to jednak zwyczajo-
wa praktyka w kregach zwigzanych z moda, niemal rodzaj atawi-
zmu. Narkotyki dostarczali jej przewaznie pracodawcy. Ot, rodzaj
premii w naturze po pokazie mody czy sesji zdjeciowej. Nigdy nie
kupowala ich sama z obawy przed skandalem i dlatego, ze brala je
do$¢ rzadko.

Podczas szczegbdlowej rewizji w jej mieszkaniu wykryto mini-
malne §lady kokainy, jedna czy dwa opakowania amfetaminy i kilka
graméw marihuany. Nic powaznego - klasyczny zestaw podreczny
osoby, ktéra chce wcisnac¢ sie w rozmiar 36 cho¢ normalnie powin-
na nosic 40.
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Ponadto, nawet gdyby Natalia naduzywala narkotykéw, to miala
na koncie wystarczajaco duzo pieniedzy, aby mozna bylo od razu
wykluczyé, ze zaciagnela dlugi u swojego dealera. Przy takich do-
chodach slowo ,wyplacalno$¢” nie miato zadnego sensu. Gdyby
tylko chciala, mogta wykupi¢ potowe Kolumbii.

Nalezalo szuka¢ innego motywu zbrodni niz morderstwo na tle
pieniedzy. By¢ moze chodzilo o zabdjstwo w afekcie? Klasyczny
przypadek: zawiedziony kochanek zleca zawodowemu mordercy
zlikwidowanie kobiety, ktéra go skrzywdzila.

Wedlug Kempa, przez ostatnie dwa lata Natalia byla zwigzana z
jednym tylko mezczyzng - Aleksem Cantorem. Jednak mimo braku
alibi na wieczor zabdjstwa, Aleks nie pasowal zdaniem Sary do pro-
filu mordercy. Zreszta, sam o malo co nie zostal zabity.

Przez chwile rozwazala hipoteze psychopaty palajacego miloscia
do wizerunku modelki na blyszczacym papierze. Pewnego dnia jego
instynkty doszly niespodziewanie do glosu i mezczyzna dal upust
swojej zadzy posiadania jej. Uczynil z Natalii bezwolny przedmiot
seksualny, niechcgcy ja zabil, a nastepnie, ze zlo$ci, postanowil
zlikwidowaé tego, ktéry zajmowal jego miejsce w tozu przy boku
ukochane;j.

Prawdopodobne, ale nic wiecej. Taki wariat jak on lubi dzialaé
sam. Wynajmowanie zawodowca nie odpowiadalo jego metodzie
postepowania, a wrecz mogloby zepsué¢ mu calg przyjemno$¢. Sara
skreslita slowo ,psychopata”, ktére nabazgrala przed chwila na
przylepnej karteczce, zmiela ze wsciekloScia kawalek papieru i
wrzucita go do kosza.

Zrozumiala, ze bedzie musiala poczeka¢ do nastepnego zaboj-
stwa, zeby znaleZ¢ jakie§ wyjaénienie. Co$ podpowiadalo jej, ze nie
bedzie musiala dlugo czeka¢. Dobrze sie skladalo, bo cierpliwos¢
nie byla jej mocna strong.
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Pogrzeb Natalii odbyl sie w czwartek, w piekny wiosenny dzien,
taki jakie lubila. Promienie slonica migotaly na wiekowych plytach
cmentarza Pere-Lachaise, tam gdzie tylko zdolaly przebié sie przez
liScie drzew. Para turystdow z planem w reku bladzita po $rodkowej
alei w poszukiwaniu jakiego$ slynnego grobowca, nie zwracajac
uwagi na zamieszanie, ktore zaczynalo sie tworzy¢ zaledwie kilka
krokoéw od nich.

Mezczyzna oSlepiony $wiatlem slonecznym zmruzyl oczy i wy-
ciagnal z plecaka ciemne okulary. Chwycil dziewczyne za ramie i
wskazal na kwatere, w ktérej znajdowal sie grob Jima Morrisona.
Kobieta uémiechnela sie lekko i pociagnela go za reke, by przyspie-
szyt kroku.

Facet wiedzial, co robi. W taki dzien zabiera sie swoja dziewczy-
ne na spacer, a nie chowa pod marmurowa plyta grobowca.

Ceremonii pogrzebowej przewodniczy} organizator uroczystosci,
Thomas Kemp, ubrany w garnitur z czarnego aksamitu. Ja posta-
nowilem wilozy¢ garnitur od Hugo Bossa w kolorze chinskiego ble-
kitu z delikatnymi szarymi prazkami, ten ktéry mialem na sobie,
kiedy po raz pierwszy spotkalem Natalie podczas inauguracji jakiej$
wystawy w Muzeum Sztuki Wspoélezesne;.

Poszedlem tam w towarzystwie Dimitria, ktéry przechodzil wia-
$nie okres britpop. Paradujac beztrosko ze swoja rozwichrzona
czupryng i T-shirtem Banana Republic, wyrdznial sie wéréd smo-
kingo6w i sukni wieczorowych.

Ochroniarz nie chcial go wpuscié, moéwigce, Ze na zaproszeniu za-
znaczono: ,obowigzuje odpowiedni str6j”. Dimitri odpowiedzial
mu, ze jego T-shirt byl pamiatka po Damonie Albarnie. Piosenkarz
dal mu go po koncercie w zamian za numer telefonu do jednej z
jego przyjaciblek.
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Cerber ucial dyskusje krotkim ,,pierdole Blur” i nie chcial dluzej
z nami gada¢. Powinniémy od razu domysli¢ sie po jego pustym
wzroku, ze stangl juz po odpowiedniej stronie w wojnie brytyjskich
list przebojow. Znoéw sprawdzalo sie okrutnie stare przyslowie,
mowiace, ze najlepszym sposobem na to, by porozumie¢ sie z fa-
nem Oasis, jest rozwali¢ mu morde.

Idiota mial pecha. Dimitri otrzymal tego samego dnia trawke,
ktora przybyla z Jamajki w kontenerze z egzotycznymi owocami. Po
wypaleniu kilku skretow o smaku mango, nie byliémy sklonni od-
wolywa¢ sie do dyplomacji.

Wlaénie zastanawiali$my sie powaznie nad uzyciem sily, kiedy
pojawila sie Natalia w kostiumie od Saint-Laurenta, piekniejsza niz
wychodzaca z piany morskiej Urna Thurman.

Ochroniarz, oszolomiony jej widokiem, zupelnie o nas zapom-
nial, wiec mogliSmy rzuci¢ sie bez przeszkdéd w strone bufetu.
Pierwszy kieliszek szampana Dimitri ozdobil glosnym ,touch
down!”. Szybko podalem mu drugi w nadziei, ze upojenie alkoho-
lowe otepi go lub przynajmniej uciszy.

Moja strategia okazala sie totalnie nieskuteczna. Szampan spo-
tegowal dzialanie jamajskiej trawki i Dimitri stracil w jednej chwili
wszelkie zahamowania. W poszukiwaniu bratniej duszy spedzit
kolejna godzine na obmacywaniu posladkéw wszystkich kobiet
ponizej siedemdziesigtego piatego roku zycia, ktére byly obecne na
sali.

Przeczuwajac fatalne skutki takiego zachowania, schronilem sie
w toalecie, czekajac, az ochrona przekona go do opuszczenia lokalu.

Niedlugo po tym, jak wyrzucilo go dwoch tepawych olbrzyméw,
znalazlem sie przypadkiem w poblizu Natalii, stojacej w kacie mie-
dzy potwornie nudnym bankierem a mlodym rezyserem, ktérego
projekty nie spotkaly sie jak dotad z uznaniem wielkich studiow
filmowych.

Znuzona mina pieknej nieznajomej wzbudzila we mnie litos¢.
Polaczone dzialanie narkotyku, szampana i widoku jej wspaniatych
piersi odebralo mi resztki zdrowego rozsadku. Jednym ruchem
dloni odprawilem natretéw - bankiera do jego Zony cierpiacej na
menopauze, a rezysera do jego niespelnionych marzen o slawie, i
wciggnalem Natalie w chaotyczng dyskusje na temat linii nowego
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kabrioletu BMW, autentyczno$ci szczatek kosmity z Roswell i
ostatnich zmian na miedzynarodowym rynku dziel sztuki.

Moje bezladne uwagi byly niewatpliwie bardzo oryginalne, po-
niewaz wieczor zakonczyl sie u mnie na frenetycznym kontakcie
naszych cial. Dimitri nie chcial mi uwierzy¢, kiedy opowiedzialem
mu nastepnego dnia o moich nocnych wyczynach.

Tego samego tygodnia, Natalia i ja, znalezliSmy sie na okladce
krajowego tygodnika. W nastepnym miesigcu pozowalem z nig do
amerykanskiej edycji Cosmopolitan i wysunalem sie na pierwsze
miejsce klasyfikacji ,,najszybszy awans medialny roku”.

Dwa lata pdzniej stalem sie byla gwiazda, wyrzutkiem spole-
czenistwa rozrywkowego. Reflektory odwrocily sie ode mnie, flesze
aparatow ucichly, a kamery zgasly. Moja basniowa przygoda zakon-
czyta sie zalosnym fiaskiem.

Wybila dokladnie p6éInoc, gdy porzucila mnie Natalia. Skonczyly
sie luksusowe przyjecia, wycieczki po zatoce Saint-Tropez na jach-
tach miliarderéw, hordy towcow autografow przy wyjsciu z eksklu-
zywnych hoteli.

Na ich miejsce zndéw pojawilo sie male mieszkanie z dzwonkiem
wygrywajacym kukaracze, nieubezpieczony skuter i garderoba po-
Srednika w handlu nieruchomo$ciami.

Potrzeba bylo dwoch morderstw, w tym jednego w sytuacji
obrony koniecznej, bym powtornie znalazl sie na szczycie zaintere-
sowania mediow. DwieScie metrow stad, za wyznaczona przez sily
porzadkowe bariera bezpieczenstwa, fotografowie i kamerzySci
zajmowali sie tylko mna. Zndéw stalem sie krélem balu.

Tego rana jaki$ brukowiec dal na pierwszej stronie tytul: ,Seryj-
ny morderca z eleganckich dzielnic”. Domyslitem sie, ze chodzi o
mnie. Dlaczego? Poniewaz artykul ilustrowalo moje zdjecie.

Wedtug autora tego plugastwa, zamordowalem Natalie z dwoch
pobudek: z miloéci do niej i z zachlanno$ci na pienigdze. Dzienni-
karz cytowal wypowiedzi rzekomo bliskich mi os6éb, zdaniem ktd-
rych nie potrafilem wtaéciwie ukierunkowa¢ nadmiaru swojej agre-
sji. Dotarl, jak twierdzil, do mojej bylej dziewczyny, ktorej ciosem
piescia rozwalitem ko$¢ policzkowa. To byta kompletna bzdura, ale
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zwykla czytelniczka nie mogla o tym wiedziec.

Nie wiedzialem, skad pochodzily te klamliwe wypowiedzi i zlo-
§liwe insynuacje. Pewnie jak zwykle jaki$§ glina powiedzial co$, a
dziennikarze dodali calg reszte. Przecietny czytelnik uwielbia histo-
rie o biednych kobietach maltretowanych przez drani.

Tyle, Ze ja nim nie bylem. A Natalii bylo daleko do biednej ko-
biety. I nigdy nie pozwolitaby, aby kto$ Zle ja traktowal. Gdybym
zachowywal sie jak ten dran z gazety, to odeslalaby mnie nazajutrz
po naszym spotkaniu.

Pierwsze pytanie: kto podal prasie moje nazwisko? Na pewno
nie Sara Novac, tylko jeden z jej kumpli, pewnie ten komisarz z
thustymi wlosami. Nie mozna ufa¢ go$ciowi, ktory tak Zle sie ubiera.

Uroczysto§¢ pogrzebowa przebiegala szybko i bez emocji.
Uczestniczylo w niej okolo trzydziestu osob. Nikt z rodziny Natalii
nie przybyl z Wegier. Znajac skapstwo Kempa, pewnie odméwil
oplacenia im podrozy.

Swiat mody reprezentowaly jedynie trzy czy cztery modelki dru-
giej kategorii, ktore sadzily, ze pojawienie sie u boku podejrzanego
0 podwojne zabo6jstwo moze dopomoéc im w karierze. Wszyscy dyk-
tatorzy mody, ktorzy paradowali niegdy$ w towarzystwie Natalii,
woleli uczcié jej pamie¢ w domowym zaciszu.

Spojrzalem na trumne, ktora opadala powoli do grobu, jakby
znajdowala sie w stanie niewazko$ci. Nie moglem powstrzyma¢é sie
od wyobrazenia sobie zwlok Natalii. Czas rozpoczal juz na pewno
swoj nieublagany proces rozkladu. To doskonale ciato, okaleczone
pila lekarza przeprowadzajacego sekcje, musialo napehié sie juz
gazami. Poczulem dreszcze, myslac o larwach, ktére roily sie w jej
zoladku, gotowe przebi¢ sie przez jej delikatng skore. Z kobiety,
ktora kochalem, pozostala tylko bezksztaltna powloka. Otarlem lze,
zanim odwrocitem od trumny swoj wzrok.

Dotknatem reki Loli, ktéra wyszla tego samego rana ze szpitala.
Poczulem sie troche lepiej, chociaz ten kontakt wzbudzil we mnie
nowa fale wyrzutéw sumienia.
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- Tak mi przykro... - powiedzialem cicho.

Bylem szczery. Zalowalem Natalii. Zalowalem kazdej sekundy
naszego zwigzku. Zalowalem, ze nie umialem jej zatrzymaé, ani
przeszkodzi¢ w jej $émierci. Zalowalem, ze zdradzilem ja potem z
Lola.

Bylem kretynem i nieudacznikiem. Niszczylem wszystko, co
spotykalo mnie w zyciu dobrego.

Ksiadz wyglosit byle jak kilka zdan na temat dobrych ludzi, kto-
rzy pierwsi odchodza do Pana i inne podobne banaly, poswiecil
trumne i oddalil sie szybko w strone swojego stuzbowego elio.

ZostaliSmy sami, nie wiedzac, co robié. Ja nie uczestniczylem
nigdy dotad w zadnym pogrzebie, nawet w pogrzebie matki. Czeka-
tem wiec, az kto$ co$ zrobi. Jak zwykle Kemp wzigl sprawy w swoje
rece i podszedl do trumny. Wymamrotal jedno czy dwa zdania,
udal, ze ociera lze i wrocil na swoje miejsce.

Wszyscy podchodzili kolejno do skrzynki ze szlachetnego drew-
na ozdobionej, jak napisano w artykule, w ktorym nazwano mnie
morderca, calunem zaprojektowanym przez Donatelle Versace. Od
$mierci ksieznej Diany, kochana Donatella uwielbiala przypominaé
0 swojej przyjazni ze wszystkimi stawnymi zmarlymi (Natalia jej nie
cierpiala, ale zachowalem dla siebie te wazng informacje, na wypa-
dek gdyby jaki§ wydawca zaproponowal mi milion euro za spisanie
~Wspomnien seryjnego mordercy”).

Czekajac, az przyjdzie moja kolej, by stanac przy grobie, doko-
nalem przegladu projektantéw mody, ktérym pozwolilbym ewentu-
alnie ozdobi¢ wnetrze mojej trumny.

Wybralem bez wahania Giorgio Armaniego. Reprezentowal
prawdziwa klase wloskiego stylu. On przynajmniej umialby zapro-
jektowaé dla mnie skromny i gustowny calun. Zupekie inny niz te
pelne przepychu obrzydlistwa Donatelli.

Kiedy nadeszla moja pora, zblizylem sie do grobu i stanglem
nieruchomo. Wszyscy wstrzymali oddech. Nieustajacy trzask fleszy
tworzyl dziwny podklad dzwiekowy.

Czego sie spodziewali? Ze rwac wlosy z glowy, przyznam sie pu-
blicznie do winy? Ze rzuce sie na ziemie i obejme trumne ze zwlo-
kami tej, ktora zabilem? Ze odwolam sie do litosci bozej zamiast
ludzkiej sprawiedliwos$ci, nim wpakuje sobie kule w usta?
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To bylo oklepane, sztuczne i prostackie. Czysta Donatella niepa-
sujaca do stylu Armaniego. Niech sie odwala, pieprzone sepy.

Pozostalem nieugiety i w milczeniu wpatrywalem sie w trumne.
Po minucie napiecie opadto zaré6wno po stronie goéci, jak i prasy.

Znbéw zawiodlem ich oczekiwania. Nie bylem laskawy dla swojej
publiczno$ci. Nie dalem z siebie wszystkiego, by okazac szczera
skruche, na ktéra wszyscy czekali. Moja plytka osobowo$¢ stabo
dostosowywala sie do statusu medialnej gwiazdy.

Horda szakali rozeszla sie powoli. Wkrotce na Pere-Lachaise za-
panowal normalny spokoj. Zostaliémy juz tylko we czwdrke: Kemp,
Lola, Dimitri i ja.

Moj ojciec, zbyt slaby, aby utrzymac sie na nogach dluzej niz
kilka minut, zostal w domu. Zreszta ostatnimi czasy nie przepadat
za spacerami po cmentarzach. Kiedy zjawi sie tu nastepnym razem,
by¢ moze juz stad nie wyjdzie. Taka mozliwo$¢ studzila bardzo jego
zapal.

Poczulem na policzku cieply, przyjemny promien stonca. Natalii
spodobalby sie ten dzien.

Grabarze wyciagneli liny, na ktorych spuszczali trumne, zasypali
doli przykryli go prowizoryczng plyta z drewna.

Nikt z nas nie powiedzial w tym czasie ani slowa. Mialem
ogromng ochote wzia¢ nogi za pas i biec do utraty tchu, jak najdalej
od cmentarza. Zostalem jednak przy grobie i przygladalem sie pra-
cy grabarzy.

Kiedy wreszcie skonczyli robote, schowali sprzet do wielkich
plociennych workéw. Jeden z nich wymamrotal niewyraznie jakie$
kondolencje i pospieszyt za swoimi kolegami z zarzucona niedbale
na ramie lopata. Kiedy uznal, Ze jest juz w odpowiedniej odlegloSci,
opowiedzial jakis zart. Jego koledzy wybuchneli gloSnym §miechem
i po chwili na zalanych sloficem alejkach Pére-Lachaise zapanowala
cisza.

Bylo po wszystkim. Natalia spoczywala dwa metry pod ziemia
tak czarng, jak moje perspektywy na przysztosé.
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Lola &ciskala kurczowo moje palce, jakby zamierzala nigdy ich
nie wypusci¢. Oczywiécie nie wzruszyl jej zbytnio pogrzeb Natalii.
Wprawdzie utrata najwiekszego wroga wprowadzala chwilowa nu-
de w jej zycie, nie powinna jednak pozostawi¢ trwalego Sladu w jej
psychice.

Zreszta Lola nie cierpiala z géry przegranej rywalizacji. A walka
w kategorii ,}adna dziewczyna” przyprawia zawsze o frustracje, gdy
gléwna przeciwniczka osigga wyzyny pieknoSci.

Odtad sytuacja ulegla radykalnej zmianie i znéw stalem sie cen-
nym lupem seksualnym dla mojej wspolniczki. Mimo nieszczesne-
go bledu, ktéry niedawno popeklilem, pomys$lalem o tym z obrzy-
dzeniem.

- Chcialbym zosta¢ przez chwile sam - o§wiadczylem. - Mozesz
zaczeka¢ na mnie z Dimitrim w kawiarni?

Lola spojrzala na mnie groznie. Upér, z jakim trzymalem sie
zwlok mojej bylej dziewczyny, wydawal sie jej niedorzeczny.

- Jedli nalegasz... - wyszeptala wreszcie, ciggnac za sobg Dimi-
tria.

Nie oklamalem jej. Gdyby ze mng zostala, powiedzialbym jej w
koncu co$ bardzo przykrego. Musialem zosta¢ przez chwile sam,
zeby to wszystko przemyslec.

Ze wszystkich uczestnikow ceremonii pogrzebowej, tylko ja od-
czuwalem szczery smutek. Dimitri nabijal sie z Natalii. Zastanawia-
lem sie nawet, czy tych dwoje przeprowadzilo kiedykolwiek nor-
malng rozmowe. Byla dla niego jedynie goraco pozadanym przed-
miotem seksualnym. Smutek widoczny na jego twarzy wynikal
przede wszystkim z frustracji, ze nigdy sie z nia nie przespal.

Przypadek Kempa byl bardziej zlozony. Znal Natalie od zawsze i
spedzal w jej towarzystwie wiele godzin dziennie.
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A przede wszystkim byl od niej zalezny finansowo. On tez duzo
stracil na jej $mierci. Czekal go trudny okres zaloby. Od tej chwili
mogl pozegnac sie ze swoim stutrzydziestometrowym mieszkaniem
naprzeciw Les Invalides i trybem zycia godnym gwiazdy filmowe;j.

Nie watpilem jednak ani przez moment, ze, jako wykonawca te-
stamentu swojej protegowanej, bedzie umial zadba¢ o wlasny inte-
res. Juz go sobie wyobrazalem, jak negocjuje prawa do filmu do-
kumentalnego po$wieconego ,Zyciu i $émierci najbardziej podzi-
wianej modelki ostatnich dziesieciu lat”, po ktérym ukaze sie ka-
lendarz z jej zdjeciami oraz linia seksownej bielizny marki Natalia
V. Sze$édziesiat procent zyskow pojdzie na cele charytatywne, a
reszta na jego konto w banku.

Kemp zawsze uwazal Natalie za maszynke do robienia pieniedzy
1 jej $mier¢ nie zmieniala nic w tym wzgledzie. Trzeba bylo duzo
wiecej, by zmusié takiego rekina do zmiany zerowiska.

Nagle poczulem sie bardzo samotny wsrod tych szerokich opu-
stoszalych alej. Nawet w sloneczny dzien miejsce to bylo ponure.
Nie zmienial tego nawet fakt, ze otaczaly mnie duchy autoré6w mo-
jej ulubionej muzyki czy ksigzek. Czulem sie nie na swoim miejscu.

A tak wlasciwie gdzie ono bylo? W tej nedznej galerii sztuki, w
ktorej wystawialem tylko artystow drugiej kategorii? Na pietrze dla
VIP-6w w Inferno, wsréd gwiazd show-biznesu i polityki, ktorzy
nigdy nie przyjeli mnie jak swojego? W 16zku Loli, miedzy jej ogni-
stymi udami? Czy moze w wieziennej celi z przypietym do $ciany
zdjeciem Sary Novac w skoérzanych spodniach? Juz sam nie wie-
dzialem, gdzie powinienem by¢. Prawde mowiac, nie umialem zro-
zumie¢ tego, co dzialo sie wlasnie w moim zyciu.

Pograzony w mySlach, przemierzalem bez celu aleje Pere--
Lachaise. Przeszedlem obok Sciany Komunardéw, zobaczylem z
daleka gréob Modiglianiego i zapuécilem sie w najstarsza czeéé
cmentarza.

Pejzaz zmienil sie radykalnie. Idealnie réwna linia wspdlczes-
nych plyt ustgpila miejsca uroczemu nieporzadkowi. XIX wiek lu-
bowat sie w przepychu i ozdobach. Grobowce z tamtej epoki, choé¢
zniszczone przez zla pogode i zatopione w roslinnoéci, wciaz przy-
pominaja o minionej stawie ich wlascicieli.
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Gdyby Natalia zyla w tamtych czasach, mialaby prawo do po-
piersia wyrzezbionego przez Rodina lub do obelisku podarowanego
przez cichego adoratora. Zamiast tego, za kilka dni jej grob przykry-
je prosta marmurowa plyta. Nic, co przypomnialoby przechodniom,
ze ta kobieta byla najdoskonalszym wecieleniem kobiecego piekna,
jaki kiedykolwiek stapal po tej ziemi.

Zrozumialem wtedy, jak nietrwalym materialem byt blyszczacy
papier. Za niecale dziesie¢ lat Natalia dolaczy do grona mitycznych
symboli, ktére odeszly za wczes$nie. Co po niej pozostanie, oprocz
kilku zdjeé, pozodlklych jak to, ktére pokazal mi ojciec? Kto oprocz
mnie bedzie o niej pamietal?

Wszystko dzialo sie zbyt szybko. Ledwie zdazytem przywiagzac
sie do jakiej$ osoby, a juz mi ja odbierano. Umykalo mi w ten spo-
sob cale zycie. Nie moglem nad niczym zapanowaé. A zreszta, czy
kiedykolwiek nad czym$ panowalem?
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Dostatem pieécia w sam $rodek lewej skroni. Zupekie sie tego
nie spodziewalem, wiec nawet nie probowalem sie broni¢. Natych-
miast osunalem sie pdlprzytomny na ziemie - po raz drugi w ciagu
ostatnich trzech dni.

Zanim zemdlalem, zdolalem tylko podliczy¢ punkty: Aleks
Cantor: 0, reszta Swiata: 2. Niezbyt chwalebny wynik.

Stalo sie przykrym zwyczajem, ze spadaly na mnie ciosy, a ja nie
moglem ich oddaé. Nawet Frazier mial wieksza skutecznosé¢ pod
koniec kariery.

Ogluszony, przenioslem sie w nowy wymiar, pelen niezliczonej
iloéci mieniacych sie kolorow. Wszystkie wspomnienia z ubieglego
tygodnia wymieszaly sie ze soba. Zaczalem krazy¢ z duza predko-
$cig pomiedzy najrézniejszymi elementami. Minalem piers Loli i o
malo co nie nadzialem sie na totem z puszek Campbella wykonany
przez Sama.

Poprzez wielokolorowa mgle, w ktorej sie poruszalem, dobiegt
do mnie z daleka zachryply glos.

- Ty kretynie. Ty pieprzony kretynie!

Woskowa madonna, wystrojona w $mieszne skrzydla, chciala
wziag¢é mnie w ramiona. Przelecialem obok niej, nawet na nig nie
patrzac. Zauwazytem w oddali podniecajacy tylek Sary Novac i po-
spieszylem w tamta strone. Wyciagnalem dlonn do tej urzekajacej
wizji, gotow schrupaé ze smakiem kazdy kawalek jej ciala.

Posladki policjantki nagle znikly. Kto$ zlapal mnie za kolierz i
podnibst z ziemi. Otworzylem lekko oczy. Nie za szeroko, aby nie
powroci¢ natychmiast do okrutnej rzeczywistoéci. Ale na tyle, by
rozpoznaé twarz znajdujaca sie przede mna.

- Dlaczego zawsze zachowujesz sie jak kompletny idiota? - za-
pytal mnie Kemp.
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Dyszal, caly purpurowy ze zloéci. Unioésl nade mna reke. Przez
chwile sadzilem, ze znéw zacznie mnie okladaé, az rozwali mi w
konicu glowe. Poprzestal na zblizeniu ust do mojej twarzy.

Zapach jego perfum wdarl sie do moich kanaléw wechowych.
Uzywal czego$ pospolitego (chyba Fahrenheita), odpowiadajacego
doskonale jego osobowosci.

- Co to za zamieszanie w galerii dwa dni temu? - wyszeptal.-
Przyszedlem na spotkanie i zobaczylem, ze wszedzie bylo pelno
glin. Zdaje sie, ze zn6w kogo$ zabiles.

Szybko wyprowadzilem go z bledu.

- Nie ja. Lola. I stowo ,,zn6w” wydaje mi sie niewlasciwe. Co do
morderstw jestem réwnie niewinny jak Britney Spears.

Oczywiscie, takie pordwnanie moglo wydawa¢ sie niefortunne.
Pewnie lepiej byloby powolaé¢ sie na Matke Terese czy Joanne
d'Arc, cho¢ w tym ostatnim przypadku méglbym zostaé¢ posadzony
0 wojownicze usposobienie w najgorszym wydaniu. Niemniej jed-
nak odniosto zamierzony skutek, bo Kemp wypuécil mnie z uscisku.

Opadlem ciezko, uderzajac tylem glowy o ziemie. Dzieki opatrz-
noéci nie uszkodzilem sobie czaszki o kant zabytkowego grobowca.
Poczulem jednak straszny bol przeszywajacy skron, tam gdzie ude-
rzyl mnie Kemp.

Co do cioséw piescia, drogi Kemp moglby udzielaé lekeji same-
mu Maksowi Schmelingowi. Po siedemdziesieciu latach Niemcy
znow mialyby boksera wagi ciezkiej godnego swego poprzednika.
Przez ostrozno$¢ nie podzielilem sie z nim swoja opinig na temat
wybitnych predyspozycji, ktéorymi obdarzyta go natura.

Podniostem sie z wielkim trudem. Nie cierpialem walczy¢, gdy
stosunek sit przechylat sie zbyt mocno na moja niekorzysé. Dlatego
tez nalezalo przystapi¢ do negocjacji.

- Tylko spokojnie - powiedzialem na wszelki wypadek. - Mo-
zemy porozmawiaé, nie?

- Sprawdzilem wyciagi z kont Natalii z dwoch ostatnich miesie-
cy - odparl moj serdeczny niemiecki przyjaciel. - Nie zrobila zadne-
go przelewu wystarczajacego na zakup obrazu, o ktéorym mi mowi-
tes. Dlaczego chciale$, bym uwierzyt w te bzdury?
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- Mpylisz sie. Musiale$ nie zauwazy¢ tej transakcji. Pokaze ci
fakture za pare dni. Jest w moim sejfie.

- Zamknij sie! - ryknal Kemp. - Mam do$¢ twoich zasranych
planéw. Jak tak dalej po6jdzie, doigrasz sie. To sie zle dla ciebie
skonczy, gwarantuje ci to.

Zrobil krok w moja strone, patrzac na mnie groznie. Wypros-
towalem sie i zaczalem sie cofaé, az zawadzilem nogami o plyte
grobowca.

- OK. Dobrze - powiedzialem, probujac zachowaé réwnowage. -
Wszystko ci wytlumacze. Cheialem sprowadzi¢ cie do galerii, zeby z
tobg porozmawia¢. Nie znalazlem lepszego pretekstu. Musisz jed-
nak przyznaé, ze dale$ sie latwo nabra¢. W sumie to bylo raczej
zabawne.

- Nie bylo.

No dobrze, zgoda. Kempa nie rozbawil ten kawat tak jak mnie.
Ale 7 tego co wiedzialem, Kemp nie byl najwiekszym autorytetem w
kwestii poczucia humoru. Kiedy kto§ miat ochote sie rozerwaé, nie
dzwonil do niego w pierwszej kolejnosci. Jego obecnoé¢ byla czesto
Wrecz mrozaca.

- Jeste$ pewien? - nalegalem.

- Jestem.

- Na pewno?

- Tak.

Ten dialog ubogi w sylaby przypomnial mi zbiér najlepszych re-
plik Sylwestra Stallone. By zachowa¢ te klimaty, o malo co nie za-
czalem podskakiwaé w miejscu, udajac, ze boksuje tusze wolowe.
Resztki rozsgdku odwiodly mnie od tego zamiaru.

Kemp byt naprawde gotéw mnie zabié. Ten dran byl do tego zu-
pelnie zdolny, przynajmniej z fizycznego punktu widzenia. Korcilo
g0, zeby zrobi¢ mi krzywde. Widzialem to po jego zaczerwienionej
twarzy i bijacej z oczu nienawisci.

Rozejrzalem sie rozpaczliwie dokola w nadziei, ze przyciagne
uwage jakiej$ zyczliwej duszy. Nie zobaczylem nikogo. Cmentarz
Pere-Lachaise jakby nagle opustoszal.

Kemp nie mialby zadnych klopotéw, zeby mnie rozwalié. Byl
ode mnie ciezszy o dobrych dwadzieScia kilo i wyzszy o dziesieé
centymetréw. Kilka dobrze wymierzonych cioséw natychmiast wy-
rownaloby ro6znice w naszych pogladach. Wtedy méglby juz tylko
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wywazy¢ zelazne drzwi starego grobowca i wsunaé do niego moje
zwloki.

Morderstwo doskonale. Nikt by mnie nie znalazt przed kolejnym
stuleciem. Moje znikniecie uznano by za ucieczke. Sara Novac roze-
slalaby za mna miedzynarodowy nakaz aresztowania, policja uda-
walaby przez jakis czas, ze mnie szuka, a pdzniej wszyscy by o mnie
zapomnieli.

Taki plan zupelnie mi nie odpowiadal z jednej prostej przy-
czyny: nie chcialem zakonczy¢ swojej ziemskiej wedréwki w grobie
kogo$ innego. Chcialem mie¢ swo6j wlasny, z wygrawerowanym
nazwiskiem i zdjeciem otoczonym sztucznymi kwiatami z porcela-
ny. Chcialbym, zeby Lola przychodzila co tydzieh na moj gréb i w
pocie czola czyScila go wilgotng szmatka.

Chcialbym, zeby wychodzilo to jej uszami. Zashizyla sobie na to.

Ale nawet na takich warunkach, nie bylo mi spieszno do umie-
rania. Nalezalo wiec uspokoié¢ jak najszybciej tego pyszalka. Byé
moze ulagodzi go muzyka? Mimowolnie zaczalem pogwizdywac
melodie Eye of the Tiger.

Duchu Rocky'ego, pomy$lalem skupiajac sie na kazdej nucie,
poméz mi. Blagam cie. Kazdq czesé filmu oglgdatem po dwadzies-
cia razy. Plakalem rzewnymi tzami, kiedy Apollo Creed umart na
ringu. Juz za to nalezy mi sie pomoc.

- Przestan! - zdenerwowal sie Kemp.

Nie poddajac sie tyranii prymitywnej przemocy, nadal gwiz-
dalem, co sil w piersiach.

To byla uroczysta chwila. Stawalem sie ostatnim bastionem
wolnoSci przed okrutnym ciemiezca. Eye of the Tiger poplynal ze
zdwojona sila w wiosenne powietrze, niedaleko od miejsca, w kto6-
rym co roku ostatni komuniéci intonuja choéralnie Miedzynaro-
dowke.

Kemp juz tego nie wytrzymal. Potezne uderzenie w policzek od-
rzucito mnie za grobowiec, do ktérego bytem przyparty.

Dziekuje, duchu Rocky'ego, nie trzeba byto...

Paradoksalnie, mo6j koziolek uspokoil Kempa. Przykleknal kolo
mnie. Zaslonilem rekami swoja twarz.

- Juz dobrze - powiedzial. - Skonicz te dziecinne wyglupy.
UsiadZzmy i porozmawiajmy, OK?

Przytaknalem, z ustami obolalymi od uderzenia.
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- Juz nie bedziesz mnie bil? - zapytalem blagalnym tonem.

- Wkladam rece do kieszeni.

Mialem postrzepione spodnie, rozdarta na lokciu marynarke i
pelno sificoéw, ale wolnoéc stowa $wiecita swoj triumf. Poryw hero-
izmu zar6zowil mi policzki. Moglem bez wstydu przystapi¢ do ne-
gocjacji.

Postanowilem gra¢ w otwarte karty.

- Tamtego wieczoru chcialem wciggnaé cie w pulapke. Zmusic¢
cie do méwienia, nagra¢ twoje zeznania i przekazac je policji. Przy-
gotowalem magnum, Zeby cie postraszyc¢.

Moje wyznanie wywarlo na Kempie duze wrazenie. Zbladl i
usiadl na grobie znajdujacym sie naprzeciw mnie. Wykorzystatem
te chwile stabosci, by uzyska¢ nad nim przewage.

- Nie wierze, ze nie masz nic wspolnego z zabo6jstwem Natalii -
powiedzialem oskarzajacym tonem. Jestem pewien, ze co$ ukry-
wasz.

- Co na przyklad?

- Dlaczego Natalia mnie opuscila? Wszystko ukladalo sie do-
brze miedzy nami. Pow6d zerwania pochodzil z zewnatrz. Podej-
rzewam, ze jeste§ w to zamieszany. I tak dowiem sie w koricu, co
ukrywasz.

Kemp zawahal sie. Odwrdécil ode mnie wzrok i schowat twarz w
dloniach. Siedzial pochylony przez dluga chwile, zanim odwazyl sie
zndéw na mnie spojrzeé.

- Poniewaz mowimy sobie wszystko, ja tez bede z toba szczery.
Masz prawo dowiedzieé sie o pewnych sprawach, teraz, kiedy Nata-
lia juz nie zyje. Byla z toba w ciazy. Zadzwonila do mnie, jak tylko
sie o tym dowiedziala. Szalala z rado$ci. Chceiala zakonczy¢ kariere i
zwiazac sie z toba na stale. Nie moglem znie$¢ tej mysli. Ogarnela
mnie panika.

Zupelnie nie bylem przygotowany na takie wyznanie. Bylem
przygotowany na wszystko, tylko nie na to.

- Izmusile$ ja do tego, by mnie opuscila? Tylko po to, zeby ura-
towac jej pieprzong kariere modelki?

- Tak ciezko na nig pracowali$émy! Miala przed soba jeszcze pa-
re wspanialych lat. Mogla wznie$¢ sie jeszcze wyzej.

- A co z dzieckiem?

Na twarzy Kempa pojawilo sie zmieszanie. Stracil nagle swoja
pewnos¢é siebie. Zrozumialem, ze odwrocila sie przewaga sil.
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- Natalia... Natalia usunela ciaze - wybelkotal. Miesigc przed
swoja $miercia. Powiedzialem jej, Zze nagle zerwanie ulatwi cala
sprawe. Nie chciala, zeby$ o tym wiedzial.

To wyznanie doprowadzilo mnie do wSciekloéci. Spojrzalem na
Kempa z niedowierzaniem.

- Manipulowale$ nia, ty sukinsynie! Spieprzyle$ nasz zwiazek,
zeby nie szkodzil twoim interesom! Tylko nie rozumiem, dlaczego
Natalia tak latwo cie postuchata. To do niej niepodobne.

- Wiedzialem o niej rzeczy, o ktorych nikt inny nie miat pojecia,
nawet ty. Rzeczy, ktore mialy pozostaé tajemnica. Zagrozilem, ze
ujawnie je prasie.

- Czym ja zaszantazowale§?

- Zapewniam cie, lepiej, Zeby$ o tym nie wiedzial.

Wzburzony, zerwalem sie nagle. Poczulem jak przeszywa mnie
uczucie szczerej nienawisci. Caly trzaslem sie z wsciekloSci.

- Mow...

- Aleks, sadze, ze...

- Prosilem cie, zeby$ o wszystkim mi powiedziat - przerwalem
mu. - Wiec wyjas$nijmy wszystko raz na zawsze.

- Jak chcesz... Tak naprawde moje spotkanie z Natalig nie wy-
gladalo tak, jak przedstawila je prasie. Nastolatka, ktéra spaceruje z
matka, agent, ktéry mija ja przypadkiem w galerii handlowej i
przekonuje, by sprébowala swoich sil w Paryzu. To wszystko jest
nieprawda. Wymysliliémy piekna historie dla publicznos$ci, ponie-
waz ta prawdziwa byla zbyt przerazajaca. Znalazlem Natalie na
ulicy. Kiedy do niej podszedlem, sadzila, ze jestem klientem.

- Nie jestem pewien, czy dobrze rozumiem.

- Wyrwalem ja z nierzadu. Od czternastego roku zycia prosty-
tuowala sie, zeby mie¢ z czego zy¢. Byla sierota i spala, gdzie mogla.
W tamtym czasie na ulicach Budapesztu staly dziesigtki nastolatek.
Byla jedna z wielu takich biedaczek. Znosila to wszystko dzieki he-
roinie i wodce. Za niecalych dziesie¢ dolaréw, robila, co chciales.
Niezly interes za taka cene.

- Nie wierze ci. To niemozliwe.

- Jak myélisz, dlaczego nigdy nie przedstawila ci swojej rodzi-
ny? Bo jej nie ma!

Kemp pograzyl sie we wspomnieniach. Na jego ustach pojawil
sie lekki usmiech.

187



- Uratowalem ja, Aleks. Podarowalem jej prawdziwe zycie.
Gdyby nie ja, zdechlaby jak pies na tej swojej ulicy. Gdybys ja wtedy
widzial... Dookola $nieg. Drzala pod swoim kusym plaszczykiem.
Byly na niej sama skora i koSci. Oddawala sie klientom na nedznej
klatce schodowej. A mimo to, byto w niej co$ subtelnego. Od razu
wiedzialem, ze ma w sobie ogromny potencjal. Z moja pomoca po-
rzucita seks, prochy i alkohol. Na poczatku bylo jej ciezko, ale kiedy
cie spotkala byla juz czysta.

- Niemozliwe... - powtarzalem, krecgc glowa.

- Jeédli nie chceesz, to nie wierz. Natalia byla prostytutka, ja zro-
bilem z niej gwiazde. Harowalem jak szalony, zeby do tego dojéc.
Wykreowalem ja. Wymyélitem jej twarz, cialo, styl. Zrobilem z niej
gwiazde o Swiatowej renomie. Przez pie¢ lat pracowalem dzien i
noc, zeby ja wychowa¢, ale bylo warto. Towarzyszylem jej na po-
czatku, kiedy byla na glodzie, i pézniej, kiedy przyszedl sukces i
kiedy trzeba bylo zadbac o sesje zdjeciowe, wywiady i rozmowy z
dyktatorami mody. Uwierz mi, nigdy nie liczylem tych godzin. Nie
robilem tego dla kasy, ale dlatego, ze kochalem Natalie tak jak oj-
ciec corke. Nie miala prawa mnie porzucac.

Moja pies¢ wyrwala sie, nim dotart do niej impuls z mézgu. Tra-
fila Kempa w warge. Po jego brodzie poplynela struzka krwi. Nawet
nie proébowal sie bronié. Podniost sie tylko i stanal przede mna.

- Mozesz my$le¢ o mnie, co chcesz, Aleks, ale kochalem ja po-
nad wszystko. Jesli kto§ ma oplakiwaé dzi§ Natalie, to wlasnie ja.
Nie wiem, kto ja zabil. I prawde moéwiac, zupelnie nie obchodzi
mnie, kto to zrobil. Moja Natalia nie zyje i nikt mi jej juz nie zwrdci.

- Nie pieprz! Interesowaly cie tylko wlasne korzysci. Czy przez
chwile pomyélales o niej, o tym, czego naprawde pragnela?

- Biedny Aleks... - szepnal Kemp. - Wciaz jeste$ jak dziecko.
Mysélisz tylko dwoma kategoriami: dobro - zlo, wygrana - porazka i
takie tam brednie... Gdyby zycie bylo takie proste, wszyscy by o tym
wiedzieli.

Kemp wzruszyl ramionami i powoli ruszyl ku wyjéciu. Nie pro-
bowalem go zatrzyma¢. Zostalem sam na tym ogromnym cmenta-
rzu, otoczony cieniami tych, ktorych stracilem nawet ich nie znajac.
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Ciezki stalowy drazek uni6st sie na wysoko$¢ trzydziestu centy-
metréw, zawist na kilka sekund i opad}l powoli. Sara opuscila sztan-
ge, az ta dotknela prawie jej ramion. Podniosla ja ostatni raz, wydy-
chajac cale powietrze z pluc i odlozyla na stojak. Miala dos§é gimna-
styki na ten wieczor.

Lezac na lawce treningowej, czekala, az zlapie oddech. Strugi
potu splywaly z jej policzkéw na podloge. Sara obliczyta w przybli-
zeniu ciezar, ktory podniosta.

CzterdzieSci razy piecdziesiat kilo. Dwie tony w pét godziny.
Niezle. W kazdym razie wystarczajaco, zeby odprezy¢ umyst.

W glebi salonu zadzwonila jej komérka. Sara podniosta sie z
trudem. Jej cialo bylo sztywne z bolu. Od roku czy dwdch czula, ze
nie stuzylo jej tak dobrze jak dawniej. Od tamtej pory po treningu
padala ze zmeczenia.

Nadszed! czas, by pomys$le¢ o przekwalifikowaniu. Ganianie za
przestepcami z zadyszka i ze skurczami mieéni grozilo niechybnie
zaliczeniem kulki. Sara wiedziala, ze czas decyzji zbliza sie nieubla-
ganie.

W glebi duszy nie chciala skonczy¢ tak jak Lopez, trzymajac sie
kurczowo tej glupiej pracy. W przeciwiefistwie do niego, miala dosé
zmagan z wiecznie powtarzajacymi sie problemami.

Telefon wciaz dzwonil. Postanowila, ze poprzeciaga sie pdzniej i
pobiegla do swojej torby.

Identyfikator numeréw wysSwietlal nazwisko komisarza. Zly
znak. Kiedy zadzwonil do niej ostatnim razem, nie spala cala noc.

- W czym moge panu pomoéc, komisarzu? - zapytala, odbierajac
polaczenie. - Postanowil pan sprawdzi¢, ile wytrzymam bez snu?

- Mam zle wieSci - powiedzial od razu Lopez. - Wlaénie aresz-
towano Cantora w jego mieszkaniu.
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- Aleks znoéw co$ nabroil? MySlalam, ze zabezpieczono jego
magnum.

- Moéwie o drugim, ojcu. Chlopcy z wydzialu antyterrorys-
tycznego zatrzymali go dzi$ o osiemnaste;.

- Zjakiego powodu?

- Oficjalnie Cantor stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa kra-
ju. Jako dawny terrorysta, nawet skruszony, moze zakldcié¢ porza-
dek na terytorium Francji. Ministerstwo twierdzi, iz w obecnej sy-
tuacji nie moze pozwoli¢ sobie na najmniejsze ryzyko. Ale tak na-
prawde, nakaz zatrzymania wyszed}l od rzadu wloskiego. Chca go
dostaé w swoje lapy za wszelka cene. Przygotowali juz dla niego cele
w zakladzie karnym o zaostrzonym rygorze. Maja caly program:
minimalny komfort i widok na druty kolczaste na murze otaczaja-
cym wiezienie.

- Gdzie teraz jest?

- U nas. Jak tylko dowiedzialem sie o toczacym sie przeciw
niemu postepowaniu, poinformowalem szefowa policji kryminal-
nej, ze musimy bezwzglednie przestucha¢ Cantora w sprawie Veut,
zanim stad wyjedzie. Wykonatla pare telefonéw i dala mi dwie go-
dziny. Minister podpisal juz nakaz ekstradycji. Przewidziano ja na
jutro na szdsta rano. Na dziedziicu czeka na Cantora samochdd z
wydzialu antyterrorystycznego. Jak tylko go wypuScimy, odwioza
go prosto na Roissy.

- Jestem naprawde pod wrazeniem - wyznala Sara.

- Gdyby$ znala takie sztuczki, bylaby$ na moim miejscu, dzie-
cinko. Spiesz sie, jesli chcesz sie z nim zobaczy¢. I radze ci wstapic
po drodze po jego syna. By¢é moze we dwoje beda mieli ochote po-
wiedzie¢ nam co$ wiecej.

- Juzlece.

- Nie tra¢ czasu, odliczanie rozpoczelo sie dziesie¢ minut temu.

- Zrozumiano. Zaraz tam bede. Do zobaczenia.

Sara rozlaczyla sie. Wytarla recznikiem spocony kark i ubrala
sie.

Wéroéd policjantéow, ktorzy krecili sie po korytarzach wydzialu
spraw kryminalnych, panowato wyrazne napiecie. Obecnoé¢ byltego
terrorysty w murach Quai des Orfévres wprawialo wszystkich w
nerwowy nastroéj, zwlaszcza ze Lopez zarzadzil zaostrzenie $rodkow
bezpieczenstwa.
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Sara prowadzila Aleksa przez labirynt biur, az dotarli do tego,
ktoére zajmowal komisarz. Ten wytlumaczyl Aleksowi pokrotce sy-
tuacje.

- Proponuje panu taki uklad: pan powie mi co$, czego nie
wiem, a ja pozwole panu pozegnat sie z ojcem. W przeciwnym ra-
zie, bedzie musial pan czekaé, az wladze wloskie wydadza panu
pozwolenie na odwiedziny. Moim zdaniem, trzeba bedzie uzbroié
sie w cierpliwo$¢. To moze potrwac co najmniej rok lub dwa.

To byla metoda Lopeza. Prosto do celu. Najpierw dzialac, potem
mysleé. To, co proponowal Cantorowi, wykraczalo daleko poza jego
uprawnienia.

Sara probowala protestowac:

- Komisarzu, jest pan pewien tego, co robi?

Lopez kazal jej milczeé i spojrzal pytajaco na Aleksa.

- Wiec?

- Wasz trup nazywa sie Mario Monti. M6j ojciec znat go bardzo
dobrze.

Aleks mowil prawie kwadrans. Opisatl zdjecie znalezione w pu-
detku na buty i powt6rzyt najdokladniej jak mog} to, co powiedzial
mu ojciec. Skonczyl na wyznaniach Kempa na temat przeszloSci
Natalii.

Spodziewal sie, zZe dostanie mu sie za skopiowanie nagrania z
kamer, ale Lopez nie skomentowal tego przywlaszczenia dowodow.
Komisarz zrobil jedynie kilka notatek i skingl glowa, kiedy Aleks
skonczyl swojg opowiesé.

- Doskonale, ma pan pie¢ minut. Saro, zaprowadz go.
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Ojciec mial uroczysta mine. Sadzac po napieciu, ktore rysowalo
sie na jego twarzy i po wymietym ubraniu, wyciagneli go z t6zka bez
zbednych ceregieli.

P6zniej zamkneli go w malenkim pomieszczeniu. Kiedy tam
wszedlem, siedzial w kacie na taborecie. Na mdj widok wstal i
wskazal na malg walizke postawiong w rogu sali.

- To wszystko, co pozwolili mi ze soba zabra¢. Co$ do ubrania,
mycia, nic wiecej... Musialem nawet zostawi¢ w domu egzemplarz
Dantego. A ja myslalem, ze tylko systemy totalitarne obawiaja sie
tak bardzo kultury!

Zrobil mine, jakby widzial w tym stwierdzeniu co$§ $miesznego.
O malo co nie rozplakalem sie z bezsilnosci, widzac jego smutny i
zawiedziony u$miech. Starajac sie ukry¢ jak najlepiej moje cierpie-
nie, wziglem go w ramiona.

- Aleks...

Nigdy jeszcze jego glos nie brzmiat tak, jak pozegnanie.

- Nie martw sie. Wyciggniemy cie stad. Zadzwonie do Dimitria.
Zna najlepszych adwokatéw w Paryzu. Jutro rano bedziesz wolny.

Nienawidzilem tej gry pozoréw. Tak samo jak ojciec. Niemal go
obrazalem, mowiac mu takie rzeczy.

Spojrzal na mnie surowym wzrokiem. Moje wysilki, by brzmieé
przekonujaco, irytowaly go bardziej niz cokolwiek.

- Nie prébuj odstawia¢ przede mna tej Smiesznej komedii. Obaj
wiemy, co sie stanie. Jutro bede z powrotem we Wloszech i wiraca
mnie do najobrzydliwszego lochu, jaki znajda. Popatrzmy na to z
pozytywnej strony: przynajmniej umre w swoim kraju.

- Nie rozumiem, co maja przeciwko tobie. Dlaczego tak nagle
chca cie wydali¢. Pozwolili ci tu zy¢ przez dwadziescia pie¢ lat. Te-
raz twoja przeszlo$c jest juz odlegla.
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- Nie chodzi o przeszlo$¢, Aleks. Nie zadaliby sobie tyle trudu,
gdyby w taki czy inny sposo6b nie mialo to wplywu na terazniej-
szo$¢. Dopoki nie wydam ostatniego tchnienia, bede dla nich zagro-
zeniem. Nie wiem z jakiego powodu, ale komus$ we Wloszech zalezy
na tym, zeby sie mnie pozby¢. Zreszta, nie bedzie musial dlugo
czekaé. Czuje, jak zycie uchodzi ze mnie wszystkimi porami mojego
ciala. Nie moge nic zrobié¢, aby temu zapobiec.

- Nie gadaj bzdur. Zajma sie tam toba. Zazadam, by zbadal cie
lekarz, jak tylko bedziesz na miejscu.

Ojciec polozyl dlonn na moim policzku i §cisnal go delikatnie pal-
cami. Nie robit tego od czasu, gdy zginela moja matka. Wzial glebo-
ki oddech, ktory wywolal bolesny atak kaszlu.

- Jestem zmeczony tym wszystkim, Aleks - powiedzial, kiedy
kaszel ustal. Nie mam juz sily walczyé. Nawet gdybym mogl, nie
chcialbym juz dluzej zy¢. Najwyzszy czas, bym opuscil pole bitwy.

Z gloénika umieszczonego w rogu Sciany rozlegl sie glos Sary
Novac.

- Przykro mi, ze musze panom przerwa¢ rozmowe... Agenci z
wydzialu antyterrorystycznego nalegaja, by oddaé pana w ich rece.
Komisarz Lopez probuje zatrzymaé ich w swoim biurze, ale nie
bedzie mogl robié tego zbyt dlugo. Nie moga zobaczyé tu Aleksa.

- Drziekuje, ze pozwoliliScie nam porozmawiaé przez te pare
minut - zwrocil sie ojciec do glosu niewidocznej kobiety. - Ona ma
racje. Musisz szybko stad i$¢.

Wziglem go w ramiona, pelen smutku, ze trzeba bylo czeka¢ tak
dlugo, zebySmy otworzyli sie przed soba. Wykorzystat to, zeby
szepna¢ mi do ucha pare stow.

- My$lalem o twoim nagraniu. Jemu chodzilo o obraz, nie o
zawarto$¢ sejfu.

Odsunat sie szybko ode mnie.

- Zobaczymy sie w Rzymie - powiedzialem bez przekonania.-
Uwazaj na siebie.

Ojciec skinat glowa i machnal lekko reka na pozegnanie.

- Jeszcze jedno... Aleks - powiedzial, kiedy przekraczalem juz
prog sali przestuchan. - Pozdréw ode mnie Sergio Tenentiego.
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Mozesz powierzyé mu obrazy, z ktérymi masz problemy. Zna sie
dobrze na dzielach sztuki i bedzie umiat ci pomébc. Znajdziesz jego
adres w Rzymie, w moim starym notesie. Kiedy opuszczalem
mieszkanie, zostawilem go na moim l6zku. Mam nadzieje, ze Sergio
nie przeprowadzit sie od tamtej pory.

W tej samej chwili Sara Novac zlapala mnie za lokiec i pociagne-
la za soba. Po drugiej stronie korytarza, na betonowej posadzce,
stycha¢ bylo ciezkie kroki oséb idacych po mojego ojca.
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Mimo aspiryny i dwoch filizanek kawy wypitej przed przyjéciem
do pracy, Sara miala wrazenie, ze jej glowe $ciska cierniowa koro-
na. Przy najlzejszym ruchu glowy jej usta wykrzywiat grymas boélu.

Pieprzone §ledztwo. Nie wytrzyma dlugo takiego tempa. Zreszta,
Lopez powyrywa jej flaki i zrobi sobie z nich laicuch na choinke,
jesli nie odnajdzie szybko mordercy Natalii Velit.

Kiedy przechodzila przed biurkiem sekretarki Lopeza, ta podata
jej kartke papieru, nie odrywajac wzroku od ekranu komputera.

- Faks dla pani, z zakladu medycyny sadowe;.

Sara wyrwala jej faks z reki.

- Nie ma za co - powiedziala sekretarka.

Sara udala, ze nie uslyszala. Wiadomo$¢é od Barbé byla lako-
niczna:

»Brak zgodno$ci miedzy kodem DNA denata a DNA pobranym z
ciala Natalii Velit. To nie ten mezczyzna. Powodzenia. Barbé”.

Sara jeknela ze zloéci i weszla do biura Lopeza. Usiadla naprze-
ciw niego, starajac sie wykonywa¢ jak najmniej ruchow.

Mimo braku snu, Lopez wydawal sie by¢ w §wietnej formie.

- Co myslisz o tym calym goéwnie? - zapytal, zaciagajac sie dy-
mem papierosowym, ktéry wypuscil wolno w kierunku swojej roz-
mowcezyni.

Sare otoczyly kleby dymu. Starala sie opanowaé¢ nadchodzacy
atak mdloSci, by nie zwymiotowac.

- Posuwam sie powoli do przodu - powiedziala stabym glosem.
Zakonczylam czynnoSci sprawdzajace. Nie mam prawie nic na po-
parcie moich wnioskow, ale nie trace nadziei, ze w koncu pojme, o
co w tym wszystkim chodzi.

- Paskudna sprawa! Najpierw niewytlumaczalne morderstwo
top modelki, p6Zniej ta sprawa z terrorystami i prostytucja... Wi-
dzisz pomiedzy tym jaki§ zwigzek? Po co mamy sie zajmowac tymi
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starymi, pierdolonymi sprawami? Nie obchodzi mnie, co ta dziew-
czyna robila w mlodos$ci. To jej problem, ze pieprzyla sie z polowa
facetow z Budapesztu. Co do tych cholernych eksrewolucjonistow,
to juz dawno maja w dupie dawne idealy. Jak tylko splacili swoje
wille na przedmieéciu i przesiedli sie do golfa TDI, spoleczenstwo
wydaje sie im duzo mniej obrzydliwe, no nie?

Mimo ze kazdy dzwiek wydobywajacy sie z ust przelozonego
powodowal §widrujacy bol w jej glowie, Sara zaczekala spokojnie,
az ten skoniczy gledzié. Jedyna widoczna oznaka zmeczenia u Lope-
za byla jego sklonno$é do wulgarnoséci. Zajela sie zastepowaniem w
mysli kazdego z przeklenstw dzwiekiem ,,bip”, ale szybko znuzyla ja
ta zabawa.

Otepiala z bdlu, zaczela bladzi¢ wzrokiem po pokoju. Spojrzalta
na filizanke z duzym krwistoczerwonym napisem LAPD, ktoéra
Lopez przywidzl z ostatniej podrézy do Standw.

- Co do tych specéw od antyterroryzmu — kontynuowal komi-
sarz, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze Sara go nie shucha - to Smie-
szy mnie, ze tak sie uwzieli na tego go$cia. Sama widzisz, ze jest
jedna noga na tamtym $wiecie. Nie przetrzyma nawet podroézy. Nie
moga pozwoli¢ mu umrze¢ w spokoju?

Nagle przestal méwié. W pokoju zapanowala glucha cisza. Sara
zrozumiala, ze czeka na jej reakcje.

- Cantor sadzi, ze kto§ we Wloszech zastawil na niego pulapke -
odezwala sie w koncu.

Klujacy bol wykrzywit jej usta. Lopez nie zwrdcit na to uwagi i
wyciagnal z szuflady stary powyginany termos. Nalal kawy do fili-
zanki LAPD i upil lyka, nie czestujac Sary. Przez chwile zastanawial
sie nad tym, co powiedziala mu jego wspolpracownica, i uSmiech-
nal sie nerwowo.

- Sadzac po tym, jak sie na niego zawzieli, jestem w stanie
uwierzy¢, ze jest dla nich niewygodny. Rzad wloski wyczarterowatl
specjalny samolot, zeby sprowadzi¢ go do kraju. To najdrozsza w
historii ekstradycja.

- Skoro juz o tym méwimy... przypuszczam, ze Aleks wskoczy
do pierwszego samolotu do Rzymu. Co mam zrobic¢?

- Masz co$, zeby go zatrzymac?

- Szczerze moéwiac, nie. Watpie, ze bral udzial w zabojstwie Na-
talii. W kazdym razie nie mam na to zadnego dowodu.
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- To niech jedzie. Nie ulotni sie przeciez, kiedy ojciec bedzie
umieral we wloskim wiezieniu. W najgorszym wypadku sad wysle
za nim miedzynarodowy nakaz aresztowania. Wloski wymiar spra-
wiedliwo$ci bedzie mial trudnosci, by odméwié wspélpracy. A pro-
pos, dowiedziala$ sie czego$ na temat tego Mario Monti?

- Wedlug Barbé, nasienie pobrane z przescieradla i ciala Natalii
nie nalezy do niego. Nie wyklucza to jednak hipotezy o jego winie.
By¢ moze to on zrobil jej zastrzyk z kokainy. W kazdym razie, jesli
byt tam, kiedy popelniono zbrodnie, to znaczy, ze miat wspolnika.

- Dwie osoby... niezle jak na taka robote. Skontaktuj sie ze swo-
imi informatorami i zapytaj, czy maja jakie$ wtyki. Musza krazy¢ na
ten temat jakie$ plotki. Zadzwon do twojego kumpla Coplera. Niech
udowodni, ze jego reputacja nie jest przesadzona.

Sara przytaknela. Zle sie czula, ale nie mogla pozwoli¢ sobie na
odpoczynek. Wstala i machnela lekko reka na pozegnanie.

- Ide pracowac.

- Swietnie. Nastepnym razem przyjdz z czym§ interesujacym.

Sara spojrzala na niego krzywo, ale Lopez powrdcil juz do lektu-
ry akt. Wychodzac, trzasnela za soba drzwiami, co nie zaklécito
jednak niewzruszonego spokoju jej przelozonego.

Tylko sekretarka podskoczyla na krzesle. Sara zachowala sie tak,
jakby ta kobieta w ogole nie istniala. Udala sie natychmiast do swo-
jego biura. W pierwszym odruchu wlaczyta komputer.

Posrod spamu i reklam przedtuzaczy do penisa (39, 90 dolaréw,
w tym koszty przesylki, satysfakcja gwarantowana lub zwrot pie-
niedzy), od wczorajszego wieczoru czekala na nia wiadomos$¢ od
Coplera. Dziennikarz wolal wystaé ja na jej stuzbowy adres niz na
prywatng skrzynke. Prawdopodobnie chcial, zeby odebrala ja jak
najszybcie;j.

Tylko ze wczoraj wylaczyla komputer, nie sprawdzajac maili.
Gdyby to bylo pilne, zadzwonilby do niej, thumaczylta sobie, otwie-
rajac wiadomosé.

»3aro, moje anonimowe zrédlo informacji przestalo mi pewien
dokument. Zeskanowalem go dla ciebie. Prawdziwa bomba, baby.
Zréb z tego dobry uzytek”.

Sara kliknela na zalaczony plik. Komputer zazgrzytal przez kilka
sekund, zanim otworzy! sie zalacznik przestany przez Coplera.
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Na ekranie pojawila sie jedna strona. Byl to dowdd przelewu z
nagléwkiem wloskiego banku - Banco Romano, o ktérym nigdy nie
styszala. Zostat sporzadzony po angielsku i wskazywal na transfer
osiemdziesieciu trzech tysiecy euro z jednego z kont banku, okre-
Slonego kombinacja dwunastu cyfr, na inne konto, tym razem ban-
ku z siedzibg w Luksemburgu.

Nigdzie nie pojawialo sie nazwisko zleceniodawcy, i nie bez
przyczyny: nie trzeba posiada¢ dyplomu MBA z zakresu finansow,
zeby rozpoznac ewidentny przyklad uchylania sie przed podatkami.

Sara wstala i poszla zamkna¢ na klucz drzwi do biura. Bylo ja-
sne, ze osoba, ktora dostarczyta Coplerowi 6w dowod przelewu,
zdobyla go nielegalnie.

Sam fakt posiadania takiego dokumentu zanim sedzia $ledczy
zazada go od banku, grozil powaznymi klopotami. Na przyklad
oskarzeniem o paserstwo, a nawet anulowaniem postepowania
sadowego. Banki byly przewrazliwione na punkcie lamania tajem-
nicy bankowej. A drazliwo§é bankéw w Luksemburgu graniczyla z
paranoja.

Jedynym sposobem na ujawnienie tajemnicy bankowej w innym
kraju bylo zazwyczaj wszczecie dlugiej i skomplikowanej procedury
w ramach pomocy miedzynarodowej. Nalezalo znalez¢ we Francji
sedziego, ktory zlozy pozew, nastepnie umotywowaé go jego odpo-
wiednikowi w innym kraju. Je$li ten ostatni uzna to za konieczne,
zazada od banku, by zlamal zasade anonimowosci i ujawnil nazwi-
sko posiadacza danego konta.

Adwokat, ktéry zna sie choé¢ troche na swojej robocie, moze
przeciagac¢ postepowanie przez wiele lat.

Kiedy informacje dotra wreszcie do prowadzacych §ledztwo, ci
beda juz rozkoszowat sie swoja emerytura w przyczepie kempingo-
wej, kupionej za pieniadze z kredytu zaciagnietego na dwadzieScia
lat. A ich mlodzi nastepcy, juz na sam widok warstwy kurzu pokry-
wajacego akta przejmowanych spraw, z miejsca podpisza wniosek o
spalenie starych dokumentéw. Oto dlaczego, mimo ryzyka, lepiej
bylo zdoby¢ takie rzeczy w nielegalny sposob.

Copler znal doskonale prawo. Wiedzial, na co naraza Sare, wy-
sylajac jej taki dokument. Nigdy by tak nie postapil, gdyby nie
uznat tego za konieczne.
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Sara nacisnela na ikone drukowania. Zaczekala, az drukarka
wypluje dokument, a nastepnie usunela wiadomo$¢ od dzien-
nikarza. Dwie kolejne minuty po$wiecila na czyszczenie pamieci
swojego komputera.

Kiedy byla pewna, ze juz tylko profesjonalista bedzie mogl odna-
lez¢ $lad wiadomoSci na twardym dysku, skoncentrowala sie na
dowodzie przelewu.

Polecenie przelewu wystawiono poprzedniego miesigca. Poza
nazwami dwbch bankéw, ktérych dotyczyl transfer pieniedzy, na
dowodzie nie figurowalo zadne nazwisko. Odnalezienie posiadacza
numerowanego konta w Banco Romano graniczylo z cudem. Jesz-
cze bardziej nierealne bylo poprowadzenie $ledztwa z Luk-
semburga.

Zaden sedzia nie podpisze rekwizycji sadowej na podstawie do-
kumentu niewiadomego pochodzenia. Copler wiedzial jednak, co
robi. Brak wyjasnien w jego wiadomo$ci oznaczal, ze wyciagnat z
niego wlasne wnioski i sadzil, ze Sara tez bedzie w stanie to zrobié.

Wyciagnela komorke i wybrala numer do dziennikarza. Po trze-
cim sygnale wlaczyla sie automatyczna sekretarka.

»,Cze$¢, przystojniaku - powiedziala, nie przedstawiajac sie -
otrzymalam twoje zaproszenie, ale w zaden sposéb nie moge sobie
przypomnie¢ adresu restauracji, w ktorej sie umoéwiliémy. Mialam
nadzieje, ze mi go przypomnisz. Oddzwon do mnie, jak bedziesz
mogl”.

Rozlaczyla sie zaniepokojona. Copler wiele ryzykowal, dajac sie
manipulowa¢ swojemu anonimowemu informatorowi. Z pewno$cia
mial jakis$ cel, by saczy¢ informacje w taki sposob.

Co sie jednak stanie, kiedy go osiagnie i dziennikarz nie bedzie
mu juz potrzebny? Copler wydawal sie tym nie przejmowac. Nie byt
z tych, co martwia sie z byle powodu. Kiedy byl na tropie wielkiej
afery, calkiem zapominal o podstawowych zasadach ostroznoSci.

W czasie gdy prowadzil §ledztwo dotyczace przeplywu brudnych
pieniedzy z Monako do Luksemburga, jego samochdd zostal ze-
pchniety z autostrady przez trzydziestoo§miotonowa ciezaréwke.
Cudem ocalal. Jego pasazer, pracownik banku zamieszanego w
afere, mial mniej szcze$cia. Nie udalo mu sie wydostac¢ przed wybu-
chem spod wraku zmiazdzonego samochodu.
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Bez gléwnego Swiadka Copler nie mogl niczego udowodnic. Sen-
sacyjny material wymknal mu sie z rak. Dwa miesiace spedzone w
szpitalu po tej przygodzie nie nauczyly go jednak rozsadku.

Jego aniol stréz byl przyzwyczajony do ekstremalnych akcji. Juz
przed pietnastoma laty jego reportaz na temat nietypowych upodo-
ban kulinarnych Jeana-Bedela Bokassy $ciagnal na niego gromy
Srodkowoafrykanskiego cesarza.

Bokassa, wsciekly z powodu ujawnienia swojej wstydliwej
sklonnosci do kanibalizmu, nakazal szwadronowi §mierci przynie$é¢
mu cialo dziennikarza, aby mogt sporzadzi¢ z jego najdelikatniej-
szych czeéci cotygodniowa potrawke. Poniewaz nie mial nigdy oka-
zji sprobowaé zachodniego miesa, z gory cieszyl sie na to nowe do-
Swiadczenie.

Coplerowi cudem udalo sie wyskoczyé przez okno hotelu, w
chwili gdy wkraczali do niego zabojcy. Z ukrycia obserwowal jak
masakruja maczetami przebywajace tam osoby.

Po calonocnej ucieczce przed przeSladowcami po labiryncie ulic
Bangi, znalazt w kornicu schronienie w murach ambasady Francji.
Jego sprawa byla przedmiotem napietych negocjacji miedzy dwo-
ma rzadami. Bokassa nie zgadzal sie, by Copler opuscit kraj bez
zadnej kary. Ze wzgledu na to, ze jego miedzynarodowa reputacja
doznala uszczerbku, zadal w ramach rekompensaty przynajmniej
ucha lub reki dziennikarza. Ambasade otaczaly czolgi, nie pozwala-
jac, by ktos do niej wszedt lub ja opuscil.

Prawie przez miesiac Copler ukrywat sie w obleganym budynku.
Znaczna pomoc finansowa przeznaczona na budowe szkoly - prze-
lana bezposrednio na jedno ze szwajcarskich kont Bokassy - zdolala
zmazaé plame na honorze dyktatora. Przymknal oczy na kilka go-
dzin, w czasie ktorych rzad francuski przetransportowal swojego
obywatela do Paryza.

Copler byl twardy. Potrafit wyj$¢ calo z najgorszych tarapatéw,
nawet gdy tkwil w nich po uszy. Sara uczepila sie tej mysli, by opa-
nowa¢ lekki niepokoj, ktory ja ogarnal.

Czekajac, az w koncu zdecyduje sie do niej zadzwoni¢, nie mogla
jednak sta¢ z zalozonymi rekami. Byla pewna, ze rozwiazanie znaj-
dowalo sie w zasiegu reki. Otworzyta szuflade i wyciagnela z niej
akta sprawy Natalii Velit. Przejrzala liste os6b obecnych na pietrze
dla VIP-6w w Inferno w wieczér morderstwa i przeczytala uwaznie
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dwie lub trzy strony notatek, ktore przygotowala na temat kazdej z
nich. Jak zawsze w podobnych sprawach, pierwsza godzina nie
przyniosla nic interesujacego, pdzniej wszystko nagle sie wyjasnito.

By zaoszczedzi¢ czasu, Sara poprosila jednego z kolegow, zeby
polaczyl sie z centralnym rejestrem urzedu skarbowego i wydruko-
wal dla niej zeznania podatkowe niektérych $wiadkéw, wybranych
ze wzgledu na ich szczegélne powiagzania z Natalig Velit. Widzac
stos dokumentdéw, postanowila zabra¢ sie za nie na zasadzie kregoéw
koncentrycznych. Zaczela od Aleksa Cantora i Thomasa Kempa.

O ile dochody wlasciciela galerii nie zaszokowaly ja specjalnie, o
tyle astronomiczne sumy zadeklarowane fiskusowi przez agenta
wprawily ja w prawdziwe zaklopotanie. Utrata zrodla dochodu
spowodowana $miercig swojej protegowanej byla najbardziej prze-
konujacym argumentem za jego niewinnoscia.

Sara przejrzala jedne po drugich akta osob bliskich Natalii. Jej
twarz rozpromienila sie, gdy w ostatnich aktach pojawila sie pelna
nazwa Banco Romano.

Nagle wszystko stalo sie jasne. Zrozumiala, dlaczego Natalia
otworzyla drzwi mordercy. Brakowalo jej jeszcze motywu zbrodni,
ale miala juz winnego - to nie ulegalo najmniejszej watpliwosci.
Zaczela nabieraé¢ pewnoSci, ze zaplaci on za swoj czyn.

Bedzie go nekaé, dopdki nie przyzna sie do winy i dopoki lawa
przysieglych nie skaze go na dozywocie z mozliwo$cia warunkowe-
go zwolnienia po trzydziestu latach. Z przyjemno$cia zasugerowa-
laby sedziemu odpowiedzialnemu za wykonanie kary, aby umiescil
go w jednym z zakladow karnych o najmniej komfortowych warun-
kach.

Nie bylo mowy, by odsiadywal swoja kare w czeSci przeznaczo-
nej dla VIP-6w wiezienia de la Santé. Zaslugiwal na obskurng cele o
powierzchni dwbch metréow kwadratowych, ze zgnila prycza i cuch-
nacym kiblem, oraz na solidne lanie od wspotwiezniow.

Sara wyciagnela sie na krzeSle, uémiechajac sie szeroko. Cale
zmeczenie nagromadzone przez ostatnie dni natychmiast ja opusci-
fo.
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Samolot osiadl ciezko na plycie lotniska Fiumicino. Mimo gwal-
townego ladowania, wéréd grupy podchmielonych emerytéow sie-
dzacych w ostatnich rzedach, rozleglo sie pare oklaskow wyrazaja-
cych ulge.

Odkad przeczytalem w jednym z magazynow, ze w razie kata-
strofy lotniczej szanse na przezycie wzrastaja o trzy procent z kaz-
dym rzedem, idac ku przodowi maszyny, zawsze nalegalem, by
siedzieé¢ jak najblizej kabiny pilotow, nawet je$li mialem podrézo-
waé pierwsza klasa. Cierpial na tym budzet galerii, ale czulem sie
spokojniejszy.

Lola wy$miewala sie z mojej fobii. Wedlug niej, je$li samolot
wpadnie do Atlantyku lub rozbije sie o jaki$ alpejski szczyt, moje
szanse na przezycie beda bliskie zeru, niezaleznie od zajmowanego
miejsca w kabinie. Oczywiscie, jak zwykle miata racje.

Kiedy samolot zatrzymal sie przy terminalu przylotéw, zlapalem
torbe i rzucilem sie w strone wyjScia, zanim grupa emerytow zdazy-
la sie podnie$c. ,Do widzenia, dziekujemy, ze wybral pan nasza
linie” - wyszeptala do mnie stewardesa rozkosznie ochryplym glo-
sem.

Odwzajemnilem sie jej serdecznym uSmiechem. W zamian pu-
Scila do mnie oko - gest przeé¢wiczony w czasie setki lotow i tylu
samych nieudanych prébach podrywania pasazeré6w. Ten dowod
czulosci, choé nieszczery, ujal mnie za serce po tylu przykrych wia-
domoSciach z poprzednich dni.

Powr6t do Rzymu nie wywarl na mnie szczegdlnego wrazenia.
Kiedy opuszczalem to miasto, bytem zbyt mlody, zeby odczuwac
jakakolwiek nostalgie czy cheé, by znéw sie w nim znaleZ¢. Bylo
tylko jedno miejsce, w ktore chcialem sie udaé.

Minelo troche czasu, zanim kierowca takséwki zrozumiat adres,
ktory mu podalem. Przyczyng byl moéj staby wloski, ktérym nie
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postugiwalem sie od czasu liceum. Kiedy wreszcie przestawit stowa
na odpowiednie miejsce, pokrecil glowa z teatralna ming i wy-
trzeszezyt szeroko oczy.

- Ale tam nie ma nic ciekawego - powiedzial po dlugiej chwili.
Ta dzielnica jest praktycznie opustoszala od ponad dziesieciu lat. I
do tego znajduje sie na drugim konicu miasta! Drogo to bedzie pana
kosztowac. Ma pan chyba za duzo pieniedzy. Co$ podobnego...

Kiedy tak gadal, jego glowa kolysala sie, jakby byla poruszana
niezalezna sila. Obok niego, na siedzeniu pasazera, lezal magazyn,
ktorego okladka byla po$§wiecona pogrzebowi Natalii.

Gdyby kierowca taksowki wiedzial, ze wiezie glownego podej-
rzanego o zabdjstwo, by¢ moze zachowalby calkowite milczenie.

On tymczasem nie przestawal utyskiwaé:

- Ach, ci obcokrajowcy! Nie jest pan przypadkiem Niemcem?
Bo wie pan, nie przepadamy za nimi. Wchodza w szortach do ko-
Sciolow i wszedzie pozostawiaja za sobg $§mieci. Mozna by sadzié, ze
$miecenie jest ich drugim sportem narodowym po konkursach picia
piwa. Dewastowanie Rzymu jest ich starym zwyczajem. Nie bede
nawet panu moéwil, w jakim stanie bylo miasto po ich przejéciu w
1527 roku. Zoldacy cesarza zgwalcili tyle dziewic, ze byloby czym
zapei¢ z sze$¢ klasztoréw. Mowie panu, co za barbarzyncy... I do
tego skapi. Japonczycy sa by¢ moze nieokrzesani, ale zostawiaja
spore napiwki.

Udalem, ze nie wyczulem aluzji i zwrécilem jego uwage na fakt,
iz mdj samolot przylecial z Paryza. Jego postawa radykalnie sie
zmienila.

- Lubie pana - wyznal - choé¢ potwornie kaleczy pan jezyk wlo-
ski. Jeéli pan chce, za te samg cene proponuje wycieczke po staro-
zytnym Rzymie z komentarzem historycznym do najwazniejszych
zabytkow. Bedzie pan mogl opowiedzie¢ swojej dziewczynie, jak tu
pieknie. Niech jej pan opowie na przyklad o Kapitolu i tych pie-
przonych gesiach, ktére wszystkie razem wrziete, nie zdolaja prze-
krzycze¢ mojej teSciowej. Kobiety lubia, jak sie im opowiada jakie$
historie. A jak wyglada pana dziewczyna? Nie, niech pan zaczeka...
Wyglada mi pan na faceta, ktory lubi blondynki, prawda?
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Ten kretyn zaczynal naprawde dziala¢ mi na nerwy. Bez ostrze-
zenia chwycilem za lezacy kolo niego magazyn i otworzylem go na
stronie po$wieconej ostatniemu pozegnaniu Natalii.

Reportaz ilustrowalo moje zdjecie, na ktérym stalem nierucho-
mo nad jej otwartym grobem. Podpis pod zdjeciem podkreslal moje
niezréwnowazenie psychiczne, graniczace z szalenstwem. Przyzwy-
czailem sie juz, ze polowa europejskich gazet uwazala mnie za psy-
chopate i, cho¢ raz, niemal sie z tego cieszylem.

Podnioslem magazyn na wysoko§¢ mojej twarzy i pokazalem
palcem na zdjecie. Kierowca przypatrzyl sie mu przez chwile, p6z-
niej spojrzal na mnie. Zblad}l i zaczat sie trzas$é, jakby zobaczyl
przynajmniej Freddy'ego Kruegera.

Przez chwile my$lalem, ze sie posika. Jednak przez wzglad na
skorzane siedzenie swojej toyoty, wykazal sie godnym pochwaly
opanowaniem.

Poslalem mu pelen perwersji uSémiech, a nastepnie odwroécitem
ostentacyjnie glowe i zabralem sie za podziwianie krajobrazu - par-
kingu przy lotnisku. Nie wiedzac, co robié, kierowca wymamrotal
pod nosem kilka niezrozumialych sléw, wzruszyt ramionami i ru-
szyl wreszcie w kierunku miejsca, ktére mu wskazalem.

Niecala godzine p6zZniej zatrzymal pojazd na wysepce posrodku
szerokiego bulwaru. Pobiegt do bagaznika, wyjal z niego moja wa-
lizke i rzucil ja na ziemie. Zaczekal, az wysiade, nie zazadal zaplaty
za kurs, tylko wsiadl do samochodu i szybko odjechal, zostawiajac
mnie samego posrodku pustkowia.

Mial racje: w tej czeéci miasta nie bylo nic interesujgcego. Byly
to tylko smutne peryferie opuszczone przez mieszkancow. Patrzac
na takie miejsce, trudno bylto nie popas¢ w depresje.

Budynki mieszkalne wzniesione w czysto faszystowskim stylu lat
trzydziestych, masywnym i pretensjonalnym, zionely pustka i bie-
da. Aby mozna bylo tu zy¢, nalezalo najpierw oczysci¢ teren i usu-
naé stosy $mieci z chodnikow.

Zatroszczono sie jedynie o mala powierzchnie wielkosci kortu
tenisowego. Sluzby drogowe, ktére uznaly najwyrazniej, ze wystar-
czy zamkna¢ rane, aby zniknal bdl, zasypaly z wielka staranno$cia
krater, ktory wyrwala w drodze bomba mojej matki.
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Poczulem pewien zawdd, nie zauwazajac zadnego widocznego
§ladu po zamachu. Oczekiwalem, ze ta tragedia zostanie zmateriali-
zowana pamiatkowg tablica czy bukietem zwiedlych kwiatow.

Nic z tych rzeczy. Jedynie ledwie dostrzegalna réznica w kolorze
asfaltu, w miejscu, gdzie dynamit polaczyl sie z szalenstwem mojej
matki, by zniszczy¢ dwadzieScia istnienn ludzkich i pograzy¢ w
smutku na reszte zycia ich najblizszych.

Sadzilem naiwnie, ze znajde tu jaki$ cien wyjasnienia. Stojac na
tym bulwarze otwartym na niebyt, na wprost zrujnowanych budyn-
kéw, zrozumialem, ze poszukiwanie sensu tamtych wydarzen bylo
skazane na niepowodzenie.

Ofiary zamachu mieszkaly z pewnos$cia w tych szarych wiezach,
o ktorych wszyscy teraz zapomnieli. Urzednicy, sprzataczki czy
stroze parkingowi, wszyscy wracali do doméw po ciezkim dniu
pracy. Stloczeni jeden przy drugim w autobusie wypelnionym po
brzegi, my$leli tylko o paru godzinach odpoczynku, nim znéw wré-
ca do biur w centrum miasta.

W niczym nie uciele$niali tego niesprawiedliwego i uciazliwego
panstwa, z ktérym walczyli moi rodzice w Lotta Rossa. Wrecz prze-
ciwnie, gdyby przyszlo sporzadzi¢ liste oséb, ktore kazdego dnia
padaly jego ofiarg, bez watpienia znalezliby sie na jej czele.

Moja matka zabila tych, ktorych chciala broni¢. W jaki sposob
wyjasnié ten absurd?

Nagle zaczalem zalowaé, ze tu przyjechalem. Uplywajace lata
zamienily to miejsce w sztuczng dekoracje. Pamie¢ tej posepnej
dzielnicy przeminela wraz z ostatnimi nadziejami ich mieszkancow.

Nie bylo czego tu szukac. To miejsce nie moglo poméc mi zro-
zumieé¢ czynu mojej matki. Wiatr zapomnienia zmio6tt wszystko, co
napotkal na swej drodze.



37

Vicolo del Martirio jest §lepa uliczka, znajdujaca sie o dwa kroki
od Panteonu. TurySci przechodza obok niej, nie zwracajgc na nig
uwagi, oszotomieni ciezka, okragla konstrukeja tej starej poganskiej
Swiatyni. Réwniez niewielu Rzymian zapuszcza sie w te tonaca
niemal caly czas w mroku uliczke.

Nie maja racji, bo to wlasnie na Vicolo del Martirio Francesco -
don Francesco - jak mawiaja z szacunkiem stali bywalcy, przygoto-
wuje najlepsze na $wiecie abbacchio. Ale o tym nie wiedzialem, gdy
przekraczalem prég restauracji. Dowiedzialem sie tego poOzniej,
kiedy go sprobowalem.

To wlasnie w tym miejscu, z dala od Swiata i jego zgielku, sie-
dzial przy stole Sergio Tenenti. Degustowal spaghetti przyprawione
oliwa i posypane cienka warstwa bialych trufli, popijajac je kielisz-
kiem montepulciano.

Rozpoznalem go natychmiast, bez potrzeby spogladania na
zdjecie, ktére dal mi ojciec. Poczulem ulge, ze wreszcie go znala-
zlem i ruszytem w jego strone.

Zanim tu przyszedlem, udalem sie najpierw pod adres, ktory
znalazlem w starym notesie ojca, ale nie zastalem nikogo w miesz-
kaniu.

Dobijajac sie dlugo do drzwi, rozgniewalem dozorce, po-
grazonego w codziennej kontemplacji prezenterki telewizyjnej o
botticellowskim profilu.

- Uspokdj sie no, chlopcze - krzyknal przez otwarte okno. - Je-
§li szukasz Tenentiego, to jest pewnie jak zwykle u don Francesco. I
powiedz mu, ze jest dla niego jakas paczka. Niech przyjdzie po nig
zaraz po obiedzie. Nie lubie jak jego kartony tarasuja mi strozowke.

Kiedy przyznalem mu sie do swojej nieznajomosci lokalnych
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partykularyzmoéw gastronomicznych, spojrzal na mnie z politowa-
niem. USmiechnal sie ze wspolczuciem, jakbym cierpial na nadmiar
21 chromosomu i wskazal mi w koncu droge do restauracji.

- Tylko nie zapomnij mu powiedzie¢ o paczce! - przypomnial,
kiedy oddalatem sie stamtad wielkimi krokami.

Sergio Tenenti niewiele zmienil sie od czaséw Lotta Rossa.
Przybylo mu tylko pare kilo. Jego twarz poprzecinana glebokimi jak
blizny zmarszczkami zachowala jednak dawng szczuploé¢. Poldiu-
gie wlosy byly zaczesane na bok w elegancka fale przyprdszona
siwizna.

Renesansowy condottiere zablakany w innym wieku - tak pomy-
Slalem o Sergio Tenentim, kiedy zobaczylem go po raz pierwszy.
Jego zachowanie w ciggu kolejnych dni potwierdzilo moje odczucia.

Usiadlem na wprost niego, nie pytajac o pozwolenie.

- Pan Sergio Tenenti?

Skinat jedynie glowa.

- Nazywam sie Aleks Cantor. Pamieta mnie pan? Bylem jeszcze
dzieckiem, kiedy wyjechatem stad z ojcem.

Z jego twarzy nie mozna bylo wyczytaé zadnych emocji.

- Syn Luigiego Cantora i Franceski Pozzi - dodatem.

- Znalem kiedy$ tych ludzi, ale odsunalem daleko od siebie
wspomnienie o nich. Nie chce wiedzie¢ nic na ich temat. Bylbym
wdzieczny, gdyby pozwolil mi pan dokonczy¢ obiad i raczyl stad
wyjsc.

Mowiac te slowa, chwycil za kieliszek i wziagl do ust lyk wina.
Sadzilem, ze po dwudziestu pieciu latach ciszy nazwisko ojca wzbu-
dzi jego zainteresowanie czy ciekawo$¢. Nic z tego. Tenenti z obo-
jetna ming odstawil kieliszek i dalej jad} sw6j makaron.

Jego reakcja zupelnie mnie zaskoczyla. Siedzac w samolocie do
Rzymu, wyobrazalem sobie mozliwe scenariusze naszego spotka-
nia, od sympatii po otwarta wrogo$é. Przygotowalem rbézna argu-
mentacje w zaleznoéci od jego odpowiedzi. Ani przez moment nie
pomy$lalem, ze okaze taka obojetnos¢.

Bylem rozgoryczony. Juz mialem wstaé i udac sie prosto na lot-
nisko, zostalem jednak na swoim miejscu, starajac sie nie pokazy-
wacé po sobie wzburzenia.

- Prosze postucha¢ - odezwalem sie ponownie - wiem, ze byl
pan niegdy$ blisko zwigzany z moimi rodzicami. Wiem réwniez, ze
to, co zrobila moja matka, bardzo pana poruszylo i...
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Przerwal mi stanowczym gestem. Spod maski obojetnoéci zaczat
wylania¢ sie thumiony gniew.

- Sa takie wydarzenia, ktérych nie mozna wymaza¢ z pamieci
przez cale zycie. Juz prawie udalo mi sie o tym zapomnie¢, zanim
pan tu wtargnal. Nie chce rozdrapywa¢ starych ran. Nie mam od-
wagi, by znow sie w to zaglebiaé. Prosze, niech pan stad odejdzie. A
ja postucham rad drogiego Pirandello: zachowam sie tak, jakby
wylonil sie pan z magicznych oparéw wydobywajacych sie z kuchni.
Zamrocze swo6j umyst paroma kieliszkami tego wspanialego mon-
tepulciano i szybko o panu zapomne. Prosze mi wierzy¢, tak bedzie
najlepie;j.

Jego glos zlagodnial pod koniec, ale nie gniew, ktory rysowal sie
na jego twarzy. Dostrzeglem w jego oku blysk zdziwienia, gdy za-
uwazyl, ze nie postluchalem jego nakazu.

Nie wiedzial jednak o najwazniejszym: o tym, ze nie mialem nic
do stracenia. Byl moja ostatnia nadzieja na odnalezienie mordercy
Natalii i uratowanie ojca, nawet na ten krotki czas, ktéry mu pozo-
stal.

- Przyszedlem opowiedzie¢ panu moja historie - nalegalem.-
Prosze jej wyshucha¢ i p6zniej zastanowi sie pan, co powinien zro-
bic.

Postawilem na ostatnig karte. Jesli nie bedzie chcial mnie wy-
shucha¢, moglem juz tylko wsia$éé w samolot w powrotna strone, z
nadziejg, ze spotkam ponownie te stewardese o slodkim glosie,
ktora ukoi moje rozczarowanie.

Tenenti dlugo sie zastanawial, zanim wyrazit zgode. Nadszed}
czas, by dobrze wykorzysta¢ dang mi szanse. Rozpoczalem wiec
niekonczacy sie monolog.

Opowiedzialem mu o miloSci do Natalii, 0 naszym réwnie bole-
snym co niezrozumialym rozstaniu, w koficu o jej $mierci, ktora
pograzyla mnie w stan zdumienia bliski katalepsji. Pokazalem mu
zdjecie z magazynu, na ktéorym pozowala przed obrazem odziedzi-
czonym po matce i wytlumaczytem, ze Natalia zginela prawdopo-
dobnie z powodu tego plotna, poniewaz zabdjca je rozpoznal i
chciat sie od niej dowiedziec, gdzie sie znajdowalo.

Tenenti siedzial nadal niewzruszony. Opisalem mu wiec swoje
cierpienie wynikajace z faktu, ze nie bylem zdolny okazaé najmniej-
szego uczucia oraz chlodna rezerwe, jaka zachowywatem w stosunku
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do powtarzajacych sie w moim zyciu tragedii. Powiedzialem row-
niez o chorobie ojca, jego ekstradycji i moich bezowocnych wysil-
kach, by wyrwaé go ze szpondw przeszlosci.

Na konicu wyznalem mu, ze nadal czulem sie jak przerazony
dzieciak, ktéremu oznajmiono, ze jego matka jest najgorsza zdzira i
ze ta klatwa bedzie ciazy¢ na nim do konca jego dni.

Uplynelo dwadzieScia minut, a Tenenti wciaz nie odezwal sie ani
slowem. Dal znak don Francesco, zeby przyniéslt mi kieliszek wina,
oprdzniajac swoj jednym haustem.

- Wypijmy za rany, ktére nigdy sie nie zabliznig - powiedzial,
napekiajac kieliszki winem. - Wszyscy psychiatrzy i wszystkie bu-
telki wina nie zapelnia nigdy pustki, z powodu ktérej obaj cierpimy.
Przez te ¢wierc¢ wieku tylko uciekalem. Wzbranialem sie, zeby popa-
trze¢ wstecz, wiedzac dobrze o zludno$ci takiej postawy. Teraz do-
piero widze, jak mnie to wyczerpalo. Masz racje: nadszed} czas,
bym tez rozpoczal swoja terapie.

Teraz on moéwil. Slowa, ktére wydobyly sie z jego ust, byly w
nich uwiezione od chwili wybuchu bomby. Nigdy nie powiedzial
nikomu tego, co wyznal mi znad talerza zimnego spaghetti i kielisz-
ka montepulciano.

Opisal mi swoje pierwsze reakcje - niedowierzania, a pdzniej
wstydu na widok rozszarpanych ciat i zaplakanych rodzin ofiar.
Opowiedzial mi, jak przywiazanie do mojej matki zamienilo sie w
nienawi$¢ do tego potwora, ktérego czeSciowo sam stworzyl. Jak
bardzo czul sie odpowiedzialny za ten dramat, tak samo jak moj
ojciec i wszyscy, ktoérzy niczego w pore nie dostrzegli.

Opowiedzial mi z zamknietymi oczami o wiezieniu, prze-
shluchaniach, o przytlaczajacym wrazeniu, ze zlapat sie w pulapke
wlasnej naiwnos$ci. Opisal mi swoje zazenowanie wobec uporu poli-
cjantow, by przerzucié¢ cala wine na ojca, swoja ulge, kiedy uwol-
niono go bez postawienia mu zarzutdéw, wreszcie pelne krzykéw i
koszmaréw noce.

Aby przepedzi¢ swoje leki, opuécil Wlochy i przemierzat $wiat
jako fotograf wojenny, od jednego konfliktu do drugiego, majac
cicha nadzieje, ze dosiegnie go zablgkana kula czy odtamek pocisku.

Jego zdjecia, opublikowane na tamach najbardziej prestizowych
magazynow, zdobyly wiele nagréd na calym $§wiecie. Gdziekolwiek

209



sie znalazl, potrafil uchwyci¢ okrucienstwo walk oraz okaleczone
ciala z realizmem zapierajacym dech w piersiach. Kazde z jego zdjeé
bylo przerazajaca ilustracja najgorszych rzeczy, do ktérych zdolny
jest czlowiek.

Angola, Liban, Sudan, Afganistan, a ostatnio Ruanda, Kosowo,
Czeczenia i Irak, odcinek pierwszy i drugi... Tenenti podazat bez
wytchnienia za $miercig tam, gdzie siala najwieksze zniwo. Ku jego
nieszczesSciu, nigdy nie stangl z nig twarza w twarz.

Mimo szalenczego narazania zycia, pociski unikaly go, jakby
otaczala go ochronna aura. Nigdy nie zostal ranny, ani nie poczul
ostrego pieczenia stali rozdzierajacej jego cialo. W §rodowisku foto-
reporterow Tenenti byl zywa legenda. Choé¢, jak wynikalo z jego
stow, wolalby by¢é martwa.

Kiedy skonczyl swoja opowiesé, opuscilt wzrok i spojrzal na wy-
razne odbicie swojej twarzy w kieliszku wina.

- No, to teraz juz wiesz wszystko - powiedzial w koncu.- Dlugo
nad tym mySlalem i doszedlem do jedynego stlusznego wniosku:
nikt nigdy nie pojmie, co sklonilo twoja matke do dokonania tego
zamachu. To zupelnie do niej nie pasowalo...

W tej samej chwili przyszta mi do glowy pewna my$l. Ukazala
mi sie nagle w calej swej oczywistoSci.

- A jeSli rzeczywiscie nie jest odpowiedzialna za zamach? Jesli
to nie ona podlozyla te bombe? Jesli bylo to tylko klamstwo, ktore
mialo ja skompromitowaé? Zlikwidowali ja i skorzystali z tego, zeby
skompromitowaé¢ mojego ojca i zmusi¢ go do rozwigzania Lotta
Rossa.

- Tez o tym myslalem. Nie widzialem ciala twojej matki, ale
mialem dostep do akt policji. Lekarz sagdowy potwierdzit ustalenia
os6b prowadzacych $ledztwo: nie bylo najmniejszej watpliwosci co
do tego, ze miala przy sobie bombe. W trakcie procesu wszyscy
eksperci potwierdzili zgodnie te hipoteze.

Podnioslem do ust kieliszek montepulciano. Wino splyneto do
gardla, zostawiajac na podniebieniu jedwabisty §lad. Rozumowanie
Tenentiego nie stalo w sprzecznoS$ci z moim przekonaniem, wrecz
przeciwnie.

Bowiem ja dysponowalem dodatkowa informacja: Mario Monti,
jego kolega z Lotta Rossa, przezyl fikcyjny wypadek drogowy i po
dwudziestu pieciu latach zycia w ukryciu ujawnil sie jako zabojca.

210



Trzymalem ja do tej pory w rezerwie, na wypadek gdyby moje
opowiadanie nie wywarlo na fotografie oczekiwanego wrazenia.
Teraz nadszed} czas, by ja ujawnié.

Opisalem mu wiec zajScie w galerii, nie pomijajac zadnego
szczegotu. Tenenti otworzyl usta ze zdumienia.

- Mario zyl przez te wszystkie lata? To niemozliwe! Co robil?
Gdzie mieszkal?

Wzruszylem ramionami.

- Watpie, czy sie tego kiedykolwiek dowiemy. Ale jest wiele
spokojnych kryjowek w Ameryce Laciniskiej czy w Afryce.

- Pod warunkiem, ze mozna opusci¢ kraj. A to nie takie proste.
Trzeba mie¢ paszport, wize, nie moéwigc juz o pieniadzach. Tak
samo przedstawia sie sprawa z powrotem. A poza tym, w czasie
Sledztwa policja oczyScila go z zarzutow. Nie mial zadnego powodu,
by zniknaé.

- Zadnego pozornego powodu. Juz sam fakt, Ze niedlugo po
$mierci mojej matki Monti upozorowat swoja $mier¢, Swiadczy o
tym, ze mial w niej jaki$ udzial.

- Ale widzialem wrak samochodu! Bylem w kostnicy, zeby zi-
dentyfikowaé jego zwloki!

- Naprawde go pan rozpoznal? Mial pan czas, by mu sie dobrze
przyjrzeé?

Tenenti pokrecil glowa.

- Zgoda, odbylo sie to dos¢ szybko. Zreszta nie bylo czego ogla-
da¢. Nic nie zostalo z jego twarzy. Ale kolor wloséw i budowa ciala
pasowaly. Poza tym, lekarz, ktory wykonal sekcje, zapewnil mnie,
zZe jego uzebienie zgadzalo sie z kartami badan stomatologicznych.
Nie mialem zadnego powodu, aby mu nie wierzy¢.

- Lekarz sklamal, zeby przekonaé pana o jego $mierci. Kazano
mu sfalszowaé wnioski, zeby Monti mdgl przybraé¢ nowa tozsamos¢.

- Ale kto mialby w tym interes? Pamietam bardzo dobrze ostat-
nie miesigce Lotta Rossa poprzedzajace zamach. Monti nie poja-
wial sie juz prawie na zebraniach. Czul, ze jest ciagle kontrolowany.
Byl przerazony na mys$l, ze tajne stuzby beda prowadzi¢ §ledztwo w
jego sprawie. Powtarzal ciagle, ze nie moze sobie pozwoli¢ na to, by
go zatrzymano i by stracil prace.
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Trzeba dodaé, ze mial problemy finansowe. Z tego, co wtedy
zrozumialem, byt winny spora sume pieniedzy bukmacherom. Zeby
splaci¢ swoje dlugi, brat godziny nadliczbowe, a w weekendy pra-
cowal w barach. Mial juz do$¢ tej presji. Byl bliski zalamania ner-
wowego.

- Jego praca mu nie wystarczala?

- Najwidoczniej nie.

- Czym sie zajmowal?

- Byt archiwista w Muzeum Watykanskim. Jego gléwne zajecie
polegalo na spisywaniu dziel zgromadzonych w magazynach. Nic
pasjonujacego.

- Ani poplatnego, zwlaszcza kiedy gra sie o duze stawki... Tylko
dlaczego bal sie, ze zainteresuje sie nim policja? Z powodu Lotta
Rossa?

- Watpie. Tajne stluzby mialy w tamtym czasie co innego do ro-
boty. ByliSmy nieszkodliwi w poréwnaniu z bardziej radykalnymi
organizacjami. Niezaleznie od sytuacji, przemoc nie byla dla nas
rozwigzaniem. Zabicie kogo$ czy podlozenie bomby nie nalezalo do
metod naszego dzialania. Byliémy przede wszystkim intelektuali-
stami. PoznaliSmy sie na uniwerku, przez twojego ojca. Przekonal
nas, ze zmiana dokona sie poprzez stworzenie spdjnej doktryny
ideologicznej. ChcieliSmy naszkicowaé¢ kontury bardziej sprawie-
dliwego spoleczenstwa, ale w zadnym wypadku je narzuci¢. Pod
tym wzgledem Lotta Rossa wydawala sie by¢ moze mniej niebez-
pieczna niz inne ugrupowania. Jednak patrzac z dluzszej perspek-
tywy czasu, sadze, ze mieliSmy racje. Gdyby dano nam pieé lat wie-
cej, moglibySmy zaproponowaé skuteczny projekt, ktéory mogtby
naprawde co$ zmieni¢. Ale watpie, by tajne stuzby byly tak daleko-
wzroczne. Nie byliémy ich priorytetem.

- Wiec dlaczego Monti tak bardzo sie ich bal?

- Zanim przylaczyl sie do Lotta Rossa, nalezal do bardziej ra-
dykalnych jednostek. By¢ moze tu trzeba szukaé przyczyny.

- Jakich jednostek?

- Takich, ktére atakowaly burzujéow bez wiekszych wyrzutow
sumienia lub dokonywaly rabunkéw, by finansowaé swoje dziala-
nia. Monti nie byl nigdy zbyt rozmowny na temat swojej politycznej
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dzialalno$ci. By¢ moze zapomnial wspomnie¢ nam o paru niewy-
godnych szczegoélach. Nic innego nie przychodzi mi do glowy. A
tajne shuzby nie byly zbyt poblazliwe w tamtym czasie. Gdyby mialy
za co posadzi¢ go w wiezieniu, zrobilyby to bez wahania. Nie
ucieklby im tak tatwo.

- Chyba ze Monti dobil z nimi targu: upozorowanie $mierci i
nowe zycie w zamian za drobna przysltuge.

- Jak na przyklad dostarczenie bomby Francesce.

- Dokladnie. Wie pan, czy widzieli sie w dniu zamachu?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Ale twoja matka zapisywala
wszystko w notesie. Zawsze obawiala sie, ze zapomni o jakim§ spo-
tkaniu lub sie gdzie$ sp6zni.

- Gdzie jest ten notes?

- Nie mam pojecia. Prawdopodobnie miala go przy sobie w
chwili zamachu.

- W takim razie, jesli nie zostal zniszczony przez wybuch, po-
winien znajdowac sie gdzie§ w archiwach policji wraz z innymi
dowodami rzeczowymi. Zna pan jaki§ sposob, by go stamtad wydo-
stac?

- MoJj przyjaciel jest komisarzem. Poprosze go, zeby nam po-
mogl, ale nie wiem, czy ma dostep do takich dokumentow.

- Sadzi pan, ze moglby co$ zrobi¢ w sprawie mojego ojca?

- Ministerstwo Sprawiedliwo$ci przeprowadzilo sprawnie calg
akcje. Wszystko odbylo sie w najwiekszej tajemnicy. Nie przedosta-
la sie zadna informacja. Zaden dziennikarz nie poinformowat o jego
ekstradycji. Nic nie wiedzialem przed twoim przybyciem. Moim
zdaniem zaraz po wyladowaniu w Rzymie zostal umieszczony w
odosobnionym areszcie. Trudno bedzie go odszukaé, nawet komu$
z policji. Trzeba uzbroic¢ sie w cierpliwo$c.

- A obraz? Co pan proponuje? Ojciec polecit mi, bym go panu
pokazal. Mysle, ze jest przyczyna calej tragedii.

- Masz go ze soba?

- Jest tam - powiedzialem, wskazujac na swoja torbe podrdzna.
Wyjatem go tylko z ramy i zwinalem, zeby go przewiezé.

Tenenti pomyslat chwile, zanim przedstawil swoja propozycje.

- Znam pewnego antykwariusza, ktéry zajmuje sie takimi rze-
czami. Niezbyt uczciwy, ale kompetentny. Specjalizuje sie w rozbie-
raniu na czeSci mebli roznych stylow i przerabianiu ich na prawdziwe
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okazy muzealne. Powie ci, czy obraz jest falszywy lub czy pochodzi z
kradziezy. Mozna zostawi¢ mu obraz na kilka dni i zobaczy¢, czego
sie dowie. Nawet nie staralem ukry¢ swojego sceptycyzmu.

- Nie mam specjalnie ochoty sie z nim rozstawaé, choéby na
dzien czy dwa... Jest pan pewien, ze wie, co robi?

Tenenti oburzyt sie.

- Dhlugo jeszcze bedziesz zwracat sie do mnie per pan? To Ze je-
stem w wieku twojego ojca wcale nie znaczy, ze masz uwaza¢ mnie
za zgrzybialego starca.

Poczulem, jak rumienie sie po sam czubek glowy.

- Jeste$ pewien, co robisz? - poprawilem sie.

- Widzisz lepsze wyjscie?

Pytanie Tenentiego ucielo dalsza dyskusje. W ciaggu ulamka se-
kundy musiatem zdecydowaé, czy mam zaufa¢ czlowiekowi, ktérego
znalem od niecalej godziny.

Niezdecydowanym gestem rozsunalem torbe i wyjalem z niej
dluga kartonowa tube. Podalem mu ja, probujac przekonaé¢ samego
siebie, ze nie popelnialem wlasnie bledu, ktérego nie bede mogl
naprawic.
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Zabojca znal Natalie. Znal ja nawet bardzo dobrze, poniewaz
czytal wszystkie umowy, ktére Kemp za nig podpisywatl.

Nic wiec dziwnego, ze bawili sie razem w wieczdr zabo6jstwa. Po
wyjSciu z Inferno odwiézl ja do domu. Natalia otworzyla drzwi, a on
to wykorzystal, zeby wej$¢ do érodka, zgwalcié ja i zabic.

Natalia ufala mu. Zreszta, dlaczego miataby mu nie ufac¢? Louis
Fargue byl adwokatem Thomasa Kempa i, jak wynikalo z akt, kt6-
rymi dysponowala Sara, od dziesieciu lat posiadal konto w Banco
Romano.

Urzad skarbowy wiedzial o tym od dawna, ale nie wszczal jesz-
cze postepowania w sprawie ewentualnego uchylania sie od place-
nia podatkéw na wielka skale. Mimo to, urzednicy skarbowi byli
zdeterminowani, by przyskrzyni¢ adwokata, ktéry wyspecjalizowal
sie w obronie skorumpowanych politykéw, dyrektoréw przedsie-
biorstw prowadzacych podwdjna ksiegowosé i podobnych oszu-
stow.

Do tego niezbedna byla jednak zgoda wladz panstwowych wyz-
szego szczebla. Tylko ze z niewyjasnionych przyczyn, wszyscy poli-
tycy, ktorzy zajmowali kolejno stanowisko ministra gospodarki i
finanséw, sprzeciwiali sie, by $cigaé¢ go za przestepstwo podatkowe.

Copler prowadzil dziennikarskie §ledztwo w sprawie adwokata
juz dawno temu, gdy pracowal jeszcze dla powaznego dziennika
popotudniowego. Bardzo szybko zmuszono go, by zakonczyl swoje
dochodzenie.

Jednak tylko nieliczni nie chcieli widzie¢ Fargue'a za kratkami.
Byle tylko trafil tam w odpowiedniej chwili i nikogo za sobg nie
pociagnal, co - sadzac po dtugiej liscie jego klientéw - wydawato sie
niemozliwe. Kto$ taki jak on nie pozostaje na ustugach waznych
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0s6b przez trzydzieéci lat, nie zabezpieczajac sie przed ewentualng
zmiang koniunktury.

Fargue korzystal ze skutecznej ochrony i wcale sie z tym nie
kryl. Przyjal u siebie Coplera, by mu powiedzie¢ zartobliwym to-
nem, ze zbyt duzo wiedzial o zbyt wielu osobach, zeby mial sie baé
takiego dziennikarzyny jak on.

Copler, wezwany nastepnego dnia przez dyrektora dziennika,
ktoéry mial jeszcze w pamieci rozmowe telefoniczna z pewnym po-
slem bedacym w laskach u premiera, nigdy nie napisal swojego
artykulu. Jeszcze tego samego dnia zrezygnowal z pracy dla znanej
popotudniéwki.

Mocna strong Louisa Fargue'a byt jego wyglad. Byl tegi, chetnie
pokazywal sie z hawanskim cygarem i w dwurzedowych marynar-
kach, zgrywajac przy kazdej okazji poczciwego czlowieka zar6wno
przed sedziami, jak i gaszczem kamer czekajacych na niego przed
sala sadowa.

Dzieki talentowi do manipulacji mediami, szybko odnalazl wia-
sng droge. Kiedy rozpoczynal kariere adwokata na poczatku lat
osiemdziesiatych, wyspecjalizowal sie w z goéry przegranych spra-
wach.

Nie byl bynajmniej zagorzalym zwolennikiem prawa do obrony i
walki z pomylkami sgdowymi. Zupelnie nie interesowalo go bro-
nienie kieszonkowcéw czy nedznych oszustoéw przylapanych na
goracym uczynku. Jedynym kryterium przy wyborze spraw byl
rozglos medialny, ktory mogl dzieki nim zyskaé.

Filozofia zawodowa Louisa Fargue byla szalenie prosta: niewaz-
ne, czy wygra proces, czy go przegra, byle tylko o tym méwiono.

Zreszta, jego wspolezynnik wygranych sadowych nalezal do naj-
nizszych we Francji. W kazdej sprawie, lub prawie kazdej, jego
Kklienci byli skazywani na ciezkie kary pozbawienia biernego prawa
wyborczego lub wiezienia za platng protekcje, pranie brudnych
pieniedzy czy sprzeniewierzenie majatku spoélki. Na niektérych
ciazyly wszystkie te zarzuty jednocze$nie, co bynajmniej go nie
zrazalo.

Jesli nie mogl zapobiec skazaniu swoich klientow (do czego, ja-
ko prawnik, nie przykladal sie zbytnio), Fargue wykorzystywal swo-
je umiejetnos$ci, by méwic o ich niewinnosci do mikrofonéw
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dziennikarzy. W zaleznoéci od sprawy zapewnial z przekonaniem i
gorliwo$cia o niesprawiedliwym wyroku sadu, o naiwno$ci swoich
klientow, a nawet o ich nieznajomosci zarzucanych im czynéw.

Owa perfidia podobala sie telewidzom, oczarowanym tym uda-
nym polaczeniem sprytu i cynizmu.

Jego klienci, skazani przez sad, czuli sie rozgrzeszeni przez je-
dyny, najwazniejszy dla nich glos - glos opinii publicznej. Dzieki
temu mogli liczy¢ na powr6t do swojej dzialalno$ci po odsiedzeniu
kary.

To, ze bronil takich klientow, nie czynilo z Fargue'a przestepcy.
Ale wstrzykniecie Smiertelnej dawki kokainy do zyl mlodej kobiety
po tym, jak ja zgwalcil, na pewno zainteresuje wymiar sprawiedli-
woéci. Nawet jego wysoko postawieni protektorzy beda mieli trud-
noéci, by wybawic go z klopotow.

Sedzia, ktéoremu przydzielono te sprawe, podobnie jak wielu je-
go kolegow, nienawidzil Fargue'a za to, ze swoim blazefiskim za-
chowaniem kompromitowal instytucje sadu. Po uwaznym wyshu-
chaniu Sary, wystawil bez problemu nakaz aresztowania, o ktory
prosila.

Majac w reku 6w cenny dokument, Sara udala sie najpierw do
kancelarii adwokata. Jego osobista sekretarka poinformowala ja, ze
Fargue nie pojawil sie tego dnia w pracy. Zadzwonil do niej rano, by
ja uprzedzic, ze jest zmeczony i ze woli zostaé u siebie, zeby studio-
wac akta.

Nie bylo nic niepokojacego w tej nieobecnosci. Fargue biegal bez
przerwy z jednego spotkania na drugie. Jego tempo zZycia przypo-
minalo bardziej tempo Zycia biznesmena niz prawnika. Wspdlpra-
cownicy, przyzwyczajeni do jego czestych nieobecnosci, nauczyli sie
radzi¢ sobie bez niego.

Sara poprosila sekretarke, aby zadzwonila do niego do domu.

- Nie odpowiada - o§wiadczyla po dlugiej chwili czekania.

- Prosze zadzwoni¢ na jego komorke - rozkazala Sara.

Sekretarka wykonala polecenie. Niemal natychmiast odlozyla
stuchawke i sprobowala ponownie bez wiekszego rezultatu.

- Wlacza sie poczta glosowa. Widocznie nie chce, zeby mu
przeszkadzano. Prosze przyjs$é jutro, powinien juz poczu¢ sie lepiej.
Moge nawet poprosié go, zeby sie z pania skontaktowal, jesli zosta-
wi mi pani swoja wizytowke.
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- To nie bedzie konieczne. Wpadne do niego. By¢ moze wrdci,
zanim zdaze tam dojechaé.

- Mecenas Fargue mieszka sam i czesto wyjezdza na kilka dni,
nie uprzedzajac o tym nikogo. Szkoda tracié czasu.

- Prosze sie o to nie martwié. Moze poda¢ mi pani jego adres?

Sara zauwazyla wahanie swojej rozmowcezyni.

- O ile sie nie myle, wyglada na to, ze chce pani, by postawiono
jej zarzut utrudniania pracy wymiaru sprawiedliwos$ci.

Zaskoczona, pokrecila glowa. Napisala pare stow na kartce pa-
pieru.

- Nie mam w zwyczaju ujawnia¢ prywatnych informacji doty-
czacych mojego szefa. Bylabym wdzieczna, gdyby nie méwila mu
pani, w jaki sposdb zdobyla jego adres.

- Juz zapomniatam, skad go mam - zapewnila Sara. - Jeszcze
jedno: nie zauwazyla pani, ze szef dziwnie sie zachowywal w tym
tygodniu? Byl nerwowy, zestresowany, poruszony? Albo przeciwnie
- apatyczny, zamkniety w sobie?

Sekretarka zaprzeczyla stanowczo.

- Nie przypominam sobie. Trzeba przyznaé, ze przez ostatnie
dni nie widzieliSmy go czesto. Jesli pani sobie zyczy, moge dowie-
dzie¢ sie czego$ na temat prowadzonych przez niego spraw.

- Prosze sie nie trudzi¢. Bardzo dziekuje za wspoélprace.

Sara wlozyla do kieszeni kartke z adresem i udala sie szybko do
samochodu. Miala zle przeczucia. Co$ jej mowilo, ze mimo $wiatel i
syreny przybedzie za p6zno.
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Louis Fargue mieszkal w prywatnej rezydencji, wciSnietej mie-
dzy dwa apartamentowce w centrum Neuilly. Sara zaparkowala
samochdd na chodniku, wbiegta po kilku stopniach prowadzacych
do drzwi wejSciowych i nacisnela na dzwonek. Tak jak sie spodzie-
wala, nikt nie odpowiadal.

Zapuécila sie wiec w alejke biegnaca wzdluz budynku i okrazyla
dom. Znalazla sie w ogrodzie oddzielonym od pobliskich zabudo-
wan rzedem tui. Tyl rezydencji byl jeszcze bardziej okazaly niz jej
fasada.

Od tej strony mozna bylo dosta¢ sie do domu przez drzwi tona-
cej w roSlinach werandy. Potwierdzily sie przypuszczenia Sary: kto$
byl tu przed nig. Swiadczyla o tym rozbita szyba w drzwiach.

Uwazajac, by nie nadepna¢ na kawalki szkla, Sara wyjela swoj
pistolet z przypietej do paska kabury i odblokowala bezpiecznik.
Przykucnela przy zewnetrznym murze i przebiegla wzrokiem po
werandzie.

Kiedy byla pewna, ze nikt nie mial wlaénie ochoty jej sprzatnaé,
weszla do domu. Z werandy przeszla do przestronnego salonu,
wielkoSci jej mieszkania. Jego $ciany byly pomalowane na zywe i
kontrastujace kolory, doskonale dobrane do plastikowych mebli
rozstawionych po calym pomieszczeniu.

Z wycelowana przed siebie bronig Sara przesuwala sie bardzo
powoli korytarzem, ktéry znajdowal sie po drugiej stronie salonu,
docierajac w ten sposob do kuchni.

Natychmiast rozpoznala Louisa Fargue'a - najbardziej telege-
nicznego adwokata z calej paryskiej palestry. Sadzac po szkarlatnej
dziurze, ktora zdobila jego lewa skron, nie bedzie mial juz niestety
okazji, by popisywaé sie przed kamerami telewizyjnymi swoimi
talentami obroncy skorumpowanych politykow.
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Fargue lezal na posadzce twarza do sufitu. Trzymal jeszcze w re-
ku swoje ostatnie, wypalone do polowy cygaro, a spod szlafroka
Kenzo wystawaly spodenki w groszki. Widzac jego zaskoczona mi-
ne, mozna bylo przypuszczaé, ze nie planowal umrzeé¢ w tym wia-
$nie dniu.

Sara przykucnela przy zwlokach i dotknela wolng reka letniego
jeszcze nadgarstka adwokata. Zgon nastgpit niedawno. Na pewno
niecala godzine temu.

Nie podobalo jej sie to. I Lopezowi tez sie nie spodoba.

Nie miata jednak czasu rozwodzi¢ sie nad gniewem swojego
przelozonego. Jaki$ trzask przerwal nagle cisze panujaca w rezy-
dencji.

Sara wycelowala instynktownie bron w strone drzwi. Jej refleks
nie byl juz taki sam jak pieé lat wcze$niej, ale byla na tyle szybka, by
wpakowac kule w czolo temu, kto chcialby wejsé do kuchni.

Pozostala w tej pozycji przez kilka sekund, po czym podniosta
sie. Nowy, ledwie slyszalny szmer dochodzil z pierwszego pietra.
Sara ruszyla po schodach, gotowa otworzy¢ ogien przy najmniej-
szym podejrzanym ruchu w polu widzenia. Poczula, ze cala drzy.

Zatrzymala sie przez chwile na schodach, by sie uspokoié. Kiedy
znalazla sie na pietrze, dotarla po halasie do pomieszczenia, ktore
wygladato na gabinet adwokata. Stanela w progu i wycelowala bron
w glowe grzebiacej w szufladzie osoby.

- Policja! Nie rusza¢ sie!

Mezczyzna nawet nie zadal sobie trudu, by sie wyprostowac.

- Chyba mnie nie zabijesz, Saro!

- Copler? Co ty tutaj robisz?

Dziennikarz zamknat szuflade i opadl na skérzany fotel stojacy
przed biurkiem. Jego twarz byla zmeczona, jakby nie spal poprzed-
niej nocy.

- Odpowiem od razu na twoje kolejne pytanie: nie, to nie ja za-
bilem tego drania. Byl juz sztywny, kiedy tu przybylem. A tak w
ogoble, to nie moglem oprzec sie swojej ciekawosci. Kiedy zoriento-
walem sie, ze Fargue byl skompromitowany, spedzitem caly dzien
chodzac w kotko po mieszkaniu i zastanawiajac sie, co robic. W
konicu zdecydowalem sie tu przyjsé. Czyste kretynstwo... Z tego co
widze, szybko pojelas, o co chodzilo z tym dowodem przelewu.
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- Watpile§ w moje kompetencje zawodowe? - zapytala Sara,
chowajac bron do kabury.

- Ja tylko stwierdzam. Lopez potrzebowalby trzech dni, by po-
wigzac to z adwokatem.

- Doszedlby do tego samego rezultatu co ja. Tylko zwloki byly-
by troche mniej Swieze.

Copler chwycil za raczke znajdujaca sie z boku fotela i zaczal
podnosié i opuszczaé siedzenie.

- Jestedmy w tarapatach, co? - zapytal, nie przerywajac zabawy.

- Wlaénie stracilam gléwnego podejrzanego i mam cztery tru-
py. Tylko cudem nie znajde sie w kronikach policji kryminalne;.
Poza tym wszystko jest w jak najlepszym porzadku...

- Wyobrazam sobie, ze Lopez bedzie darl morde?

- Nie bez powodu. Moje §ledztwo nie posuwa sie ani o krok do
przodu. Jak tylko wpadne na jaki$ trop, zaraz mi umyka.

Sara zamyslila sie przez moment. Skrzypienie podnoszacego sie
i opadajacego fotela zaczynalo powaznie ja denerwowac.

- Mozesz przestac¢ bawié sie tym cholernym fotelem!

Dziennikarz spenil jej zyczenie. W zamian przechylil sie do tylu,
wyciagnal sie caly na fotelu i polozyl nogi na skérzanej podkladce
do pisania Fargue'a.

- A propos - odezwala sie ponownie Sara - po mordercy nie ma
juz pewnie zadnego $ladu?

- Zadnego. I tym lepiej. Jak moglbym sie z nim zmierzyé? Nie
mam spluwy, a w zapasach tez nie bytem nigdy zbyt dobry.

Sara nie zareagowala na zart. Instynkt gliny szybko wziat gore.

- Mam nadzieje, ze niczego nie dotykates?

Dziennikarz pokazal jej swoja dlon w lateksowej rekawiczce.

- Jeszcze jakie$ idiotyczne pytanie?

- Copler, wytlumacz mi, co sie dzieje.

- Zanim tu przyjechalem, zalozylbym sie o swoja alfe, ze to
Fargue jest morderca. Teraz mam kilka watpliwoéci. Myéle, ze
prawdziwy zabdjca tylko sie nim postuzyl, aby wej$¢ do mieszkania
ofiary. Fargue doskonale nadawal sie do tej roboty. Kto moglby
podejrzewac osobe publiczng tego pokroju? Dla mnie wyglada to
tak: tego wieczoru nasz as palestry jest jakby przypadkiem na pie-
trze dla VIP-6w w Inferno w towarzystwie Natalii. Dodaje jej do
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szampana GHB i po zamknieciu lokalu odwozi ja do domu. Nikt sie
niczego nie domysla. Kaze jej wsigé¢ do swojego jaguara, podnieca
sie, obmacujac przez droge jej uda. Gdy s3 w jej mieszkaniu, korzy-
sta z nadarzajacej sie okazji. Nie co dzien ma sie do wlasnej dyspo-
zycji top modelke, w dodatku zbyt odurzona, by powiedzieé¢ nie.
Rozbiera ja, ona nie protestuje. Moze nawet pod wplywem narko-
tyku sama mu w tym pomaga. Robi to z nia na 16zku bez kondoma.
Zreszta jest polprzytomna, nazajutrz rano nie bedzie niczego pa-
mietaé. Kiedy Fargue dostal juz swoja mala nagrode, zostawia ja
nagg na tozku i idzie otworzy¢ drzwi temu, ktéry go szantazuje.
Facet powiedzial mu pewnie, ze chce ukra$¢ z mieszkania troche
kasy i bizuterii. Fargue nawet przez moment nie pomyslal, ze ja
sprzatnie. Kiedy nazajutrz dowiaduje sie o tym z telewizji, troche
pyskuje, zwlaszcza kiedy zdaje sobie sprawe, ze zostawil na wyrku
SWO0jq sperme.

- Jedli tak naprawde bylo, to otwierajagc mordercy drzwi do
mieszkania, podpisal na siebie wyrok $mierci. Czy wedlug ciebie,
dowdd przelewu miatl postuzy¢ temu, by$my zrozumieli w jaki spo-
s6b zmuszono Fargue'a do wspdlpracy?

- Wiesz, jaki jest ulubiony sport takich goéci jak Fargue? Zwol-
nienie od podatku. Przekazuja sobie najlepsze sposoby w czasie
wystawnych kolacji w §wiatowym towarzystwie, miedzy kieliszkiem
szampana a lyzeczka kawioru. Fargue nie mial najmniejszej ochoty,
aby zawracac sobie glowe przewozeniem walizek z gotowka do Luk-
semburga. Od razu zlapaliby go na granicy... Proéciej bylo zdepo-
nowa¢ pieniadze we wloskim banku, powszechnie znanym i o nie-
skazitelnej reputacji, a nastepnie przelewac kase z konta na konto,
tak zeby juz nikt sie w tym nie mdg} polapaé, zanim przesle je do
Luksemburga.

- Inigdy go nie zlapali?

- Fargue byl sprytny. Juz od wielu lat urzednicy urzedu skar-
bowego prébuja go dorwaé, ale im sie to nie udaje. Z dokumentem,
ktory dostalem, mogliby wreszcie dobra¢ mu sie do skory.

- Dlaczego wiec wyslano go tobie?

- Myslalem nad tym cala noc. Na pewno nie chodzilo o to, by
pograzy¢ Fargue'a. Nie odgrywat duzej roli w tej sprawie. Byl jedynie
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kluczem do mieszkania Natalii. A zatem, widze tylko jedno wyja-
$nienie: kto$ probuje naprowadzi¢ mnie na $lad zabdjcy za posred-
nictwem Fargue'a. Podsyla mi figuranta, zebym szed! tym $ladem.
Dlaczego wybrano mnie? Nie mam zielonego pojecia.

- Bo masz wieksza swobode dzialania niz gliny. Mozesz i§¢ po
tropie, nie majac nad soba upierdliwych przelozonych. Jak znaj-
dziesz coé interesujacego, przedstawiasz to tak, jak jest. Zadnych
naciskow, tracenia czasu na procedury.

- Moze masz racje...

- Nawet majac przychylnego sedziego, nie zdobylabym nigdy
tego dowodu przelewu. Twdj informator dysponuje $rodkami, ja-
kich my nie mamy. To zbyt powazna sprawa, nawet jak dla ciebie.
Nie uda ci sie jej rozwigza¢. Wyjedz na pare dni i daj mi dokonczy¢
robote.

Dziennikarz uémiechnal sie lekcewazaco.

- Nie ma sie co martwic¢. Wiesz, ze bylem juz w duzo gorszych
sytuacjach. Kiedy Scigali mnie ci kretyni z maczetami i kanistrami z
benzyna, bylo sie czego baé. Tamtej nocy najadlem sie strachu na
cale zycie. Juz nic nie bedzie dla mnie rownie straszne.

- Janie zartuje. Igrasz z ogniem, Copler. W pewnym momencie
staniesz sie dla wszystkich niewygodny. Dopoki nie dowiem sie,
dlaczego zamordowano Natalie, nie bede w stanie cie chroni¢.

- Co niby ma mi sie sta¢?

Sara podeszla do dziennikarza i oparla sie calymi dlohmi o biur-
ko. Nie miala wiecej ochoty na zarty. Beztroska Coplera wyprowa-
dzala ja z rownowagi.

- Kto$ moze posta¢ ci kulke albo poderznaé gardlo. No wiesz,
taka przykra niespodzianka: jedna chwila i po tobie. Nie sadze, zeby
Fargue bal sie specjalnie o swoje zycie, wstajac dzi$§ rano. Inaczej
nie wlozylby tych idiotycznych spodenek.

- Doprawdy Saro, masz zbyt wybujala wyobraznie. Znaj-
dowalem sie juz w o wiele gorszych sytuacjach i, jak widzisz, wy-
szedlem z nich calo.

- Copler, prosze, badz rozsadny. Ci goscie nie zartuja. Likwidu-
ja kazdego, kto stanie im na drodze, nawet jesli ma zgingé ich czlo-
wiek. Nie mam ochoty powierza¢ Barbé twoich zwlok.
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- Jestem wzruszony, ze tak sie troszczysz o moja skromna oso-
be. Jesli bedziesz dzieki temu spala spokojniej, wyjade na wie$ na
tydzieni. Ale odmawiam spedzania calych dni na ogladaniu telewi-
zji. Poszukam czego$ na temat Banco Romano. Mam przeczucie, ze
mozna tam znalez¢ co$ interesujgcego. W zamian za spokojna glo-
we, dasz mi materiat na artykul, kiedy rozwiazesz te sprawe. Zgo-
da?

Sara przytaknela. Wyciaggnela telefon i wybrala numer do swoje-
go przelozonego.

- A teraz zjezdzaj stad. Jak zastanie cie tu Lopez, to sam cie za-
bije.
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Moje artystyczne gusta, jak wszystkich dzieciakéw urodzonych
przed opanowaniem planety przez japonska mange, uksztaltowal
Walt Disney.

Kiedy mialem osiem lat, oddalbym wszystko za podr6z do Di-
sneylandu. Co noc mialem ten sam sen: oSlepiony sloficem Florydy,
spotykam Donalda i jego kompanow, kiedy zabawiaja sie w pobli-
skim salonie gry. Wzruszony do lez, Sciskam ich rece na powitanie,
korzystajac z okazji, by obmacaé posladki Minnie, a nastepnie dzie-
le z nimi gigantyczna porcje frytek polana litrami ketchupu.

W tamtym czasie lubilem zywe kolory i dziewczyny z rézowymi
opaskami na glowie. Postacie, ktére rysowalem w szkole, mialy
blogi wyraz twarzy i cztery palce u kazdej reki. Nosilem wylacznie
fioletowe i turkusowe ubrania. Kiedy sie do mnie zwracano, odpo-
wiadalem urywanymi dZwiekami histerycznych krzykow.

Nie musze chyba wyja$niac, ze nie jest to okres zycia, z ktoérego
bylbym jako$ specjalnie dumny.

Ojciec, przerazony ta dziwng istota, ktéra kolo niego rosta, po-
stanowil pewnego dnia co§ z tym zrobi¢. Aby przeciwstawic sie
owym zgubnym wplywom, zabieral mnie kazdej niedzieli do Luwru.
Spedzaliémy tam popoludnia w otoczeniu starozytnych marmuréw
i renesansowych obrazow.

Mimo dobrych checi ojca, to cotygodniowe wyjsScie wydawalo mi
sie pozbawione uroku i nie mogltem sie doczeka¢, kiedy wroce do
domu do moich najlepszych przyjaciél z cudownego $§wiata wujka
Walta.

Kiedy osiagnalem wiek mlodzienczy, z pierwszymi prywatkami,
a zwlaszcza, w moim przypadku, pryszczami i §miesznymi fryzura-
mi, zauwazylem w koncu okazale ksztalty kobiet prezentowanych
na kilometrach Scian muzeum.
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Nagle otworzyly sie przede mng nowe perspektywy, ktore roily
sie od poinagich kobiet lezacych leniwie na t6zkach z baldachimem,
w otoczeniu pulchnych aniolkéw i faunéw o ledwie zamaskowanej
meskosci.

To bylo prawdziwe objawienie. Ol$nienie Petrarki, o ktérym
mowi sie na zajeciach z literatury $redniowiecznej. Nawet lekcja
biologii po$wiecona funkcjonowaniu ludzkich narzadéw rozrod-
czych nie wywarla na mnie takiego wrazenia. Od tamtej chwili za-
dek Minnie nie wydawal mi sie juz tak bardzo podniecajacy,
zwlaszcza w poréwnaniu z pupami kolezanek z mojej klasy.

W taki oto spos6b muzeum stalo sie dla mnie gldéwnym kataliza-
torem dojrzewania, a moje upodobanie do krzykliwych koloréw
opuscitlo mnie raz na zawsze.

Moja sklonnosé do zlego gustu dala nagle o sobie znaé, kiedy
wszedlem za Tenentim do sklepiku jego przyjaciela antykwariusza.
Posérod calej masy przedmiotéw, ktdrymi byl zawalony, jedna rzez-
ba przykula natychmiast mo6j wzrok.

Byla to trzydziestocentymetrowej wielko$ci polichromowana fi-
gura Matki Boskiej. Swieta, chuda jak patyk, miala na sobie zielon-
kawa sukienke i z6lta woalke, ktora zaslaniala jej prawie cale obli-
cze. Kolory, nalozone mocnymi pociggnieciami pedzla, byly tak zle
dobrane, iz moglo wydawacé sie, ze wybral je daltonista.

Ta nieszczesna Madonna byla okropna. Prawie tak przerazajaca
jak rzezby Burtena.

- Straszna, nie? - zapytal mnie niski mezczyzna o prze-
rzedzonych wlosach, podchodzac do mnie z wyciggnietg dlonia. -
Juz dziesiec lat probuje ja sprzedac, ale nikt jej nie chce.

- Dziwi to pana? - powiedzialem z ironia w glosie. - XVIII
wiek?

- Gorzej... potowa XIX, sam Srodek neogotyku. Stiuk gipsowy,
sadzac po licznych zaciekach i nalozonych na siebie kolorach, ma-
lowatl go pewnie jaki§ niewidomy swoimi stopami. Od tamtej pory
nikomu nie udalo sie zrobi¢ brzydszej. Nawet nie chce znaé¢ nazwi-
ska tego nieudacznika, ktory ja wykonal. Gdyby jeszcze zyl, sadze,
ze z przyjemno$cia bym go poéwiartowal.

Nie moglem sie z nim nie zgodzi¢, poniewaz sam mialem po-
dobne zamiary wobec Burtena, zanim morderca zakonczyl przed-
weczesnie jego artystyczna kariere.
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Jednak w przypadku twoércy madonny, pomyst po¢wiartowania
byt raczej wyrazem litoSci. Lamanie kolem, a nastepnie rozrywanie
go na kawalki za pomoca szczypiec i obloZenie klatwa przez wszyst-
kie religie i po wieczne czasy wydawaly mi sie odpowiednie do jako-
Sci figurki.

W ostatnim porywie masochizmu nie moglem sie powstrzymadé,
by jeszcze raz na nia spojrze¢. Czysty kicz. Aby podkresli¢ jej kiczo-
wato$¢, nalezaloby umiesci¢ ja na fluorescencyjnym cokole, posta-
wié¢ po bokach zdjecia blaznéw i otoczy¢ blyszczaca rama przywie-
ziong z Marakeszu.

- Nie myslal pan o tym, zeby sie jej pozby¢? - zapytalem.

Antykwariusz chwycil mnie za ramie. Sciszyl glos, jakby chcial
mi sie zwierzyc.

- Mlody czlowieku, zdradze ci bardzo wazna tajemnice han-
dlowa. Sergio powiedzial mi, ze tez zajmujesz sie sprzedaza dziel
sztuki. Musisz zacza¢ szuka¢ podobnego dziela. Choé¢ watpie, ze
istnieje gdzie$ jeszcze na Swiecie takie drugie. To... gbwno - nie
znajduje innego okreslenia - jest najlepsza argumentacja handlowa.
Trzymam ja dla kontrastu. Przy niej, wszystkie inne przedmioty
wydaja sie piekne.

- Bardzo skuteczne... - przyznalem.

- Zapewniam pana, ze tak. Ale koniec tego gadania. Sergio
mowil mi o pewnym plétnie...

Siegnalem po kartonowa tube i wyjalem obraz. Rozwingl go
ostroznie na stole i przygladal mu sie przez chwile, a nastepnie
wskazal na okno.

- Bylibyscie tak uprzejmi, by zasuna¢ zastony? Do dalszej czesci
badania potrzebuje ciemno$ci.

Zrobiliémy to, o co nas prosil i szybko wréciliémy na $rodek
sklepu. Antykwariusz wzigl mala lampe i skierowal ja tak, aby
o$wietlala obraz poziomym $wiatlem. Pod warstwa lakieru widaé
bylo liczne przemalowania i dawne odnowienia.

Antykwariusz wygladal na zadowolonego. Wylaczyl lampke,
zwinal obraz i wlozyl z powrotem do pudelka.

- Na pierwszy rzut oka obraz wydaje sie autentyczny. Powie-
dzialbym, ze pochodzi z pierwszej potowy XVII wieku. Szkola rzym-
ska lub ze §rodkowych Wloch. Trzeba bedzie wykonaé analize ra-
diograficzng i by¢ moze chemiczng, by rozwia¢ ostatnie watpliwo$ci
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co do jego autentyczno$ci, ale nie sadze, by chodzilo o falszerstwo.
Mozliwe, ze jest to kopia wykonana przez ucznia, zobaczymy. Co do
autora, nie jestem na tyle kompetentny, ale znam paru dobrych
specjalistow od rzymskiego baroku. Na pewno nam pomogg.

- Mozesz to zrobi¢ do jutra po potudniu? - zapytal Tenenti.

- Moge sie nie wyrobic... - skrzywil sie antykwariusz. - Mam
spotkania, rzeczy do odebrania od restauratoréw.

- Bardzo sie nam spieszy.

- Tym gorzej dla moich spotkan. Jutro zamkne sklep do polu-
dnia, zeby zajaé sie wasza sprawa. Zreszta, od wiekéw nie mialem
wolnego dnia.

- Bardzo ci dziekuje. Kiedy bedziesz wiedzial co$ wiecej na te-
mat autentyczno$ci obrazu, mozesz sprawdzi¢ przy okazji, skad
pochodzi? Matka Aleksa zdobyla go jakies dwadzieScia pieé lat te-
mu. Chcialbym wiedzie¢, skad go wziela.

- To bedzie trudne, Sergio... Mogla go zdoby¢ na wiele sposo-
bow. O ile nie zostal wystawiony na licytacji, trudno bedzie odna-
leZ¢ jego $lad. Ale zrobie wszystko, co w mojej mocy.

- Wiem, ze mozna na tobie polega¢. I chyba nie musze cie pro-
sié, by$ zachowal dyskrecje.

- Istotnie, nie musisz. Do zobaczenia jutro.

Pozegnali$my sie z antykwariuszem i wyszliSmy ze sklepu.

Poczulem z niewiadomego powodu, ze spadl ze mnie ogromny
ciezar, by¢ moze dlatego, ze nie dzwigalem juz sam odpowiedzial-
nosci za wydarzenia.

- Co teraz robimy? - zapytalem Sergia.

Zmierzyl mnie wzrokiem, u§miechajac sie.

- Najpierw czego$ sie napijemy. A potem, co powiesz na odro-
bine sportu?

Zrobilem ostrozna mine. Ostatnim razem, gdy postawiono mi to
pytanie, znalazltem sie w t6zku z Lola.
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Weszli§my na stadion w tym samym czasie co druzyna goSci.
Mury stadionu ryknely jednym glosem na nasze wejécie. Trans-
parenty ozdobione zlodliwymi sloganami falowaly w przegrzanym
powietrzu, a ze wszystkich stron unosily sie okrzyki nienawiSci
wobec druzyny przeciwnej. Na murawe boiska posypat sie grad
roznych przedmiotow, wérod ktdrych rozpoznalem puszki po piwie,
monety, Sruby, zepsute owoce oraz tradycyjne rolki papieru toale-
towego.

Konkurs w rzucaniu pociskami dymnymi, zorganizowany przez
grupe kibicéw ustawiong za bramkami, zmusit bardzo szybko
bramkarza druzyny przyjezdnej do opuszczenia swojego miejsca.
Rakieta pirotechniczna wzbila sie w niebo, siejac panike wsrdd
kibicow ekipy gosci sttoczonych w sektorze naroznym.

Przerazeni, naparli na podwojny kordon policjantéw w kaskach
oraz z tarczami z pleksiglasu, ktéry powinien powstrzymac ich
przed rozproszeniem.

Mimo zamieszania, sedzia zartowal spokojnie ze swoimi po-
mocnikami przy linii autu, za$§ zawodnicy druzyny gospodarzy cze-
kali cierpliwie w polu Srodkowym na zakoniczenie wrogich walk.

- Mila atmosfera... - powiedzialem zaniepokojony.

- Witamy na stadionie Olimpico! Kibice Lazio sa troche zlosli-
wi, ale niegrozni - odpowiedzial Tenenti. - To taki lokalny folklor.
Jesli przeciwnicy nie drza z niepokoju, wchodzac na boisko, to le-
piej rozgrywac mecze na wyjezdzie.

- Kiedy zaczna biegaé za pilka?

Tenenti spojrzal na zegarek.

- Transmisja w telewizji zacznie sie za minute lub dwie. Przy-
wodcey poszczegdlnych grup kibicow uspokoja ich na czas. Mowie
ci, to taki folklor...
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Zaniepokoilem sie jeszcze bardziej, gdy Tenenti udatl sie w stro-
ne grupy skinheadéw siedzacych w §rodkowym sektorze.

Dwudziestu skindéw, obutych w rangersy - w specjalnej wersji
przeznaczonej do bojek - rozsiadlo sie w formie trapezu w czesci
trybuny opuszczonej przez pozostalych widzéw. Mimo wiosennej
pogody, wszyscy mieli na sobie obowigzkowe czarne, skorzane
kurtki obwieszone symbolami, ktére, jak sadzilem do tej pory, zni-
kly sze$édziesiat lat temu.

- Folklor, co? - zapytalem cicho Sergia.

- W ich przypadku nie - przyznal, zmierzajac nadal w ich stro-
ne. - Ci faceci to dranie. I to najprawdziwsze. Mecze sa dla nich
wyjéciem kulturalnym. Nie znaja sie na futbolu, ale sa mistrzami
walk ulicznych. Rozgrywki sa tylko wstepem do ich prawdziwego
sportu: polowania na kibicow druzyny przeciwnej. Przyznasz, ze
lepiej nie wpasé im w rece. Takie podle typy kraza po wszystkich
stadionach. Tutaj sa troche bardziej widoczni niz gdzie indziej.
Menedzerowie klubu probuja od jakiego$ czasu ich przepedzié, ale
oni s3 tu co tydzien, wciaz na tym samym miejscu. Ciekawe zjawi-
sko z antropologicznego punktu widzenia.

- Sergio, pieprze antropologie. Dlaczego mnie tu przyprowa-
dziles?

- Nie denerwuj sie, Aleks. Ja tez nie lubie ich towarzystwa, ale
moga nam pomoc.

Od grupy skinéw dzielily nas juz tylko dwa metry. Tenenti byl
caly czas opanowany. Ja staralem sie zwolni¢ kroku, coraz mniej
pewien, czy dobrze zrobilem, idac za nim.

- Skad znasz tych facetéw? - zapytalem Sergia.

- Powiedzmy, ze przez dlugi czas walczyliémy na tym samym
polu bitwy. Zaczekaj tu na mnie.

Tenenti podszedl do grupy. Mezczyzna stojacy najblizej scho-
dow, olbrzym z ogolong glowa i wytatuowanym na niej ogromnym
krzyzem celtyckim, wstal na jego widok i wsunal reke do kieszeni
kurtki. Nie trzeba bylo daru jasnowidzenia, by domyslié sie, ze jego
dlon spoczywala na trzonku noza sprezynowego, ktérego ostrze,
sadzac po jego wygladzie syna rzeZnika, musialo §mialo przekraczac
dwadziescia centymetrow.

Tenenti wydawal sie tym nie przejmowaé. Stanal bez ruchu
przed potworem.
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- Chce porozmawiaé z Dorianem.

Skin nie odpowiedzial. Odwrocil sie i zapytal wzrokiem osobe
siedzaca za nim. Odpowiedz byla pozytywna, poniewaz kiwnat glo-
wa i przesunal sie, zeby nas przepuscic.

Tenenti bez trudnosci pokonal przeszkode. Mnie niestety to sie
nie udalo. Wielka wytatuowana malpa zatrzymata mnie, kiedy ja
mijalem. Polozyl mi reke na piersi i zmierzyl mnie od stép do glow.

Po jego spojrzeniu zrozumialem, ze moj wyglad nie odpowiadat
jego kanonom estetycznym. Nie tylko nie uprawialem nigdy kultu-
rystyki, ale jeszcze nie wyrylem sobie na skorze zadnej nazwy nie-
mieckiego zespotu metalowego.

Gdyby roznice miedzy nami skoniczyly sie tylko na tym, byé mo-
ze na przestrzeni dziesieciu czy dwudziestu lat nawigzalibySmy
przyjacielskie stosunki lub przynajmniej w najblizszej przyszloSci
nie zwracalibySmy na siebie uwagi.

To nie bylo jednak takie proste. Pod wzgledem kultury, dzielila
nas ogromna przepas$¢. Gdybym mial wiecej odwagi, mogtbym mu
wyznaé, ze od mlodoSci prenumerowalem Inroc-kuptibles, ze cho-
dzilem na wszystkie filmy Tima Burrona i ze moim ulubionym pisa-
rzem byl Isaac Bashevis Singer.

Oprocz tego, ze Sciagnalbym na siebie wieczng nienawisé Pana
Lysej Paly i jego plemienia, takie wyznanie doprowadzitoby mnie, w
bardzo krotkim czasie, do niechybnej Smierci. Jedynie moja milos§¢
do boksu mogla mnie uratowaé w jego oczach, jakkolwiek sprzeci-
wialem sie uprawianiu tej szlachetnej sztuki jeden na dziesieciu, z
kawalkiem stali w rece.

Goryl przejechal koncami palcow po skdrze mojej marynarki i
skrzywil sie z obrzydzenia. Nawet moje ubranie wzbudzalo w nim
cheé wpakowania mi ostrza noza w brzuch.

Z wytartymi na po§ladkach dzinsami Diesela i dopasowang ma-
rynarka ubrang na o rozmiar za maly T-shirt Pumy, uosabialem
neotrockistowsko-liberalng holote, ktora zagrazala czystosci naro-
du aryjskiego.

Bylem dla niego wart tyle, co gbwno. Prawde méwiac, to stwier-
dzenie raczej mnie cieszyto.

- Zawsze sie tak ubierasz? - zapytal mnie zaczepnym tonem.

Moj dzien nie byt calkiem stracony. Odtad wiedzialem, ze nie-
ktbre goryle potrafia moéwié, jesli pobudzi sie ich agresje. Na pewno
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nauczono go na pamie¢ kilku zdan przydatnych w spoleczenstwie.
Zamiast odpowiedzi, westchnalem lekcewazaco.

- Nie nauczono cie méwié, pieprzony gnojku? - nie ustepowal.

Jako czlowiek wyksztalcony i szanujacy podstawowe wartosci
moralne spoleczenstwa zachodniego, sklanialem sie zazwyczaj ku
ostroznemu pacyfizmowi, a nawet ku zwyklej biernosci. Nie byto
jednak mowy, zebym dal sie zniewazy¢ takiemu dzikusowi jak on.
Poza tym, odkad wyszedlem calo z ataku w galerii, czulem sie od-
porny na ciosy.

- Po pierwsze: zas6b mojego slownictwa wykracza daleko poza
dwiescie stow, ktérymi ty poslugujesz sie do wyrazenia swoich
prymitywnych popedéw. Po drugie: zawsze sie tak ubieram, kocha-
ny. Checesz powacha¢ z bliska moje perfumy?

Szybko pozalowalem swoich stéw. Zakwestionowanie jego me-
skosci obnizylo znacznie prog tolerancji goryla. Zlapal mnie za kol-
nierz marynarki i podnio6st z ziemi réwnie tatwo jak kwarte piwa.

W mojej glowie pojawilo sie jednoczes$nie kilka myséli: najpierw,
ze by¢ moze nie jestem odporny na ciosy, a jeszcze mniej na zlama-
nia. Nastepnie, ze mocny ucisk szyi odcina doplyw powietrza i po-
woduje u kazdego normalnie zbudowanego czlowieka uduszenie w
krotkim czasie.

Poniewaz wszelka dyskusja oparta na logicznych tezach wyda-
wala sie niemozliwa, probowalem uwolni¢ sie, walac z calych sil po
jego zebrach. Nic to jednak nie dato, a w dodatku wydawalo mi sie,
ze polamatem sobie kosci reki.

Zapomnialem wiec o wszelkich zasadach uczciwej walki. Wie-
dziony najnizszym instynktem, postanowilem wbi¢ mu palce w
oczy, kiedy trzymatl mnie w gorze. W ustawionych walkach zapa$éni-
czych w stylu wolnym, ktére pokazujg w telewizji, ten chwyt zawsze
dziala.

Olbrzym nawet nie zareagowal. Unit6sl mnie tylko troche wyzej i
Scisnal palcami moje gardlo. Powoli zaczalem traci¢ przytomnosé.
Swiat zewnetrzny zamazal sie, a ogluszajacy zgielk stadionu powoli
cichnat.

Ten idiota naprawde mnie zabije. To bylo glupie. Przezylem atak
w galerii, zeby zgina¢ na stadionie wypelnionym ogtupialymi faszy-
stami. Gdybym mégt wybieraé, wolalbym umrzeé u siebie.

232



Nagle poczulem sie bardzo samotny. Oddalbym wszystko, zeby
byla przy mnie Lola z magnum w reku. Kiedy bytem bliski utraty
przytomnos$ci, pomyS$lalem ze wzruszeniem o czerwonej rybce,
ktora jako dziecko wyjalem ze sloika i z ciekawo$ci polozylem na
chodniku.

- Bronco, przestan droczy¢ sie z naszym go$ciem.

Powiedzial glos z tylu. Wytatuowany goryl wydal chrapliwy po-
mruk. Nie zwolnil bynajmniej swojego uscisku.

- Bronco, nie mozna sie z toba nigdzie pokazaé¢ — zné6w odezwal
sie glos. - Pu$é go, widzisz przeciez, ze sie udusi. Chyba nie chcesz
wroci¢ natychmiast do wiezienia? Zdajesz sobie sprawe, Ze nie zdo-
tam przekupié wszystkich sedziow w kraju?

Wielka malpa kiwnela glowa i upuscita mnie na ziemie. Zwali-
lem sie bezwladnie u stép Bronco. Wstalem z wielkim trudem po-
cierajac szyje. Wciaz czulem jego palce zaci$éniete na moim gardle.

- Dziekuje Terminatorze - szepnalem. - Fajna zabawa. Bardzo
mi sie podobala. Mozemy sie uméwié na rewanz, kiedy tylko
chcesz.

- Jeszcze sie zobaczymy, kretynie - odpowiedzial.

- Twoje milosne wyznania bardzo mnie wzruszaja. Teraz spa-
daj. Masz shucha¢ tatusia.

Goryl odsunal sie o niecale dwadzieScia centymetréw. Przecis-
nalem sie miedzy nim a czerwonym krzeslem z plastiku przy-
twierdzonym do trybuny. Skorzystat z okazji, by zada¢ mi w przej-
Sciu dyskretny cios tokciem w splot, tam gdzie bol jest najsilniejszy.

W moich oczach pojawily sie lzy, ale zbyt szczesliwy z faktu, ze
udalo mi sie ujsé z zyciem tak malym kosztem, nie zareagowalem
na 6w dowod przyjazni.

Wyglad zewnetrzny typa zwanego Bronco odpowiadal nieza-
przeczalnie jego stylowi zycia. Czego nie mozna bylo powiedzie¢ o
tym, ktory nie pozwolil mnie zabié.

Warto bylo tu przyj$¢ dla samego szefa bandy, siedzacego po-
Srodku mezczyzn. Nie kazdemu jest dane stangé twarza w twarz z
zywym strojnisiem z ubieglego wieku. Gdyby w 1850 roku wydawa-
no Vogue Men, znalazlby sie na okladce podwdjnego wakacyjnego
numeru.
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Widzialem kiedys tajwanski film, ktérego bohater obudzitl sie po
stu latach hibernacji. Mial na sobie dziwaczne ciuchy i wszyscy
przechodnie sie z niego nabijali. Po pewnym czasie chwycil za sza-
ble i siekal wszystkich, ktorzy znalezli sie w jego zasiegu.

Wyrafinowany scenariusz bardzo szybko mnie znuzyt i wyla-
czytem telewizor przed koncem filmu. Nie dowiedzialem sie wiec,
czy piekna gejsza, znajaca sie na najnowszych trendach mody prze-
brala w konicu gtéwnego bohatera.

Mezczyzna, ktéry siedzial przede mna, natychmiast przypo-
mnial mi to niedocenione dzielo kina azjatyckiego. Mial na sobie
sztywny surdut z mory, spod ktérego wystawal zabot koszuli. Jedna
dlonig gladzil pozlacang gatke swojej laski, a druga koniuszek swo-
jej koziej brédki. By uczynié zado$¢ wymogom elegancji z czasow
Victora Hugo, na glowie nosil cylinder.

Pod wzgledem $mieszno$ci, osobnik bil wszystkie rekordy. Tyle,
ze nikomu nie przyszloby do glowy wyrazi¢ sie krytycznie na temat
jego garderoby.

Bilo od niego okrucienstwo. Saczylo sie przez wszystkie pory je-
go bladej skory, wytryskalo z waskiej szczeliny miedzy dwiema
waskimi wargami i wyplywalo mocnym strumieniem z jego bezli-
tosnego spojrzenia. Mimo chudego i Zylastego ciala, wzbudzal
wiekszy lek niz Bronco.

Wskazal mi wolne krzeslo, stojace miedzy nim a Tenentim.

- Prosze siadaé.

- Dziekuje. Panski pies obronny naprawde nazywa sie Bronco?

Mezczyzna wydal drwiacy $miech lub przynajmniej nerwowy
dzwiek, ktérym chcial okazaé swoje rozbawienie.

- Jego prawdziwe imie to Michelangelo. Uwaza je jednak,
slusznie zreszta, za malo wiarygodne dla kogo$, kto spedza cale
wieczory na biciu osobnikow, ktérzy najczesciej nie moga sie obro-
ni¢. Prébowalem mu juz wytlumaczyé¢, ze na swdj sposob rzezbi
portrety jak nikt inny, ale Bronco jest troche tepy, jak sam mial pan
okazje sie o tym przekona¢. Powiedzmy, ze inteligencja nie jest jego
glowng zaleta.

- Apanjest...?

- Aleks, przedstawiam ci hrabiego Doriana Gucciego - przerwal
mi Tenenti.
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Mezczyzna, zanim podal mi reke, zdjal zmanierowanym gestem
fioletowa, skérzana rekawiczke.

- Prosze moéwi¢ mi Dorian.

- Dorian wywodzi sie z jednej z najstarszych rzymskich rodzin -
mowit dalej Tenenti - co, jego zdaniem, daje mu pewne przywileje.
Jak na przyklad prawo do utrzymywania tej prywatnej milicji zaj-
mujacej sie glownie biciem, a nastepnie wyrzucaniem z miasta
wszystkich o0s6b, ktére Dorian uwaza niepozadane. W kolejnosci:
emigranci, Zydzi, Cyganie, homoseksualiéci, kibice Romy...

- I goszysci - najgorsze ze wszystkich plemion - dodal klon
Oscara Wilde'a.

- Drziekuje, Dorian. Jestem zaszczycony.

- Nie bierz tego do siebie, Sergio. Wiesz, jak bardzo cie lubie.

Tenenti wzigl na siebie zadanie wytlumaczenia mi tego
ostatniego zdania.

- Nienawidzili§my sie juz z Dorianem w szkole podstawowe;j.
Roéznice miedzy nami nie przestawaly poglebiaé sie do czasu stu-
di6éw, kiedy Dorian stanal ostatecznie po ciemniej stronie.

- Co za wspaniale czasy! Byli§my na wszystkich manifestacjach,
jeden na wprost drugiego. Nie chce by¢ pretensjonalny, ale los cze-
sto mi sprzyjal. Ty nigdy nie byle$ zbyt dobry w walkach ulicznych.
Moéj Boze, ale mi ich brakuje!

- Ztego, co widze, nie zrezygnowales$ ze swojej podlej walki.

Dorian westchnal.

- Jest jeszcze tyle rzeczy do zrobienia, moj biedny Sergio...
Przez te lata, kiedy wolale§ uciec, zamiast stawi¢ czola swojemu
sumieniu, zgnilizna wziela gére. Wszedzie jej pelno, na kazdym
rogu ulicy. Po naszej dawnej $wietnosci pozostalo juz tylko mgliste
wspomnienie. Ulotnila sie, by zrobi¢ miejsce tej przygnebiajacej
miernosci.

- Dorian zyje jeszcze w Rzymie cezaréw. Wierzy w wyzszo$c¢
cywilizacji, ktora nie istnieje od dwdch tysiecy lat.

- Wierze w wartoéci, ktore uczynily to miejsce centrum wszech-
Swiata - powiedzial Dorian. Zobacz, czym sie staliémy: nie ma juz
praw, moralnoéci ani wartoéci w tym kraju. Pozostato tylko samo
bloto i §winie, ktdre tarzaja sie w nim z luboscia. Trzeba oczySci¢ to
spoleczenstwo, chylace sie ku upadkowi! Sila wykorzeni¢ te kosmo-
polityczna zaraze, ktora trawi ja od Srodka.
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Znalem na pamie¢ te mowe. We wszystkich krajach §wiata tacy
Doriani wyglaszaja podobne glupoty i wszedzie sa kretyni, ktérzy
ich stuchaja.

Tenenti nie przyprowadzil mnie tutaj, zebym spotkal archetyp
egzaltowanego rasisty. Wytlumaczyl mi w konicu powdd naszej
obecnoéci na stadionie:

- W latach siedemdziesiatych Dorian wymyslit nowa forme
walki politycznej bazujacej na klamstwie i dezinformacji. W czasie
lat olowiu byl gléwnym ramieniem zbrojnym konserwatywnych
wladz. Oproécz innych chwalebnych czynéw, dokonal ponad polowy
zamachow przypisywanych wéwcezas skrajnej lewicy. Dostale$ god-
ne ciebie boisko sportowe, co?

- Przybylem w odpowiedniej chwili - potwierdzil Dorian. -
Rzad chrzescijaniskich demokratéw wiedzial, ze to jego koniec. Lu-
dzie mieli do$¢ ogladania tych samych glow z ministerialnymi te-
kami. Trzeba byto wprowadzi¢ do gry troche zamieszania, wymysli¢
jakie$ zagrozenie, zeby przestraszy¢ wyborcow i przekonac ich, by
pozostali wierni panujacemu rezymowi.

- Problem byt taki, ze wiekszo$¢ organizacji lewicowych, po-
dobnie jak Lotta Rossa, sprzeciwiala sie walce zbrojnej - wtracil
Tenenti.

- Polecono mi wiec, by przeksztalci¢ je w groZzne ugrupowania
terrorystyczne - dodal Dorian. - Wystarczylo przyznaé sie na ich
miejsce do kilku zamachéw. W tym samym czasie tajne stuzby daly
wolng reke komorkom skrajnej lewicy, ktore opowiadaly sie za
uzyciem terroru. Odpowiedzialy wiec na nasze bomby, organizujac
rownie krwawe zamachy. Raz wprawiona w ruch, maszyna zaczela
dziala¢ sama. OpracowaliSmy wspaniala metode manipulacji me-
dialnej. Jedna z piekniejszych w historii.

Bylem oszolomiony tym cynizmem i szczeroScia. Tenenti za-
uwazyl moje zmieszanie.

- Nazwano to strategia terroru. Dorian dobrze sobie poradzil.
Zaden sedzia nie mogl mu udowodnié jego roli w rozpetaniu fali
przemocy, ani zidentyfikowaé dokladnie jego zleceniodawcow. Zor-
ganizowal réwniez jednostke do zadan specjalnych, z ktorej ocalala
ta garstka oso6b, ktére widzisz wokot siebie. Ilu ludzi miale§ w tam-
tym czasie pod swoimi rozkazami? Trzysta, czterysta?
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- Prawie tysiac w calych Wloszech. Zorganizowani jak praw-
dziwa armia, z obozami szkoleniowymi i najnowocze$niejszym
sprzetem dostarczonym za darmo przez pewnych wojskowych od-
danych naszej sprawie. Gdyby bylo to konieczne, méglbym zebraé
ich w dwie godziny. Byli gotowi zginac¢ dla sprawy.

- Nie ma w tym troche przesady, méwiac o sprawie? Dorian
szybko zrozumial, Ze aktywizm polityczny byt doskonalym sposo-
bem zarabiania na zycie. Nigdy nie przygladal sie specjalnie, skad
pochodzily pienigdze. Otrzymat je od partii prawicowych, z Waty-
kanu, a nawet od pewnych socjalistycznych przywodcow, ktorzy
obawiali sie, ze lewica odbierze im wyborcoéw. Wszyscy wlozyli reke
do kieszeni. Dorian, ile milionéw zarobile$ na tym wszystkim?

Dorian potrzasnat glowa z oburzona ming.

- Bzdury... Wszystko poswiecilem na swoje przekonania.

- No $mialo, moj drogi, kraza legendy o twojej pazernoéci. Jak
zareagowatle$, kiedy na poczatku lat osiemdziesigtych wyschlo na-
gle Zzrédlo brudnych pieniedzy? Bylo zbyt duzo skandali, unikano
cie z obawy przed kompromitacjg. Jeden po drugim wszyscy cie
opuscili. Ci, ktorzy dzien wczesniej blagali cie, zeby$ przyjat ich
pieniadze, nie chcieli wiecej cie widzie¢, ani nawet rozmawiac z
toba przez telefon.

- To prawda, opuscili mnie, tchorze. Ale wszystko zacznie sie
jeszcze raz. Czekamy tylko na wlasciwy moment. Umysly sa prawie
gotowe.

- Cbz za patos, Dorian. Spojrz na siebie: nie zostalo ci nic
oprdcz wspomnien o twojej chwalebnej przeszlosci i tej garstki
dobrze wyéwiczonych tepakéw. Zyjesz przeszloécig, ktora nigdy nie
wrdbci. Prawda jest taka, ze twoi przyjaciele wykorzystali cie, a po-
tem odlozyli do przegrodki ,,Odpadki i inne Smieci”. Niezle z ciebie
zakpili.

Tym razem Dorian poczul sie dotkniety slowami Tenentiego.
Jego palce zacisnely sie na galce laski. Jego wzrok powedrowal w
strone boiska, na ktérym wreszcie zaczal sie mecz.

- Musze pozna¢ prawde - powiedzial Tenenti. - Musze wie-
dzie¢, czy jeste$§ zamieszany w $émieré Franceski, matki Aleksa.

Dorian potrzasnat glowa bez przekonania.
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- Oficjalnie nic mi o tym nie wiadomo. Wiedzialem tylko, ze je-
den z czlonkéw Lotta Rossa, pracowal w tajemnicy dla tajnych
shuzb. Miesiac przed zamachem, ich lacznik zamoéwil u mnie dwie-
Scie gramdéw dynamitu. Podal mi wszystkie niezbedne informacje
potrzebne, by ukra$¢ go z magazynu wojskowego. Drzwi byly
otwarte, mialem tylko zabraé, co trzeba i dostarczy¢ mu towar. Nie
powiazalem tego natychmiast z zamachem twojej matki. Gdybym
wiedzial, do czego ten material wybuchowy mial stuzy¢, odmoéwil-
bym. Twoi rodzice byli uczciwymi przeciwnikami. Zaslugiwali na
wiekszy szacunek.

- Wiec dlaczego moja matka? - zapytalem. - Dlaczego wlasnie
ona?

- Nie wiem. Musiala sta¢ sie niewygodna, ze posuneli sie do tak
skrajnego rozwigzania. Nie musieli jej zabija¢. Mogli przyznac sie
do zamachu w imieniu Lotta Rossa. Robilem to dziesiatki razy.
Rezultat bylby taki sam: twdj ojciec zostalby skazany jako zlecenio-
dawca, twoja matka uznana za wspoélniczke, a Lotta Rossa znikne-
laby z latryny historii. Moim zdaniem, ci, ktérzy zorganizowali za-
mach, chcieli przede wszystkim pozby¢ sie twojej matki. Cala resz-
ta, rozwigzanie Lotta Rossa i wygnanie twojego ojca, byla tylko
bonusem.

Po wyznaniach Doriana nastapila dtuga chwila niepewnosci. Te-
raz, kiedy poznalem lepiej tego czlowieka, to, co w nim widzialem,
napawalo mnie obrzydzeniem.

Mimo wyrafinowanych manier i eleganckiego stroju, w rze-
czywisto$ci byl taka sama bestia jak Bronco. Najcienszy jedwab i
najdelikatniejsze perfumy nigdy nie zdolaja zamaskowaé smrodu,
ktory wydzielaly jego idee.

Ogromna wrzawa podniosla sie na trybunie stadionu, kiedy
Lazio strzelilo pierwsza bramke. Spiker wykrzyknal nazwisko
strzelca, ktére szybko powtdrzyl chorem thum. Dorian wyciagnat sie
na swoim krzesle i wymamrotal pozytywny komentarz. Sprawial
wrazenie, jakby wykluczyt mnie ze swoich mysli.

Gdyby nie obecno$é Bronco i jego towarzyszy, rzucilbym sie na
niego. Okladalbym go, az utracilby swoja arogancje, wyplut zeby i
blagal mnie, bym wybaczyl mu jego udzial w zabo6jstwie mojej mat-
ki.
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Dorian nie mial byé moze sumienia, ale nie byl idiota. Zdawal
sobie sprawe, jakie wrazenie wywarly na mnie jego stowa.

- Wybrale$ zly cel - powiedzial mi, nie odrywajac wzroku od
meczu. - Bylem w tym wszystkim tylko pionkiem, zwyklym wyko-
nawcg. Sergio ma racje, méwigc, ze mng manipulowano. Zyje jesz-
cze, poniewaz umialem zapomnie¢ nazwiska swoich zleceniodaw-
cow. Niektore z 0os6b odpowiedzialnych za $mieré twojej matki nie
Zyja, inne wycofaly sie z intereséw. Ale kilka z nich trzyma jeszcze w
swoich rekach stery tego kraju. Nawet teraz mogliby mnie latwo
zlikwidowaé, mimo Bronco i stosowanych §rodkow bezpieczenstwa.
Jesdli ich sprowokujesz, zniszczg cie tak samo jak twoich rodzicow. Z
tego, co slyszalem, miale$ juz maly pokaz tego, do czego sa zdolni.
Wracaj do siebie, i zapomnij o tej sprawie.

Dorian mial prawdopodobnie racje. Ta rada byla jedyna madra
rzecza, ktéra wyszla z jego ust od poczatku naszej rozmowy. Trzy
dni wcze$niej, przed atakiem w galerii i ekstradycja ojca, moze bym
go postuchal. Wrocitbym do Paryza, zeby oplakiwaé Natalie i uzalaé
sie nad wlasnym losem.

Ale teraz nie mialem juz innego wyj$cia. Odpowiedzialni za
$mieré mojej matki posuneli sie za daleko. Miarka sie przebrala.
Wtargneli w moje zycie bez pozwolenia i zniszczyli wszystko wokol
mnie.

Nie moglem sie juz wycofaé. Sprawie, ze za to zaplaca, niezalez-
nie od konsekwencji. Pragnalem tego ze wszystkich sil. Bylem go-
tow pos$wieci¢ temu reszte woli zycia, ktéra jeszcze we mnie pozo-
stala.
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Kiedy fala ognia wdarla sie do jego pluc, zapalajac ostatnie cza-
steczki tlenu, ktdre sie w nich znajdowatly, Eric Copler zadal sobie w
myslach tylko jedno jedyne pytanie: dlaczego?

Dlaczego jego aniol stroz wybral te wladnie chwile, zeby go opu-
$ci¢? Dlaczego lezal teraz na tylnym siedzeniu plonacego samocho-
du, z rekami skutymi kajdankami z tylu na plecach? Dlaczego nie
byl bardziej ostrozny, gdy rozlegl sie dzwonek do drzwi jego miesz-
kania?

Dlaczego nie postuchal Sary? Dlaczego?

Dymiacy jeszcze wrak alfy stal na poboczu wiejskiej drogi odda-
lonej o trzydzieSci kilometréow od Paryza. Niszczacy wszystko sku-
tecznie i dokladnie ogien, strawil najpierw karoserie, a potem wdarl
sie do $rodka samochodu, topiac plastik i wyginajac metalowe cze-
Sci.

Wedlug wstepnych ustalen technikéw kryminalistyki, pozar
spowodowaly podpalone szmaty wlozone do baku z paliwem. Spo-
sob dzialania przestepcow, cho¢ dziecinnie prosty, nie dawal osobie
znajdujacej sie w samochodzie zadnych szans na ocalenie.

Cialo Erica Coplera lezalo na tylnym siedzeniu, z nadgarstkami
skrepowanymi z tyhu i kostkami unieruchomionymi szeroka taséma
klejaca. Ogien dosiegnal go w chwili, gdy prébowal rozpaczliwie
wydostaé sie z plomieni, ktore go otaczaly. Wygiety mocno do tylu,
zginal, starajac sie wybi¢ pietami boczna szybe.

Widzac zweglone cialo wykrzywione cierpieniem, Sara poczula
przenikajacy ja do glebi bol. Nie wiedziala nawet, kiedy znalazla sie
w swoim samochodzie, gdzie rozplakala sie. Nadmiar emocji, ktore
tlumila w sobie od poczatku Sledztwa, znalazl nagle swe ujécie.

Gdy ustaly lzy, smutek ustgpil miejsca nieznosnej frustracji.
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Morderca postanowit posprzataé po sobie, zanim zniknie na do-
bre. Niszczyl kolejne ogniwa lancucha, ktéry moglby ja do niego
doprowadzi¢. Likwidacja Fargue'a, jego wspolnika, byla absolutna
konieczno$cia. Natomiast zabicie Coplera - $rednioterminowym
planowaniem.

Dziennikarz byl niebezpieczny. Nie tyle ze wzgledu na to, co
wiedzial, ile ze wzgledu na anonimowe Zrodlo informacji, ktore
pozwalalo mu zdemaskowaé¢ morderce. Wczesniej czy pozniej zo-
rientowalby sie w koncu, o kogo chodzi. Zabijajac go, morderca
osiggnal podwojny cel: pozbyt sie intruza i dal do zrozumienia in-
formatorowi Coplera, ze nic nie zyska swoim podstepnym dziala-
niem. Zweglone zwloki w alfie byly wyraznym ostrzezeniem. Nie
mogl wyrazié tego jasniej.

Natalia Velit, Samuel Burten, Mario Monti, Louis Fargue, Eric
Copler. Sara wyliczala kolejno nazwiska ofiar, ktére morderca po-
zostawil na swej drodze niczym mate kamienie. Szla jego krwawym
szlakiem, az do tej wiejskiej drogi, na ktérej spoczywat dziennikarz.

W tym miejscu §lad sie urywal. Technicy kryminalistyki niczego
nie znajda. Sara byla gotowa zalozy¢ sie o to.

Wszyscy, ktorzy mieli zgingé, nie zyli. Zabojca bez trudu wyko-
nal swoje zadanie. Mistrzowska robota. Szybka i skuteczna. Nie
popehil bledu Mario Montiego, ktéry nie docenil Aleksa Cantora.
Mozna bylo péj$é o zaklad, ze morderca znajdowal sie juz daleko
stad, w bezpiecznym miejscu.

Sara poczula sie bezsilna i ponizona. Zwlaszcza ponizona. Nie-
nawidzila tego uczucia.

Komisarz Lopez otworzyt drzwi po stronie pasazera z typowa dla
siebie gwaltowno$cig i usiadl na siedzeniu. Sara wciaz wpatrywala
sie w spalony samochéd. Tym razem Lopez odezwal sie do niej
przyjacielskim, niemal ojcowskim tonem.

- Jesli moze ci to przynies¢ ulge, to umarl z zaczadzenia. Rzuci-
lem okiem na wstepny raport lekarza sadowego.

- Nie przynosi mi to ulgi, komisarzu. Nie poczuje jej, dopdki
nie odnajde tego skurwysyna i nie wpakuje mu w gebe mojej .38.
Nie wczes$niej.

- Uspokdj sie. Wiesz nad czym pracowat Copler?
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- Nad zabojstwem Natalii Velit. Naprowadzilam go na sprawe.
Mieli$my umowe. On szperal po $mietnikach i prowadzit §ledztwo
tam, gdzie ja nie moglam dotrze¢. W zamian wlaczalam go do ofi-
cjalnego Sledztwa.

- Jakie informacje posiadal?

- Mial informatora. Sam nie wiedzial, kto nim byl. W kazdym
razie go$¢ byl cholernie dobrze poinformowany. Copler wiedzial
przede mng o zabojstwie Natalii i o udziale Fargue'a. Spotkalam go
wcezoraj i...

Sara zawahala sie przez moment. Popelnila wielki blad, nie mo-
wiac swojemu przelozonemu o obecnosci Coplera na miejscu
zbrodni Fargue'a. Teraz bylo juz za p6zno, by to naprawié.

- Rozmawialiémy troche - dokonczyla. - Prosilam go, zeby sie
za duzo nie pokazywal. Najwyrazniej morderca wiedzial, gdzie go
znalez¢.

- Wpadl na jaki$ $lad? - zapytal Lopez.

- Tak, na §lad Banco Romano, za posrednictwem ktérego
Fargue wyprowadzal z kraju swoéj kapital. Morderca wiedzial, ze
slabym punktem Fargue'a byto uchylanie sie od ptacenia podatkow.
Postuzyl sie tym, zeby zmusi¢ go do wspoétpracy.

- Copler odkryl co$ ciekawego?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Jesli tak bylto, nie mial czasu mnie
o tym powiadomic.

- Jedz do niego. Sprawdz, czy nie ma tam czego$. Wiesz, gdzie
chowal dokumenty?

Sara potwierdzila ruchem podbrodka. Lopez wyjal swdj czarny
notes z wewnetrznej kieszeni marynarki, wyrwal z niego kartke i
napisal na niej kilka stow.

- Wieczorem po pracy przyjedz pod ten adres - powiedzial, po-
dajac jej kartke. - Musimy powaznie porozmawiac.

Sara posiadala zapasowe klucze do mieszkania Coplera. Dostala
je od dziennikarza dawno temu, tuz po incydencie z Bangi.

»Bedziesz mogla podlewa¢ mi kwiatki, kiedy utkne jeszcze w ja-
kiej§ ambasadzie”, powiedzial zartobliwym tonem. Nie musial moé-
wic nic wiecej. Sara zrozumiala, co mial na mysli. Przez dtugi czas
miala nadzieje, ze nigdy nie bedzie musiala ich uzywac.
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W mieszkaniu dziennikarza nie panowat jaki$ szczego6lny niepo-
rzadek. W kazdym razie nie wiekszy od tego, kiedy byla tu ostatnim
razem.

Copler nie cierpial na manie porzadkéw. Kazde pomieszczenie
bylo zawalone kartonami z archiwalnymi dokumentami, stertami
gazet i setkami ksigzek ulozonych w nieladzie jedne na drugich,
tam gdzie bylo tylko troche wolnego miejsca. W takich warunkach
trudno zobaczy¢, czy kto$ przeszukal juz mieszkanie.

Zreszta morderca mogt przeszukaé¢ dokladnie calg ta graciarnie,
a i tak nie znalazlby tajnej skrytki. Copler nie posiadal wartos-
ciowych przedmiotow, gotéwki czy obrazéw. Jego najcenniejsza
rzecza byt komputer kupiony dwa lata temu za tysiac siedemset
euro. Stad tez zawsze uwazal, ze nie warto instalowaé sejfu czy
wzmocni¢ drzwi wejéciowych, aby zabezpieczyt sie przed ewentu-
alnym wlamaniem.

W zupelnej sprzecznoéci z elementarnymi zasadami bez-
pieczenstwa, wszystkie wazne dokumenty chowal w biblioteczce
pod dolng po6tka. Wystarczylo zdjac ksigzki i podnies¢ deske, zeby
dostaé sie do skrytki wielkoSci duzego segregatora.

W skrytce bylo pie¢ duzych kopert z grubego papieru, z wypisa-
nymi nazwami spraw, ktérymi dziennikarz zajmowal sie w chwili
swojej $§mierci. Sara wziela te, na ktérej napisano wielkimi literami
BANCO ROMANO. Wewnatrz znajdowalo sie kilka stron notatek,
zapisanych charakterystycznym pismem Coplera, czym$ pomiedzy
cyrylica a chinskimi ideogramami.

Sara odlozyla na pdzniej odszyfrowywanie ich i kontynuowala
poszukiwania. Nie zatrzymywala sie dlugo na dowodzie przelewu,
ktorego kopie otrzymata przez Internet i skoncentrowala sie na
ostatniej kartce z datg sprzed dwoch tygodni. Bylo to ksero blankie-
tu zamodwienia biletu lotniczego.

Linie lotnicze Alitalia, klasa biznesowa. Wylot z Rzymu, w
przeddzien zabojstwa Natalii o szesnastej piecdziesiat piec. Przylot
dwie godziny pdzniej na lotnisko Charles'a de Gaulle'a. Za bilet
zaplacono karta kredytowa i wystawiono go na siedzibe Banco Ro-
mano.

Copler zaznaczyl zakreSlaczem date i zapisal na marginesie:
sPracownik? Dyrekcja?”
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Sara nie wiedziala, w jaki spos6b dziennikarz zdobyl to ksero. Z
pewnoscia za posrednictwem swojego wszechwiedzacego informa-
tora.

Latwo bylo przesledzi¢ rozumowanie. Jeden z dyrektoré6w ban-
ku przybyl do Paryza dzien przed tym, jak Natalia przekroczyla
prog Inferno po raz ostatni. Ten drobny fakt nie stanowil sam w
sobie zadnego dowodu. Nic nie wskazywalo na to, Ze posiadacz
biletu zamordowal Natalie. Osoba z zewnatrz prawdopodobnie nie
dostrzeglaby zadnego zwiazku miedzy tymi dwoma zdarzeniami.
Jednak dla kogos, kto interesowal sie blizej ta sprawg, ten zbieg
okoliczno$ci byt niepokojacy.

A Sara od bardzo dawna nie wierzyla juz w zadne zbiegi okolicz-
nosci.
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Powr6t do hotelu przebiegal w ponurej atmosferze. Przez cala
droge Tenenti nie odezwat sie ani stowem. Spotkanie z Dorianem
przywolalo zbyt wiele przykrych wspomnienn. Wolal milczeé, niz
wybuchngé gniewem w mojej obecnoéci.

Jesli chodzi o mnie, to czulem zarazem wstret i przygnebienie, a
w dodatku bolala mnie jeszcze szyja, tam gdzie Bronco $cisnatl ja
palcami.

Tenenti wprowadzil mnie w $wiat, o ktorego istnieniu ledwie
przypuszczalem. Do tej pory, ludzie tacy jak Dorian nie stanowili
dla mnie zadnej materialnej rzeczywisto$ci. Nic nie laczylo naszych
dwoch $wiatow, za wyjatkiem lampy kineskopowej telewizora, kie-
dy urzadzal pochody ze swoimi przyjaciélmi z Faszolandu. Widok
Doriana paradujacego pos$rod swojej milicji na tym kipigcym nie-
nawiécia stadionie, bardzo mnie przygnebil.

Poczulem w gardle nieodpartg ochote napicia sie alkoholu. Nie-
wazne jakiego, byle tylko oddali¢ od siebie odrazajace wspomnienie
Doriana.

- Zdzwonimy sie jutro? - zwrécilem sie do Sergia, otwierajac
drzwi samochodu.

- Dobrze. Postaram sie do tego czasu trafi¢ na §lad twojego oj-
ca.

- Drziekuje.

Wyszedlem z samochodu. Zatrzaskujac drzwi, zmienilem zdanie
i pochylilem sie w strone Tenentiego.

- Sergio, bardzo doceniam twoja pomoc. Zdaje sobie sprawe, ze
nie jest to dla ciebie latwe. Wolalbym ci tego zaoszczedzié.

- Wiem. Nie martw sie. Poradze sobie.

W kazdym razie, dziekuje. Dobranoc.
Do jutra. Musisz odpoczaé. Przed nami dlugi dzien.
- Ty tez.
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Zatrzasnglem drzwi samochodu, wiedzac, ze obaj nie za§niemy
tatwo tej nocy.

W hotelu czekala na mnie wiadomo$¢ od Loli, ktéra prosila, ze-
bym skontaktowal sie z nia w wolnej chwili. Zadzwonilem od razu
na jej komorke.

- Jak sie ma moja ulubiona wspdlniczka? - zapytalem, kiedy sie
odezwala. - Nie puscila$ jeszcze z dymem galerii?

- Nasze interesy idg duzo lepiej, kiedy sie do nich nie mieszasz.

Jej slowa zagluszyl gitarowy riff podkrecony na caly glos. Na
funkowe rytmy nalozyt sie saksofon altowy, rozpoznawalny posréd
tysigca innych.

Natychmiast zorientowatem sie, gdzie byla. Tylko jedna osoba
shuchala tak gloéno Maceo Parkera.

- Ztego co slysze, Dimitri przekonal cie w konicu do przetesto-
wania swojej kanapy. My$lalem, ze gniewacie sie na siebie, odkad
rozwalila$ mu okulary.

- Nie chcialam zosta¢ w domu sama - krzyknela Lola, zebym
mogt uslyszeé ja w tym zgietku. - Przekupilam go butelka Zubrowki,
zeby mnie do siebie przyjal. Nie dal sie dlugo prosic.

Saksofon Maceo postal mi do ucha kolejna dawke decybeli. Za-
miast glosu Loli, uslyszalem przerazliwy pisk. Przelozytem shu-
chawke do drugiego ucha, cho¢ nic to nie dalo.

Teraz ja krzyczalem do stuchawki z calych sil.

- Lola, prawie ogluchlem. Mozesz poprosi¢ Dimitria, zeby $ci-
szyl dzwiek, albo zeby wywalil swoja wieze hi-fi za okno?

Nie uslyszalem odpowiedzi Loli. Za to mdj sasiad, dawatl mi znaé
stukaniem w $ciane, ze moje krzyki nie pozwalajg mu spac. Sadzac
po sile uderzen, byl gotéw ja rozwalié, jesli sie nie zamkne.

W mieszkaniu Dimitria Maceo Parker zaczat gra¢ duzo ciszej, a
w stuchawce znéw pojawil sie glos Loli.

- Zastanawiam sie, jak on to robi, zeby nie mie¢ klopotow z sa-
siadami! - zapytala zdumiona.

- Kiedy jego sasiadka przyszla po raz pierwszy ze skarga, na
przeproszenie podarowal jej pudelko herbatki ziolowej wlasnej
produkcji. Mieszanka kwiatu lipy i haszyszu zdolna uépic cale stado
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stoni w rui. Od tamtego czasu, po wypiciu wieczornej porcji ziolek,
staruszka $pi jak susel przed swoim telewizorem, a Dimitri moze
halasowa¢ do woli.

- Chyba zartujesz?

- Chcialbym. Staruszka jest uzalezniona. Co tydzienh domaga sie
nowego opakowania zidtek. Dimitri dal mi sprébowac swojej mie-
szanki. Mialem odlot przez dwa dni.

Lola wybuchnela §miechem.

- Dimitri szprycuje swoja sasiadke! Go$¢ jest niemozliwy!

- Ale postuchaj! Staruszka zupelnie zapomniala o swoim artre-
tyzmie i problemach z krazeniem. Teraz jest najszcze$liwsza kobie-
ta na Swiecie. Szepnela nawet stdbwko w pobliskim domu starcow.
Dimitri sprzedaje tam swoje zidtka calymi skrzyniami. Ma z czego
oplaci¢ benzyne do MG. Caly on: uwielbia odgrywaé role dobro-
czyncy ludzkosci, ale kiedy chodzi o interesy, nie zartuje...

- Go$¢ jest niemozliwy... - powtorzyla Lola, ciggle mi nie do-
wierzajac.

- A co robicie poza stuchaniem Maceo?

- Troche sobie popiliémy i wypaliliémy kilka skretow. Dimitri
pokazal mi nagranie wideo z waszym przedstawieniem na zakon-
czenie studidw, na ktérym tanczycie obaj moonwalka w samych
majtkach.

- Nigdy tego nie widzialas?

- Widzialam, ale nie do konica. Zawsze zatrzymywale$ kasete
przed tym, jak konczycie wasz numer z majtkami w reku.

- Dyrektor o malo co nie odméwil nam wydania dyplomoéw.
Ledwie nam sie udalo. A co przewidzieliScie na p6zniej?

- Nie wiem. Kiedy opr6znimy butelke wodki, pojdziemy moze
potanczyé na godzine lub dwie. Musze sie troche wyladowaé.

- Apotem?

- To wszystko, Aleks. Wrbce, zeby polozy¢ sie wezesnie spaé, bo
jestem wykonczona. Sama - dodala, jakby czytala w moich myslach.

- Jeste$ pewna?

Wyrwalo mi sie to pytanie. Natychmiast zrobilo mi sie wstyd.
Nie mialem zamiaru robié Loli scen zazdrosci. W koncu tylko sie ze
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soba przespaliSmy, a to chwilowe zapomnienie przyplacilem przy-
tlaczajacym poczuciem winy.

Nigdy nie krylem przed nig swoich watpliwosci, ani tego, ze nie
bylem jeszcze gotow na trwaly zwiazek, zwlaszcza z nig. Nie mo-
glem niczego od niej wymaga¢. Miala prawo robié, co sie jej zywnie
podoba.

Poczulem jednak bolesne klucie w sercu na my$l, ze znajduje sie
u innego mezczyzny, nawet jesli byl to moj najlepszy przyjaciel.

Uslyszatem $émiech Loli po drugiej stronie stuchawki.

- Przyznaj sie, tesknisz za mng?

- Dlaczego tak sadzisz?

- Dreczy cie kompleks Edypa. Ostatnimi czasy masz ogromna
potrzebe czulosci.

- Przestan. Jeste$ pewna, ze miedzy toba a Dimitrim...

Stowa ugrzezly mi w gardle w miejscu, w ktérym Bronco dotknal
mnie palcami.

- Jak by$ zareagowal, gdyby tak bylo?

- Nie wiem. Mysle, ze nie sprawiloby mi to przyjemnosci.

Lola byla bliska orgazmu. Uspokoila burze hormonéw wywolana
moim wyznaniem, wydajac z siebie okrzyk zwyciestwa.

- Tak... Dobra odpowiedz, Aleks. Mozesz spa¢ spokojnie. Nic
sie nie wydarzy miedzy Dimitrim a mna.

- Super.

- Aty corobiles?

Nie mialem ochoty opowiadaé jej ze szczegoélami o moim dniu.
Postanowilem ograniczy¢ sie do najswiezszych wydarzen.

- Mam nowego przyjaciela. Nazywa sie Bronco.

- Dziwne imie. Jest mily?

- Trudno powiedzie¢. W kazdym razie, straszny introwertyk.
Poszliémy na stadion obejrze¢ mecz Lazio.

- Masz jakie$ wiesci o ojcu?

- Tenenti zajmie sie tym jutro. Zna jakiego$ gline, ktéry by¢
moze, co§ nam powie.

- Pamietasz, ze rzezby Burtena przybeda za dwa dni? Od-
bierzesz je z lotniska?

Zupelnie wylecialo mi to z glowy. Lola miala wystaé mi dwie
prace Sama, zakupione przez naszego klienta z Rzymu. Dostalismy
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przelew tuz przed moim wyjazdem, bylo wiec za p6zno, zebym zajal
sie tym sam, dlatego kazalem Loli przygotowaé przesylke.

- Udalo ci sie wlozy¢ totem Campbella do skrzyni?

- Nie wszed! caly. Musialam go troche zdemontowaé. Trzeba
bedzie zespawaé go w dwdch czy trzech miejscach, ale nic nie be-
dzie widaé.

Sprawnoé¢ Loli czesto mnie zaskakiwala. Czasem nawet bawila.
Tym razem zrodzila we mnie katastroficzne przeczucia.

- Zrobila§ zdjecia, zanim go rozebralas, prawda? Bedziesz
umiala go zrekonstruowaé?

Postawilem pytanie dla samej formy. W glebi duszy znalem juz
odpowiedz. Chcialem tylko sprawdzié¢ jej zdolnoé¢ do brania na
siebie odpowiedzialno$ci za popelnione glupstwa.

- Nie jestem tego pewna - przyznala po dlugiej chwili wahania.
- Troche o tym zapomnialam. A poza tym, wywalilam kilka czeSci,
ktore wystawaly.

- Nasz klient zostanie z metalowa konstrukecja wazaca pottorej
tony. Strasznie droga konstrukeja i do tego niekompletna, ktora ty
mu sprzedala$... - przypomnialem jej. I ty bedziesz sie przed nim
tlumaczy¢, kiedy zazada zwrotu pieniedzy.

- W kazdym razie, teraz, jak Sam juz nie Zyje, wszyscy maja
gdzie$ jego totem. Nawet jesli nie jest dokladnie taki, jaki chcial,
nie ma to juz wiekszego znaczenia. I nie krzycz na mnie. Mogle$
sam zajac sie tym géwnem. Zreszta, cieszysz sie, ze go sprzedales...

Lola nie mylila sie. Widok totemu opuszczajacego galerie byt w
chwili obecnej jednym z nielicznych powodéw do satysfakeji. Za
kazdym razem, gdy pomys$lalem o tym paskudztwie ze stali, powra-
cal mi na my$l widok lezacego za nim ciala Sama. Na miejscu Loli
tez zrobilbym wszystko, by sie go pozby¢.

- Juz dobrze, nie gniewaj sie... - odezwalem sie w konicu.- Dam
sobie rade z klientem. Co o nim wiesz?

- Ze przelew doszed! na nasze konto w przewidzianym czasie i
ze jego suma odpowiadala sumie podanej na fakturze. Reszta jest
dla mnie bez znaczenia. Ale nie oklamat cie. Posiada spora kolekcje
sztuki wloskiej XVII wieku i kilka ladnych dziel wspdlczesnych,
ktore wypozycza od czasu do czasu muzeom czy instytucjom. Nie
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rozumiem, jak moze interesowaé sie pracami Burtena. Go$¢ ma
dwa obrazy Chagalla i jeden Rothko.

- Sam Burten jest jednym z najwazniejszych artystow drugiej
polowy XX wieku - wyrecytowatem. Zdobyl miedzynarodowe uzna-
nie dzieki swojej zdolnosci do...

- Znam tekst z katalogu - przerwala mi Lola, sama go napisa-
tam. - Chagall, Rothko, Burten: zgadnij, ktére nazwisko nie pasuje
do reszty?

- Przy odrobinie szczeScia, twdj klient nie otworzy nawet tych
skrzyn, a jego spadkobiercy odesla je prosto na zlom.

- Miejmy nadzieje, ze tak sie stanie. Jakie masz plany na wie-
czor?

- Jestem wykonczony - westchnalem. - Mam raczej ochote spe-
dzi¢ wieczor przed telewizorem.

- Caly Aleks. Dobra, pora koniczy¢. Nie zapomnisz pojechaé po-
jutrze na lotnisko?

- Nie martw sie. Cze$¢!

- Cze$¢ moje serduszko - powiedziala Lola, nim odlozyla stu-
chawke.

Nie mialem czasu, zeby powiedzie¢ jej jak bardzo draznilo mnie
to okreslenie. Mdj okrzyk zlo$ci zagubil sie w plataninie sieci tele-
fonicznej, podczas gdy pie$¢ mojego sasiada zaglebiala sie o kolejne
pie¢ centymetroéw w $ciance dzialowe;j.

- Zambknij sie kretynie! - wrzasnalem, walgc pie$cia w Sciane.

Mezczyzna, widzac, ze ma do czynienia z adeptem przemocy fi-
zycznej, natychmiast sie uspokoil. Po dluzszym czasie przebywania
wsrod psychopatow, sam sie nim stawalem, kiedy zachodzila taka
potrzeba. Mimo nieuniknionych niedogodnos$ci zwiazanych z ta
przemiang, miala ona jednak swoje dobre strony, a ja opanowywa-
tem powoli ich niuanse.

Napad wécieklos$ci ozywil we mnie cheé napicia sie alkoholu.
Otworzylem minibar znajdujacy sie w pokoju, wyjalem z niego
puszke coli light i dwie buteleczki whisky, wszystko to wymieszalem
i wypitem jednym tchem. Zamknalem oczy i zaczekalem, az alkohol
zacznie krazy¢ w moich zylach.

Od razu poczulem sie troche lepiej, cho¢ Dorian nie zniknat
jeszcze z moich mysli. Ponowilem doé$wiadczenie z dwoma porcja-
mi wodki, do ktérej dodatem tym razem pdl puszki fanty.
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Mimo swojego obrzydliwego smaku, mikstura ta okazala sie
bardziej skuteczna od poprzednie;j.

Moje konczyny staly sie ciezkie i stabe. M6zg szybko poszedt ich
§ladem i sam sie wylgczyl.

Dorian powrdcil do otchlani, ktérej nigdy nie powinien byl
opuszczac.

Zwalilem sie na 16zko w ubraniu i zuzylem resztke sil na naci-
$niecie pilota od telewizora. Trafilem na reportaz o rychlej $mierci
papieza. Ze wzgledu na moje zmeczenie, wolatbym jaki§ dobry film
albo fajny koncert, U2 czy Springsteena, ale nie mialem sil, by
zmienié¢ kanal.

Na szcze$cie intryga nie byla bardzo skomplikowana, jej poziom
odpowiadal mniej wiecej serialowi telewizyjnemu w piatkowy wie-
cz6r. Nawet z dwoma promilami alkoholu we krwi i kiszkami roz-
strojonymi fanta bylem w stanie zrozumie¢ jej gléwne watki.

Po tym jak biskup Rzymu przeszedl niedawno zawal serca, Wa-
tykan byl wywrécony do géry nogami. Od areopagu jego osobistych
lekarzy zachowujacych do tej pory wielka dyskrecje, zaczely sie
przedostawac niepokojace pogloski.

Czlowiek, uwazany za niezniszczalnego, ktory wyszed! calo z ran
zadanych kulami zamachoweca i z niezliczonych upadkéw na nar-
tach, ktory pokonat raka trzustki i od dziesieciu lat zyl z zaawanso-
wana choroba Parkinsona, umieratl wlasnie na zwykly atak serca.
Od ubieglego dnia przebywal na oddziale reanimacji w stanie
sztucznej $piaczki. Prezenterka telewizyjna prosila wszystkich wi-
dzoéw o modlitwe za Jego Swigtobliwoéé, poniewaz z medycznego
punktu widzenia nie bylo juz zadnej nadziei.

Osobis$cie radzilbym doda¢ mu do kroplowki dwie setki wodki,
zeby w dobrym nastroju odszed! do nieba hasaé z aniotkami.

W kulisach Watykanu nabieraly tempa przygotowania do wybo-
ru nastepcy $wietego Piotra. Oficjalny komunikat informujacy o
zgonie, czekal na biurku kardynala Kamerlinga, az serce papieza
przestanie bi¢.

W Kaplicy Sykstyniskiej, zamknietej dla zwiedzajacych, przy-
gotowywano sie do konklawe, podczas ktorego zgromadzenie kar-
dynaléw wybierze nowego papieza. Kardynalowie pretendujacy do
najwyzszej godnoéci zabiegali o poparcie swoich najbardziej
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wplywowych kolegbéw. Liczyli i przeliczali glosy poparcia, tworzac
frakcje, powotujac sie na oddane przystugi oraz straszac ewentual-
nych opornych najgorszymi karami.

Sposrod papabiles, jedno nazwisko pojawialo sie stale na ustach
wszystkich: niemal nic nie moglo przeszkodzi¢ w wyborze na na-
stepce $wietego Piotra kardynala Mariniego, najmtodszego od dwu-
stu lat dostojnika, ktory otrzymat purpure kardynalska. Jego los byt
z gbry przesadzony. Pozostalo mu juz tylko czekaé cierpliwie na
zgon obecnego papieza.

Marini byt uciele$nieniem przyszlos$ci Kosciola. W powszechnej
opinii, tylko on byl w stanie wyciagnaé go z marazmu, w ktéry po-
padl za pontyfikatu obecnego papieza. Ten, zbyt przywiazany do
dawnych doktryn, nie dostosowal sie bowiem do przemian konca
XX wieku.

Konserwatyzm papieza w kwestii seksu i moralno$ci sprawil, ze
Ko$cidl przemienil sie w martwa instytucje, obca spoleczenstwu.
Tak jak on, KoSciol znajdowat sie teraz pod respiratorem i umierat
spokojnie pod sufitem zdobionym bogata sztukateria.

Ko$cidl potrzebowal nowego przewodnika - Mariniego. Tylko on
zdola tchnaé w te skostniala instytucje nowe zycie. Tylko on bedzie
umiat odkurzyé starzejace sie dogmaty, zwiekszy¢ ilo$¢ powolan i
przyciggnac wiernych do pustych tawek katedr.

Poza rozlegla wiedza, dzieki ktorej doszed}l do najwyzszych god-
no$ci ko$cielnych, przykladnym zyciem i wrodzona dyplomacja, 6w
energiczny piecdziesieciolatek byl otwarty na nowoczesnosc. Jego
wypowiedzi, w ktérych niemal jawnie krytykowal konserwatyzm
kardynalow, wywolaly zgrzytanie wielu protez w watykanskich re-
fektarzach.

Marini posiadal jeszcze jeden atut, ktoéry decydowal o jego duzej
przewadze nad konkurentami. Opatrzno$¢ Boska uznala za stosow-
ne obdarzy¢ go czarujagcym uSmiechem i cialem atlety, rzezbionym
dzien po dniu w sali gimnastycznej urzadzonej w prywatnej rezy-
dencji wysokich dostojnikéw koécielnych.

Wykorzystujac zrecznie swoje wrodzone zalety i niezwykle ciety
jezyk, Marini stal sie w ciagu paru lat prawdziwa gwiazda mediow.
Kazde z jego wystapien w telewizji bilo rekordy ogladalnoéci.

Trudno sie dziwi¢, ze swoj sukces zawdzieczal przede wszystkim
kobietom. Wedtug réznych badan, jego nazwisko i twarz znalo prawie
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siedemdziesiagt dwa procent zenskiej widowni ponizej pieédziesia-
tego roku zycia. W $rodowiskach gejowskich, niebedacych zazwy-
czaj na biezaco w kwestiach religii, liczba ta stanowila prawie pieé-
dziesiagt procent. Nigdy zaden dostojnik nie zdobyl takiej sympatii
w tak r6znych warstwach spolecznych.

Jesli Marini zostanie wybrany na papieza, Ko$ci6l katolicki cze-
ka druga mlodoé¢. Jednak to nie kobiety i geje beda glosowaé na
konklawe. Badania rynku i sondaze opinii nie beda mialy zadnego
znaczenia, z chwilag gdy zamknag sie drzwi Kaplicy Sykstynskie;j.
Marini bedzie musiat przekonaé nie ich, lecz zgromadzonych star-
coéw, by powierzyli mu klucze Watykanu. Koéci nie zostaly jeszcze
rzucone.

Mimo niepewnoSci, prasa znalazla juz przydomek dla nowego
aniola KoSciola. Nagradzany gromkimi brawami przy kazdym wy-
stapieniu publicznym, ,Kennedy Watykanu” przyjmowal owe ho-
nory ze skromnoscia godng pierwszych chrzescijan.

Oficjalnie, nawet przez chwile nie mys$lal o tym, by zasigéé na
tronie Swietego Piotra. Jego powolaniem byta stuzba blizniemu, dla
dobra calej ludzkos$ci. Nie zalezalo mu, czy znajdzie sie w Rzymie,
czy gdzie indziej. Podazal tylko za wola Pana. Amen.

Reportaz konczyt sie wizyta Mariniego w jednej z faweli Rio de
Janeiro, gdzie otaczaly go niezliczone tlumy. Wierni przepychali
sie, zeby sie do niego zblizy¢, skandowali jego imie i podchodzili do
niego jak do Swietego. Matki wyciggaly ku niemu dzieci, zeby je
poblogostawil, chorzy pokazywali mu swe rany w nadziei na cu-
downe uzdrowienie, a kilka os6b wlozylo T-shirty z jego podobizna.

To byla scena z innego tysiaclecia, kiedy krélowie cudotworcy
leczyli skrofuly w cieniu debu, a wedrowni kaznodzieje przemierzali
Zachéd, zeby glosié¢ Stowo Boze.

W samym Srodku tej masy ludzkiej kardynal Marini zachowywal
sie bardzo swobodnie. Przechodzit od jednego do drugiego, znajdu-
jac zawsze wlaéciwe stowo wspdlczucia lub nadziei, dotykajac pal-
cami czo6l, ktére mu podstawiano i stuchajac pltyngcych ze wszyst-
kich stron skarg.

Jego promienny u$miech zastygl na moim telewizorze, podczas
gdy przesuwaly sie koncowe napisy, a ja powoli zasypialem. Tej
nocy nie mialem zadnych snéw.
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- Masz, napij sie - powiedzial Lopez do Sary, podajac jej szklan-
ke wypeliona do polowy brunatnym plynem. Nie mam piwa, ale to
lezakowalo trzydziesSci lat w szkockiej piwnicy. Copler byt tego wart.

Sobie nalal podwdjna porcje, polozyl butelke na stolik i unifst
do gory szklanke.

- Za ostatniego z prawdziwych dziennikarzy. I z kim sie teraz
bedziesz ze mnie nabija¢?

- Wiedzial pan?

- Nie jestem az taki glupi. Pij.

Sara skrzywila sie przy pierwszym lyku whisky. Smak starego
sple$niatego torfu rozszed! sie po jej ustach i zostal jeszcze dtugo po
tym, jak alkohol splynat do jej zoladka.

Lopez rozsiadl sie na stojacej przed nig kanapie. Nigdy do tej
pory nie zaprosil jej do siebie. Zreszta, zaden pracownik policji
kryminalnej jeszcze u niego nie byt. W wydziale krazyly na ten te-
mat najbardziej absurdalne pogloski.

Opowiadano, ze komisarz mieszkal w specjalnie urzadzonej
piwnicy w podziemiach Wydzialu Spraw Kryminalnych lub ciasnym
mieszkanku na przedmieSciach, wytapetowanym plakatami Sina-
try. Chetnie wyobrazano go sobie, jak siedzi przygnebiony w szla-
froku z wyhaftowanymi inicjalami, czytajac po raz dziesiaty jeden z
kryminaléw Jamesa Ellroy'a i shuchajac starego albumu Rat Pack.

Pewne bylo tylko, ze mieszkal sam, odkad odeszla od niego zo-
na, ze sam prasowat sobie koszule i ze niezbyt dobrze mu to wycho-
dzilo.

Sara uSmiechnela sie na mys$l o tych plotkach. Miejsce, w kto-
rym sie znajdowala, w niczym nie przypominalo piwnicy, a jeszcze
mniej ciasnego mieszkania. Wprost przeciwnie, bylo to duze,
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komfortowe mieszkanie na géornym pietrze i z pieknym widokiem
na poludniowa czes¢ stolicy, znajdujace sie o dwa kroki od Quai des
Orfevres, po drugiej stronie Sekwany. Z okna wida¢ byto blyszczaca
w oddali wieze Eiffla, o$wietlona dziesiatkami tysiecy zaréwek
przyczepionych do jej stalowych belek. Wielu teksanskich bogaczy
duzo by dalo za takie gniazdko w Paryzu.

Wystrdj salonu stanowily jedynie kanapy z czerwonej alcantara
niskiego stolika ze szklanym blatem i kilkoma obrazami wspdl-
czesnych artystow zamiast plakatow Sinatry. Lopez przedkladal
najwyrazniej Soulagesa i Alechinskiego nad starych, niezyjacych juz
piosenkarzy.

Wystrdj niczym z magazynu wnetrzarskiego, pomyslala Sara.
Nie widziala innych pomieszczen, ale sadzila, ze byly urzadzone w
podobnym stylu - surowym i harmonijnym.

- Odszyfrowalas notatki Coplera? - zapytal Lopez.

- Z wielka trudno$cig. Pisal jak kura pazurem. Stracitam na to
caly dzien, ale oplacalo sie. Mam to szybko streécié?

- Shucham.

Sara rzucila okiem na wtasne notatki zrobione z kartek znale-
zionych u Coplera. Odchrzaknela i zaczela mowié.

- Banco Romano to najstarszy bank we Wloszech. Zostal zato-
zony w 1645 roku przez rodzine D'Isola - bogatych kupcow, ktdrzy
zbili fortune na spekulacji kursem tkanin. Od 1972 roku bankiem
kieruje ostatni potomek rodu, Tommaso D'Isola. Jest kawalerem,
niedawno skonczyl sze$édziesigt lat. Mieszka sam w rodzinnym
patacu o dwa kroki od Villa Borghese. Wielki luksus: dwadzieécia
piec¢ pokoi, osiem tysiecy metréw kwadratowych terenu, kolekcja
samochodéw wyScigowych w garazu. D'Isola ma wyszukane gusta,
ale poniewaz zycie sie do niego u$miechnelo, ma wystarczajaco
duzo pieniedzy, by je zaspokoi¢. Interesy Banco Romano ida $wiet-
nie. Bank dobrze prosperuje. Trzeba powiedzie¢, ze jego klientami
jest sama Smietanka towarzyska. Rzymska arystokracja i bogaci
miejscowi przedsiebiorcy, ktérzy chetnie powierzaja zarzadzanie
swoim majatkiem. Malo klientéw, ale za to sami bogacze.

- Ma to co$ wspolnego ze sprawg Natalii Velit?

- Nic. Natomiast, oprocz faktu, ze Fargue postugiwal sie Banco
Romano do wyprowadzania swoich pieniedzy do Luksemburga,
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sam D'Isola odegral wazna role w latach olowiu. O malo co nie stra-
cil wszystkiego na poczatku lat osiemdziesiatych, kiedy jego bank
byl zamieszany w wielki skandal finansowy. D'Isola wspo6lpracowal
z Instytutem Dziel Religijnych, watykanskim bankiem kierowanym
przez kardynala Marcinkusa. Prowadzacy Sledztwo podejrzewali go
o pranie brudnych pieniedzy niektérych partii politycznych, przede
wszystkim Chrze$cijanskiej Demokracji, ale formalnie niczego mu
nie udowodnili. Pieniadze te wykorzystano nastepnie do walki z
umacniajaca sie wloska lewica, czyli do finansowania zamachow i
morderstw. Stowem, D'Isola maczal palce we wszystkich aferach,
ktére mialy wowczas miejsce. Kiedy przyszedl czas na wyréwnanie
rachunkow, jego bank o maly wlos uniknal losu Banco Ambrosiano.
Udalo mu sie ocali¢ ruchomosci i uniknaé procesu, z pewnoscia
dzieki tapowkom. Od tamtej pory znéw cieszy sie szacunkiem.

- Copler ustalil jaki§ bezposredni zwigzek miedzy nim a Luigim
Cantorem?

- Nie, ale D'Isola i Cantor byli pionkami na tej samej szachow-
nicy. By¢ moze Cantor, uciekajac z kraju, zabral ze soba kilka kom-
promitujacych dokumentéw. Przypusémy, ze przed $miercia zagro-
zil D'Isoli, ze wyciagnie na $wiatlo dzienne stare historie. Pelno
takich goSci w agonii, ktorzy chca sprawi¢ sobie ostatnig przyjem-
no$¢, wyréwnujac stare rachunki.

Lopez byl sceptyczny. Po dwudziestu pieciu latach, kt6z jeszcze
mog}t sie obawiaé tego starca nad grobem?

- I Tommaso D'Isola przyjechalby z morderca, zeby sprzatnac
Cantora, jego syna i wszystkich ich znajomych po to, by definityw-
nie zatuszowaé zapomniang afere? Wydaje mi sie to troche nacia-
gane. Jesli chcial zachowaé dyskrecje, to raczej Zle sie do tego za-
bral. Biorac pod uwage liczbe trup6w, ktore za soba zostawia, osig-
gnal odwrotny skutek do zamierzonego.

- D'Isola spedzil ten tydzieh w Paryzu - ciagnela dalej Sara, by
przeprowadzi¢ swoje rozumowanie do konca. - Dzi§ po potludniu
skontaktowalam sie z szefem bezpieczenstwa na lotnisku Charles'a
de Gaulle'a. To D'Isola podrozowal na bilecie, ktérego formularz
zamoéwienia przestano Coplerowi. Odlecial do Rzymu dzi$ rano o
dziesiatej trzydzieSci pie¢, mniej wiecej o tej samej porze, kiedy
odnaleziono cialo Coplera. Jesli przedzwonie w pare miejsc, na
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pewno znajde jeszcze jego Slad w jakim§ luksusowym hotelu.
D'Isola jest czlowiekiem, ktorego szukamy, jestem tego pewna.

- Fakt, ze znalazl sie w promieniu dziesieciu kilometréw od
miejsc zbrodni, niczego nie dowodzi.

- To prawda - przyznala Sara, ale nie mamy innego $ladu...

Lopez milczal przez kilka sekund. Nalal sobie druga szklanke
whisky.

- Dzi$ po poludniu mialem telefon od szefa gabinetu ministra.
Uwaza, ze Sledztwo posuwa sie zbyt powoli i domaga sie wynikow.
Zazadal, zebym odsunal cie od sprawy. Powiedzialem mu, ze zasta-
nowie sie nad jego propozycja. Dal mi do zrozumienia, ze mam czas
do jutra rano, by odesta¢ cie do zajmowania sie drobnymi sprawa-
mi, bo jak nie, to obydwoje bedziemy liczy¢ zwloki rozjechanych
kundli.

- Ale komisarzu, nie moze pan...

Lopez przerwal jej stanowczym ruchem reki.

- OczywiScie, ze moge. Zwlaszcza, jesli zada tego ode mnie oso-
ba numer dwa w ministerstwie. Sadze, ze musisz wyjechaé na wa-
kacje, Saro. Zrobilem glupote, zostawiajac cie samg z ta sprawa. Za
bardzo cie pochlonela. Potrzebujesz odpoczynku.

- Czuje sie bardzo dobrze. Zapewniam pana.

Sara odlozyla szklanke na stolik. Wstala, wziela swoja kurtke i
wlozyla ja na siebie.

- Chce pan zebym zlozyla swoja dymisje natychmiast, moze
pan zaczekac¢ do jutra rana?

- Saro, przestan obraza¢ sie na kazda z moich uwag. Jeste$ wy-
konczona, widaé to z daleka. Przyznaje ci tydzien urlopu. A jako
premie - jestem bowiem milym szefem - daje ci bilety lotnicze. Pro-
sze, lap...

Wyciagnat z kieszeni koperte i rzucil ja na stét obok pustej
szklanki. Sara nie zwrdcila na nig najmniejszej uwagi.

- Mam gdzie$ pana bilety, komisarzu. Nie potrzebuje wakacji i
kropka. Prosze da¢ mi raczej co$ do roboty.

Lopez u$émiechnal sie ironicznie i zaglebil sie w kanapie. Spra-
wial wrazenie, jakby cieszyla go ta konfrontacja, co jeszcze bardziej
rozzlo$cito Sare.
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- Wkurza mnie pan. Spadam. Prosze znalezZ¢ sobie kogo$ inne-
go do tych pieprzonych Sledztw.

Odwrdcila sie i zaczela i§¢ w strone drzwi.

- Zanim obrzucisz mnie wyzwiskami albo podziurawisz swoja
.38 - odezwal sie Lopez - rzu¢ okiem na bilet.

Pochylit sie nad koperta, wyciagnat z niej bilety i rozlozyt je na
stole.

- Jedziesz do Rzymu. Na caly tydzien. Zarezerwowalem ci hotel
w samym centrum. Bedzie wliczony w koszty, tak samo jak rachun-
ki z restauracji. Ale uwaga, to nie sg wakacje. Chce, zeby$ pokrecila
sie wokol Tommasa D'Isoli i poszukala dowoddéw na to, ze jest za-
mieszany w te sprawe. Tylko badz ostrozna, dopdki nie uzyskam
miedzynarodowej pomocy w sprawach karnych. To zajmie kilka
dni, zanim sedzia napisze wniosek. Do tego czasu bedziesz zwykla
turystka, ktéra przyjechala podziwia¢ starozytne zabytki. Nie bede
mogl ci pomdc w razie klopotow.

- Nic z tego nie rozumiem. Dlaczego pan to robi, komisarzu?
Dlaczego pan tak bardzo ryzykuje?

- Bo cie lubie, dziewczynko. Lubie cie, bo masz cholernie pa-
skudny charakter, ktéry przypomina mi bardzo moja byla zone. A
poza tym, nie cierpie, jak kto§ mi moéowi, w jaki sposéb kierowaé
swoimi ludzmi. Bedziesz zajmowac sie t3 sprawa, dopoki ja nie
zadecyduje inaczej. A ten idiota z ministerstwa moze wydawaé¢ swo-
je rozkazy... wiesz gdzie. Zreszta i tak wyleci ze stanowiska po przy-
sztych wyborach.

Sara poczula nagle zazenowanie.

- Bardzo mi przykro za tamto... Nie powinnam mdéwié panu ta-
kich rzeczy.

- Nie przejmuj sie. Nie spodobaloby mi sie, gdyby$ przyjela to
spokojnie. A teraz idZ odpocza¢. Samolot odlatuje jutro o sibdmej
rano. Musisz by¢ wypoczeta.

Lopez wstal i odprowadzil Sare do wyjscia.

- Saro, jeszcze jedno... - powiedzial, otwierajac drzwi.

- Tak, komisarzu?

- Nie méw nikomu, ze nie mam na $cianach plakatéw Sinatry.
Przez trzydziedci lat tworzylem te legende i chcialbym, zeby prze-
trwala co najmniej do mojej emerytury. I zdobadz dla mnie
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wystarczajaco duzo dowodéw, by postaé tego sukinsyna do paki na
dozywocie... Zréb to dla Coplera.

Sara skinela glowa i wsunela bilety do kieszeni.

- Dla Coplera!
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Dochodzila 6sma, kiedy obudzit mnie telefon. Zamroczony jesz-
cze wezorajszymi koktajlami, potrzebowalem kilku chwil, zeby zi-
dentyfikowaé swojego rozmowce.

- Aleks, jak ci sie spalo?

- Wspaniale - odpowiedzialem zaspanym glosem, rozpoznajac
Tenentiego. - Od dzi$ koniec z fanta.

Tenenti nie zwrdcil uwagi na moje ostatnie zdanie. Je$li uznal je
za glupie, nie dal nic po sobie pozna¢. Wydawal sie by¢ w doskona-
tym humorze.

- Jestem juz w drodze - powiedzial. - Bede u ciebie za dziesieé
minut. Bedziesz pod hotelem?

- Cholera, Sergio - jeknatem. - Jest wcze$nie...

Moje stwierdzenie bylo przede wszystkim prosba. Tenenti nie
wzial tego oczywiScie pod uwage. Przybral pouczajacy ton, jakiego
nawet mdj ojciec nie mial odwagi uzywaé, zwracajac sie do mnie, od
kiedy skonczylem dwanasdcie lat.

- Aleks, dzi$§ rano mamy duzo rzeczy do zrobienia. Lepiej za-
bra¢ sie za to od razu.

- Z jedna czy dwiema tabletkami amfetaminy udaloby mi sie
otworzy¢ oczy. Masz co$ takiego pod reka?

- Nie, ale znam bar, w ktérym serwujg najmocniejszg kawe na
Swiecie. Odpowiada ci?

- Dobra - zgodzilem sie bez przekonania. Lepsze to niz nic... -
Sergio, zdradz mi swoj sekret. Jak mozesz by¢ o tej porze na no-
gach?

- Kiedy bedziesz w moim wieku, nie bedziesz pamietal, kiedy
przespales ostatni raz calg noc. Za dziesie¢ minut?

- Przed hotelem - dokonczylem. - Mam nadzieje, ze w tym ba-
rze podajg czysta kofeine.

- Lepsza niz jakiekolwiek chemiczne §winstwo. Do zobaczenia.
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Dziewie¢ minut pdzniej przekraczalem drzwi hotelu zle ogolony
1 po szybkim prysznicu. Ze slonecznymi okularami na nosie dla
zamaskowania opuchnietych oczu, spogladalem w najblizsza przy-
szloé¢ - w tym przypadku kolejny emocjonujacy dzien peten zaska-
kujacych wydarzen - z umiarkowanym entuzjazmem.

Tenenti, w nieskazitelnym stroju pustynnego wojownika, czyli
bezowej marynarce z licznymi kieszeniami nalozonej na Ilniang
koszule, czekal juz na mnie za kierownica swojego samochodu za-
parkowanego na przejsciu dla pieszych.

Ruszyl, zanim zdazylem zapia¢ pas i wzigl pierwszy zakret na
trojce. Samocho6d wpadl w poslizg, uderzyt o chodnik po przeciwnej
stronie ulicy i dalej pedzil z szalong szybkoScia.

Dobroczynne dzialanie prysznica natychmiast mineto.

- Spokojnie... - jeknalem. - Nie znosze zbyt dobrze porannego
rodeo.

Tenenti nie odrywat oczu od drogi i przyspieszyl jeszcze bar-
dziej. Odbilo mi sie kwasami z zoladka.

- Dziekuje za uwzglednienie moich zazalen - westchnatem.

- Spieszno ci, by uslysze¢, co mam ci do powiedzenia? - zapytal
Tenenti w chwili, gdy wskazowka licznika przekraczala kreske
osiemdziesieciu kilometréw na godzine.

Odkad znalem Lole, nie dzialaly juz na mnie takie glupie szanta-
ze. Zalozylem rece, zamknalem oczy i postanowilem zaczekaé, az
Tenenti zndéw stanie sie tym ponurym i apatycznym czlowiekiem,
ktorego poznalem dwa dni wezeéniej u don Francesco.

Zatrzymal sie gwaltownie z piskiem opon dwie ulice dalej. Moja
twarz zatrzymala sie dziesie¢ centymetréow od przedniej szyby.

- Zawsze tak prowadzisz? - zapytalem, po tym jak zwrécilem na
chodnik cala zawartoé¢ przewodu pokarmowego.

- Tylko wtedy, gdy mo6j pasazer musi wytrzezwiec.

C6z moglem mu odpowiedzie¢? Jego metoda, zainspirowana
bez watpienia delikatno$cia mojego wielkiego przyjaciela Bronco,
okazala sie skuteczna. Po tym przymusowym oczyszczaniu, moje
jelita mialy sie o wiele lepie;j.

- Drobny szczegoél, Sergio: badZ tak mily i uprzedZ mnie na na-
stepny raz.
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- Wtedy jest o wiele trudniej. Teraz potrzeba ci czego$ na
wzmocnienie. Chodz, jesteSmy juz blisko.

Usiedli$émy przy stoliku na tarasie malutkiego bistro. Wlasciciel
rozpoznat Sergia i natychmiast przyniost nam dwie kawy. Wypilem
swojq jednym haustem. Poczulem nagly przyplyw energii, wynika-
jacy raczej z efektu placebo niz trzech mililitrow plynu znajdujace-
go sie na dnie filizanki.

- Jakie$ dobre wiesci? - zapytalem, dajac znak wlaScicielowi,
aby przyniost nam drugg kawe.

- Skontaktowalem sie z przyjacielem komisarzem w sprawie
twojego ojca. Spedzil caly wieczér na wydzwanianiu do swoich ko-
legbw z Ministerstwa Sprawiedliwoéci i z tajnych stuzb. Wspo-
mniano mu co$ na temat szpitala wojskowego niedaleko Rzymu, ale
nie jest niczego pewien. Bedzie probowal dowiedzie¢ sie czego$
wiecej. Poza tym, przestal mi to dzi$ rano przez gonca.

Tenenti podal mi maly kalendarz. Na czerwonej skorze widnial
wytloczony inicjal Hermesa. Byt to stary model z lat siedem-
dziesiatych na spirali, z wymienianym co roku wkladem. Okladke i
grzbiet pokrywala duza, ciemna plama, ktéra przeniknela gleboko
w skore. Nie musialem go otwieraé, zeby dowiedzie¢ sie, do kogo
nalezal.

- Nie mozna powiedzie¢, zeby twoj kumpel byt skapy. Czy nie
nazywa sie tego powszechnie dowodem rzeczowym?

- Walal sie w pudle w archiwum. Obiecalem, ze go zwrdce, kie-
dy nie bedzie juz potrzebny. Jesli go poprosimy, przesle mi reszte
jej osobistych rzeczy. Francesca miala przy sobie ten notatnik w
chwili wybuchu. To tlumaczy, w jakim jest stanie.

Tenenti mial na my$li plame krwi na okladce. Krew mojej matki.
Pierwszy dowdd zamachu, ktéry dane mi bylo zobaczy¢, odkad
przybylem do Rzymu. Sergio my$lal prawdopodobnie, ze wzbudzi
we mnie smutek lub odraze. On sam trzymal go koficami palcow,
jakby przez sam kontakt mégt zosta¢ wmieszany w dawny zamach.

Jesli chodzi o mnie, dotkniecie tej relikwii przyniosto mi pewna
ulge. Smieré matki stawat sie w koicu materialng rzeczywistoécia, a
nie zdarzeniem opisanym na pozotklym papierze gazety.

Dlugo obracalem notes w rekach. By¢ moze na tych stronach
znajdowalo sie wyjasnienie wszystkiego. Masa ztamanych zy¢ ludzkich,
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ktore zawieraly sie w kilku literach wyblaklych z uplywem czasu.
Mimo ciekawo$ci, paralizowala mnie juz sama mysl o tym. Uplyne-
to sporo minut, nim zdecydowalem sie go otworzy¢.

Odszukalem natychmiast date zamachu. Nie bylo to trudne, bo-
wiem te strone zaznaczono zdjeciem zlozonym na p6l. Byla to od-
bitka, ktora ojciec przechowywal w swoim pudelku na buty. Jej
widok, po tym jak udalem sie na miejsce zamachu, wywolal w mo-
im sercu przeszywajacy bol.

Nic nie zapowiadalo tragedii, ktéra miala sie wydarzyé¢. Moi ro-
dzice byli uosobieniem beztroski i radosci zycia. Obejmowali sie w
talii i patrzyli w obiektyw, jakby otwieralo sie przed nimi szczesliwe
zycie. Nawet Tenenti nie mial nic wspo6lnego z tym przygnebionym
czlowiekiem, ktéry siedzial przede mna.

W dniu $mierci matka udala sie na dwa spotkania. Pierwsze, o
jedenastej, z pewnym Lantang. TrzydzieSci minut p6zniej, miala
zobaczy¢ sie z Mario Montim. O dwunastej wybuchla bomba. Stara,
dobra tragedia w trzech aktach.

To, ze ten straszny dramat moglt sprowadzaé sie do dwoch na-
zwisk wypisanych w notesie, zakrawalo na kpiny. Moglbym sie z
tego uémia¢, gdybym nie byt wzruszony do tego stopnia, ze straci-
tem glos.

Tenenti przerwal w konicu cisze.

- Nie trzeba szukaé¢ dalej. Mario dal jej bombe, kiedy sie spo-
tkali. To wiecej jak pewne.

- Anazwisko Lantana, slyszale$ je juz kiedys?

- Tu, sprawa robi sie powazna. Bardzo powazna.

- Do tego stopnia?

- Jeszcze bardziej. Lantana lub raczej kardynal Lantana, kie-
rowal Administracja Dobr Stolicy Apostolskiej od 1961 roku do
czasu przej$cia na emeryture okolo 1978 roku, jeéli sie nie myle.
Zajmowal wazne miejsce w hierarchii Watykanu. Znajdowat sie
nawet w samym $rodku tego systemu. Zarzadzal calym majatkiem
ruchomym i nieruchomym. Mial totalng wladze nad finansami
Stolicy Apostolskiej. Papieze umierali i nastepowali po nich nowi,
ale Lantana byl ciagle na swoim stanowisku, coraz silniejszy i bar-
dziej wplywowy.

Tenenti zamilkl na kilka chwil. Wydawal sie nie do konca prze-
konany.
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- Jestem zaskoczony, ze jego nazwisko znajduje sie w notesie
Franceski - powiedzial. - Lantana przechwalal sie zawsze, ze nasze
idee budzily w nim odraze. Nigdy nie ukrywal swoich zwigzkéw z
najbardziej konserwatywnym skrzydlem Chrze$cijaniskiej Demo-
kracji.

- W takim razie, po co matka miala sie z nim spotkaé?

- Nie mam pojecia. Na pewno nie z powodu jakiegokolwiek po-
krewienistwa politycznego.

- Myslisz, ze ojciec wiedzial o tym spotkaniu?

- Watpie. Gdyby wiedzial, nie pozwolilby jej na to. Zrobila to ze
swojej wlasnej inicjatywy, jestem o tym przekonany. Zastanawiam
sie tylko, dlaczego.

- Zeby wynegocjowa¢ rodzaj rozejmu? Polubowny pokéj?

- Nie, to nie ma sensu. W chwili §mierci Francesca nie prowa-
dzila dzialalno$ci politycznej. Byla mniej zaangazowana w Lotta
Rossa, pewnie dlatego, ze poswiecala duzo czasu swojej pracy
dziennikarskiej. Rozpoczynata swojg kariere. Kilka miesiecy wcze-
$niej zostala zatrudniona w malym magazynie zajmujacym sie
dziennikarstwem $ledczym. Nie mogla pozwoli¢ sobie na marno-
wanie sil na nocnych zebraniach i niekonczacych sie dyskusjach. A
poza tym duzo zajmowala sie toba. Luigi nie byl w tamtym czasie
zbyt troskliwym ojcem. Trzeba przyznac, ze byl bardzo zajety...

- Redagowaniem swoich dzielek i podr6zowaniem po $wiecie w
celu wyglaszania swoich idei. Wiem...

W moich stowach wyczuwalo sie odrobine urazy. Ojciec nigdy
nie wypowiedzial sie jasno na ten temat, ale zrozumialem, ze mial
sobie za zle, ze nie bylo go w Rzymie w dniu zamachu. Po§wiecajac
sie walce politycznej, zapomnial o istnieniu wlasnej rodziny.

Matka cierpiala z powodu tego, ze zeszla na drugi plan. Z pew-
noécia chciala mu pokazaé, ze ona réowniez zaslugiwala na jego
uwage. Oto dlaczego zajela sie dziennikarstwem Sledczym.

A on niczego nie zauwazyl, niczego nie zrozumial. Jak maégl by¢
tak za$lepiony?

Jakby sie dobrze zastanowi¢, sam nie bylem w duzo lepszej sy-
tuacji, i nie mialem prawa udziela¢ nikomu lekcji jasnowidzenia. Ja
tez nie wiedzialem o cierpieniu Natalii. Nie domys$lilem sie jej ran z
przeszloSci. A wystarczylo tylko, zebym otworzyl oczy.
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Ale czy naprawde tego chcialem? Albo raczej: czy bylem zdolny
do tego, by dzieli¢ najmniejsza czastke mojego osobistego zycia z
inng istota ludzka? Czy nie bylem przypadkiem czlowiekiem prze-
pelionym do glebi egoizmem i obojetnoscia?

Bilans mojego zycia nie byl zbyt chlubny. Mialem trzydzieéci lat
i zadnej bliskiej osoby w moim zyciu. Spedzalem wieczory na ogla-
daniu filméw DVD na zestawie kina domowego i paleniu jointow.

Sprzedawalem (nieudolnie) dziela sztuki, w wiekszoSci bardzo
mierne, po horrendalnych cenach. Przespalem sie pare razy z Lola
na kanapie w galerii, zanim nie zmiazdzyla mi pieta jader. Kiedy
nie drzematem w swoim mieszkaniu, opréznialem minibar w poko-
ju hotelowym i opijalem sie, ogladajac jaki§ gbwniany program.

Nie moglem nikomu udzielaé lekeji. Nikomu.
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Kardynat Lantana, dawny sekretarz Administracji Débr Stolicy
Apostolskiej, przeniesiony na obowiazkowa emeryture po osiag-
nieciu kanonicznego wieku siedemdziesieciu lat, znalazt schro-
nienie w klasztorze, w glebi wioski oddalonej o pie¢dziesiat kilome-
trow od Rzymu.

W tym zacisznym miejscu na szczycie stromego wzgdrza mogt
wreszcie oddawa¢ sie calymi dniami medytacji i lekturze $wietych
ksiag - czynnoéciom, ktérych byl pozbawiony przez czterdziesci lat
piastowania odpowiedzialnych funkcji.

Oficjalnie, odestano go w to sielankowe miejsce w uznaniu za
wieloletnie po$§wiecenie w stuzbie trzech kolejnych papiezy.

Tak naprawde, Lantana znalaz} sie wbrew swojej woli w tym ho-
spicjum dla wysokich dostojnikow ko$cielnych. Papiez Jan Pawel I
nie zdazyl wprawdzie podjaé wiele decyzji przed Smiercia, ktora
nastgpila juz po pierwszym miesigcu pontyfikatu. Jedng z pierw-
szych bylo jednak pozbycie sie tego niewygodnego kardynala, wy-
wiazujacego sie z wielka niechecia z obowiazku skladania przed
nim sprawozdan i pragnacego dyktowa¢ mu swoja wole.

Tak jak dla wszystkich emerytowanych dostojnikéw Koéciola, to
odsuniecie od dotychczasowych obowigzkéw bylo dla niego rowno-
znaczne z ostatecznym wygnaniem i szlo w parze z wyrzeczeniem
sie wszelkiej dzialalnoSci apostolskie;j.

Lantana, przyzwyczajony do zarzadzania silng reka finansami
Watykanu, odczul to bardzo bole$nie. Po latach dyktowania gtow-
nych kierunkow polityki Stolicy Apostolskiej, znalazl sie w skrom-
nej celi, odliczajac dni uptywajace w rytm modlitw i postow.

Tenenti wykonal kilka telefon6éw, by upewni¢ sie, ze Lantana
jeszcze zyje. Dwie godziny p6zniej parkowal samocho6d przed brama
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klasztoru dominikan6w pod wezwaniem Chrystusa Kréla. Sam dom
wypoczynkowy byl rodzajem ufortyfikowanej cytadeli, otoczonej
dziesieciometrowym watem obronnym z otworami strzelniczymi w
polowie wysokosci.

Mimo rozleglego widoku na okoliczng wioske, poza chmara kru-
kéw siedzacych na drzewach rosngcych najblizej drogi, nie zauwa-
zyliémy zadnej zywej istoty. W tym momencie zdalem sobie sprawe,
ze odkad skreciliSmy w droge prowadzaca do klasztoru, przez dwa-
nas$cie kilometréw nie mineliémy sie z zadnym samochodem.

Caloéci dopelniala gesta filmowa mgla, nadajaca temu miejscu
jeszcze bardziej ponury nastrdj. Duch Wilhelma z Baskerville z
pewnoscia krazyt jeszcze po tutejszej okolicy w towarzystwie swoje-
go wiernego Adso, najglupszego nowicjusza w historii literatury.

Widzac to miejsce, zastanawialem sie, gdzie najwyzsze instancje
Watykanu wysylaly dostojnikow ko$cielnych, z ktérych nie byly
zadowolone. Na pewno bezposrednio do kadzi z wrzacym olejem
lub do grot wykutych pod Bazylika éw. Piotra, z kneblem w ustach,
zeby turyéci nie slyszeli ich rozpaczliwych jekow. Zaczynalem lepiej
rozumie¢ przyczyne kryzysu powolan zakonnych.

Tenenti podszedt do drzwi, uniost ciezka kolatke z brazu i opu-
Scil ja. Dzwiek rozplynal sie w wilgotnym powietrzu, jakby sthumila
go mgla. Po drugiej stronie bramy panowala jednak niczym nie-
zmacona cisza.

Przerazalo mnie to miejsce. Probowalem przekona¢ Sergia, ze-
by$my sie stad wyniesli i powrd6cili do cywilizacji.

- Sergio, jestem przemarzniety. Chodzmy juz... Moze po-
umierali jeden po drugim, a ostatni nie miat sily powiadomi¢ o tym
wladz. Wszyscy o nich zapomnieli, a oni ulegli powolnemu rozkta-
dowi. Prochem jestes... i tak dalej. Znasz ten motyw. Zapraszam cie
na obiad. Na pewno jest tu w okolicy jaka$ mila oberza.

Tenenti nie raczyl odpowiedzie¢, ani nawet sie poruszyé. Stal i
wpatrywat sie prosto w drzwi.

- Wkurzasz mnie, Sergio! - nie dawalem za wygrang. - Nie be-
dziemy tak staé¢ do potudnia. Wyno$my sie stad. Tu jest tak ponuro.
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Moéj towarzysz puscit te stowa mimo uszu. Zawsze sadzilem, ze
to Lola byla najbardziej oporna istota na madre rady. Wida¢ sie
mylilem.

Whbrew wszelkim oczekiwaniom, Tenenti zastukal w brame po
raz drugi. Jego twarz nie zdradzila zadnej emocji, kiedy otworzyt
sie judasz, ukazujac ciemne oczy. Przez maly otwér rozlegl sie gro-
bowy glos.

- Nasz klasztor nie jest otwarty dla zwiedzajacych. Prosze
wracac tam, skad przybyliScie.

Judasz zamknal sie z gluchym trzaskiem. Nie ma co, chlopcy
umieli zadbac o efekty specjalne.

Tenenti ponownie postuzyl sie kolatka. Tym razem nie musieli-
$my dlugo czekaé. Oczy portiera pojawily sie natychmiast.

- Powiedzialem panom, zZe...

- PrzyjechaliSmy zobaczy¢ sie z kardynalem Lantana.

- To niemozliwe. Bracia uczestniczyli wczoraj w czuwaniu. Jego
Eminencja modlil sie z nimi do péZzna w nocy. Nie jest w stanie
przyjmowac wizyt.

- Prosze mu powiedzieé, ze przychodzimy w sprawie zamachu z
15 maja 1978 roku. By¢ moze Jego Eminencja zgodzi sie wysluchaé,
co mamy mu do powiedzenia?

Wartownik zastanowil sie i szybko zrozumial, ze Tenenti nie ru-
szy sie stad, dopdki nie dopnie swego.

- Prosze chwile zaczekaé.

UslyszeliSmy odglos jego krokéw na zwirze. Kilka minut péZniej,
brama otworzyla sie w konicu. Wpuscil nas portier opatulony w
ciemna peleryne owinieta wokol welnianego habitu.

- Nasz przeor, ojciec Gaiazzo, oczekuje panéw w swoim biurze.
Prosze i§¢ za mna.

Droga do gléwnego budynku prowadzila przez dziedziniec. We-
wnatrz klasztor nie wygladal bardziej przyjemnie niz na zewnatrz.
Widocznie mnisi nic nie wiedzieli o wspolezesnych wygodach. Kilka
zarowek wiszacych u sufitu, slabo o$wietlalo platanine korytarzy,
ktore przemierzaliSmy. Mimo ze byla wiosna, panowaly tu niskie
temperatury.

- Nigdy tu nie grzejecie? - zapytalem naszego przewodnika.

- Nie jeste$my tu po to, by korzystaé¢ z préznych przyjemnosci
zywota. Znoszenie zimna jest niczym w poréwnaniu z cierpieniami,
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jakie zaznal nasz Pan. Jeste$my calkowicie zadowoleni z naszych
warunkow zycia.

Po tych stowach znéw zamilkl i szedl dalej. W konicu zatrzymat
sie przed otwartymi drzwiami.

- To tutaj. Prosze wejsc.

W pomieszczeniu czekal na nas drugi mnich. Mial okolo szes¢-
dziesigtki, a na jego twarzy gos$cila surowa mina rozpogadzajaca sie
tylko raz do roku, kiedy, po tygodniach postu, mnich pozwala sobie
wreszcie na lyk piwa bezalkoholowego.

Nie wstal na nasze powitanie, ograniczajac sie do wskazania
nam krzesel ustawionych na wprost jego biurka.

- Jestem ojciec Gaiazzo. Mam zaszczyt kierowaé zyciem tego
klasztoru. Z jakiego powodu chca panowie spotkaé sie z kar-
dynalem Lantang?

- Prowadzimy $ledztwo dotyczace zamachu, ktéry kosztowal
zycie matke mojego towarzysza - odparl Tenenti, nie tracac spokoju
mimo wyraznej wrogo$ci gospodarza. - Wychodzila wlaénie ze spo-
tkania z Jego Eminencja, kiedy wybuchla bomba. Chcieliby$my
wiedzieé, o czym rozmawiali.

- Kiedy zamach mial miejsce?

- W 1978 roku, na kilka miesiecy przed jego przejSciem na
emeryture.

- Rozumiem... Watpie, czy godzi sie zakl6caé spokdj Jego Emi-
nencji tak dawnymi sprawami. Jest juz bardzo stary. Kiedy przybyt
do nas, zostawil za soba wszelkie wspomnienia zwigzane z wyko-
nywanymi zajeciami. Kardynal Lantana jest teraz zwyklym mni-
chem poéroéd swoich braci. Mozecie wiec zrozumieé, iz nalezy zo-
stawié¢ go w spokoju.

Mimo slabej znajomosci retoryki koScielnej, domyélitem sie, ze
ojciec Gaiazzo wyrazil ostateczng odmowe. Zalowalem, ze nie wzia-
lem ze sobg jednego z tych magazynow, ktére nazywaly mnie mor-
derca. By¢ moze ten pelen arogancji $wiety czlowiek wykazalby sie
wobec nas wiekszym zrozumieniem, gdyby rozpoznal we mnie
prawdziwego psychopate.

Chociaz bardzo pragnalem pokazaé, ze krazace o mnie opinie,
nie byly przesadzone, Tenenti nie dal mi okazji, bym popisal sie
swoimi nowymi talentami. Jak zwykle opanowany, odezwatl sie,
zanim zdazylem zareagowac.
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- Musze stwierdzié, ze wasz klasztor jest azylem, o ktory zabie-
ga wiele osob. Nie tylko kardynal Lantana znalazl tu schronienie.
Wydawalo mi sie, ze rozpoznalem w mnichu, ktéry nas przyprowa-
dzil, znana niegdy$ twarz. Wasz portier nie byt przypadkiem na-
jemnikiem, zanim przeobrazil sie w dominikanina? Zreszta, jesli
mnie pamieé nie myli, zanim grasowal w Afryce, byl poszukiwany
we Wloszech za morderstwo popelnione podczas wlamania, praw-
da? Kiedy to bylo? W polowie lat osiemdziesigtych, prawda?

Zarozumiala mina ojca Gaiazzo znikla natychmiast.

- Myli sie pan... - wybelkotal. - Pomylil go pan z kim$ innym...

- Na szczeScie, od czasu do czasu zycie szykuje nam szczeSliwe
przypadki. Bylem w Angoli w 1988 roku, kiedy spotkalem tego
czlowieka. Poprosil mnie, zebym zrobil mu zdjecie przed zwlokami
dwdch zwolennikéw prezydenta Agostino Neto, ktoérych zatorturo-
wal na Smier¢. Dowodzil wéwczas ochrong osobista buntownika
Jonasa Savimbi. Nie wiedzialem, ze nawrdcil sie w tak piekny spo-
s6b. Moge odnalez¢ zdjecie, jesli ojciec sobie zyczy, albo przesle je
odpowiednim wladzom.

Tenenti przybral naturalng mine i patrzyl mnichowi prosto w
oczy. Kiwna lekko glowa, jakby nagle przyszla mu do glowy jakas
mysl.

- No wlaénie, czy przelozeni wiedza, ze ojciec ukrywa przestep-
ce? No tak, pewnie maja to gdzieS. Facet musial oddaé cholernie
wielkie przystugi, ze zastuzyl na takie schronienie. Mysle, ze raczej
poinformuje o moim spotkaniu kilku przyjaciol dziennikarzy.

- Dobrze - powiedzial mnich. - Wystarczy tego. Spotkacie sie z
kardynalem Lantang. Zreszta i tak do niczego sie wam nie przyda.

- Co chce ojciec przez to powiedzieé¢?

- Czas zrobil swoje, tak jak czyni to z kazdym z nas. Jego Emi-
nencja jest bardzo oslabiony. Stracit wladze w nogach i ledwie co
porusza rekami. Poza tym, jego wladze umyslowe rowniez ucierpia-
ly. Ma duze trudnoéci z wystawianiem sie i nie rozumie, co sie do
niego moéwi. By¢ moze nie zauwazy nawet waszej obecnos$ci. No, ale
uprzedzilem panow...

Ojciec Gaiazzo podnidst sie, szeleszezac swoim strojem. Tak jak
portier, mial na sobie prosty, czarno-bialy habit, siegajacy prawie
do ziemi. Zaprowadzil nas do celi znajdujacej sie na pierwszym
pietrze klasztoru, tuz nad klauzurg.
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Nie oklamal nas co do stanu kardynala. Lantana, siedzac na
wozku inwalidzkim ustawionym przy oknie, obserwowal spod pot-
przymknietych oczu horyzont. Nie mozna bylo powiedziec, czy pa-
trzyl na co$ konkretnego, czy tez jego wzrok blakal sie w oddali bez
zadnego celu.

- Wasza Ekscelencja ma gosci - oznajmil ojciec Gaiazzo.

Kardynat nie zareagowal. Jego cialo przeszyl staby dreszcz, led-
wie zauwazalny spod pledu, ktéry okrywat go od ramion do stop.

- Ci panowie maja do Waszej Ekscelencji pare pytan. Sam ich
tu przyprowadzilem.

Kardynat sprawial wrazenie, jakby niczego nie uslyszal. Nie za-
reagowal nawet wtedy, gdy para krukow przeleciala pare metrow
od niego po drugiej stronie okna.

Ojciec Gaiazzo wskazal palcem na wychudla postaé dawnego za-
rzadcy Stolicy Apostolskie;j.

- Moga panowie stwierdzi¢, ze nie klamalem, mowiac o stanie,
w jakim znajduje sie Jego Eminencja. Nie moge zrobi¢ dla panow
nic wiecej.

- Jest ojciec pewien, ze on zyje?

Ojciec Gaiazzo skwitowal méj ghupi kawal wzruszeniem ramion.
Opuscil pomieszczenie, zamykajac za soba drzwi. Podszedtem do
okna i przykucnalem przy fotelu.

- Wasza Ekscelencjo... Ksieze kardynale...

Starzec nie odpowiadal. Jedynie regularny ruch jego piersi przy
kazdym oddechu $wiadczyt o tym, ze jeszcze zyje.

Czasy, gdy ten czlowiek kierowal silng reka administracja waty-
kanska, juz dawno minely. Kardynal Lantana byl juz tylko opusz-
czonym i nikomu nie potrzebnym ludzkim wrakiem.

Polozylem reke na jego ramieniu i potrzgsnalem nim lekko.

- Wasza Ekscelencjo, prosze sie obudzic.

Dostojnik chrzaknagl. Odwroécit w moja strone wychudla twarz
otoczong dlugimi, siwymi wlosami i spojrzal na mnie pustym wzro-
kiem.

- Wasza Ekscelencjo... - powtbrzylem. - Nazywam sie Aleks
Cantor. Wasza Ekscelencja spotkal sie z moja matka w 1978 roku,
tuz przed jej $miercia. Probuje zrozumie¢, dlaczego ja zamordowa-
no. Styszy mnie Wasza Ekscelencja?

Starzec patrzyl na mnie w milczeniu.
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- Prosze sobie przypomnieé. To bylo 15 maja 1978 roku. Moja
matka miala na imie Francesca. Francesca Pozzi. Zginela w zama-
chu. Dzialala w organizacji Lotta Rossa.

Ta ostatnia nazwa zdala sie poruszyé co§ w Lantanie. W jego
oczach pojawil sie przeblysk §wiadomosci.

- Lotta Rossa - powtorzylem. - Wasza Ekscelencja przyjal tego
dnia moja matke. Chcialbym dowiedzie¢ sie, o czym rozmawiali-
Scie.

Lantana czynil widoczne wysilki, by co§ powiedzie¢. Jego usta
otwieraly sie i zamykaly, nie wydajac jednak zadnego zrozumialego
slowa.

- Prosze sie postaraé. Juz sie prawie udalo...

Wykrzywione palce starca uniosly sie na wysoko$§¢é mojej twarzy.
Przesunely sie po moim policzku, a nastepnie zacisnely na kolnie-
rzu mojej koszuli.

W malenkiej celi rozlegl sie wreszcie drzacy i ledwie sltyszalny
glos.

- Parki... - powiedzial z trudno$cig. - To z ich winy...

Wyczytalem z jego Zrenic, ze tracil juz przytomnoé¢ umyshu.

Podjalem ostatnia probe, by nie pozwoli¢ mu popas$¢ ponownie
w letarg.

- Prosze sobie przypomnieé. Co stalo sie tamtego dnia?

Kardynal Lantana juz mnie nie slyszal. Jego dlonn wypuscila ko-
szule i opadla wzdluz ciala, a jego pier$ znow zaczela powoli wzno-
sié sie i opadac.

- Nie rozumiem - nie dawalem za wygrana. - Co Parki maja z
tym wspolnego?

- Aleks, zostaw go w spokoju - powiedzial Tenenti. - Widzisz, ze
juz nic nie mozna od niego wyciagnaé. Alzheimer wyjadl mu méozg.

Pomogt mi wstaé i zaprowadzil mnie do drzwi. Szedlem za nim
odruchowo po labiryncie zimnych korytarzy. Dotarli§my do samo-
chodu, nie spotykajac po drodze zywej duszy. Nawet portier o czar-
nych oczach porzucit swoje stanowisko.

Przez cala powrotna droge rozmys$lalem o absurdalnosci tej sy-
tuacji. Przebylem te calg droge tylko po to, aby uslyszeé zgrzybiale-
go starca mowiacego o mitologii greckiej.

Na myél, ze bytem tak blisko prawdy, uwiezionej w kilku zanika-
jacych polgczeniach nerwowych, mialem ochote wrzeszczec.
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Wezesnym popoludniem mieliSmy spotkanie u antykwariusza.
Tenenti zaparkowal samochod przed sklepikiem i wszedt ze mna do
srodka. Wlasciciel, tegi mezczyzna niskiego wzrostu, prowadzil
wlasnie ozywiona dyskusje z para japonskich turystow zaintere-
sowanych emaliowanym relikwiarzem wielko$ci pudelka na buty.

Przerwal swojg argumentacje handlowa, Zeby nas przywitac.

- Wejdzcie moi drodzy! Usiadzcie na tych krzeslach, zaraz
skoncze i bede do waszej dyspozycji.

Powrdcil do swoich klientow i kontynuowat prezentacje szkatul-
ki. Zadbal o to, by znalazla sie niedaleko figurki Madonny, ktora
dzien wcze$niej wywarla na mnie tak wielkie wrazenie. Efekt odpy-
chajacy dzialal znakomicie: Japonczycy starali sie ze wszystkich sil
nie patrze¢ w strone statuetki, wolac skupi¢ swoja uwage na reli-
kwiarzu.

Dobito targu w kilka minut. Japoniczycy wyszli z butiku z u§mie-
chem na ustach, szczesliwi, ze udalo sie im zainwestowaé¢ swoje
oszczednoSci w tak wspaniala pamigtke z wakacji.

- Tylko mi nie moéw, ze relikwiarz byl autentyczny? — zapytal go
Tenenti. - Staloby sie to po raz pierwszy.

Antykwariusz wzruszyl ramionami.

- Ech... Promienieli rado$cia, kiedy wychodzili, nie? Tylko to
sie liczy. Relikwiarz nie pochodzil by¢ moze z XIII wieku. Byé moze
nie nalezal réwniez do weneckiego dozy, tak jak im powiedzialem.
Ale w najgorszym wypadku jest to bardzo dobra kopia wykonana w
ubieglym miesigcu przez rzemie$lnika, ktéory ma warsztat dwie
ulice dalej. Postawia ja sobie na kominku, a sasiedzi beda nia
olénieni. A zresztg, za trzy tysiace dolar6w trudno oczekiwac czego$
lepszego.

Moje zajecie wlasciciela galerii wydalo mi sie zaraz mniej
wstretne. Przynajmniej sprzedawalem oryginalne dziala. Ohydne,
drogie i co tylko zechcecie, ale autentyczne.
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- Dowiedzial sie pan czego$ na temat mojego obrazu? - zapyta-
tem. - On tez jest falszywy?

- Bynajmniej. To obraz niejakiego Orazia Borgianniego, arty-
sty, ktory pracowal w Rzymie okolo 1648 roku. Nie jakas miernota,
ale przecietny malarz bez polotu. Wykonywal masowo dla lokalnej
arystokracji portrety takie jak ten. Na szczeScie, po jego $mierci
szybko o nim zapomniano. Wedlug specjalistow, z ktorymi sie kon-
sultowalem, ten obraz jest prawdopodobnie jego najlepszym dzie-
lem spoérod niezliczonych bohomazoéw, ktére pozostawil dla po-
tomnosci.

- Moéwiac krotko, Francesca zdobyla jedyne przyzwoite dzielo
malarza drugiej kategorii? - wtracil Tenenti.

- To dosy¢ stuszne spojrzenie na te smutng rzeczywisto§é. Sam
w sobie obraz nie posiada zadnej znaczacej wartoSci artystycznej
czy handlowej. Natomiast, i to z pewnoScia zadecydowalo o jej zain-
teresowaniu obrazem, plétno nalezalo niegdy$ do publicznej kolek-
cji. Na prze$wietleniu widaé¢ wyraznie, ze zamalowano numer in-
wentarzowy, do$¢ dobrze zreszta. Nic nie wida¢ golym okiem.

- I w ten sposdb obraz znéw byl czysty - skwitowal Tenenti.-
Niezle...

- Klasyczna technika falszerska. Kiedy obraz jest skradziony,
usuwa sie $lad jego pochodzenia i sprzedaje go jako dzielo pocho-
dzace z prywatnej kolekcji. Wystarczy powiedzie¢, ze wlasciciel
pragnie zachowa¢ anonimowo$¢ ze wzgledu na podatki czy po pro-
stu z uzasadnionej troski o dyskrecje. Jesli obraz zostal dobrze od-
nowiony, tak jak w tym przypadku, nie wida¢ zadnego $ladu. Ten
zabieg funkcjonuje oczywiscie jedynie z dzielami raczej nieznany-
mi. To znakomicie sie do tego nadawalo. Nikt nie zadalby sobie
trudu, zeby przeprowadzi¢ dlugie i kosztowne badania dziela o tak
niskiej warto$ci. Nie da sie natomiast postepowaé w taki sposéb z
dzielami slawnych malarzy, bowiem wszystkie prace, nawet te dru-
gorzedne, sa skatalogowane. Wybo6r Orazia Borgianniego jest do-
skonaly: jest malo znany, a obraz raczej dobry, cho¢ nie wyjatkowy.
Mozna na nim niezle zarobi¢, bez wiekszego ryzyka. To wla$nie ten
rodzaj ptotna, jakie sam bym wybral.

Antykwariusz wykazywal sie taka znajomo$cia tematu, ze o malo
co nie zapytalem go, czy wszystkie obrazy wystawione w jego sklepiku,
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byly przedmiotem podobnych manipulacji. Ostatecznie ograniczy-
tem sie do pytania technicznego.

- Czy jest jaki$ sposob, zeby dowiedzieé, czy obraz zostal skra-
dziony?

- Zaden, chyba, ze sie ma niesamowite szczeécie.

- Wspaniale... - jeknaglem, przekonany, ze stracilem ostatni
§lad.

- Musze jednak co$§ wam wyznaé - powiedzial antykwariusz -
zawsze mialem nieprzyzwoitego farta. Dlatego wiem, skad pochodzi
ten obraz.

To podwojne wyznanie wprawilo mnie i Tenentiego w ostu-
pienie. Sam gospodarz mial radosna mine.

- Natknalem sie na to - powiedzial, wskazujac na stara ksiazke.
- Spojrzcie na te strone.

Otworzyl dzielo mniej wiecej posrodku i polozyl je przed nami.
Nie bylo zadnych watpliwosci. MieliSmy przed soba reprodukcje
obrazu matki, opatrzong podpisem ,Orazio Borgianni, Autopor-
tret”.

- Cholera... - powiedzial Tenenti z typowa dla siebie lakonicz-
noscia. Gdzie to znalazles?

- To spis kolekcji watykanskich sporzadzony w 1825 roku. Ku-
stosz wpadl na dobry pomysl, zeby zebraé ryciny wszystkich dziel,
ktore uznal za wazne, pewnie na wlasny uzytek. Ksigzka walala sie
od lat w moim sklepie. Kiedy pokazaliécie mi wczoraj ten obraz,
mialem wrazenie, ze go juz gdzie$ widzialem, zajrzalem wiec do niej
przypadkiem i dobrze trafitem.

Gdyby nie mial 1$nigcej od potu twarzy, chetnie bym go ucalo-
wal, zeby wyrazi¢ swoja rado$¢. Musial zadowoli¢ sie mniej osten-
tacyjna forma wdzieczno$ci, to znaczy szerokim uSmiechem pola-
czonym z pelnym uznania skinieniem glowy.

- Obraz pochodzi wiec z Watykanu. Ale co robil u mojej matki?

- Tak, jak powiedzialem, obraz nie ma wielkiej warto$ci arty-
stycznej czy handlowej. Jeden element nadaje mu jednak szczegdl-
nej pikanterii. Kiedy zrozumialem, ze pochodzi on ze zbioréw wa-
tykanskich, poszedlem poszpera¢ po archiwach muzeum. Pl6tno
nie jest nigdzie uwzglednione, ani posréd dziel wystawionych czy
znajdujacych sie w magazynach, ani posrdd tych, ktore zostaly
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sprzedane. Wiedzac o starannoSci, z jaka administracja Stolicy
Apostolskiej wszystko spisuje, mozna stusznie zastanawiaé sie nad
takim brakiem. Wnioskuje stad, ze kto$ specjalnie usunatl §lad ist-
nienia tego obrazu. Zreszta mogl to zrobié tylko kto$§ z wewnatrz.
Trzeba bylo usunaé pliki z systemu komputerowego i zniszczyé
wszystkie §lady pisane.

- Jak sadzisz, dlaczego to zrobiono? - przerwal mu Tenenti.

- Po co zadawac¢ sobie tyle trudu, jesli nie po to, zeby go sprze-
daé? OczywiScie nie chodzi o oficjalna sprzedaz. Przy tego typu
rzeczach wszystko odbywa sie w najwiekszej tajemnicy. Nabywca
domyséla sie, ze plétno zostalo skradzione. W zamian placi za nie
polowe ceny i nie zadaje zadnych pytan. Kazdy ma z tego korzysc.

Antykwariusz zapalil papierosa i postuzyl sie etruskim naczy-
niem na pomady jako popielniczka. Stracilem resztki zhudzen co do
autentycznoSci wystawionych w sklepie przedmiotow.

Bylo co$ bardzo zabawnego w fakcie, ze jedynym dzielem, ktére
nie zostalo wykonane w ciggu ostatniego roku, byla neogotycka
zielono-zo6ita Madonna.

- To nie wszystko - méwit dalej antykwariusz. - Widzac to, spo-
rzadzitem liste innych dziel tego typu spisanych w moim katalogu:
niedocenionych artystow, plotna zapomniane gdzie§ w kacie od
wieku czy dwoch, stowem wszystkie obrazy, ktore latwo sprzedaé...
Z dwudziestu, ktére spisalem, sze$¢ podzielilo los autoportretu
Borgianniego i §lad po nich zaginal.

- Nie jest to wiec odosobniony przypadek - stwierdzil Tenenti. -
Cos$ takiego wymaga poteznej infrastruktury. Trzeba wynie$¢ obraz
z muzeum, zanie$¢ go do zaufanego konserwatora i usuna¢ slady w
archiwach.

- Nie to jest najbardziej skomplikowane. Najwieksza trudno$¢
tkwi w znalezieniu klienta. Kolekcjoner zadowoli sie przemalo-
wanym plotnem, jesli mu sie ono podoba i jesli zaproponuja mu
rozsadna cene. Jednak jesli jest rozsadny, nie bedzie wiecej ryzy-
kowat i nie kupi innych obrazéw. Aby przeprowadzac takie operacje
na wielka skale, nalezy dysponowaé dluga lista potencjalnych klien-
tow. Nie musze wam chyba mowic, ze nie szuka sie ich przez drob-
ne ogloszenia...

Antykwariusz zamilkl na chwile. Widzac brak reakeji z naszej
strony, wrocil do swoich objaénien.
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- Nie mogl wymyslié¢ tego zwykly pracownik muzeum. - Mamy
do czynienia z organizacja, ktora dzialala bezkarnie przez miesiace,
a nawet lata. Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze kustosz niczego nie
zauwazyl. Chyba ze umy$lnie przymknat na to oko.

- Sadzi pan, ze sporo na tym zarobili? - zapytalem.

Podrapal sie po lysiejacej glowie, a nastepnie zgasit niedopalek
w etruskim pojemniku.

- Zbiory watykanskie sa bardzo bogate. Nawet jesli sprzedali
nieznaczng ilo§¢ dziel znajdujgcych sie w magazynach, laczna suma
moze wynosié¢ setki tysiecy, a nawet miliony euro. Nie zrobiono
lepszego interesu na oszustwach od czasu sprzedazy odpustéw ko-
Scielnych.

- Co zrobiono z tymi pieniedzmi?

Antykwariusz uniost wzrok ku goérze, jakby chcial powiedziec, ze
drogi Pana sg niezbadane, zwlaszcza w kwestii finanséw.

- Przypomnij sobie, co powiedzial nam Dorian - odezwal sie
Tenenti. - W tamtym czasie, najbardziej konserwatywni czlonkowie
Koéciola byli zaniepokojeni rozpowszechnieniem marksizmu w
Europie. Uczestniczyli w opracowywaniu strategii terroru, finansu-
jac takich nadetych typdéw, jak Dorian i jego zbiry. Na to potrzeba
bylo pieniedzy, i to sporo. A przede wszystkim nikt nie moglt wie-
dzie¢, skad one pochodzily. Falszywe rachunki, sprzeniewierzenie
niewielkich sum pieniedzy tu i 6wdzie, nie wystarczaly na finanso-
wanie tej walki. Wytezyli wiec szare komoérki i wymyslili 6w handel
dzielami sztuki. Od kiedy wszedl w to Lantana, pranie brudnych
pieniedzy bylo ulatwione. A kto powiedzial, ze to nie on sam wymy-
§lit ten system?

W tej chwili przypomniatem sobie stowa ojca sprzed kilku dni.

- Chwileczke Sergio... Ojciec powiedzial mi, ze w archiwum
muzeum pracowal Mario Monti. Pamietasz to?

Tenenti przytaknat.

- Zajmowal sie tym przez kilka lat. Ciggle narzekal. Nie cierpial
siedzie¢ calymi godzinami w zamknietym pomieszczeniu i porzad-
kowac¢ stare dokumenty.

- Gadasz... Musial by¢ bardzo zajety usuwaniem $§ladéw obra-
z6w sprzedanych po kryjomu. Tajne stuzby mialy go w garsci. Zmu-
sily go do wspdlpracy z kierujacymi handlem. Moja matka niczego
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sie nie domyslala. Na pewno poprosita go o wewnetrzne $ledztwo,
nie my$lac ani przez chwile, ze moze jg zdradzic.

- Dlaczego w takim razie chciala sie spotka¢ z Lantang?

- By¢ moze nie zdawala sobie sprawy z rozmiaréw tego proce-
deru. Pomyslala pewnie, ze chodzilo o zwykle malwersacje, ze ku-
stosz czy archiwista wymyslil ten system, zeby dorobié¢ sobie do
pensji. Musiala przej$¢ obowiazkowo przez Lantane, bedacego se-
kretarzem Administracji Débr Stolicy Apostolskiej. To on wydawat
pozwolenia konieczne do prowadzenia bardziej zaawansowanych
poszukiwan. Musiala powiedzie¢ mu, ze wiedziala o pewnych ma-
chlojkach, ktore dzialy sie w muzeum i zagrozi¢, ze je ujawni, jesli
nie pozwoli jej na kontynuowanie $ledztwa.

- Zapominasz o jednym, Aleks... Jesli Lantana znajdowatl sie na
gbrze organizacji, a Monti na samym jej dole, musial by¢ na pewno
jaki$ posredni szczebel. Monti skladal sprawozdania przed kims$ z
muzeum. On nie mial prawa wynosi¢ obrazéw z magazynoéw. Byl
zwyklym wykonawca rozkazow.

Antykwariusz przerwal swoje milczenie.

- Regulamin muzeum jest bardzo surowy. Magazyny sa za-
mkniete na dwa spusty. Trudno jest wynieéc¢ jaki§ obraz nie zwraca-
jac na siebie uwagi, chyba ze przekupi sie duza liczbe straznikow.
Jedynie glowny kustosz muzeum moze zezwoli¢ na zabranie obrazu
Z magazynu.

- Kto pelnil te funkcje w 1978 roku? - zapytalem go. - Zna pan
jego nazwisko?

Mezczyzna skingt glowa.

- Oczywiscie. Glo$no o nim ostatnio na ulicach Rzymu. W tam-
tym czasie byt tylko prawa reka Lantany i jego wy znaczonym na-
stepcg. Od tamtej pory bardzo awansowal. ,,Kennedy Watykanu” -
mowi to co$ panu?
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Tommaso D'Isola, gléwny akcjonariusz Banco Romano, nie-
nawidzil nieprzewidzianych sytuacji. Byl zreszta przekonany, ze ta
wlasnie cecha charakteru pozwalala mu odnosié¢ sukcesy finansowe.
Planowanie bylo jego druga natura. Z tygodnia na tydzien jego roz-
klad dnia nie podlegal najmniejszej nawet zmianie.

Kazdego ranka szofer przyjezdzal po niego punktualnie o si6d-
mej, by zawiez¢ go stuzbowym bentleyem continental do baru hote-
lu Excelsior. Siedzac przy stoliku w glebi sali restauracyjnej, D'Isola
rozkoszowal sie mieszankami chiniskich herbat przygotowanymi
specjalnie dla niego przez Mariage Freres, po czym poswiecal po6t
godziny na lekture codziennej prasy, pilnujac, by nie obdarzy¢ ni-
kogo zadnym slowem ani spojrzeniem.

O siédmej czterdzieSci byt w drodze do banku, gdzie docieral w
zaleznoéci od ruchu ulicznego miedzy sibdmg piecdziesiat trzy a
sibdma pietdziesigt siedem. Punktualnie o 6smej jego osobista
sekretarka wreczala mu plan dnia z grzecznym u$miechem, na kt6-
ry nigdy nie odpowiadal.

Po tym zaczynal sie wyczerpujacy korowod udzialowcow,
wspolnikow, klientéw, natretnych petentéw i innych intruzéw. W
poludnie przynoszono mu na tacy obiad z malej restauracji sasia-
dujacej z bankiem.

O osiemnastej trzydzieSci sekretarka przychodzila do swojego
Commendatore po raz ostatni, by pozyczy¢ mu milego wieczoru, po
czym zostawiala go samego w biurze, ktére opuszczal o dwudzie-
stej, zeby uda¢ sie ponownie do baru Excelsiora. Wypijal jeden lub
dwa koktajle w towarzystwie kilku starych przyjacidl, tak jak on
multimilioneréw, a nastepnie udawal sie do hotelowego aparta-
mentu zarezerwowanego na caly rok, by wzia¢ prysznic i zmienic
ubranie.
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Raz w tygodniu, w czwartkowy wieczor, litewska call-girl o sce-
nicznym pseudonimie Marilyn, bedaca wierna kopia dwu-
dziestoletniej Giny Lollobrigidy, przychodzila dzieli¢ z nim chwile
platnej czulosci.

Oprécz Marilyn, D'Isola nie spotykal sie z zadna inng kobietg.
Nie interesowaly go ani agencje towarzyskie, ani orgie seksualne,
spektakle erotyczne czy nieletnie prostytutki. Prawde méwiac, sto-
pien jego perwersji wydawal sie wrecz Smiesznie niski w poréwna-
niu ze wszystkimi fantazjami, ktére moglby zrealizowa¢ dzieki swo-
jej fortunie.

Po dwoch dniach obserwacji Sara Novac poznata dokladnie oso-
bowo$¢ podejrzanego: Tommaso D'Isola byl nudny jak tylko potra-
fia by¢ nudni starzy bankierzy, zblazowani adwokaci specjalizujacy
sie w sprawach handlowych i profesorowie laciny u konca kariery.

Mogla §ledzi¢ go przez cale lato, a bankier nie zmienilby naj-
drobniejszego szczegbdltu w swoim planie dnia.

Czas, by ona przejela inicjatywe.

Jak wszystkie stare palace, rezydencja rodu D'Isola stanowila
prawdziwy koszmar dla instalatoréw systeméw bezpieczenstwa.
Wysoko$§¢ ogrodzenia otaczajacego park wokol posesji wynosila
zaledwie dwa metry pieédziesiat, co nie dzialalo zbyt odstraszajaco
na intruzow.

Jedynym sposobem na naprawe owej wady strukturalnej bylo
rozmieszczenie w calym parku wykrywaczy ruchu. Tommaso
D'Isola zainstalowal ich dwadziescia, ale szybko je wylaczyl ze
wzgledu na trudnosci w dopasowaniu pracy urzadzenia do nocnych
przechadzek licznych kotow z sgsiedztwa.

Sara wspiela sie po ogrodzeniu zakonczonym stepionymi szpi-
cami i znalazla sie po jego drugiej stronie. Pobiegla szybko do wej-
$cia dla shuzby, uwazajac, by pozostac¢ pod oslong krzewdéw rosna-
cych na skraju parku.

Tak jak sie spodziewala, drzwi stuzbowe byly otwarte. Weszla do
Srodka i ukryla sie w $ciennej szafie przy wejsciu.

Gospodyni, jedyna osoba obecna w palacu w ciagu dnia, wyszla
tuz po dziewietnastej. Wlaczyta alarm i zamknela za soba drzwi.
Sara opuécila swojg kryjowke i zaczela przeszukiwaé rezydencje
bankiera.
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W ciagu godziny przejrzala parter i dwa pietra domu, nie znaj-
dujac jednak nic interesujacego. Pozostala jej jeszcze jedna szansa
na to, by nie odej$¢ stad z niczym. W trakcie przeszukiwania rezy-
dencji, Sara odkryla mala przybudéwke do gléwnej czeéci budynku,
wychodzaca na biblioteke, zapewne prywatng kaplice, do ktorej
dostepu bronily zamkniete drzwi.

W chwili gdy Sara wstepowata do policji kryminalnej, zamiast
prezentu powitalnego otrzymala od komisarza Lopeza kilka do-
brych rad. Pierwsza z nich méwila, by nie dawac¢ sie zadreczaé swo-
im zwierzchnikom, i od tamtej pory $cisle jej przestrzegala, najcze-
$ciej kosztem swojego bezposredniego przelozonego.

Druga rada dotyczyla postawy wobec prawa. Lopez zalecal, aby
nie traktowaé go jak zony, ktdrej trzeba by¢ wiernym przez cale
zycie, ale raczej jak stara kochanke, ktéra nie poczuje sie urazona,
jesli sie ja czasem zdradzi. Krotko méwiac, Sara byla tu, zeby prze-
strzegano prawa, ale niekoniecznie po to, by stosowaé je we wszyst-
kich okoliczno$ciach.

Umocniona tym przekonaniem, otworzyla wytrychem stary, za-
rdzewialy zamek i zatrzymala sie na progu kaplicy.

Nigdy nie widziala czego$ podobnego. W kaplicy nie bylo nic
oprdcz skoérzanego fotela i ogromnego plazmowego ekranu usta-
wionego na oltarzu. Miedzy nimi stala na podlodze kamera cyfrowa
podlaczona do monitora. Sara usiadla w fotelu i nacisnela na przy-
cisk odtwarzania. Na ekranie pojawily sie kobiece biodra.

Kamera przesuwala sie irytujaco powoli wzdluz nagich ud, za-
trzymala sie na jej organie, w koncu dotarla do jej nadgarstkow
przykutych do l6zka kajdankami. Obraz zatrzymal sie na nieru-
chomej twarzy kobiety.

Natalia Veut miala szeroko otwarte oczy. Juz nie oddychala.

Sara przewinela kasete nerwowym gestem na sam poczatek.
Film zaczynal sie w chwili, gdy Natalia weszla do swojego aparta-
mentu pod reke z Louisem Fargue'em. Miala nieprzytomny wzrok i
zataczala sie, mimo iz Fargue ja podtrzymywal.

Adwokat zaciagnal ja za ramie do sypialni. Rzucil ja na l6zko,
rozebral i odbyl z nig stosunek. Natalia, polprzytomna, nie reago-
wala. Krzyknela cicho, kiedy Fargue mial orgazm i powrécila do
stanu otepienia, podczas gdy adwokat wstat i ubieral sie w rogu
ekranu.
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Fargue poslal nerwowy znak swojemu wspoélnikowi i zniknal z
zasiegu kamery. Kilka sekund p6zniej gluche trzasniecie drzwi wej-
Sciowych oznajmiato, ze opuscil mieszkanie. Autor nagrania ustawil
wtedy kamere na statywie stojacym na wprost t6zka i podszedl do
Natalii. Sara rozpoznala natychmiast Tommasa D'Isole. Bankier
zblizyl sie do lezacego na 16zku ciala i uderzyl kobiete w twarz, zeby
ja ocucié.

Natalia jeknela lekko. D'Isola zwrocil sie do niej nienaganng
francuszczyzna, z ledwie styszalnym obcym akcentem.

- Gdzie jest obraz?

Natalia wygladala, jakby nie zrozumiala pytania. Jej oczy spoj-
rzaly przez krétka chwile na mezczyzne, ale zaraz zaczely bladzié po
suficie.

D'Isola zn6w jg spoliczkowal, tym razem troche mocniej. Natalia
jeknela raz jeszcze. D'Isola zlapal ja za wlosy i zmusil, by spojrzala
na niego.

- Chce wiedzieé, gdzie jest ten obraz.

- Jaki... obraz?

- Autoportret Orazia Borgianniego. Ten z fotografii. Zniknal mi
z oczu dwadzieScia pie¢ lat temu i nagle zobaczylem go na okladce
magazynu o modzie. A ty stalas przed nim. Gdzie on jest? W tym
mieszkaniu?

- Nie... Nie tutaj...

- Wiec gdzie?

- Aleks... Galeria... - wyjakala Natalia.

D'Isola puscil wlosy kobiety, a jej glowa opadla ciezko na po-
duszke.

- Doskonale, moja droga. Jeste§ bardzo rozsadna. W nagrode
sprawie ci odlot, jakiego nigdy jeszcze nie mialas. Tylko ze pod
koniec lotu, skoniczysz w plomieniach. Bedzie ci sie bardzo podoba-
o, zobaczysz... A ja bede obserwowal twoja podrdz - powiedzial,
wskazujac na kamere.

D'Isola wyciagnal z kieszeni strzykawke. Zacisngl na ramieniu
Natalii gumowa opaske i wstrzyknal jej zawarto$é strzykawki po
wewnetrznej stronie lokcia. Nastepnie podszedl do kamery, zdjat ja
ze statywu i ustawit sie nad swoja ofiara.

Zrobil zblizenie twarzy Natalii. Jej rysy wygiely sie w szeroki
u$miech, kiedy kokaina zaczela krazy¢ w jej krwiobiegu. Zamkneta
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oczy i pozwolila ogarna¢ sie kojacej rozkoszy narkotyku. Jej usta
rozchylily sie i wyrwal sie z nich chrapliwy jek.

Jej oddech nagle przyspieszyl. Usmiech zamienil sie w grymas
cierpienia, kiedy zaczela sie dusi¢. Szarpala sie przez pare chwil i
probowala ze wszystkich sil uwolni¢ nadgarstki z kajdanek. Naj-
straszniejsze bylo to, ze wydawala sie juz nie by¢ pod wplywem
znieczulajacego dzialania GHB i byla calkowicie §wiadoma tego, co
sie z nig dzialo.

Po dwudziestu sekundach jej ruchy zaczely slabnaé. Skéra na-
brala sinego koloru. Wtedy Natalia Velit znieruchomiala w takiej
pozycji, w jakiej zastal ja nastepnego dnia rano Thomas Kemp.

Obraz zamazal sie, a nastepnie zniknagl. Na plazmowym ekranie,
na miejsce nieruchomej twarzy Natalii Velit, pojawila sie dziwna
mgla pikseli. Siedzaca w fotelu Sara nie byta w stanie wykona¢ zad-
nego ruchu. Czula sie splamiona tym, co wilaénie zobaczyla. Nie
chciala nawet wierzy¢ w prawdziwo$¢ tego odrazajacego nagrania.
Po jej policzkach plynely lzy, ale nie wykonala zadnego gestu, zeby
je otrzec.

- Ztego co widze, podobalo sie pani moje nagranie.

Glos dochodzil z tytu, z progu kaplicy.

- Jesli ma pani ochote, uwiecznilem réwniez $mier¢ pani przy-
jaciela Coplera. Kapitan Novac, prawda?

Sara obrocila sie powoli. Tommaso D'Isola stal w drzwiach z re-
wolwerem w reku.

- Copler moéwil mi o pani przed Smiercia. Ostrzegal mnie, ze
bedzie pani $cigaé mnie az tutaj. Czekalem na pania. Moi ludzie
rozpoznali panig od chwili wyjScia z samolotu i nie odstepowali na
krok, kiedy mnie pani §ledzila. Z tego co wida¢, dzialali bardziej
dyskretnie niz pani. C6z za ironia, nieprawda?

Sara zarzucala sobie, ze dala sie zlapaé jak niedo§wiadczony po-
licjant. Bankier wydawal sie rozbawiony jej frustracja.

- Jest pan prawdziwym draniem. Zamordowal pan Natalie i
Coplera...

- I Fargue'a tez, oczywiScie, jak sie pani domysla. Co sie tyczy
tego ostatniego, to niestety musialem dziala¢ szybko i nie moglem
sfilmowac jego egzekucji. Prosze mi wierzy¢, jest mi bardzo przykro
z tego powodu, ale byla pani o dwa kroki od odkrycia jego udzialu.
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Gdyby go pani zatrzymala, ten kretyn podalby natychmiast moje
nazwisko, zeby zmniejszy¢ swoja odpowiedzialno$¢. Nie moglem na
to pozwolié. Musialem improwizowaé. Jestem zreszta do$¢ dumny
ze swojego rezultatu. Gdyby widziala pani jego mine, gdy przylozy-
tem mu pistolet do skroni! Jaka szkoda, ze tego nie nagralem!

D'Isola wyrazal sie z tatwoScia, nie szukajac nigdy sléw, ani nie
zastanawiajac sie nad nimi.

- Jak juz jesteSmy przy wyliczaniu moich ofiar, moze doda¢ pa-
ni do tej listy Francesce Pozzi, kobiete Luigiego Cantora. To ja wy-
mys$litem, by zrzuci¢ na niag odpowiedzialnoéé za zamach, w ktérym
zginela. Jedli to pania interesuje, to zachowalem gdzie$ pare zdjec z
eksplozji.

D'Isola przestal celowa¢ do Sary z broni. Jego rewolwer byt teraz
skierowany w podloge o metr przed nim. Sara miala wystarczajaco
duzo czasu, zeby wyciagnaé¢ swoja .38 Special i posta¢ mu kulke w
srodek czola, zanim wykona jaki$ ruch.

Wyciagnela prawa reke w strone kabury, ktéra miata przy pasie.
Byla niemile zaskoczona, ze tam, gdzie powinna znajdowaé sie
bron, zastala tylko niepokojaco puste miejsce. Sara przypomniata
sobie wtedy, ze status turystki wykluczal mozliwo$¢ noszenia przy
sobie broni stuzbowej. Byla na siebie wéciekla, ze zostawila bron na
nocnym stoliku w swoim apartamencie.

Jej jedyna szansg bylo zyskaé na czasie i poznaé zamiary D'Isoli.

- Mimo wszystko nie zabil pan tych ludzi dla samej przyjem-
noéci filmowania ich agonii? - zapytala bankiera. Musi by¢ jakis
powdd tej zawzietosci?

D'Isola przykucnat przy fotelu. Przylozyt lufe broni do czola po-
licjantki.

- Odkad to trzeba mie¢ powdd do zabijania, co? Wiekszo$¢ na-
szych bliznich wiedzie taki nedzny zywot. Skrdocenie go graniczy
niemal z lito$cig. Pani tez nalezy do tego typu ludzi, kapitanie
Novac?

- Jest pan kompletnie stukniety.

- Alez nie, skadze... Wracajac jednak do moich ostatnich ofiar,
dostalem polecenie, zeby ich zabi¢. Nie mialem innego wyboru,
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inaczej sam znalazlbym sie w wyScielanej trumnie. Mialem dawny
dlug. Dal o sobie zna¢ nagle, gdy nasza droga Natalia wpadla na
pechowy pomysl, by pozowa¢ przed obrazem, ktéry powinienem
byt zniszczy¢ dwadzieScia piec lat temu. Nie musze pani moéowic, ze
moj 6wczesny zleceniodawca byl bardzo zly, kiedy dowiedzial sie,
ze go oklamatem. Trzeba bylo obieca¢ mu, ze dokoncze robote.

Sara poczula zimne muéniecie rewolweru, ktory przesuwal sie
ku jej skroni. Lufa pokonala jeszcze pare centymetréw zanim za-
trzymala sie na jej policzku.

- Nie udalo mi sie jeszcze zdoby¢ tego obrazu - powiedzial ban-
kier - ale jestem pelen nadziei, ze moje wysilki zostana w najbliz-
szym czasie ukoronowane sukcesem. A pani mi w tym pomoze,
kapitanie Novac. Czy to nie wspaniale?



49

Bylem w Rzymie juz od trzech dni i wcigz nie mialem zadnych
wiesci o ojcu. Tenenti spedzit caly poprzedni wieczér, wydzwaniajac
w rbzne miejsca, nie udalo mu sie jednak ustalié¢, gdzie mogli go
wiezié. Jego przyjacielowi, komisarzowi policji, tez sie nie powio-
dlo. Informacja o szpitalu wojskowym réwniez okazala sie falszywa.

Wygladalo na to, ze ojciec zapad! sie pod ziemie. Nikt nie wie-
dzial, gdzie sie znajduje, ani nawet, czy czuje sie dobrze. Odkad
samolot wyczarterowany przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
wyladowal na wloskiej ziemi, §lad po ojcu zagingl. Mozna sie bylo
zastanawiaé, czy ktokolwiek wiedzial, gdzie go uwieziono.

By nie zadrecza¢ sie tymi my$lami w pokoju hotelowym, skupi-
tem sie na sprawach zawodowych. Udalem sie na lotnisko, aby ode-
braé skrzynie z totemem Sama.

Cho¢ raz Lola do$¢ dobrze sie spisala. Na lotnisku czekala na
mnie ciezarébwka do przeprowadzek wraz z odpowiednim per-
sonelem - piecioma kolosami, z ktérych najmniejszy mierzyl dwa
metry i wazyl sto trzydzieéci kilo.

Poszczegblne czesci totemu zostaly umieszczone w trzech skrzy-
niach prawie mojej wielkoSci. Po niecalej godzinie, pieciu mlod-
szych braci Conana zaladowalo je w koncu do ciezaréwki, nie po-
wstrzymujac sie od przykrych komentarzy na temat mojej matki,
matki mojej matki i wszystkich kobiet z mojej rodziny od zarania
dziejéw. Owe naduzycia stowne polozytem na karb burzowej pogo-
dy i staralem sie nie moéwi¢ niczego, co mogloby ich jeszcze bardziej
zdenerwowac.

DotarliSmy pod adres wskazany na dowodzie dostawy tuz przed
pora obiadowa. Moi nowi kumple zaparkowali ciezar6wke przed
budynkiem, wytadowali skrzynie na oczach zdumionych straznikow
i wsiedli do pojazdu, nim zdazytem ich zatrzymad.
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Wytlumaczenie ochroniarzom powodu obecnos$ci w holu roze-
branego na czeSci totemu wazacego pottorej tony, bylo niemal row-
nie skomplikowane co wykonanie potréjnego salta z pelng $ruba
bez rozpedu. Po pietnastu minutach pertraktacji, zgodzili sie w
konicu powiadomié swojego szefa o moim przybyciu.

Niedlugo po tym otworzyly sie drzwi windy. Klient rzucil sie w
moja strone. Przy okazji zganil straznikdw i zagrozil, ze jesli jeszcze
raz potraktuja Zle jednego z jego gosci, wysle ich do pasienia koz na
sam koniec Apulii.

Wykorzystalem ten moment, by przeczyta¢ nazwisko wypisane
na wizytowece, ktora zostawil mi podczas pierwszego spotkania.

- Prosze wybaczyé¢ brak oglady moich pracownikéow. Na ich
usprawiedliwienie moge powiedzie¢ tylko, ze nie spodziewali$my
sie pana tak wcze$nie. To nie lada wyczyn przyby¢ z dwugodzinnym
wyprzedzeniem, jesli zna sie utrudnienia w ruchu ulicznym w na-
szym starym, pieknym mie$cie. Jak minela panu podr6z?

- Bardzo dobrze. Dziekuje. Jest mi bardzo milo znéw pana uj-
rze¢. Wszystko znajduje sie tutaj - powiedzialem, wskazujac na
skrzynie z totemem. Chce pan, bym je gdzie$ ustawil?

Moje pytanie bylo oczywiScie czysto retoryczne. Nawet gdybym
przez rok szprycowat sie sterydami, nie zdotalbym nigdy podnie$é
najlzejszej ze skrzyn.

Ku mojej ogromnej uldze, Tommaso D'Isola chwycil mnie za
ramie i zaprowadzit do windy.

- Skrzynie moga zosta¢ tutaj. Moi ludzie zajma sie nimi p6z-
niej. Zapraszam do mojego gabinetu. Mam pare rzeczy, ktore
chcialbym panu pokazaé. Licze na pana fachowa opinie. Mam na-
dzieje, Ze moze pan po$wiecic¢ mi troche czasu?

- OczywiScie. Nie moge sie doczeka¢, by ujrze¢ pana kolekcje -
sklamatem.

- Doskonale. Wejdz Aleks. Pozwoli pan, ze bede zwracat sie do
pana po imieniu, prawda?

Nie czekajac na odpowiedZ, nacisnal na przycisk ostatniego pie-
tra. Winda wzniosla sie powoli w gore budynku.

- Zgromadzilem najpiekniejsze dziela w swoim gabinecie. Tam
sa bezpieczniejsze niz u mnie w domu. Mo6j palac, tak jak wszystkie
zabytkowe rezydencje, niemal stoi otworem dla wszystkich.
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Drzwi windy otworzyly sie. D'Isola wskazal mi pomieszczenie
znajdujace sie w koncu korytarza.

- Tedy prosze. Caly personel wyszed} na obiad. Nikt nie bedzie
nam przeszkadzal. Prosze wejs¢.

Wszedlem do jego gabinetu i natychmiast stanalem jak wryty.
Na wprost mnie wisial obraz Rothko, o ktérym méwila mi Lola.
Byla to wspaniala kompozycja godna Metropolitan Muzeum. Na
bocznej Scianie, dwie sceny biblijne Chagalla tworzyly z Rothko
calo$¢, za ktdra kustosze wielu slynnych instytucji wydaliby swoj
roczny budzet przeznaczony na zakup dziel. Na dodatek, na prze-
ciwleglej $cianie wisialo plétno Picassa z okresu niebieskiego,
wspanialy portret kobiecy Balthusa i kilka dziel impresjonistow na
papierze.

Rowniez rzezby, ktore sie tam znajdowaly, $wiadczyly o wy-
robionym guscie ich wlasciciela i nieograniczonym budzecie. Gip-
sowa figura o pieknej fakturze, wykonana przez Camille Claudel,
stala na takim samym cokole, co obowigzkowy Rodin, bez ktoérego
nie mogla sie oby¢ zadna renomowana kolekcja. Wielki braz
Germaine Richier, umieszczony w przeciwleglym kacie, potwier-
dzal, ze Tommaso D'Isola lubil mieszaé r6zne style.

- Icootym sadzisz, Aleks?

Poczulem na karku lodowaty dreszcz - pierwszy symptom za-
awansowanego stadium syndromu Stendhala.

- Nigdy nie widzialem tyle arcydziel w prywatnej kolekcji. Ma
pan jeszcze inne takie dziela?

D'Isola skinat glowa.

- Tutaj sg tylko te, ktdre moge podziwia¢ bez konca. Pozostale
znajduja sie w podziemnych sejfach. Przyznam, ze jestem bardzo
dumny z mojej malej kolekcji. Po$wiecitem jej sporo energii. I pie-
niedzy, oczywiscie.

D'Isola usiadl przed Rothko i zaprosil mnie, bym usiadl na
wprost niego.

- Porozmawiajmy powaznie, Aleks. Przemyslale§ moja pro-
pozycje co do twojego obrazu? Jestem gotow wylozy¢ nawet sto
tysiecy euro, zeby go od ciebie odkupié.

- Moge jedynie potwierdzi¢ swoja odmowe - odpowiedzialem. -
Ten obraz nie opuécil mnie od $mierci matki. Bardzo wiele dla
mnie znaczy. Nie mam ochoty sie z nim rozstawac.

288



- Jest mi bardzo przykro z tego powodu. Gdyby$ zmienil kiedy$
zdanie, skontaktuj sie ze mna.

Zgodzilem sie w milczeniu. Krepowala mnie jego natarczywosé.
Wiedzialem od wczoraj, ze autoportret Orazia Borgianniego nie byt
wart takiej sumy. Za te cene D'Isola mogl kupi¢ sobie niemal
wszystkie prace tego artysty.

Aby ukry¢ swoje zaklopotanie, wstalem i podszedlem do rzezby
Claudel. Nie zauwazylem z daleka, ze gipsowa figura przedstawiala
starg kobiete przecinajaca ni¢. Nie moglem sie oprze¢ sie pokusie,
aby dotknac¢ jej opuszkami palcow.

- Interesujgce, nieprawdaz? - odezwal sie D'Isola. To niety-
powy motyw w tworczoéci Claudel. Jedna z trzech Park, przecinaja-
ca ni¢ zycia. Wyrzezbila ja na kilka dni przez tym, jak zerwala z
Rodinem. Z pewnoscia byt to jaki$ rodzaj przeczucia...

Podskoczytem na dzwiek stowa Parki.

- Parki sg centralnym elementem mojego herbu rodowego -
mowil dalej D'Isola. My, bankierzy, tak jak i one, trzymamy w swo-
ich rekach los naszych bliZznich. Zgadzam sie, ze ta symbolika nie
jest moze zbyt wyszukana.

Moj wewnetrzny alarm zaczal bi¢ z cala moca. W tej samej chwi-
li zrozumialem, dlaczego D'Isoli tak bardzo zalezalo na odkupieniu
ode mnie autoportretu Orazia Borgianniego.

Kto posiadal lepsza kartoteke potencjalnych nabywcow skra-
dzionych obrazow, jak nie bankier, ktérego klienci wywodzili sie z
najbogatszych rzymskich rodéw? Tommaso D'Isola byl naszym
brakujacym ogniwem.

Rewolwer, ktory wycelowal w moja strone, potwierdzil moje
przypuszczenia.

- Nie probuj robi¢ niczego nierozsadnego, Aleks. W ubieglym
tygodniu bylem $wiadkiem twoich popiséw z Mario Montim. Gdyby
nie twoja wspdlniczka, nie byloby cie teraz posréd zywych. Nie
umialby$ sie obroni¢ nawet przed schorowang zakonnicg. I nie
masz po co wola¢ o pomoc. Oczekujac na twojg wizyte, odeslalem
caly personel.

Mimo ochoty, by sie na niego rzuci¢, bylem swiadomy swoich
ograniczen w dziedzinie walki wrecz. Poza tym wiedzialem, ze kula
porusza sie szybciej od pieéci, nie wykonalem wiec zadnego ruchu.
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- Chyba nie zabije mnie pan tutaj? - zapytalem, starajgc sie
opanowac¢ drzenie mojego glosu.

- Trudno by mi bylo wytlumaczy¢ mojej sekretarce obecnosc
kaluzy krwi na wykladzinie. Wolalbym wiec cie nie zabija¢. Chce
tylko z toba porozmawiac.

- Do tego nie potrzeba broni. Jestem mitym chlopcem. Mogli-
$my nawet porozmawiac przez telefon.

- Aleks, mozesz przestac¢ zartowaé? Niestety, nie mam czasu na
rozmowe z toba. Musze mie¢ ten obraz. I to szybko. Nie mam ocho-
ty umrzec i ty tez nie. Wiec zrobimy tak: odzyskasz obraz i zacze-
kasz grzecznie w swoim hotelowym pokoju, az sie z tobg skontaktu-
je. I radze ci nie zwierzaé sie poczciwemu Tenentiemu. Nie chce, by
deptal nam po pietach, kiedy bedziemy dokonywa¢ wymiany.

- Jakiej wymiany? Nie ma pan nic, co by mnie interesowalo.

- Na pana miejscu nie zaprzeczalbym tak kategorycznie. Zna
pan kapitan Novac, prawda? No wiec przebywa w Rzymie od trzech
dni. Wczoraj nawet zakradla sie do mojego domu. Prawde mowigc,
troche jej w tym pomoglem.

- Icoztego?

- Lubisz szczury, Aleks? Watpie... Ona tez ich nie lubi. Ale tam,
gdzie ja zamknalem jest ich pelno. W Scianach i pod podloga. Dzie-
sigtki wyglodnialych szczuréw. Spedzila calg noc na odganianiu ich
od swojego delikatnego ciala. Jednak nie bedzie mogla czuwac
przez caly czas. Jak tylko za$nie, jeden czy drugi z moich protego-
wanych nadgryzie jej ucho. Przy odrobinie szcze$cia wytrzyma bez
snu do tego wieczoru.

- Mam gdzie$ te policjantke. Podejrzewa mnie o zab6jstwo Na-
talii. Niech ja zezra te pieprzone gryzonie.

Tak naprawde Sara Novac nie byta mi wcale obojetna, zwlaszcza
kiedy miala na sobie te obcisle skdrzane spodnie.

- Ile pieknych kobiet z twojego otoczenia musze poswiecié, ze-
by$ zechcial ze mna wspdlpracowac? - zapytal mnie D'Isola. - Zabi-
lem Natalie, zabije rowniez Sare Novac, jesli zajdzie taka potrzeba,
a nastepnie przyjdzie kolej na twojg urocza wspoélniczke. Chce mieé
ten obraz, Aleks. Zrobie wszystko, zeby go zdoby¢. Czyz nie lepiej
przerwaé ten morderczy ciag?

W tej chwili przypomnialem sobie, ze pobieralem nauki w sza-
lenie drogiej szkole handlowej. W zakres moich kompetencji

200



wchodzila negocjacja z opcja ,zacieta dyskusja z najgorszym krety-
nem”. Mialem wlaénie $wietna okazje, zeby przeéwiczy¢ ja w prak-
tyce.

Staralem sie przybraé obojetna mine.

- Nic mi po tej policjantce. Prosze zaproponowaé¢ mi co$ inne-
go.

- Czego pan chce?

- Wieéci o moim ojcu. I dowodu na to, ze nie jestem winny za-
bojstwa Natalii.

D'Isola wybuchnal §miechem. Przez moment pomy$lalem, ze
strzeli do mnie, zeby sprawdzi¢, czy nadete bufony flaczeja, kiedy
sie je przebije.

- Nie dostarcze ci przeciez dowodow wlasnej winy? Jeste$ ghupi
czy co?

- Tego wieczoru nie byl pan w apartamencie sam. Natalia nie
otworzylaby panu drzwi. Kto pana wpuscil?

- Fargue, adwokat Kempa. Swietnie nadawalby sie na winnego,
ale jego tez musialem zlikwidowacé.

- To jeszcze lepiej. Nie bedzie mogt sie bronié. A jak pan sprzat-
nie te policjantke, nikt nie bedzie zawracal panu glowy tymi histo-
riami. Prosze oczy$ci¢ mnie z zarzutdw, dajac mi co$ na oskarzenie
Fargue'a, a ja przekaze panu obraz.

- I pozwolisz mi bez sprzeciwu zabic¢ Sare Novac?

Przytaknatem, patrzac mu prosto w oczy. To nie byla od-
powiednia chwila, zeby puscily mi nerwy. My$lalem mocno o Ta-
keshi Kitano. Jego wykrzywiony uSmiech zawladnal prawym kaci-
kiem moich ust. Stalem sie prawdziwym draniem. Moglem poko-
naé tego pieprzonego bankiera na jego wlasnym terenie.

- Juz panu powiedzialem. Nic mi po niej. Jej znikniecie bedzie
mi nawet na reke. Ale musze sie z nig rozprawié. Spedzilem z jej
powodu niemity wieczér. Chee ja dosta¢, zanim sie jej pan pozbe-
dzie. Panskie szczury zjedza ja, nawet jesli bedzie miala troche po-
tamane kosci, prawda?

Zblizylem sie na sam skraj przepasci. Nie moglem zrobi¢ kroku
dalej. W glebi duszy nie sadzitem, ze D'Isola posunie sie tak daleko.

Zrobil to jednak bardzo chetnie. Naprawde, glupota ludzka nie
ma granic. I jak tu nie by¢ oszustem?
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- Dobrze - zgodzil sie. - Przywioze ja ze soba. I powiem ci row-
niez, gdzie znajduje sie twdj ojciec.

- Doskonale. O ktérej godzinie?

- Koto pélnocy. O dokladnym miejscu spotkania poinformuje
cie przez telefon.

- Bardzo dobrze... Widzi pan, wszystko da sie zalatwi¢ przy
odrobinie dobrej woli.

Nie dajac mojemu gospodarzowi czasu na odpowiedz, wyszed-
lem z gabinetu i udalem sie prosto do windy. Duch Kitano opuscil
mnie dopiero, gdy postawilem noge na chodniku. Mialem nadzieje,
ze nie odszedl zbyt daleko. Bede go bardzo potrzebowal, kiedy
przyjdzie czas porachunku z tym gnojem.
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- Wreszcie zdecydowale$ sie zachowywac jak prawdziwy sa-
miec! Tak trzyma¢! Strasznie mnie to podnieca!

Nigdy dotad Lola nie m6wita do mnie z takim drzeniem w glo-
sie. Widaé bardzo podobata sie jej moja nowa osobowo$c.

To niekoniecznie byla dobra wiadomoé¢. Jesli nawet zaczynala
mnie szanowad, c6z to by byl za §wiat?

- Nie jestem pewien czy D'Isola dal sie nabra¢ - wyznalem jej,
chot goraco pragnalem znalezé sie jeszcze za zycia w Panteonie. -
By¢ moze szykuje na mnie jaka$ zasadzke, co§ w rodzaju strzatu w
plecy.

- Nie martw sie, kochanie. Jestem pewna, ze sobie poradzisz z
tym gnojkiem.

Nastepny etap moich dwunastu prac Herkulesa: uspokoi¢ Lole,
inaczej bedzie trudno z nig wytrzymaé po moim powrocie. Nie mia-
tem wecale ochoty ujsé calo z rak Tommasa D'Isoli, zeby skonac z
wyczerpania seksualnego w objeciach mojej wspodlniczki.

- Gdzie zalatwisz sobie spluwe? - zapytala.

- O czym mobwisz?

- O broni. Chyba nie masz zamiaru stawi¢ czola temu typowi z
golymi rekami. Przypominam ci, ze zamordowal juz trzy osoby. To
chory go$¢, Aleks. Musisz mie¢ spluwe. I to duza. Szkoda, ze gliny
nie oddaly nam magnum. A poza tym, nie mozesz i§¢ na to spotka-
nie bez planu dzialania. Co zrobisz, jak bedziesz juz na miejscu?

Jeszcze sie nad tym nie zastanawialem, ale nie bylo mowy, by
przyznac¢ sie do tego Loli. W razie gdyby sprawy przybraly zly obrét,
chcialem, zeby pamietala mnie jako pewnego swojej sily superbo-
hatera.

- Wszystko przewidzialem - odezwalem sie. - Musze konczy¢.
Troche sie spiesze. Opowiem ci wszystko jutro.
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Jesli bede jeszcze zywy...

- Obiecujesz?

- Przysiegam.

- Do jutra przystojniaku.

- Czesé.

Odlozytem stuchawke, lekko przygnebiony rozmowa z Lola. Mo-
ja wspolniczka posiadala wrodzony dar niszczenia moich mechani-
zmdéw obronnych. Nawet majac najlepsze intencje, potrafila w
dwdch zdaniach pozbawi¢ mnie pewnosci siebie.

Lola nie mylila sie. Pobiec na spotkanie z Tommaso D'Isola bez
broni ani planu dzialania, byto samobdjstwem. Lepiej natychmiast
odebra¢ sobie zycie, wypijajac mieszanke wodki z fanta.

Po tym, jak stracilem matke w pigtym roku Zycia, a w trzy-
dziestym zostalem porzucony przez najpiekniejsza kobiete $wiata i
oskarzony o jej zamordowanie, pedzilem na zlamanie karku na
spotkanie z morderca recydywista. Albo jaki$ zly duch mial mi za
zle, ze sie urodzilem, albo posiadalem niewiarygodny talent do
partaczenia sobie zycia.

Mimo obietnicy, ze nie bede w to mieszal Tenentiego, zadzwoni-
lem do niego péznym popoludniem, by powiadomié¢ go o mojej
rychlej $émierci. Zasepit sie, kiedy opowiedzialem mu o spotkaniu z
bankierem.

- Aleks, nie mozna cie zostawi¢ ani na chwile, zeby$ nie zrobil
jakiego$ glupstwa.

No dalej, Sergio, chloszcz mnie jeszcze mocniej. Uwielbiam to.

- Nie wiedzialem, ze to on jest morderca. Za p6zno to zrozu-
mialem.

- Trzeba bylo gra¢ na zwloke. Nie obiecywa¢ mu w zadnym wy-
padku spotkania dzi$ wieczor.

- Latwo powiedzieé, jak masz spluwe na czole. Musialem im-
prowizowac. W takich okoliczno$ciach moje szare komorki pracuja
duzo wolniej. Chcialbym cie widzie¢ na moim miejscu.

Po nadmiernym entuzjazmie Loli, komentarze Tenentiego wy-
czerpaly moje ostatnie rezerwy wiary w siebie. Bylem na skraju
zalamania nerwowego, a on nie mial nic lepszego do roboty niz
rozwodzi¢ sie nad moimi bledami. Bez watpienia otaczala mnie
ekipa wnikliwych psychologow...
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Tenenti zrozumial w koncu, ze nie ma co przypiera¢ mnie do
muru.

- Juz dobrze... Klopot w tym, ze nie znamy miejsca, w ktérym
D'Isola chce dokonaé¢ wymiany. Gdyby$Smy to wiedzieli, mog-
libySmy przygotowa¢ mu mala niespodzianke. Jak zamierzasz
uwolni¢ zaktadnika?

- Sadzilem, ze ty podsuniesz mi jakis pomysl. Moje do$wiad-
czenie w tym zakresie ogranicza sie do hollywoodzkich block-
busteréw. Takie gnoje zawsze popelniaja w koncu jakis glupi blad.
Jednak jesli w gre wchodzi moje Zzycie, nie chcialbym liczy¢ na te
hipoteze. W razie gdyby D'Isola nie okazal sie skonczonym idiota,
wolalbym mie¢ jakie§ zapasowe rozwiazanie. A propos, mogltbys
pozyczy¢ mi bron?

- Aleks... - westchngl Tenenti. - Jestem fotografem, nie najem-
nikiem. Chyba nie masz zamiaru rzuci¢ mu w twarz pudelkiem po
Leice?

- To co robimy?

- Pozwdl, ze zalatwie dwie lub trzy sprawy. Nie ruszaj sie z po-
koju, przyjade do ciebie. A przede wszystkim niczego nie pij.

Tenenti pojawil sie w hotelu wezesnym wieczorem, w chwili gdy
bylem juz gotéw oprdznié¢ minibar. Po glebokim namysle doszliSmy
do wniosku, ze nawet jeSli D'Isola posiadal nad nami przewage
miejsca i broni, to my mieliémy nad nim przewage liczebna. Dobre i
to.

Zreszta, jeSli zamierzaliSmy wydaé go sadowi, nalezalo go ujac
zywego. Martwy nie byl nam do niczego potrzebny. Bez jego zeznan
nigdy nie uda nam sie skaza¢ Mariniego za zabo6jstwo mojej matki.

D'Isola zadzwonit tuz po dwudziestej trzeciej. Wyznaczyl mi
spotkanie w podziemiach prywatnej Kkliniki, ktérej byl udzialow-
cem. Przypomnial mi, ze postgpilbym bardzo nierozsadnie, powia-
damiajac policje. Potwierdzitlem, ze zamierzalem przyj$¢ sam z
obrazem i odlozytem stuchawke.

- Jaki mamy program? - zapytalem Tenentiego.

- Mamy jakie§ wyjscie? Idziemy tam, sprobujemy dowiedzieé
sie, gdzie jest twdj ojciec, wymieniamy kobiete za obraz i postaramy
sie opuscic klinike zywi.
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- A dowody przeciwko Mariniemu? Je§li zostawimy mu obraz,
nie bedziemy mieli juz niczego. Wszystko sie skonczy. Tym dra-
niom ujdzie to na sucho.

- To nie jest teraz najwazniejsze. Najpierw trzeba uratowac Lu-
igiego i twoja przyjaciotke. Jak ich odnajdziemy i wyjdziemy z tego
wszyscy razem, zastanowimy sie spokojnie, co dalej robi¢. Na pew-
no jest jaki$ sposob, by udowodni¢, ze Marini i D'Isola sa zamie-
szani w te morderstwa.

Od ciaglego wyglaszania klamstw na temat dziel wystawianych
w mojej galerii, umialem rozpozna¢ brak przekonania w glosie mo-
ich rozméwcow. Nie wiedzialem jednak, czego dotyczyly watpliwo-
Sci Sergia: czy tego, ze uda nam sie ich przyskrzyni¢ bez obrazu, czy
tego, ze wyjdziemy z kliniki calo?

Wolalem dluzej sie nad tym nie zastanawiaé. Wziglem kurtke,
rozejrzalem sie ostatni raz po pokoju, aby upewnié sie, czy kto$ nie
zostawil tu przypadkiem jakiego§ M16 czy pancerzownicy rakieto-
wej i wyszedlem naprzeciw swojemu przeznaczeniu.

Klinika, w ktorej czekal na nas D'Isola, znajdowala sie w rezy-
dencjalnej dzielnicy na przedmie$ciach Rzymu. Aby zadbac o efekt
zaskoczenia, Tenenti oddal mi kierownice dwie ulice przed koticem
trasy, a reszte drogi pokonal na piechote. Zaparkowalem na pry-
watnym parkingu kliniki i wysiadlem z samochodu. Przyciskatem
do siebie autoportret Orazia Borgianniego, zwiniety starannie w
ochronnej tubie.

Wskazowki udzielone mi wezeéniej przez Tommasa D'Isole byly
proste: musialem otworzy¢ drzwi wejSciowe kliniki za pomoca ko-
du, ktory mi podal i udaé sie do podziemi budynku, do jednej z sal
operacyjnych kliniki. Tam dokonamy wymiany dokumentéw, a
nastepnie odda mi Sare Novac, bym mog} sie na niej zemscié.

Zostawilem otwarte drzwi, zeby Tenenti mogl za mna wejsc.
Wszystkie §wiatla byly wlaczone, wiec nie mialem zadnych trudno-
Sci ze znalezieniem schod6w prowadzacych do podziemi.

Kiedy znalazlem sie na dole, uslyszalem glos bankiera do-
chodzacy z oddali.

- Idz prosto przed siebie, Aleks. Do sali na konicu korytarza.

Zblizalem sie powoli w jego strone. D'Isola czekal na mnie, sie-
dzac na taborecie z zalozonymi rekami. Nie widzialem jego rewolweru,
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ale domyélilem sie po wypukltoéci jego kiszeni, ze nierozsadnie be-
dzie ujawniaé zbyt szybko moje zamiary. Na prézno wmawialem
sobie, ze Tenenti byl o kilka krokéw stad, gotow interweniowaé¢ w
kazdej chwili - i tak nie czulem sie zbyt pewnie.

Sara Novac lezala na podlodze w glebi sali. Jej rece byly przyku-
te kajdankami do kaloryfera przytwierdzonego do $ciany, a usta
zakneblowane szeroka taéma. Wygladala na wyczerpana.

Widzac jej przerazona mine, kiedy mnie zauwazyla, bylem go-
tow sie zalozy¢, ze jej podejrzenia zamienily sie wlasnie w pewnosé.
Bylem dla niej winny $mierci Natalii, a D'Isola moim wspélnikiem.

Nie zrobilem niczego, zeby ja uspokoi¢. Chcialem zem$cic sie na
niej za te koszmarna noc, ktéra zgotowala mi po $§mierci Montiego
w galerii.

- Aleks, poznajesz kapitan Novac?

- OczywiScie. Milo mi znéw pania widzie¢. Mozna by rzec, ze
ma pani mniej cwaniackg mine niz podczas naszego ostatniego
spotkania...

Sara Novac probowala co§ powiedzie¢ mimo zakneblowanych
ust. Uslyszalem co$§ w rodzaju ,ty skurwysynie”. Jeszcze bardziej
mnie przez to pociagala.

- To bardzo nierozsadne zniewaza¢ psychopate. Nigdy nie wia-
domo, jak zareaguje. Moze mi odbi¢ w kazdej chwili. Sama mi to
pani powiedziala podczas naszego pierwszego spotkania, kiedy
dowiedzialem sie o $mierci Natalii. Zabawimy sie zatem troszeczke,
zanim wrdci pani dotrzymac towarzystwa gryzoniom naszego go-
spodarza. Co sadzi pan o moim programie, panie D'Isola?

- Uroczy. Moja kamera jest gotowa. Nie przegapie zadnego
krzyku kapitan Novac. Nie zapomnial pan o obrazie?

Pokazalem mu kartonows tube.

- Oddam go, jak mi pan powie, gdzie przetrzymuja ojca. Obraz
za informacje. Taka byta umowa.

D'Isola podniést sie z taboretu, zrobil kilka krokow w moja stro-
ne i stanal przede mna.

- Nie sadzite$ chyba, ze dam sie nabrac na te komedie. Nie wy-
gladasz na prawdziwego przestepce, Aleks. Nie pozwolilby$ mi zabi¢
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tej kobiety. Jest najlepszym dowodem na twoja niewinnos¢.

Sara Novac zrozumiala w tej chwili, ze bylem po jej stronie. Za-
uwazylem jej nerwowe spojrzenie. Bylem marnym wybawcg, a ona
dobrze o tym wiedziala.

Zaczela ciggnaé z calych sit za kajdanki, ale kaloryfer nie drgnat
nawet o milimetr.

D'Isola zerknat na nig.

- Prosze zachowaé swoje sily na szczury, kapitanie Novac.
Przydadza sie pani za niedlugo. A ty, Aleks, daj mi ten obraz.

Nie zareagowalem na jego rozkaz. Tommaso D'Isola wyjal bron
Ze Znuzong ming.

- W tej sali nie ma wykladziny, Aleks. A z plytek bardzo latwo
zetrze¢ krew. Moge wiec postaé ci kule w serce, nie ryzykujac, ze
kto$ to zauwazy. I wierz mi, zrobie to, je§li natychmiast nie oddasz
mi obrazu.

Stalem nadal nieruchomo, czekajac na interwencje Tenentiego.
Uslyszalem kroki na korytarzu i odwrécilem sie. Tenenti zblizal sie
W moja strone, ale nie byt sam. Szed}l za nim inny facet, trzymajac
pistolet na jego karku.

Potrzebowalem kilku sekund, zeby rozpoznaé towarzyszacego
mu mezczyzne, chociaz widzialem go dzien wczesniej w telewizji -
zapewne dlatego, ze byl w cywilnym ubraniu.

Kardynat Marini pchnal Tenentiego w moja strone, sam za$ sta-
nal przy bankierze. Zamiast tradycyjnej anielskiej miny, na jego
twarzy widnial pogardliwy u$miech. Czlowiek, ktéry znajdowal sie
przede mna, nie byt kandydatem na tron papieski, ale zleceniodaw-
ca zabdjstwa mojej matki.

W takich okoliczno$ciach trudno bylo méwi¢ o jego uroku. W
kazdym razie jedno bylo pewne: zwazywszy na sposéb, w jaki ma-
nipulowal tlumem, mialem przed soba mistrza Swiata we wszyst-
kich kategoriach hipokryzji. Gdyby nie odkry} juz swojego powola-
nia, bylby $wietnym aktorem.

- Przychodze w pore, prawda? - powiedzial po wlosku. - Znala-
zlem wlbczege, ktory krecil sie wokoél kliniki, wiec zaprositem go na
zabawe.

- Przykro mi, Aleks... - westchnal Tenenti.
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- Nie ma sprawy. Powinni$my sie byli domysli¢, Ze ten gnéj nie
przyjdzie tu sam. Ale kt6z by pomyélal, ze towarzyszyl mu bedzie
osobiScie jego szef... C6z za zaszczyt, ksieze kardynale. Wasza Emi-
nencja posyla zazwyczaj swoich mordercéow, by wykonali za niego
brudna robote.

- Tym razem zalezalo mi, aby upewnié sie osobiScie o waszej
$mierci. Uwazam, ze jeste$cie zbyt zarozumiali, sagdzac, ze uda wam
sie tak latwo schwyta¢ nas w pulapke. Ale spdjrzcie tylko na siebie!
Zgrzybialy goszysta i lekkomy$lna sierota! Widzial kto$ kiedy$ bar-
dziej udana bande przegranych? Zwlaszcza ty, Aleks. Przypominasz
swoich rodzicow. Zabila ich glupota, a twoja pozwoli ci wkrétce do
nich dolgezyc¢.

- Jak to? Co zrobiliécie z moim ojcem?

- Ekstradycja byla tylko zabawg. Pretekstem, zeby$ przyjechat
do nas z obrazem. Byl zbyt niebezpieczny, zeby zostawi¢ go przy
zyciu. Postanowiliémy wiec przyspieszy¢ jego $mier¢ o kilka tygo-
dni. Wydal ostatnie tchnienie, zanim samolot zdazyt wystartowac z
Roissy. Przykry wypadek, ale konieczny. Wladze wydadza zgodnie z
przepisami akt zgonu, jak tylko wszystko przycichnie. D'Isola, po-
kaz mu to.

Bankier wyjal z wewnetrznej kieszeni marynarki zdjecie wyko-
nane polaroidem i podal mi je. Wida¢ bylo na nim nagie cialo ojca,
lezace w szufladzie kostnicy.

Wypuscitem odbitke na ziemie i rzucilem sie bez zastanowienia
na Mariniego.

- Ty draniu! - wrzasnglem, przygotowujac sie do prawego sier-
powego.

Dostojnik wycelowal we mnie bron. Moja pieé¢ zawista w powie-
trzu.

- No dalej, Aleks, zrob jeszcze jeden krok. Jeszcze jeden krok i
wreszcie bede mogl cie zabi¢. Od dawna marze, zeby skonczy¢ raz
na zawsze z rodzing Cantoréw. Wasz podly réd wygasnie z twoja
Smiercia. Ale najpierw chce sie upewnié, ze przyniosle$ obraz.
Sprawdz - rozkazal bankierowi.

Tommaso D'Isola wyrwal mi z rak futeral i rozwinal pt6tno na
stole.

- To ten - potwierdzil.

- Doskonale. Trzymaj ich na muszce.
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Marini schowal bron do kieszeni i podszedl do autoportretu
Orazia Borgianniego. Przygladal mu sie przez kilka chwil, a nastep-
nie wyjal z kieszeni buteleczke i wylal jej zawarto$é na plétno. W
sali pojawila sie smuzka bialego dymu, kiedy kwas zaatakowat la-
kier, a pdzniej niszczyl kolejne warstwy pigmentu.

Marini spojrzal wreszcie w naszg strone.

- Wydaje sie, ze gra skonczona. Nie wiem jeszcze, w jaki sposob
twoja matka zdobyla ten obraz, ale nie ma to juz zadnego znacze-
nia. Za kilka miesiecy bede papiezem. Juz nic nie przeszkodzi mojej
elekcji. I nic nie przeszkodzi réwniez w tym, zebyécie opuécili ten
Swiat. Gdzie dokonamy egzekucji, drogi przyjacielu?

D'Isola wskazatl koicem lufy na korytarz.

- Tam jest maly magazyn. Wlaénie prosilem, by odnowié¢ po-
sadzki w tym tygodniu. Dél jest juz wykopany, pozostaje tylko zala¢
go cementem. Mam wszystko, co potrzeba.

- Doskonale. IdZcie przodem, ja bede zamykal pochod. Aleks,
rozkuj kapitan Novac. Obiecalem ja D'Isoli, ale przyda nam sie do
zapelienia waszego grobu. Moge nacisna¢ na spust, ale uzywanie
lopaty wykracza poza moje kompetencje.

Kardynat rzucil mi kluczyk do kajdanek. Uwolnilem Sare Novac
i pomoglem sie jej podnie$é. Gwaltownym ruchem zerwala tasme,
ktora krepowala jej usta.

- Przykro mi, ze w to pania wciagnalem... - wyszeptalem.

Potrzasnela glowa.

- Ten dran sfilmowal §mier¢ Natalii! - krzyknela, wskazujac na
bankiera w chwili, gdy przekraczal prog sali. - Widzialam, co jej
zrobil. Nie moze im to uj$¢ na sucho.

- Nato potrzeba cudu.

- Na to potrzeba przede wszystkim spluwy.

Jakby na przekor jej stowom, bankier uniost sie powoli pod sufit
niczym widmo. Jego angielskie buty wykonane na miare Smignely
cicho w powietrzu.

Ogromna reka chwycila go za szyje, skrecila ja, az chrupnely
ghucho kregi szyjne i martwe cialo Tommasa D'Isoli opadlo z po-
wrotem na podloge.

Pojawilo sie przed nami zwierzece oblicze, ktore rozpoznatbym
wsrod tysiecy innych. Bylem ciekaw, w jaki sposo6b znalazl sie tu
Bronco.
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- Schylcie sie - wrzasnal.

RzuciliSmy sie na podloge jednym ruchem. Po tym nastgpila
strzelanina, ktéra wydawala sie nie mie¢ konica. Odtamki posadzki
lataly we wszystkich kierunkach. Po sali rozniost sie gipsowy pyl,
ciezki i duszacy. Gdyby pewnego dnia mial nadej$¢ koniec $wiata,
na pewno wygladaloby to podobnie.

Kiedy w pomieszczeniu zapanowala wreszcie cisza, nad naszymi
glowami rozleg} sie szyderczy glos Doriana Gucciego.

- Mowilem wam przeciez, jak brakuje mi bezposrednich walk.
Przestancie tarza¢ sie jak prosiaki. Juz po wszystkim. Mozecie sie
podniesé.

Wstalem, rozgladajac sie ostroznie dokola. Sara Novac i Tenenti
robili to samo kilka centymetré6w ode mnie. Ku mojemu zdziwieniu,
nikt z nas nie zostal ranny. Byliémy pokryci odlamkami gipsu, ale
cali i zdrowi.

- Cholera... - odezwala sie Sara Novac.

- Dobrze sie pani czuje? - zapytalem.

Potwierdzila glowa i wstala. Stojacy przed nami Bronco, trzymat
sie za ramie. Kula duzego kalibru przeszyla je na wskros$. Na prze-
dzie skorzanej kurtki wida¢ bylo duza szkarlatng plame. Skin
skrzywil sie z bélu i osunat na ziemie.

W glebi duszy nie moglem powstrzymac¢ sie od mysli, ze nie sta-
o sie nic zlego. Nastepnym razem zastanowi sie dwa razy, zanim
uniesie reke w nazistowskim powitaniu. Mimo to uklaklem przy
nim. W kornicu ocalil mi zycie. W dniu sadu ostatecznego, mozna
bedzie polozy¢ to na szale dobrych uczynkéw.

- Wszystko w porzadku, Terminatorze?

- Nie twoja sprawa cioto... - Zdanie zakonczyl jekiem.

- Chyba nie zemdlejesz?

Moje pytanie $wiadczylo o pewnej zlosliwoéci, ale kilka dni temu
ten kretyn o malto co nie zgni6tl mi krtani. Trudno mi bylo mu
wspolczué, zwlaszcza kiedy patrzylem na swastyke wytatuowana na
jego glowie.

- Spadaj... - wycedzil przez zeby.

Nawet ranny, Bronco potrafit podtrzymywa¢ intelektualng roz-
mowe. Jego przypadek nie byl az tak beznadziejny.
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Cialo Tommasa D'Isoli lezalo u jego stop. Nie widzialem nato-
miast zwlok kardynala.

- A Marini? - zapytalem Doriana.

Pokazal mi drzwi na drugim koncu sali operacyjne;j.

- Nie wiedzialem, ze jest tu drugie wyjScie. Skurwysyn uciekl.

W ciemnoSci rozlegl sie ryk silnika samochodowego.

- Zlapmy go! - zaproponowalem. Dorian pokrecil glowa.

- Nie warto. Bedzie na terenie Watykanu, zanim wyjdziemy z
Kliniki.

Obecnos¢ faszystowskiego dandysa i jego wytatuowanego goryla
nadal pozostawala dla mnie tajemnicg.

- Dlaczego tu jesteécie? Sadzilem, ze nie angazujecie sie w te
walke.

- Sergio wezwal mnie na pomoc dzi§ po poludniu. Przekonaly
mnie jego argumenty.

- Dhlugo zwlekale$, Dorian - wypomnial mu Tenenti. - Mogles$
zainterweniowac troche szybcie;j.

Jego glos zlagodnial na koniec.

- Ale mimo to dziekuje.

- Te sukinsyny zakpily ze mnie - powiedzial Dorian. - Wyko-
rzystali mnie do brudnej roboty i potraktowali jak psa. Bylem im to
winny.

Grzbietem dloni otrzepal z kurzu swoj surdut, a nastepnie zdjat
cylinder i strzasnal warstwe gipsu pokrywajaca jego brzegi.

Bylem najwyrazniej jedyna osoba, ktora poruszyla ucieczka in-
spiratora calego zdarzenia.

- A co zrobimy z Marinim? Teraz, jak zniszczyt obraz, nie ma-
my przeciwko niemu zadnych dowodéw.

- Musisz sie z tym pogodzi¢ - odpart mi Tenenti. - Nie mozna
wygraé kazdej bitwy. Tam, gdzie sie znajduje, nie moze go juz do-
siegna¢ ludzka sprawiedliwo$é...

Skrecalo mnie w zoladku na mys$l, ze Marini byl bezpieczny.
Dlatego nie moglem zrozumiec¢, dlaczego Tenenti i Dorian mieli tak
pogodne miny.
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Kardynat Marini przestal $ciska¢ w dloni kolbe rewolweru do-
piero wtedy, gdy zamknat za soba drzwi gabinetu. Schowal bron w
szufladzie, chwycil za stuchawke telefonu i zamoéwil u majordomusa
kawe. Nastepnie usiadl wygodnie w fotelu i wreszcie sie odprezyl.

Bal sie jak nigdy w zyciu, ale do$¢ dobrze sobie poradzil. Obraz
poszedt z dymem. Aleks Cantor i jego godni pozalowania figuranci
nigdy nie bedg mogli niczego mu udowodnic¢.

Kilka pieter wyzej, w swoim pokoju, umieral papiez. Marini
umial przekona¢ lekarzy odpowiednimi argumentami, by konsul-
towali z nim kazda decyzje. Ci czekali juz tylko na polecenie odla-
czenia aparatéw, ktore utrzymywaly sztucznie Ojca Swietego przy
zyciu.

Wreszcie mogl patrzeé ze spokojem w przysztosé.

Kiedy w gazetach ukazalo sie zdjecie Natalii Velit z obrazem na
drugim planie, kilku jego przeciwnikéw odzyskalo nagle pamiec.
Wszyscy zajmowali wysokie stanowiska we Wloszech lat olowiu.
Wiedzieli dokladnie o metodach dzialania sekretarza Administracji
Débr Stolicy Apostolskiej i jego zastepcy.

Pozbyli sie juz Lantany, wysylajac go do odcietego od $wiata
klasztoru, zeby tam zgnil. Tylko Marini stal jeszcze na przeszkodzie
ich ambicjom. Dla jego wrogow ten obraz byl prezentem zeslanym z
nieba. Ich ostatnia nadzieja, by uniemozliwi¢ wybranie go na tron
Swietego Piotra.

Marini nie posiadal sie ze zdziwienia, gdy poznal ich podle za-
miary. Sadzil, ze od éwier¢ wieku nikt juz nie pamietat o tej historii.

Predko zrozumial, Ze ponowne pojawienie sie obrazu stanowilo
powazne zagrozenie dla jego elekcji i zareagowal z zadziwiajaca
szybko$cia. Wystarczylo mu kilka godzin, aby opracowac¢ strategie
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ofensywna i wysla¢ Montiego do Paryza. Nastepnego dnia przydzie-
lit mu do pomocy Tommasa D'Isole.

Jego przeciwnicy réwniez nie tracili czasu. Naprowadzili na trop
tego dziennikarza i dostarczyli mu wystarczajaco duzo elementow,
by dotarl do Banco Romano. Dla tego, kto potrafil je odczytac,
wskazowki prowadzily prosto do biura kardynata Mariniego.

D'Isola okazal sie jednak diabelnie skuteczny. Przystapil do
bezwzglednej eliminacji wrogdéw. Wrécit do Rzymu, przysiegajac, ze
zatarl za soba wszelkie §lady. Pomylil sie i slono zaplacil za swdj
blad. Jego Smier¢ byla zreszta dobra wiadomoécia. Ten kretynski
bankier byt zbyt pewnym siebie nieudacznikiem.

Majordomus zapukal do drzwi gabinetu i wszed} do $érodka. Po-
stawil filizanke na stole i opuscil pokoj, nie odzywajac sie ani slo-
wem.

Marini wypil kawe jednym haustem. Kiedy gesty plyn przecho-
dzil mu przez gardlo, wstrzasnal nim ostatni dreszcz adrenaliny.

Ani przez chwile nie przyszlo mu do glowy, aby zrezygnowa¢ z
tronu papieskiego z powodu bledu popelmionego w przeszlosci, o
ktorej juz nikt nie chcial pamietaé. Najzabawniejsze bylo to, ze w
tamtym czasie nie podzielal zupelnie obaw Lantany. Nie widzial, w
jaki sposéb wzrost popularno$ci ideologii marksistowskich moze
zagraza¢ KoSciolowi. W kazdym razie nie rozumial konieczno$ci
zwalczania ich silg, kiedy duzo proSciej bytoby kupié¢ milczenie me-
diow.

Marini byl czlowiekiem komunikacji medialnej. Wiedzial do-
skonale, ze bez prasy, telewizji i radia nie mogla rozwinaé sie zadna
idea, nawet idee gloszone przez KoSciol. Jego pontyfikat bedzie
pontyfikatem obrazu i krzewienia wiary. Stowo Boze bedzie gloszo-
ne drogg radiows i satelitarng, przez telewizje kablowg i Internet,
wszedzie tam, gdzie pozwolg mu dotrze¢ wspdlczesne $rodki ma-
sowego przekazu.

Po raz pierwszy w swej historii, apostolski i rzymskokatolicki
Ko$cidl bedzie mogt naprawde uwazac sie za powszechny.

Kardynat Marini zrozumial, ze nigdy nie zostanie papiezem,
kiedy niezno$ny bdl przeszyl jego system nerwowy. Trucizna prze-
niknela w jednej chwili do jego krwi i jego serce przestalo bi¢ nie-
mal natychmiast.
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Dostojnik umarl, przeklinajac zar6wno swoich wrogdw, jak i
wlasna glupote. Popelnil niewybaczalny blad, sadzac, ze bedzie
bezpieczny w swoim gabinecie. Juz dawno zapomnial, jak bardzo
Watykan byl odlegly od $wiata zwyczajnych ludzi i jak rézne rzadzi-
ly tu prawa.

Jego ostatnie spojrzenie padlo na stojaca przed nim filizanke.
Na jej spodzie znajdowalo sie kilka kropel kawy.

Czarnej i mocnej.

Takiej jak $§mier¢.



Rzym, 15 maja 1978 r.

Eksplozja przenosi Francesce w sam $rodek piekla.

Autobus unosi sie nad ziemie i opada w ogtuszajqcym huku po-
skrecanego metalu. Szyby raniq pasazeréw tysiqcami odtamkéw
szkla, niczym ostrymi strzatkami.

Francesca nie od razu czuje bol. Sita wybuchu tamie w jednej
chwili jej prawe ramie. Drugi cios, zadany w splot, zapiera gwal-
townie dech w piersiach. Otwiera odruchowo usta, ale udaje sie
Jjej nabraé jedynie kilka tykéw wrzqcego tlenu. Nie mogqc wyko-
na¢ zadnego ruchu, opada na ziemie.

Wokét niej rozlega sie pare krzykéw. Jest ich niewiele, bowiem
prawie wszyscy jej wspoélpasazerowie nie zyjq lub sq nieprzytom-
ni. Widok zniszczonego autobusu wydaje sie tak nierealny, iz
Francesca nie moze sie powstrzymaé od patrzenia na niego z
pewnq obojetnosciq. Porozrywane kawatki koniczyn zmieszane ze
szczqtkami pojazdu tworzq ze stosem rozprutej blachy jednq ca-
t0$¢é, jakby dziwng rzezbe umazanq krwiq. Gdyby nie ten prze-
szywajqcy bol w ramieniu i brzuchu, pomyslalaby, ze jest w kinie
na jednym z tych filméw katastroficznych skierowanych do mlo-
dziezy spragnionej dreszczyku emocji.

Jedynie metalowa belka tkwiqca w jej piersi Swiadczy o obec-
nosci w poblizu epicentrum eksplozji. Stalowy pal wbity w podlo-
ge autobusu przeszywa na wskro$ jej brzuch. Z rany wydobywa
sie gesta, ciemnoczerwona struga. Wkrétce ten sam plyn zaczyna
wyplywaé z kqcikéw jej warg. Na powierzchni jej ust pojawia sie
kilka pecherzykéw powietrza, by natychmiast znikngé.

Tuz przed $mierciq Francesca zrozumiala, jak wielkie straty
spowodowala jej niewiedza. Mitody czlowiek o $miejgcych oczach
lezy blisko niej. Wybuch wyrwat mu nogi. Na jego twarzy widaé
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zaskoczenie i brak zrozumienia wobec tego, co sie stalo. Wyglada
jednak jakby spal, tak jak zolnierz z tego starego francuskiego
wiersza, ktory czytata w mlodosci.

Francesca chcialaby cofngé¢ sie o pare dni, kiedy zima jeszcze
sie nie poddata i kiedy wszyscy ci ludzie mieli jeszcze przed sobq
przysztosé.

Ale bylo juz za p6zno, aby naprawié swoj blqd.



Podziekowania

Pragne wyrazi¢ swoja wdzieczno$¢ Agathe, pierwszej nie-
ocenionej czytelniczce, ktorej wnikliwe spojrzenie i bezkompromi-
sowo$¢ zndéw dokonaly cudéw, oraz Silvii Genzano i Valéry'emu
Danty. Ich zawsze trafne i sluszne uwagi mialy duzy wklad w te
powiesé.

Dziekuje roéwniez wszystkim, ktérzy mnie wspierali i dodawali
odwagi, w szczegblnosci Erikowi Biville, Céline i Jean-Luc Bizien,
Maxime Chattam, Alain Jessua, Martine Mairal, Nadine Satiat i
Sarah Vajda.



